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PREFPACE. 7
bve, I'an de grice 1478, au mois d’aoust », in-
gothique, avec des figures en bois.
otre savant homonyme 8'exprime ainsi sur cette
‘on, dans son Manuel du Libraire : « Voici une
%rion fort précieuse, et la premiére, sans doute,
1 ce célébre roman. Elle a été }récédemntent at-
ibuée & Mathis Husz, imprimeur d Lyorn vers
i80, d'aprés Uezemplaire de la bibliothéque
wale, dars lequel il manque le feuillet otk doit

trouver la souscription ci-dessus, et qui fait
wrtie de Pexemplaire complet ‘appartenant d la
bliothéque de{l’olfqn&’uttd. » o
ous ajouterons que U'édition de 1478 contientle
‘@aRcien texte connu, et qu’elle renferme une par-
les prouesses de Geoffroy a la Grant Dent, gui
e trouvent pas dans toutes les autres éditions.
lny trouve encore , quoique ainsi dire dé-
we du roman , Uaventure du chditeau de U'E-
vier, gardé par Mélior, seconde seeur de Mélu-
's mais Uauteur ne parle pas de la troisiéme
r, Palestine , condamnée par sa mére Pressine
ster enclose dans la montagne de Guigo pour
wder le trésor du roi Elinas, son pére, jusqu’d
w'un chevalier de la lignée vienne la déhvrer
agner ce trésor, qui doit aider @ conquérir la
¢ de promission. ?Voue avons vainement cherché
ppisode dans les diverses éditions etdans lesma-
'rits de Mélusine qu’il nous a été donné de con-
. Nous r'en avons trouvé qu'une relation im-
atte dans les” manuscrits 630, 98°, et 2782,
Wément 53, fonds La Vallicre (Bibliothéque de
te de Richelieu), qui contiennent le roman de
1sine, mis en vers par un nommé Coudrette.
’aprés cette relation , un chevalier anglais {oit



8 PREFACE.

des prodiges de valeur pour conquérir le
mauP il succombe dans ﬁ entrneqrice pa
n'est pas de la lignée : Godefroy a la Grax
qui apprend. celte qrenture , veut entrepre
conquéte du trésor, mais, déja dgé, il ton.
lade et meurt.

Le livre imprimé par Steinschaber est re
fautes typographiques : nous avons tdche
faire disparatire. Nous avons, en outre, po
accentué Uouvrage , qui, sans cette additior

s difficile & comprendre. Mais nou
poussé le respect du texte jusqu'a conserver
graphe de certains mots écrite de diverses mu

ien que nous cussions pu, sans scrupule,

Zr ces orthoﬁ;apha di;z'entea comme des

les corrections que nous venons d'ir

la nouvelle édition est la reproduction ea
texte de celle de 1478.












12 MELUSINE.

moult songneusement entendre, selon que dit Ax~3,

tote, que les choses qu'il a fait ¢a bas et crées, pax §
presence qu'elles ont en clles, certifient estre eljn
qu'elles sont.: Si comme dit saint Pol en I'epistrs
qu'il fist aux Rommains en disant en ceste manidm
que les choses qu'il a faictes seront sceues et veuey
par la creature du monde,, c’est assavoir par les hom:
mes qui scavent lire les livres , etadjoustent foy any
acteurs qui ont est¢ devant nous, quant 4 congnois-
tre et scavoir les pays, les provinces et les estranges
coutrées, les diverses terres et royaulmes visiter,
ont trouvé de tant de diverses merveilles selon com:
mune estimation et si tresnoble, que I'umain eny
tendement est contraint de Dieu que ainsi qu'il e
sans ripve ne sans fons. Et ainsi sont les choses mer-
ses natures qui saulve leur jugement. Je cuide g
oncques homme se Adam n'eut parfaicte congnow;
sance des choses invisibles de Dieu; pour quoy n¢
pense de jour en jour prouffiter en science eten onyy
et veoir pluiseurs choses que on ne croit estre very
tables ; lesquelles se elles“e sont en ces termes cy j¢
vous metz en avant, pour les grans merveilles qu
sont contenues en ceste presente , dont jeven
pense atraicter au plaisir de Dieu et au

Laissons A present les acteurs en paix, et retow-
nons veritablement 3 ce que nous avons ouy dired
racompter 3 nos anciens, et que cestuy jour no®
avons ouy dire que du pais de Poetou on y a vea d
fait, pour coulourer nostre histoire  estre vraie com-
me nous letenons , etde la demonstrer et publier par
les vraies croniques nousl'entendons. Nous avons oy

veilleuses en tant de divers pays, selon les ﬁw%

ment de mondit trespuissant et noble seigneur. . - \

racompter i nos anciens que en pluiseurs parties



MELUSINE. 13

arus & pluiseurs tresfamilierement pluiseurs
: de choses, lesquelles les ungz appeloient
les autres faées, et les aultres bonnes da~
vont de nuyt et entrent es maisons sans huys
t ouvrir, et ostent et emportent aulcunesfois
s des berceaux , et aulcunesfois ilz leur des-
leur memoire, et aucunesfois ilz les brulent
it quant ilz s’enpartent ilz les laissent aussi
ame devant; et aulcuns donnent grant heur
7 monde; et encore dit iceluy Gervaise que
aultres fantaisies s’aparent de nuyt 4 plui-
1divers lieux , en guise de femme 3 face ri-
basse et petite stature, et font tantost les
de nuyt & hostelz liberalement, et ne fai-
lcun mal. Et aussi dit que pour certain il
son temps ung ancien awmy qui estoit viel
(ui racomptoit pour verité qu'il avoit veu en
»s pluiscurs fois de telles choses. Et dit en-
it Gervaise que les dites faées se mettoient
de tresbelles femmes, et en ont eu aulcunes
reurs hommes aulcunes pensées, et ont prins
s moiennant aulcunes convenances quilz
sient jurer; les ungz qu'ilz ne verroient ja-
g laultre; que le samedi ilz ne les enquer-
1€ elles seroient devenues en aulcunes ma-
les autres que se elles avoient enfans, que
ris ne les verroient jamais en leurs gessines.
ilz leur tenoient leur convenance, ilz es-
. andience et prosperité, et si tost qu'ilz def~
en celle convenance, ilz decheoient de tout
theur. Et ces choses advenues d’avoir en—
urs convenances , les aultres se convertis-
1 serpens en pluiseurs jours. Et plus dit ledit
: qu'il croit que ce soit pour aulcuns meffais
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dés prodiges de valeur pour conquérir U
mau‘P il succombe dans foon cntrezm'ce P
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is difficile ® comprendre. Mais ro

poussé le respect du teste jusqu'a conserve:
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22 MELUSINE.

griefveté ? Adoncques la dame leur comm:
compter toute la maniére du fait ainsi co

-avez ouy racompter par avant. Et lors qu

sine eut ouy sa mére racompter le faict, «
sa mére en aultres parolles en luy demanc
du pays, les noms des villes et des chaste
ie ; et en racomptant ces choses, elles
rent ensamble de la montaigne, et s'en |
en l'isle d’Avalon. Et adonc Melusine tisa
deux seurs, c'est assavoir Melior et Palati
dist en ceste maniére : Mes chiéres seurs,
dons la misére ol nostre pére a mis nost
nous, qui eussions esté en si grant aise ¢
honneur en nostre vie; que vous est il ady
soit bon de faire? car quant de moy je 1
vengier; et ainsi que petit solas a impéts
mére par sa faulceté, aussi peu de joye It
faire. Adoncques les deux seurs luy respo
ceste maniére : Vous estes nostre aisnée s
‘vous suivrons et obeirons en tout ce qu
vouldrez faire et ordonner. Et Melusine
Vous menstrez bonne amour et d’estre bc
et leales i nostre mére, car par ma foy
bien dit. Et j'ay advisé s'il vous sembl
nous I'enclorons en la haulte montaigne
thumbelande nommée Brumbelioys, et &
sére sera toute sa vie. Ma seur, dist lors
or nous delivrons de ce faire, car nous a
désir que nostre mére soit vengée de la
que nostre pére luy a fait. Adoncques fire
trois filles que par leur faulce condition
drentleur pére etl'enclouirent en ladicte 1
Et aprés que ce fut fait, elles revindr
mlre, et ?ui disdrent en telle maniére :












26 MELUSINE.

ui estoit desert , bastir et fonder pluiseurs villes ¢
ortresses et grans habitations; et fut le pays en bric
temps assez bien peuplé ; et appellérent le pays Fo
retz, pour ce qu'ilz le trouvérent plain de Eoeagu
et encores au jourduy est appellee. Or advint qu
entre le chevallxer et la dame eut discort, je ne sga
pas bonnement comment ne pourquoy ; elle se de

artist tout soudainement d’avec luy, dontle chevalie
ut moult doulent, et non obstant ce il croissait tons
jours en grant honneur et en grant prosperité. O
advint que les nobles de son pays le pourveuren
d’une gentille dame qui estoit seur au conte de Poi:
tiers qui regnoit pour le temps, et eut d’elle plui-
seurs enfans masles, entre lesquieulx il en y e
ung, c'est assavoirle tiers, qui fut appellé Raimop-
din, qui estoit bel, gent et gracieux, et moult acten-
tif, soubtil et intellectif en toutes choses, et &
icelluy temps ledit Ramondin povoit avoir xif
ans,

Comment le conte de Poetiers manda le conte d
Forestz de venir a la feste qu’il faisoit pour so

filz.

2223 e conte de Poetiers tint une moult gram
x¢ feste pour ung filz que il avoit et voa

N loit faire chevalier, et n'avoit que cellir
eyl et une moult helle fille qui fut nommé
en son Ero&:re nom Blanche, et le E estoit appel
Bertrand. Adoncques le conte Emery manda moul
belle compaignie pour 'amour de la chevalerie d
son filz, et entre les autres manda au -conte de Fo




MELUSINE. 27
il venist i la feste, et qu'il amenast trois
fans les plus aagés, car il les vouloit veoir.
es le conte de Forestz alla & son mande-
Jlus honnourablement qu’il peut, et y me~
de ses enfans. La feste fut moult grande,
e furent faitz pluiseurs chevaliers pour I'a-
Bertrand, filz du conte de Poetiers , qui fut
lier; et aussi fut faitle aisné du conte de Fo-
il jousta moult bel et bien; et fut la feste
: lia: huit jours, et fist le conte de Poetiers
wlx do:

t le conte de Poetiers demanda au conte de
: d’avoir Raimondin, lequel luy accorda.

+ t au departir de la feste le conte de Poe-
" tiers demanda au conte de Forestz qu'il
"lui laissast Raimondin son nepveu, et
- qu'il ne luy chaussist jamais de luy, car
rvoiroit bien. Et le conte luy ottroia; et
ledit Raimondin avec le conte de Poetiers
t, qui bien I'ama; et aussi s'en partist la
ilt honnourablement et amoureusement. Et
st istoire de parler du conte de Forestz
dla luy et ses deux enfans et toute sa com-
ju'il avoit amene avec luy, et commence
stoire & Proceder avant et a parler du conte
it de Raimondin.

re nous certiffie, et aussi les aultres vrayes
s, que celluy conte Aimery fut grant pere
illanen qui fust conte et delaissa possessions
es pour servir nostre createur, et s Tist en






MELUSINE. 29

Comment le conte alla chasser, et Raimondin
: avecques luy.

N quand le jour fut venu, le conte Aimery
Py se partist de Poetiers, et avec-luy grand
2 foison debarons et de chevaliers ; et estoit
Sweaks Raimondin au plus prez de luy, monté sur
ng l%r:mt courcier , I'espée aincte et I'espieu sur le
ol. Et eulx venus en la forest, tantost encommen-
trent i chasser, et fut trouvé le porc, qui estoit fier et
rgueilleux , et devoura pluiseurs allans et levriers,
t prinst son cours parmy la forest, car il estoit fort

uffé; et on commenga 3 le sievre grant erre ; mais
eporc ne doubtoit riens, mais se mouvoit en tel estat
@il 0’y avoitsi hardi chien ne levrier qui l'osast at-
endre, nese hardi veneur qui l'osast enferrer. Adonc-
mes vindrent chevaliers et escuiers, mais il n’y avoit
wl si hardi qui osast mettre piet en terre pour I'en-
errer. Adonc vint le conte, qui cria A haulte voix
u disant : Et comment, ce filz de truye nous esbahi-
a-il tant que nous sommes ? Lors quant Raimondin

ainsi parler son oncle, si eut grant vergongne,
t descent de dessus le courcier A terre, l'espée au
wing , et s’en alla vistement vers le porc, etle ferit
'mfe coup par grand hayne, et le porc se tire i luy
tle fist cheoir & genoulx ; mais tantost il ressaulte
omme preus et hardi et vite, et le cuida enferrer;
nais le porc s’enfuyt et commenga 4 courir par telle
uani¢re qu'il 'y eut oncques chevalier ne chien qui
vy perdit la veue et la trasse, fors seullement le
tonte et Raimondin son neveu, qui estoit remonté
@ le suivoit si asprement devant le conte et les anl~







MELUSINE. 31

idventure que je VOy cy presentement &s es-
que tu'as ]a sus assises pour ta haulte science
nomie, dont, vray sire, tu m'as presté une des
res de congnoissance, de quoy je te doibs loer,
r et gracier du euer parfait en ta haulte ma-
U nul ne se peut comparer. O vray et hault
omment pourroit-ce estre raisonnablement se
toit en ton horrible jugement, quant i con-
ince humaine, car nul homme ne pourroit
rien pour mal faire, et non obstant je vois bien
haulte science et aussi de ta saincte grace qui
resté la congnoissance de sgavoir que c'est, et
lont je suys moult esmerveillé; commenca &
er plus parfondement que devant. Adoncques
ndin, qui avoit alumé le feu et qui avoit ony
tie ce que le conte Aimery avoit dit, luy dist
ite maniére : Monseigueur, le feu est bien a-
venez vous eschauffer, et je croy que en peu
ps viendront aulcunes nouvelles, car je croy
Venason soit prise; j'ay ouy, ce me semble,
le chiens. Par ma foy, dit le conte, il nem’en
gaires plus, mais que de ce que je voy; et
garda au ciel et souspira plus fort que devant;
mondin qui tant 'amoit lui dist : Ha, ha,
igneur, pour Dieu, laissez la chose ester, car
partient pas 4 si haut prince comme vous es-
iettre cuer de enquerre de tels ars ne de telles
; caril convient, et sera bien fait, de regracier
ui vous a porveu de si hault et si noble sei-
e et possessions terriennes dont vous vous en
bien passer se il vous plaist, mais de voas y
* couroux ne ennuy pour telles choses qui ne
suventaidier ne nuyre, c'est simplesse & vous.
a, fol, dist le conte, si tu sgavoies les graus
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veilleux et horrible, mioult eschauffé, tout droit &
culx menant les dens. Adoncques va dire Raimon-
din : Monseigneur, montez sus quelque arbre, que
ce sanglier ne vous face mal, et m’en laissez conve-
nir. Par ma foy, dist le conte, ji ne plaise 3 Nostre
Seigneur que je te laisse A telle adventure ; et quand
Raimondin ouy ce, il s'en va mettre au devant du
sanglier, I’ au poing, par bonne voulenté de le

ire, et le sanglier se destourna de luy et alla
vers le conte. Adonc commence la douleur de Rai-
mondin et le grant heur qui depuys luy advint de
ceste tristesse , si comme la vraie histoire le nous ra-
compte.

Comment Raimondin occist le comte de Poetiers ,
son oncle.

kg ceste partie racompte Distoire que quant
%% Raimondin vint & I'encontre du sanglier
e W2 pour le destourner qu'il ne venist sur son
(&roedis seigneur, si tost que le sanglier l'apper-
ceut, il se destourna de sa voie, et s'en va venir
+ versle conte grant erre; et quant il le vit venir, si
regarda devers soy, et vit ung espieu, et bouta son
e?ée au fourrel, et prinst I'espieu et le baisse. Et
adoncques va venir le sanglier i luy, et le conte,
qui scavoit moult de la chasse, le va enferrer en les-
cu de la pointe de I'espien qui tant fut agué; mais
le cuir du sanglier vira le conte i terre i genoux ;
et adoncques vint Raimondin courant, en empoi-
gnant I’ » et cuida ferir le sanglier entre les
» quatre j et le sanglier estoit cheu i revers, du

2
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, je I'ay moult bien gaigné, et est bien raison.
f(‘;ryn(]m obZtant » puys qg’ilg:e peut aultrement estre,
je me destourneray de ce pays, et m'en iray querir
mon adventure telle que Dieu la me vouldra donner
en aulcun bon lieu la ol je pourray amender mon

ié, se il plait a Dien. Adoncques vint Raimondin
son seigneur, qui estoit tout mort, et le laissa en
plourant de si triste cueur, qu'il ne povoit dire ung
seul mot pour tout 'or du monde; et tantost qu'il
Ieut baisé, il alla mettre le piet en Iestrier, et monta
sur son chevan, et se partist tenant son chemin au
travers de la forest, moult desconforté, chevauchant
moult fort, et non sachant quelle part, miis i I'ad-
venture; si grand dueil demenant, qu'il n'est per-
sonne an monde qui peut penser ne dire la cinc~
quiesme partie de sa douleur. :
Quant Raimondin se partist de son seigneur et
Peut laissé tout mort en la forest auprez du feu, et le
sanglier aussi, il chevaucha tant parmy la haulte
forest, menant tel dueil que c'estoit piteuse chose &
ouyr et 3 racompter, que il se approucha, environ
la minuyt, de une fontaine faée nommée la fontaine
de s0if; et aulcuns aultres du pays la nomment la
faée pour ce que pluiseurs merveilles y estoient plui-
seurs fois advenues an temps passé, et estoit la fon-
taine en ung fier et merveilleux lieu, et y avoit
t roche audessus de celle fontaine, et au loing
mﬂe fontaine avoit belle prarie prez de la haulte
forest. Or est bien vray que la lune luysoit toute
clire, et le chevau emportoit Raimondin a son plai-
sir ot il vouloit aller, car advis n'avoit en luy de
aulcune chose, pour la grand desplaisance qu'il avoit
en luy mesmes; et neantmoins qu'il dormoit, son

1y chevau I'emporta tant en celluy estat, qu'il approu-

)
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chevau et 'arresta en disant en ceste maniere : Par
ma foy, sire vassal, il vous vient de t orgueil
ou rudesse de ainsi passer par devant dﬁ:a sans les
saluer, combien que orgueil et rudesse peuvent bien
estre ensamble en vous, Et 3 tant se tint la dame,
et il ne l'ouyt ne entendit, et ne luy sonnoit mot:
et elle, comme moult couroucée, luy dist aultres foys :
Et comment, sire musart, es:]t.:rs-zous si despiteux
vous ne daigneriés respondre & moy ? et encores
ﬁe luy respondist motfplgar ma foy{ dist-elle en
soy mesmes aimnsi, je croy que ce jeune homme dort
sur son chevau, ou il est sourt ou muet ; mais je croy
lne je le feray bien parler se il parla oncques.
doncques elle prist par la main, et tira moult fort
en disant en ceste maniere : Sire vassal , dormez
vous? Lors Raimondin fremist aussi comme ung qui
s'esveille en sursault, et mist la main i I'espée com-
me celluy qui cuidoit fermement que les gens du
conte son oncle, qu'il avoit laissé mort en la forest,
luy venissent sus; et adoncques la dame apperceut
qu'il estoit en tel estat, et sceut bien qu'il ne I'avoit
point encores apperceue, et luy va dire tout en
riant : Sire vassal, & qui voulez commencer la ba-
taille? Yos enuemis ne sont pas cy. Et sachiés, beau
sire, que je suys de vostre partie. Et quant Raimon-
din I'oyt, si laregarda, et apperceut la grant beaulte
qui estoit en elle, et s’en donna grant merveille ;
car il luy sembla que oncques mes si belle n'eut
veue. Adoncques Raimondin sauta de dessus son
chevau, et s'encline reveramment en disant : Ma
treschitre dame, pardonnez moy mon ignorance et
vilonnie que j'ay fait envers vous, car certes’ay trop
mespris, et jene vous avois ouye ne veue quant vous
me tirates par la main; et sachiés que {e pensoie
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moult fort & ung mien affaire qui moult me tou-
che au cuer; et je prie 3 Dicu devotement quei
me doinct grace et puissance de moy amender &
vous, et de saillir hors de ceste peine 3 mon hon
neur. Par ma foy, dist la dame, c'est tresbien dit:
car 4 toutes choses commencer on doibt toujours ap-
ller le nom de Dieu en son aide, et je vous croi
ien que vousne m'avez ouye ne entendue. Mais.
beau sire, ou allez-vous i ceste heure? Dictes le'moy.
se le povez bonnement descouvrir, et se ne scavez
chemin, je vous aideray bien 4 le tenir, car il n'y 4
voie ne sentier que je ne sache bien, et de ce vou
fiez en moy har‘é.iement. Par ma foy, dist Raimon-
din, dame, grans mercis de vostre courtoisie; et sa
chiés, ma treschitre dame, puys qu'il fault que t
vous le die, j'ay perdu mon grant chemin par
plus grande partie du jour jusques i maintenant; €
encores ne scay-je ou je suys. Adoncques elle vi
qu'il se celloit fort d'elle, si lny distla dame : Pa
Dieu, beanl amy Raimondin, riens ne vous faul
celler, car je scay bien comme il vous va. Adome
ques quant Raimendin ouyt xll'elle le nommoit ps
son propre nom, il fut si esbahi, qu'il ne sceut qu
respondre; et elle, qui moult bien appercent qu'
estoit honteux de ce qu'elle sgavoit tant de son se
cret, luy dist en ceste maniére : Par Dieu, Raimon
din, je suys celle, aprez Dieu, qui mieulx te p
conselllier et advancer en ceste mortelle vie; et toa
tes tes malefices et adversitez fault revertir en bien
riens ne te le vault celler, car je scay bien que ta &
occis ton seigneur tant de mesprison comme de ca
vouluntaire, combien que pour celle heure tu nel
cuidoies pas faire; et je scay bien toates les parolle
qu'il te dist par art d'astronomie, dont en son vivan









MELUSINE. 41

rous ne le veistes oncques puys que la chasse
;a.4 estre forte, et que lors vous le perdites
est de Colombiers, comme pluiseurs firent;
sbahissez moult fort comme feront les au-
assez tost aprez viendront les veneurs et
le ses gens qui apporteront le corps tout
une litiere; et sera advis que la plaie est
la dent du sanglier, et diront tous que le
I'a tué; et encores dirout-ilz que le conte
le sanglier et le luy metteront sus, et le
-A grant vaillance pluiseurs. Ainsi la dou-
unencera moult grant. Le conte Bertrand,
et Blanche, sa fille, et tous les aultres de sa
grans et petits, feront ensamble grant dueil,
e ferez avec eulx, et vestirez la robe noire
e autres. Aprez tout ce que noblement sera
e terme assigné que les barons devront faire
Jeau jeune conte, et quant ces choses seront
ctes et ordonnées, vous retournerez icy i
lex le jour de devant que les hommaiges se
faire, et vous me trouverez en ceste propre
t ad ce se departirent , qui proprement n'est
wtement. Tenez, mon redoubté amy, pour
ours ensamble commencer, je vous donne
. verges ensamble , desquelles les pierres ont
vertus : I'une a que celluy & qm elle sera
par amours ne pourra mourir par nul cou
tant qu'il I'aura sur luy; lautre est qu'elle
1era victoire contre ses malveillans, se il se
mne soit en plaidoirie ou meslée; et tant
allez seurement, mon amy. Et lors prist
le 1a dame en l'acolant moult doulcement,
sa moult honnourablement,, comme celle en
: confioit du tout : car il estoit desja si sur-
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prins de s'amour que tant qu'elle lui disoit, il
moit estre verité; et il avoit raison, si comm
orrez cy aprez en l'istoire.

Comment Raimondin , par le consetl de la ¢
alla a Poetiers.

masqe aymondin monta & chevau, et de
13 * dame le mist au droit du chemin de¢
R tiers ; et se departist de la dame, et
{2t @& partir Raimondin fut moult doulenr
il aimoit jf tant sa compaignie que bien eut tot
voulu estre avec elle, pour ce que si bon cons
avoit donné de sa subtilité. Adoncques en p
commenga moult fort A chevauchier vers Poeti
la dame se retourne vers la fontaine ol les !
dames estoient et I'atendoient. Et icy Distoir
parler s'en deporte.

Or dist Pistoire que Raimondin chevauch
qu'il fut i Poetiers, ou il trouva pluiseurs qui e
retournez de la chasse, les aucuns dés le soir,
aultres dés le matin, qui luy demandtrent :
monseigneur? Comme, dist Ramondin, n'est
venu? et ilz respondirent que non. Et il leu
Je ne le vis oncques puys que la forte chasse
menga et le sanglier se commenga & eslargi
chiens. Et ainsi qu'ilz parloient de cette maté
tre eulx ensamble, commencirent & venir le
de la chasse, les ungz aprez les aultres, end
dant nouvelle du conte ; chascun disoit comm
mondin. Et disoient anlcuns que oncques n'a
veu si oultrageuse chasse, ne si mervalleux a
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sanglier estrange qui estoit passé hors de ses repai-
res. Adoncq un s'esmerveilloit de ce que le
conte demouroit tant, et vindrent atendre i la porte
l)our scavoir se il venoit, et furent grant temps en
‘atendant, et venoient tousjours gens qui disoient
comme les aultres, et queilz estoient toute la nuyt es-
garez y la forest sans scavoir congnoissance ne
voie. Adoncques ils s’esmerveillerent moult grande-
ment, et la contesse, qui estoit en la salle de Poe-
tiers ; muis tantost furent mieulx couroucez, ainsi que

Yous oyrez cy aprez. -

Comment le conte fut apporté mort a Poetiers.

e ‘ystoire nous racompte que tant attendi-
- I'T rent 3 la porte ceulx qui estoient avec
3% B3O R

aimondin, qu'ilz visdrent approucher
‘ ung grant troupeau de gens, et eulx ap-
prouchans ilz entendirent moult de piteuses voix qui
iefvement se lamentoient, dont ilz furent moult
esmerveillez. Et adoncques commencerent plui-
sours & doubter qu'ilz n’eussent aucun ement
de leur seigneur, et tant attendirent que ceulx qui
apportoient leur seigneur se commencérent moult
fort & escrier et plourer, disans en ceste maniére :
Ploures, plourez, vestez-vous tous de noir : car ce
filz de truye nous a tué nostre bon seigneur le conte
Aimery ; et aprez le corps venoient deux veneurs
qui apportoient le sanglier moult grant 3 merveilles;
6t entrerent en la cité moult grant dueil faisans; et
commencérent moult piteusement 3 crier : Ha! ha!
mauldit soit celluy de Dieu que ceste chasse anon-

AN
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cha, etla commenga; et fut la douleur si gran
oncques homme ne vit greigneur; et en faisa
-du03 s'en vindrent jusques au palays, et 1 f
corps descendu. Et pour ce que on ne doit pasn
tenir dueil longuement je m'en passe briefves
Adoncques la contesse et ses enfans menérent
veilleusement grant dueil, et aussi firent les b:
et les communes du pays; et sachies que Raimo
aussi, ainsi comme s'ensuyt.

Raymondin faisoit-moult grant dueil ﬂPl'” q
des autres, et se repentoit de son meffait, qu
ne fut 'esperance du confort que il prencitde s
me, il ne se fut peu tenir qu’g‘ne leur eut dit"
son adventure, pour I'amour de la moult
trition que il avoit de la mort de son seigneur. |
vous veulz-je pas lnnﬂement parler de ceste ma
Tantost lors que ce fut fait monlt noblenteyit+
chement en l'eglise de Nostre Dame de Poetiers
lon la coustume du temps. Et dever. scavoir. qu
bonnes gens du pays qu euremt leur sexg
furent moult doulens, et de chaude cole. prindre
sanglier et le portérent en la place devant I'eg
et l'ardirent en ung feu, devant l'eglise, quei
rent de motes de terre, Or il est bien verité
n'est douleur, tant soit angoisseuse , qui ne se-<
cisse sur les trois jours; et adoncques quant to
fut fait, les barons du pays vont moult doulce
reconforter la dame et ses deux enfants 3 leux
voir; et tant firent que la_douleur assoulagd
Mais la douleur de Raimondin croissoit tousjou
plus en plus, tant la cause qui le cor
guoit A se repentir du meffait, comme de la ¢
amour qu'il avoit eue au conte son oncle ; et tar
le conseil que tous les barons du pays farent ;
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' choses faictes. La dame prinst Raimondin
nain et le mena rasseoir sur la couche, et 3
ascun se retraist 13 ot il leur pleut 4 retraire,
faire le devoient selon leur estat.
. dist la dame & Raimondin : Mon amy, i de-
it le jour que les barons de Poetiers doibvent
ige au jeune conte Bertrand ; et sachiez,
ay, que il vous y fault estre et faire ce que je
ray, 8'il vous plaist. Or, entendez et retenez
nro{lel. Vous attendrez 13 tant que tous les
auront fait lear hommaige; et lors vous
airez avant, et demanderez au jeune conte
m pour le salaire et remuneration que onc-
s fistes & son pére; et luy dictes bien que
: luy demandez ne ville, ne chasteau, ne for-
ne aultre chose que gaires luy couste. Et
ae il le vous acunsera, car les barons luy
eront; et tantost qu'il vous aura accordé vos-
1este, si luy démandez en ceste roche et &
m autant de placé que ung cuir de cerf peut
ndre et enclore. Et il vous le donra si fran-
t que nul ne pourra mettre aulcuns empes-
s pour raison et hommaige de fief, ne par
de rente ou aultre redevance quelconque. Et
rous aura ce accordeé, si en prenez et faictes
e vous en avez bonnes chartres et lettres seel-
seel de la dicte conté et des seaulx des
i Et quant vous aurez tout ce fait, le lende-
:n vous en venant, vous trouverez ung hom-
‘ant en ung sac ung cair de cerf conroié en
out en une piéce moult gentement et sentive-
It tantost I'achettez tout ce que le vous fera,
faictes ce cuir taillier en une couroie le plus
jue on le pourra faire bonnement, et puys
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honnourablement; et  icelluy service fut le jeune
conte en estat de chanoyne comme leur abbé, et y
feist son devoir comme il appartenoit et estoit acous-
tumé. Adonc vindrent les barons qui luy firent hom-
mage; et aprez ces choses faictes se trahit Raimon-
din avant humblement, et va dire : Entre vous,
i , nobles barons de la conté de Poetiers,
plaise vous entendre la requeste que je vueil faire &
monseignenr le conte, et se il vous semble qu'elle
soit raisonnable, qu'il vous plaise de luy prier qu'il
me la vueille accorder. Et les barons luy respondi-
rent : Tresvoulentiers nous le ferons. Et A tant s'en
vindrent tous ensemble devant le comte. Et lors
tout premierement Raimondin commenga 3 parler
moult advisement, en suppliant et disant en ceste
maniére : Treschier sire, je vous requiers humble-
ment que en remuneration de tous les services que je
fis oncques & vostre ptre, dont Dien aye I'ame,
g’il vous plaise de vostre benigne grace 3 moy
nner ung don, lequel ne vous coustera gaires , car
sachiés, sire, que je ne vous vueil demander ville,
chasteau , ne ?om'esse » ne nulle aultre chose qui gai-
res vaille. Lors respondist le conte : Se il plaist &
mes barons, il me plaist bien. Et adoncques ilz luy
disdrent en ceste maniére : Sire, puys que ce est
chose de si petite value, vous ne luy devez pas refu-
ser, et il le vault bien et I'a bien desservi. Etle conte
leur va dire : puys qu'il vous plaist & le me con-
seiller, je le accorde, et demandez hardiement. Si-
re, dist Raimondin, grans mercis; sire, je ne vous
requiers aultre don fors que vous me donnez au des-
sus de la fontaine de Soif, &s rochers et aux haultz
bois, ou il me plaira A prendre, tant de place que
ung cuir de cerf se pourra extendre, ct aprer la
[N
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Comment Raimondin trouva ung homme qui portoit
ung cuir de cerf, et Uachetta.

@ r dist l'istoire que quant Raimondin eut
B la messe et fait sa devotion, que il
{ saillist hors du moustier neuf, et & Dissue
&P de I'abbaie, audeld du chasteau, il trouva
ung homme qui portoit ung cuir de cerf sur son col,
w luy vint i 'encontre et luy dist en ceste maniere :
gire, acheterez-vous ce cuir de cerf que j'ay en mon
sac, pour faire bonnes cordes chasseresses pour vos
venears? Par ma foy, dist Raimendin, ouy, se te
veulx ; et que coustera-il, en ung mot, ainsi qu'il
est? Par ma foy, sire, vous en paierez cent soulbz
se vous I’avez. Amy, dist Raimondin, apportez le en
mon hostel , et je vous paieray. Etil luy respondist:
Voulentiers. Adoncques il suyt Raimondin jusques &
son hostel et luy bca‘zlh le curr, et il le paia. Et aprés
manda Raymondin ung sellier, et luy dist ainsi :
Mon amy, 1 fault, se il vous plait, que vous me taillez
tout ce cuir le plus delié¢ que vous pourrez, en for-
me d'une courroie qui se entretiengne tant que vous
le pourrez faire courrir. Et ainsi le fist le sellier; et
puys le mirent arriére au sac ainsi taillé. Que feroye
ores plus long ProlonFaﬁon? 11 est vray que ceulx
ui commis estolent & luy faire la delivrance de son
n se departirent de Poetiers , et Raimondin avec-
ques eulx; et tant chevauchérent ensamble qu'ilz
vindrent sur la montaigne qui estoit au dessus de
Colombiers. Et lors ilz apperceurent sur la roche de
la fontaine de Soif que on y avoit fait grant trenchée
et abbatis d’arbres d’une part et d'aultres, dout ilz
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seurs molins molurent et ont molu depuys. Adonc-
ques ceulx qui livroient la place furent moult esba-
his tant du ruissel que ils veoient devant eulx soul-
dainement sourdre , comme la circuite du cerf com-
prenoit, car il contenoit bien deux lieues de tour.
L’ystoire nous racompte ?ue les livreurs , comme
devant est dit, furent moult esbahis quant ilz vis-
rent le ruissel sourdre souldainement, et courrir
contre la vallée grans sourions d'eaue, et aussi se es-
merveilloient-ilz de la grant engainte que le cuir du
cerf comprenoit; et neantmoins delivrent-ilz 4 Rai-
mondin la terre & luy donnée selon le texte de sa
chartre. Et aussi tost qu'ilz I'eurent baillé, ilz ne
sceurent oncques que les'deux hommes vestus de bu-
rel devindrent, qui an devant estoient devant leurs
yeulx, Lors se departirent tous ensamble pour eulx
en aller & Poetiers; et quant ilz vindrent 13, ilz
térent au conte et i sa mére ceste merveil-
leuse adventure. Et adonques dit 1a dame en ceste
maniere : Ne me croy jamais de chose que je die
se Raimondin n’a trouvé quelque adventure en la
forest de Colombhiers, car celle forest est aulcunes
foys moult plaine de moult merveilleuses adventu-
res. Etlors dist le conte ; Par ma foy, ma dame, je
croy que vous dictes vray, et j'ay piecha oy dire que
sur la fontaine qui est dessoubz celluy rocher, on a
veu advenir pluiseurs fois maintes merveilleuses
; mais quant i luy, je prie & Dieu qu'il
lny laisse jouir 4 son honneur et 4 son preu. Amen,
dist 1a dame. Ainsi qu'ilz parloient Raimondin ar-
riva, qui tantost se agenoilla devant le conte en le
remerciant de Fonneur et de la courtoisie qu'il luy
avoit faicte. Parma foy, Raimondin, dist le conte,
c'est peu de chose; mais se Dieu plait je feray mieulx
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Et A tant me tairay quant 4 present de plus parler
d'eulx, et diray comment Raimondin retourna par
devers sa dame ol il s¢avoit bien qu'il I'avoit laissée.

Comment Raimondin prinst congié du conte et
rétourna vers sa dame.

Easfan ceste partie nous dist I'istoire que
%% Raimondin , qui moult estoit enamouré de
2 sa dame , se partit sur heure de Poetiers,
noeds tout seul , moult hastivement , et chevau-
cha tant qu'il vint en la haute forest de Colombiers,
et descendit de dessus la montaigue au val, et vint
4 lafontaigne ot il trouva sa dame qui moult liement
le receupt , et luy dist en ceste mamére : Mon amy,
yous commencez moult bien A celler nos secrez , et
se vous perseverez A faire ainsi, il vous en viendra
Eapt bien , et tantost vous vous en apperceverez et
verrez. Adoncques va Raimondin respondre en
ceste maniére : Ma dame, je suis tout prest de acom-
Kli.ll‘:omon povoir tout vostre plaisir; par ma foy,
imondin, dist la dame, tant que vous m’aiez
espousée , ne povez-vous plus s¢avoir ne veoir de
nos secrez. Dame, dist Raimondin, je suis tout
prest; non mie encore , dist la dame, il fault que il
soit aultrement , car il convient que vous allez prier
le conte, sa mére, et tous vos aultres amis , que ilz
vous viennent faire honneur & vos nopces , en ceste
zl:ce » au jour de lundi frouchainement venant, af-
qu'ilz voient les noblesses que je pense & faire
pour vostre honneur acroistre; pourquoy ilz ne
soient pas plus en suspition que vous soiez petitement
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T'espouser ? Pour certain nous nous en donnons grant
merveilles, car nous caidons que se vous eussiés
voulenté de femme prendre, que nous fussions le
iers & mous en deussiez avoir pris conseil.
cques Raimondin ndit : Mon treschier
seigneur, ne vous en vueille desplaire, car amours
ont tant de puissance qu'ilz font faire les choses ain-
si que il leur phaist, et je suys si avant allé en ce
meschief que je ne puis reculer; et se je pourroie
ores endroit defaire, je ne le defferoie pas. Or, beau
sire,, dist le conte, au mains dictes quielle est et de
e lignée. Par ma foy, dist Raimondin, vous

me demandez chose que je ne vous pourroie respon-
dre, car ona!it:’es en ma vie de ce je n'enquis riens.
Par ma foy, dist le conte, vecy grans merveilles ;
i in se marie et ne scet quelle femme il prent,

ne de q:;lel lignage. Monseigneur, dist Raimondin,
puys quil me souffist, il vous doit bien souffire, car
je me prens pas femme pour vous ennoisier, mais
ur moy ; si en porteray le dueil on la joye, lequel
ieu plaira. Par ma foy, dist le conte, vous dictes
bien. &nm est de moy, je ne vueil mie avoirlanoise,
se elle y est; combien puys quil est ainsi, je prie
Dieu devotement qu'il vous envoie paix et bonne
adventure ensamble; et tresvoulentiers nous irons
aux nopces, et y menerons madame et pluiseurs aul-
tres dames et damoiselles, et nostre baronnie. Rai-
mondin respondist: Monseigneur, tresgrans mercis,
car l’: croy que quant vous viendrez 1i et vous ver-
rez la dame, qu’elle vous plaira bien. Et i tant lais-
sérent le ar‘llerde ceste chose, et parlérent d'une
chose et d'aultre tant qu'il fut temps de sopper. Et
nonobstant ce, tousjours le conte pensoit & Rai-
mondin et 4 sa dame, et disoit que c'estoit quel-
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et venans pour les affaires de la feste  les les -
aultres ‘comeillans, avdhpcane,ml&uvnegn’ksnes.
ditmes; 'damnuellel chevaliers et escuiers de nobles
atouts ; ]ivemeoumehevauxetpdeﬁom&
am et contre valleaesuu&grant

&emmﬁmm ol on faisoit grans et

: merveilleux apparelz, Etei t au dessus de lx
ﬁnta,m‘ehehmnllede’ Nostre-Dame, qui estmtbelle, :
et bienordonnée que oncques més n’avoient

graciense
véu s bells chappelle, ‘ne si noblement aournée. Si
s'en"vont esmerveillant en disant entre eulx : -Je ne -
scay quil adviendra en aprez du surplus, mais
vecy tresbeau’ commencement, gnntetnppuant
dcgnunol:lumothonnm

P '.-,-m-l——-

le lcmb JcPocum omtmuopce s de
Rmondnacmpazgnldcndkbaronm

"nous dist Pistoire que

rntlt conte et ses gens furent descen us
h nonmgne, adonc ‘ung chévalier an-
noblement aournt et caiuet d'uneno-~

_ pinéu_n'emriehe'eti i recicuses ot perles ,
mimté stir ax hault pnleK% lml',t s nobleqentpfeom-
¢ jusques au riombre de .xii. hommes d'omieur
aournez , s'en vint joieisement vers la

route du conte. Etenlapreméreroute trouva le
eonte d& Forestz et Raimondin son frére noblement

mpumdtm que le chevalier ancien a
t bien entre les

nhrel il:lh'ulw nourab ement , et aprez le
eomedel"m!:mﬁ%nutouteleureomngme
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let qui ne s'en loast, et s'esmerveilltrent tous dont
tant de biens et de richesses povoient si habun-
ent venir.

Comment Raimondin et. Melusine furent espousez.

n agrez vint la contesse, la mére au conte,
et Blanche sa fille, et adoncq.ues Melusine,
gni fut moult saige, envoia au devant
§ ‘elle T'ancien chevalier qui avoit tenu
compaignie au conte, et aussi avec celluy ancien
chevalier s’en allérent pluiseurs dames et damoi-
selles de hault et noble estat, qui moult bienveigné-
rent et honnourérent la contesse et sa fille, et les
mentrent logier en ung moult noble pavillon de
drap batu en or, perles et pierres precieuses. Si ri-
chement, i brief parler, furent logez que tous s'es—
merveilloient de la grant richesse et du grant atour
qu'elles visdrent an pavillon, et 13 furent-elles re-
ceues i moultz grans et melodienx sons de divers
instrumens, moult honnourablement 3 toute sa com-
paignie, et furent treshien logiés. Et quant la con-
tesse fut ung peu reposée et habillée, et les seigneurs,
dames et damoiselles qui estoient en sa compaignie,
elles allérent en la chambre de I’espousée, qui estoit
sar toutes les aultres chambres la plus noble sans
comparaison , et si estoit tant belle et si tresnoble-
ment aournée que chascun disoit que oncques si
belle ilz n’avoient veu jour de leur vie, ne si noble-
ment aournce. Et se commencérent tous & esmer—
veiller de sa beaulté et de la grant richesse de son
abillement. Et adoncques la comtesse en soy-mesme
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Comment aprez disner les chevaliers et escuiers
Jjoustérent.
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g::z ce qu'ilz eurent disné et que les tables
ent ostées ‘et graces dictes, que on eut
servi d'espices , pluiseurs s’en allérent ar-
mer et montérent 4 chevau; et lors I'es-
pousée et pluiseurs aultres dames furent montées sur
eschafaulz moult richement parez de draps d'or, et
estoient les aultres dames sur pluiseurs aultres escha-
faunlz. A tant commencérent moult fort les joustes,
et jousta moult bien le conte de Poetiers et le conte
de Forestz ; si firent les Poetevins. Mais le chevalier
de I'espousée faisoit merveilles de bouter chevaux et
chevaliers par terre. A tant est venu Raimondin sur
un destrier liart qui moult noblement fut aourné, de
blanc tout couvert, et lui avoit envoié la dame ; et
da gremier poindre qu'il fist & son chevau, il abba—
tist le conte de Forestz son frere, et fist tant qu'il
n'y eut chevalier d'ung costé ne d’aultre qui ne le

ubtast. Adonc le conte de Poetiers s’esmerveilla
moult qui le chevalier estoit, et joingt le sal au pis
et s'en vient vers luy lance baissée; mais Raimondin
qui bien le congneut s'en tourna d’aultre part, et
assiet sur ung chevalier de Poetou et le fiert si roi-
dement en la partie de I'escu qu'il le porta par terre
luy et son chevau; et & ln-ie;1 arler tant fist Rai-
mondin en celle journée que chascun disoit que le
chevalier aux blanches armes avoit tresfort jousté.
La nuyt approucha et la jouste se departist, dont
retournérent les dames et s'empartirent avecques
‘espousée , et s'en allérent en leurs pavillons, et se
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ct nc me donuez ja tant de los, car je ne suys mie
celluy que vous pensez, puys que vous me congnois-
scz pour celluy aux blanches armes; se ne suys-je
pas; je vouldroic bien que Dieu m'eut douné la

race de faire si bien. Et & ces parolles vint ung

cvalicr que les dames envoiérent, qui leur dist:
Beaulx scigneurs, ne rigolez pas trop fort, car sachiés
bien qu'il a aultre chose i penser. ';’at ma foy, dist
le conte de Poetiers, je croy que vous dictes vray.
Et de rechief va dire le chev;llicr: Mes seigncurs ,
amenez Raimondin, car les dames le demandent
pour ce que sa partie est toute presic, et de ce
commencerent tous i rire, et disdrent que il ne
luy en failloit ji de tesmoing , car c'estoit chose bien
croiable.

Comment Uevesque beneist le lict oi: Raimondin et
Melusine estoient couchieés.

ces parolles admenérent Raimondin au pa-
villon, ct fut assez tost couché ; et lors vint
I'evesque qui les avoit espous¢, lequel be-
v neist le lict, et aprez chascun prist congic,
et furent les courtines tirees. Et i tant se taist I'is-
toire sans plus avant parler de la matére, et com-
mence & parler des aultres qui s'en allérent les ungz
coucher, et les autres dansser et esbattre tant qu’il
leur pleut. Et aprez vous parlera I'istoire de Raimon-
din et de la dame comment ilz se gouvernérent, et
les parolles qu'ilz se disoient au lict quant ilz furent
couchiés ensamble.

En ceste partie nous dist istoire que quant tout
Bl
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puys fot roy de Chippres, comme vous ouyrez bien
cy aprez au long.

Comment le conte de Péein'ers et de Foretz et les
barons et dames prindrent congié de
Ratmondin et Melusine.

; 3 istoire nous dist en ceste partie que tant
[l §E%3 demourirent ces deux amans au lict que le
B SR soleil fut hault levé; et adoncques se leva
koot Raimondin et se vestit, et saillist hors du
pavillon. Et desji estoit le conte de Poetiers et le
conte de Forestz et les aultres barons qui attendoient
Raimondin, et l'emimenérent tous ensamble en la
chappelle, et 1A ouyrent la messe moult devotement,
et puys vindrent en la prarie, et 13 de rechief com~
menga la feste qui fut moult grande. Or vous cn
laisserons & parler, et dirons en avant de la contesse
et des autres grans dames qui atournérent Melusine
et la menérent moult richement appareillée en la
chappelle; et 1 ouyrent la messe, et fut 'offrande
aranae ct riche; etaprez ce que le service divin fut
fait, se retrairent au pavillon. Que vous feroic ores
lony compte, la feste fut grande et noble, ct dura
par V'espace de quinze jours entiers, et donna Melu-
sine de moult grans dons et joyaulx aux dames et
damoiselles, aux chevaliers et escuiers; et aprez la
feste prindrent congié¢ le conte ct la contesse et toute
la baronnie, pour eulx en aler. Et lors convoia Me-
lusine la contesse et sa fille jusques oultre la villette
de Colombiers; et au departement douna Melusine
i la contesse ung si riche fermail dor que ce futsans
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toutes choses qu'il pensoit qui luy deussent des-
plaire; non pourtant il luy respondit moult froide-
ment : Par ma foy, monseigneur, et vous mon frére,

laise vous sgavoir que par raison naturelle i qui que
Je cellasse mon secret, 4 vous deux je ne le debve-
roie pas celler, voire se c’estoit chose que je le peusse
dire, et aussi que je le sceusse; et pour ce je vous
responderay A ce que vous m’avez demandé selon ce
que je puys scavoir. Sachiés que je ne demandé ne
enquis oncques tant que vous m’'avez demande ct ji
enquesté ; mais tant Yous en s¢ay bien dire qu’elle est
fille de roy puissant et hault terrien; et par Iestat,
gﬁnvemement_ et maintieng que vous avez veu en
elle,, vous povez bien assez aPpercepvoir qu'elle n'est
ne a esté nourie en mendicité ne en rudesse, maisen
superfluité d'onneur et largesse de tous biens; et
vous requiers comme A messeigneurs et amis que
plus n'en enquerez, car aultre chose ne povez vous
scavoir de moy; et telle qulelle est elle me plaist
bien, eten suys trescontent, et congnois bien que
c'est le sourion de tous mes biens terriens présens et
advenir, et aussi crois-je certaincment que c'est la
voie premiére de tous mes biens et le saulvement de
moy. Adonc, respondist le contede Poeitiers, par ma
foly, beau cousin, de ma part je ne vous en pense
plus & enquester, car comme vous avez saigement
mis en termes de haultes honneurs, richesses et main-
tieng de ma cousine, vostre femme, nous devons de
nous mesmes concepvoir gu'elle est de noble extrac-
tion, et de trespuissant et hault licu. Par ma foy,
monscigneur, dist le conte de Foretz, vous dictes
vray ; quant est de ma part je nel'en pense jamais &
enquester, jA soit ce qu'il est mon frére, car je I'en
tien tresbien asseuré sclon mon advis. Las! depuys
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recorda mot 4 mot toutes les parolles qui avoient
entrele conte et Juy, et entre ll:na etle conte de Fo-
; et luy dist la dame: Raimondin, ‘tant que vous
drez ceste voie tous les biens vous habm:ﬁcront H
uamy, je donnéray demain congié 3 Ja plus !grant
tie de nos gens qui cy sont venus & nostre feste ;
il nious fauldra ordonner aultre chose, Dieu de-
t, que vous feréz bien prouchaivement; et Rai-
1din reé_goﬁdist ainsi: dame, comme il vous plai-
Et quant vintle lendemain au matin, Melusine de-
tist ses gens, et'en 1y eut grant quantité qui s'en
rent, et ceulx qui luy pleurent demourérent. Et
ut se taist T'istoire A parler des choses dessusdic-
, et commence A traicter et 3 parler comment la
ae'commenca & fonder la fortressc de Lusiguen,
quoy jay dessus parlé. -
tn ceste partic nous dist l'istoire que quant la
€ fut departie de ses gens, que tantost aprez clle
veuir grant foison d'ouvriers ct de pionniers, et
tantost trencher ¢t desracinier les grans arbres,
ist faire la'roche toute nette par dessus, ct le par-
t trenchis, ainsi qu'elle avoit fait ordonner par a-
it, et ainsi que le cuir du cerf avoit environné;
suys fist venir grant faison de massons et tail-
rs de pierre, et aprez fist commencer sur la vive
he nette et bastir le fondament tel et si fort que
itoit merveilles 3 veoir'; et faisoient les ouvriers
susdis tant d'ouvraige et si soudaincment, que
s cenilx qui par 13 passoient en estoicut tous cs-
1s ; ét les paioit merveillcusement tous les same-
sans nulle faute, tellement qu'elle leur donnoit
g denier de reste, et trouvoient pain, vin et char,
toutes aultres choses qui leur faisoient beséing, &
wt habondance. Et est vray que personne ne sga-
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pour avoir vostre conseil comment ceste fortresse sera
appellée, pour quoy il soit memoire 4 jamais comment
e a este fondée adventurensement. Par ma foy,
dist le conte de Poetiers, belle niepce, et nous vous
disons tant en général et voulons que vous mesmes
luy donnez le nom qu'elle aura; car il n’y a pas en
tous nous assemblez autant de saigesse qu’il y a en
vous seullement; et sachiez que nul de nous ne sé
meslera de ce faire; vous en avez tant fait que d'a-
voir achevé si tresbelle place que ceste est devant
vous. Chier sire, dist Melusine, vous avez tout a
pensement gardé ceste response pour moy rigoler ;
mais quoy qu’il en soit, je vous requiers que m’en
vueillez dire vostre entention. Par ma foy, distle
conte, ma niepce, nul de nous ne s'en meslera ji
par dessus vous, car, par raison puys que vous cn
avez tant fait que d’avoir acheve si tresbelle place
e ceste est quant i present la plps belle et la plus
orte que j’ai point en nul lieu veue, vous mesmes,
sans aultre, lui devez donner le nom i vostre gré.
Ha, ha, monseigneur, dist Melusine, puys qu'il
n'en peut aultrement estre, et que je voy qu'il est &
vostre plaisir que je luy mette son ei:ropre nom, or
doncques, puys qu'il vous plaist, elle a nom Lusi-
n. Par ma foy, dist le conte, ce nom lui affiert
ien pour deux causes : car tout premierement vous
estes nommée Melusine d’Albanie, en langaige gre-
goys vault autant i dire comme chose (I:.li ne fault;
et Melusine vault autant 4 dire comme chosc de mer-
veilles, ou merveilleuse chose; et aussi ceste place
est fondée merveilleusement, car je ne crois mie au-
trement que jamais, tant que clle sera, que on y trouve
tous temps aucunes choses merveilleuses. Adonc res- .
pondirent tous d’ung assentiment en ceste maniére :
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droit, et Juy dictes que vostre pére avoit occis son
nepveu en gardant sa vie, et pour la doubte dudit
roy qu' n’avoit oncques miais 0sé se tenir au pays,
mais s'en estoit estrangé. Kt se il ne vous veult re-
cepvoir me tenir en droit, ne vous en esbahissez {&
pour ce, car aprez il seratout joyeulx quant il le
vous poarra faire. Adonc respondit Raimondin : il
'est chose que vous me commandez que je ne face
& mon povoir, car je vois bien et considére que
toutes vos cenvres ne tendent que & honbeur et 3
bien. Amy, dist la dame, c’est bien raison, puis que
vous fiez du tout en moy, que je vous tienne verité.
11 est vray que vostre pére, de par ses antecesseurs,
"doibt avoir moult grans choses en Bretaigne, les-
quelles choses vous seront declarées quant vous se-
rez au pays. Or doncques vous vous en irez d'icy
tout droit & un beau fort que on appelle Quemegmi-
gtrl;, et y trouverez ung ancien chevalier qu fut
¢re de vostie pere, et 'appelloit-on Alain, et vos-
tre pére eut nom Henry de Leon; lequel fut en sa
jeunesse moult aspre homme et de chaude colle. Et
sachiez qu'il ne' doubtoit ne craignoit chose que
personne entreprist contre luy, car il estoit moult
lain du fen de jeunesse et de hardiesse qu'il ne vou-
oit homme doubter ne crémir en regardant hon-
neur. Si advint, pour ce qu'il estoit si abille, le roy
des Bretons I'aima moult et le fist son senechal; et
est vray que ce roy avoit ung nepveu, lequel avoit,
I'introduction d’aulcuns, envie sur Henry vostre
pere, etgrandindignation, car ilz luy firent accroire
que le roy son oncle faisoit son heritier de Henry
vostre pere, et disdrent au ncpveu du roy en ceste
manié¢re : Ha, ha, droit heriiier de Bretaigne, boute
et gallesse, or estes-vous bien rué jus et debouté de
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p grand mesprison, et plus de-la de mon
P g:;e dela : de Hel::ri de Leal:xa;rt combien
en sera tresbien paié. Allez-vous en & vostre
e; car sachez que j'en feray irant diligence ,
quil ne me ostera pas mon heritaige. Et ilz
1ent congié, et s'en vont tous joyeux; car ilz
nt si grant envie sur Henry vostre pére, pour
e le roy I'amoit, croyoit et usoit en pluiseurs
sde son conseil ; carilneleur chailloit i quelle
il deut tourner , mais que ilz le peussent faire
nire. Et sachiez que lendemain au matin le
eu du roy s'arma et agueta vostre pére en ung
bois , qui ne pensoit nens de tout ce, car ainsi
ae vostre pére s'en alloit i son eshatenrent des-
¢ Leon, le nepveu du roy lui escria & mort di-
: Faulx triste, me venlx-tu tollir mon heri-
! et, en ce disant, traist 'espée et cuida ferir
e pére d'estoc parmy le corps ; mais il tressail-
:t au passer que le nepveu du roy fist, vostre
luy osta I'espee de la main; et vatraire ung pe-
wistel agu dont de rechief il le cuida férir; et
e pére despassa et luy donna du pommeau de
le qu'illuy avoit tollue si grant eoug en la tem-
& ce que la coeffe de fer qu'il avoitaffoullée n’es-
»as si forte que on pourroit bien dire, quil le
‘ontre terre tout mort ; mais quant il advisa et
neut que c'estoit, il en fut moult doulent ets'en
A ostel et prinst toute sa finance, et vinten la
: que on appelle maintenant Foretz, et trouva
tgrand aide et confort en une dame qu'iltrouva,
quelle je me tais de plus en avant parler quant
isent, et aprez sa departie d’elle, qui si bien luy
son premier gouvernement, a faire les for-

e etfonder les villes et habitations, et peupler le
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jusques bien au nombre de deix cens gentilz hom-
mes, etn’y allérent pas si degarnis que chascun
n’eust la coste d'acier , le pan, la pitce, et les har-
noys de jambes; et les pages portoient les lances et
les bassines; et tant vont ensamible chevauchant
qu'ilz vindrent en brute Bretaigne ; et moult s'esba-
hissait le peaple que celles gens queraient en lears
pays; mais de ce qu'ilz paioient bien et largement les
assenroit qu'ilz ne vouloient etne queroient que bien;
car I'ancien chevalier, qui estoit de la maisnée de
Melusine, gouvernoit tout le fait de Raimondin.
Ettoutesfois le roy de Bretaigne sceut que celles gens
alloient armez en son pays, et ne scavoit que penser,
car il ne se donbtoit de nulluy. As(f:ncques il envoia
tantost deux chevaliers de grant affaire devers Rai-
mondin scavoir que il queroit en allait ainsi parmy
son pays de Bretaigne tout armé, en lui demandant
s'il vouloit point de mal au roy ne & son pays; a-
donc ceulx vindrent par devers ledit Raimondiu et
luy enguiljent moult sagement qu'il queroit, et que
le roy de Bretaigne s'en esmerveilloit. Adoncques res-
poudist Raimondin himblement ainsi : Beaulx sei-
gneurs, vous direz au roy que je ne viens fors que

r bien, et pour avoir droit en sa courtde ce que

Je dematideray, selon la raison que le roy et son con-
seil verront que je auray et qu’il leur semblera bien
A faire ; carassez briefment je m'en iray par devers
luy en sa court, et me complainderay devant sa ma-
jesté selon le droit que j'ay. Par foy, disdrent ceux,
et vous soyez le tresbien venu, ﬁ)uisque vous y venez
our icelle chose ; et sachiez bien que le roy vous
era droit et raison ; mais dictes-nous, s'il vous plaist,
ot vous voulez aller d'icy. Par ma foy , dit Raymon-
din, je vouldroie estre & Quemeguigant. Adonc,
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dist I'un d’eulx, vous estes bien au chemin;il n'y a
pas d'icy plus de cinc licues; et sachiés que vous y
trouverez Alain de Léon, qui vous fera treshonne
chiére; et y trouverez aussi geux chevaliers qui sont
honnourables gens de bien et d’onneur; ettenez tout
¢ chemin, et vous nc pourrez faillir ; et nous allons
A vostre congié. Beaulx scigneurs, dist Raimondin,
allez i la garde de Dieu qui vous conduise seurement,
et me veuillez treshumblement recommander au roy.

Quant les deux chevaliers furent eslongez d’une
licue de Raimondin, si vont dire I'ung 4 [aultre. :
Par foy, veli moult honnourahles gens; pour cer-
tain ilz ne viennent mie en ce pays sans grant af-
faire. Et adoncques vont dire entre eulx : Allons
nous-en par Quemegnigant, et racompterons leur
venue & Alain. Par ma foy , dit I'aultre, ce ne sera
que bien fait; ct & tant tindrent leur chemin ensem-
ble jusques audit Quemegnigant, o ilz trouvérent
Alain, auquel ils disdrent et annoncitrent la venue
de Raimondin ct de scs gens, qui s'en donna grant
merveilles. Adoncques appela le preudomme ses
deux filz chevaliers, dont Faisné a nom Alain et le
plus jeune Henry, et leur dist en ceste manitre :
Mes enfans, montez A chevau et allez au devant de
ces estrangiers, et les recepvez honnourablement, et
les faictes tresbien loger; car on m'a dit qu'ilz sont
bien desix i sept cens chevaux ; mais pour neant
en parle, car I'ancien chevalier de Melusine estoit ji
venu devant, et avoit advisé qu'ilz ne pourroient
Fas bien tous estre logez dedens la ville, et avoit
ait tendre grant foison de tentes et pavillons, et
avoit envoi¢ environ le pays querir vivres; et payoit
st largement que ou lm admenoit assez plus de vi-
vres que ne luy en failloit. Et adonc Alain fut tout
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esbil;ie:luani on lui com}»ta le grant avoir et le grant
appareil que ces gens faisoient, et ne sgavoit que
nser.

" Or dist Tistoire que tant chevauchérent les deux
frires ensemble qu'ils encontrérent Raimondin et le
bienveignérent moult courtoisement, et le pritrent,
de par Alain leur pére, 3 venir loger au fort, et

‘il auroit moult bonne chitre. Beaulx seigneurs,
3}’st Raimondin, grans mercis & vostre pere et &
vous de la grant courtoisie que vous offrez, mais a
vostre reqileste je iray par devers vostre pére pour
luy faire la reverence, et aulcuns de mes plus pri-
vez gens avecques moy; car j'ay bien grant vou-
lenté de le veorr pour le bien que j'en ay ouy dire.
En disant ces parolles et aultres, evauchérent en-
semble tant que ilz vindrent prezde la ville. Adonc
vint I'ancien chevalier, qui dist 3 Raimondin : Sire,
J'ay fait tendre vostre pavillon et pluiseurs tentes
pour loger vous et vos gens, et sommes tresbien

urveus, Dien mercy. Vous avez tresbien fait, dist

imondin. Or pensez bien de nos gens et ne m'at-
tendez huy mais, car je m’en vois au fort avecques
ces deux gentilz hommes. Et 3 tant se part de I'an-
cien chevalier et vint au fort ; et le sire de leans,
c‘ui scavoit bien sa venue, s’estoit fait admener i
Pentrée de la porte, et quant Raimondin le vit, il
congneut tantost que c'estoit le seigneur de leans,
et adonc le salua moult humblement. Que vous fe-
roie ores longues parolles de leur accointance, fors
que du fait de quoy doibz parler? Or doncques di-
sons quant ilz eurent souppé, lavé et graces dictes,
le sire de leans prinst Raimondin par la main, et le
mena asseoir sur une couge pour deviser entre eulx
tant que les derniers souppérent; et ses deux filz

6
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dist Alain, si fait, mais il n’y en a que ung, et cel-
luy mesmes tient Ieritaige de mon frere; car le roy
luy en donna la fraiture a ung filz qu'il a, qui est
comme est mon filz aisné, qui est chevalier. Par ma
foy, dist Raimondin , jescay bien comment il a nom.
Et comment le scavez vous, dist Alain ? Par ma foy,
dist Raimondin, sire, il est nommé Josselin du Pont
de Leon, et son filz est nommé Olivier. Sire cheva-
lier, dist Alain, c’est verité ; mais or dictes comment
vous povez ce savoir. Sire, vous n'en scaurez plus de
moy, dist Raimondin , quant & present. Aprez, s'il
vous plaist, vous viendrez acom]i;ignier. vous et vos
cnfans, 4 la court du roy. Et sachiez que je vous de-
clareray la querelle si clerement que vous en serez
tout joyeulx, se vous amastes oncques vostre frére
Henry de Leon. Et quant Alain Yentendist, il fut

lus esbahy que devant, car il ne cuidoit pas que son
ne fut mort, si grant temps avoit que nul n’en
eut memoire ; et adoncq pensa moult longuement sans
mot respondre. .
Ainsi comme vous ay dit pensa moult longuement
Alain, et puis il respondit : Sire chevalier, je vous
vostre requeste, puis que icy je ne puis sca-
voir vostre voulenté; car j'en ay grant desir. Je vous
compaigneray voulentiers 3 aller a la court du roy.
Par ma foy, dist Raimondin, grans mercis, et je
vous en garderay bien de dommaige. Que vous{erore
ores Jong compte ? Alain manda grant foison dc ses
amis, et se mirent en grant estat pour aller 4 la court,
et partirent 2 ung merdi devant la Pentecoste. Le
roy, qui sceutleur venue, partistde Stoirrion oiiil es-
toit , et s'en vint A Nantes ; car les deux chevaliers
qu’il avoit envoie devers Raimondin estoient retour-
nez, et avoient compté au roy la responce de Rai-
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Leon est point en la compaignie du roy; et lors luy
dist Alain que ouy. Pleut ores 4 Dieu, dist Alain, que
leroyne s'endeutpas couroucer, etjel’eusse occis, car
il tient l'eritaige qui fut 3 ung mien oncle, que nous
deussions avorr. ‘Eltl aprez ces parolles dist Alain &
Raimondin : Voiez-le F& celluy ancien qui est au plus
prez du roy, et sachiés pour vray que c’est le plus
plain de manvais malice qui soit en dix royaulmes ;
et si veez 1i Olivier son filz, qui ne poise pas mains
une once. Par ma foy, sire chevalier, dist Raimon-
din, vous en serez tantost vengé, se dieu plaist. Et
a tant en laisse le parler, et s'en vint devant le roy
en disant telles parolles : Ha, hault sire et puissant
roy, dist Raimondin, il est bien verité que commune
renommée court par tous pays que vostre court est
i noble et si raisonnable quelle est droite fontainc
de justice et de raison, et que nul ne vient & vostre
court & qui vous ne facez bonne justice et raisonna-
ble, selon le bon droit qu'il a. Par foy, sire che-
.valier, dist le roy, c'est vray; mais pour quoy le
dictes-vous ? car jele vounldroie bien scavoir. Parma
foy, sire, dist Raimondin, pour le vous faire & sca-
voir je suys icy venu; mais, sire, se il vous plaist,
devant que je vous die, vous me promettrez que
vous me ferez toute raison et tendrez en droit; car
ce que je diray est en partie pour vostre bien, prouf-
fit et honneur; carroy qui est accompaigue de triste
.m'est pas bien logé ne bien asseuré. Par ma foy, dist
le roy, il est vray; dictes hardiement, car je vous
jure par tant que je tiens de Dieu que je vous feray
toute raison et justice, selon le bon droit que vous au-
rez ; et ce vous feray-je plainement, et fut maintenant
contre mon frére. Sire, dist Raimondin, cent mille
mercis, car vous dictes comme vaillant roy et preu-
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Sire, il est bien verité que Henry de Leon fut moult
hardi chevalier, courtois et bien moriginé, et I'a-
moient moult le roy et son nepveu, et usoit moult
le roy par son conseil ; or estoit Henry de Leon cel-
luy en qui il se fioit le plus. Or advint que plui-
seurs tristes qui lors estoient en Ja court du roy, de
oy Josselin, qui ey est, estoit I'ung, fut le droit
chief du meschief que pour lors ilz firent; car ils
vindrent au nepveu du roy et luy disdrent en ceste
maniere : Damoiseau, nous qui sommes icy sommes
tous couroucez de vostre grant dommaige et honteuse
perte, quant vous sexez desherité de si noble pays
comme est le bon pays de Bretaigne. Etil leur res-
pondit : Comment se pourroit-ce faire? Le roy n’a
glus aultre heritier que moy. En mon Dieu, dist
osselin que veez 13, sachiés qu'il a fait son heritier
de Henry de Leon; et je croys que il ait enchanté et
les barons du pays aussi, car les lettres en sont ji
sasséa et seellees de leurs seaulx avec le grant sel
u roy. Et tout ce affermérent par foy et par serment
estre vray. Par ma foy, dist doncques le damoiseau,
icy a moult grant inconvenient, se il est vray ce que
vous dictes, Et Josselin et les aultres qui estoient de
son accord luy jurérent de rechief que il estoit vray
et certain; de quoy il commenga 4 estre moult dou-
lent. Et quant Josselin vit que il pensoit bien acer-
tes, si luy va dire en ceste maniére : Se vous avez en
vous tant de hardiesse que vous vous osez venger du
tort que on vous fait, nous y aiderons tous. Et lors
leur dist qu'il en avoit bien le cucur et la voulenté.
Lors dist Josselin : Or vous allez donc armer et vous
meltez en tel estat que on ne vous puisse congnois-
tre, et mous vous attendrons au dehors de la ville,
et vous menerons en tel lieu ol vous vous en pour-
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rez bien venger A vostre aise. Et il fist ainsi, et re-
tourna par devers eulx pour ce faire. Or, noble et
trespuissant roy, je ne tsﬁfrs plus me celler, puys
que je suys en court de droit et de justice, et que je
vois mon ennemy devant moy; car je suys filz
Henry de Leon. Adoncques farenttous esbahis de ce
mot , mais tous se taistrent; et lors Raimondin re-
print la parolle et dist en ceste manitre :

Sire roy, mon pére avoit pris congi¢ du roy et
s'en estoit allé en son pays, et avoit acoustumé qu'il
alloit tousjours au matin esbatre au bois qui joinct
la fortresse, en disant ses heures tout seul. Et ce
faulx triste que voyez 13 et ses complices admené-
rent le nepveu du roy, et se misrent en embuche; et
mon pére, qui ne se donnoit garde, vint 4 celle
heure. Et quant Josselin I'apperceut, il dist au da-
moiseau : Or il est temps de vous venger, car il est
sans armes ne cousteau; il ne vous peut escha :
et ausst si nous voions qu’il vous soit besoing d'aide,
nous tous vous aiderons. Et adoncques il s'en lgntn
d'eulx espris de mal talent, et s’en vint vers Henri,
mon pére, I'espée toute nue tenant par la poignée,
et de I'autre main par le millieu, en luy escriant :
A mort, i mort, faulx triste. Et en ces es di-
sant, il cria : I“;aulx desleal, de rechief, et'ﬁlcida
ferir mon pére d'estoc parmi le corps; mais de la
paour qu’ilP:ut il masaiﬁit; et eellurPs ui venoit de
grant voulenté ireuse et tant eschaufié de mal talent
et de felonuie, comme Dien le voulut, ear en ce n'a-
voit-il pas cuide, faillist & I'assener. Et adoncques
mon pére retourna vers celluy qui ainsi voulut sans
cause meurtrir, et luy sault sus, et luy oste I'espée
des mains par grande force; et il s'en retourne aprez
la course du chevau, et tire un petit cousteau, et
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en ferit mon pére par la cuisse; mais il lui cuidoit
bien avoir boulé parmy le corps. Et adoncques quand
mon pére se sentit féru, et le sang degouster par la
rlaie, mon pire le ferit du pommeau de I'espée en
a temple ung tresgrant coup, i ce qu'il estoit fort
et appert chevalier, et la coste estoit faible et mal
seure, et le pommeau de I'espée estoit monlt pesant ;
et adoncques l'adventure fut telle qu'il le rua  bas
tout mort estendu sur la terre, et ce fist ainsi mon

Et adencques quant mon pére le vit gisir par ter-
re , et qu'il ne se remouvoit point, il luy descoavrit
le visaige, et lors il le congneut , et en mena en soy
mesmes moult grant dueil, soy desconfortant et pen-
sant qui avoit ce fait faire. {Jt il considera en soy
mesmes que tel affaire ne luy venoit mie tant seulle-
ment du nepveu du roy, mais povoit venir d'aultre
pour aulcune mauvaise detraction de traison; et
ainsi aprez le fait il n'osa oncques plus arrester au
Pays, pour doubte du roy, et se traist ot il avoit fi-
nance, et la prist, et s’en alla en tel lieu ou il con-
questa du Apays assez. Et adoncques Josselin le faulx
triste dist a ses compaignons et complices : Or som-
mes-nous venus i chief de nostre intention , car le
nepveu du roy est mort, et Henry, seil est tenu, ne
peut eschapper sans mort; or ferons-nous du roy a
nostre guise et A nostre vouloir; ne nous mouvons
E::et tant qu'il soit eslongi¢, et puys ferons une

itre de et le couvrirons de ramonceaulx et
rames de bois, et le porterons devers le roy en luy
disant que Henry de Leon a occis son nepveu en
traison. Ha, ha, noble roy, ainsi et en la maniére le
fist le faulx triste que voiez I3, et se il dist que non,
je presente mon gaige de luy faire congnoistre sa
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faulceté et mauvaise gorge de tout ce que j'aydevant
dit. Et pour ce, sire roy, que je veulz que chascun
congnoisse que je ne fais pas cecy pour avarice , mais

ur garder mon droit heritaige , et pour esclargir
E,vilouuie et mauvaise traison que le faulx triste et
ses complices firent & mon pére pour le chasser d’en~
tour du roy et hors de son pays, je vous prie, vail-
Jant et noble roy, se il vous plaist, qu'il prengne son
filz Olivier et ung aultre de ses plus prouchains amis,
ct je les combateray sans faillir, au regard du noble
et juste jugement de vostre court, voire I'ung aprez
l'autre. Et en ceste parolle disant, il jetta son gaige,
mais il n'y eut qui mot respondist. Et quant Alain et
ses enfants eurent ainsi ouy parler Raimondin, tan-
tost ils le coururent baisier et embrasser de joye et de
pitié qu'ils eurent quant ilz oyrent ainsi piteusement.
parler du fait de la traison.

Et adonc quant le roy des Bretons appercent que
nul ne respondoit mot a celle ﬁ:rolle amsi racomp-.
tée en sa presence, si a dit si hault que chascun le

ovoit ouyr : Josselin, estes-vous sourt? Or vois-je

ien que le proverbe que on dit communement est
vray , que viel pechié fait nouvelle vergogne; car ce
chevalier estrange vous apporte par advis de pays
une nouvelle moult estrange, et moult merveilleuse
medicine de long pais. Advisez-vous de respondre,
car il vous en est bien besoing. Adonc Josselin lai
respond : Sire roy, je ne su{ls mie deshoresmais celluy
qui doibve respondre i telles choses, et aussije eroy
bien qu'il ne se fait que gaber. Et adoncques res-
pondit Raimondin : Le gaber, faulx trim‘:qd.:sloya]
tournera sur vous. Or vous requiers-je, noble roy,
que vous me vueillez tenir droit 4 vostre court, et
que vous en facés bonne justice selon le droit et 14
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raison, soit de moy ou de luy. Lors dist le roy : Ne
vous en doubtez, car si feray-je. Josselin, dist le roy,
il fanlt que vous rzs]pondez a ceste querelle. Adonc
quant Olivier son filz ouyt ce que le roy disoit i son
pere, dist et respondist ces parolles : Sire, il a si
grant paoar qu'il tremble, cest chevalier; je cro
gu‘i.l cuide prendre les grues en vollant ; par foy, 1l

nldra bien 3 ce qu'il vousa dit, car mon iére est
vray preudomme en tous cas, et je prens bataille
ainsi comme il 'a ordonné, et voyez la mon gaige ;
il sera bien fortuné se il me peut desconfire, et ung
aultre de mon lignage que je esliray.

Quant le roy ouyt ceste parolle, il fut moult cou-
roucé, et respondit en ceste maniére : Ce n’aviendra
j& en ma court , tant que je vivray, que ung seul
chevalier combate deux aultres pour vassal seul ,
s:mr une mesmes querelle ; et est grant honte 3 vous

avoir pensé si tresgrant lacheté en vostre cueur,
et sachiez que vous ne me montrez pas par samblant

e votre pére ait bonne querelle ; et d'icy je vous

onne journée A la requeste du chevalier, de la ba-
taille, aujour qu'il lay plaira assigner. Par foy, dist
Raimondin ; il me plaist tout maintenant , car jay
mon harnois tout prest ; et Dieu vous vueille rendre
le merite du loyal jugement que vous avez fait.
Lors oyssiés grant murmure de toutes les gens d'en-
viron, car tous disoient : Veez 1 le plus vaillant che-
valier que nous veissions oncques en requerrant son
droit. Mais quoi que en eut douleur Alain de Que-
_ megnigant, eut grant joye Alain et Henry ses filz,

lesquieutx disdrent 3 Raimondin : Beau cousin, ne
vous esbahissés de riens du monde ; prenez hardie-
ment la bataille pour vous et pour nous deux contre
ce faulx triste, car nous adviendrons bien briefve-
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ment, au plaisir de Dieu, a chief. Beaulx seigneurs,
dist Raimondin , prengne bataille pour soy qui voul-
dra, car jauray ceste en ma part, et ne.doubtez
oint que je n'en vienne A bon chief, i I'aide de
Bieu, et le bon droit que je y ay. Et me loe duro
et de sa bonne justice, et prie Dieu qu'il Pen vueille
meriter en son glorieux paradis. :
Endeu;entiersd qng la_murmure estoit e:ltre les
ns, et le roy de Bretaigne, qui estoit moult saige
Etesubﬁl , u¥ ce que lefnpa:'ltis estoient de l::lsh
lignage, doubtant que aulcun grant inconvenient-
n’en peut advenir entre eulx, il envoia sonldaine-
ment fermer les portes, affin que par icelles nul ne
saillist ne entrast, et les fist garder par bons gens
d’armes bien armez & descouvert ; et puys traist son
conseil & part, et leur remonstra le fait, et leur ra-
compta au long la querelle; adonc ilz conseillérent
tout ce qui estoit A faire. Lors retourna le roy en sa
salle, et fist-on commandement de par luy, sur paine
de la hart, que nul ne fut si hardi de sonner mot ;
et adoncques dist le roy : Or entendez , beaulx sei-
fneurs; ceste querelle n'est pas petite,, car c'est pour
a vie ou deshonneur i tousjours de une partie. Et
sachiez que je ne doibz ne ne veulz refuser ji faire
droit en ma court, Olivier, dist le roy, vounlez-vous
deffendre vostre pére de ceste traison? Sire, dist-il,
ouy certainement. Adoncqle roy respondit : Les li-
ces sont toutes prestes et appareillées, et pour ce je
vous ordonne 3 demain la bataille. Et sachiés se vous
estes desconfy, vous ne vostre pére ne eschapperez
j que vous ne soiez tous deux pendus ; et aussi vos-
tre adverse partie, si le eas luy advenait, n'en au-
roit ji mains., Delivrez-vous et haillez ostages; et
tout le premier vostre ptre demourra; et i tant le
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fist mener par quatre chevaliers en une forte et
E:sse tour. Lors dist & Raimondin : Sire chevalier,
illez obstages; adonc se met avant Alain son on-
cle et s2s deux filz, et biem jusques 4 quinze cheva-
liers, qui tous disdrent A une voix : Sire, nousle
plesgeons. Par foy, dist le roy, il souffit bien; ne
vous n'en tendrez JA prison; car je scay bien que le
chevalier n'eut pas fait ceste entrepnise se il ne I'eut
voulu achever. Et ainsi se departirent les parties de
devant le roy; et Raimondin s'en va avec ses gens
et son oncle et ses cousins i ses pavillons ; et le soir
alla veiller en la maistresse eglize ; et il fut moult
grant espace de temps en devotion, et Olivier aussi
vint en son hostel 3 grant foison de ceulx de son li-
age et fist mettre & point son harnoys et son chevau.

t lendemain au matin oyrent la messe et puys s'en
vont armer. Et adonc le roy et les haultz barous fu.
rent montez sur haultz mczafaulz environ les lices,
et furent les gardes du champ bien establies et ydo-
nement , et les chaieres assises A droit. Et environ
beure de prime vint Raimoudin 3 noble compaignie
en champ, armé moult doulcement et richcment,
T'escu au col, la lance sur le faultre , la coste d’armes
vestue brodée d’argent etd'asur, etentrads licesmonté
sur ung grant destrier liart moult bien armé jusques 4
'ongle du piet, si comme pour gaige de bataille; et
13 fist reverence au roy et i tous les barons. Par foy,
dist chascun, il y a grant temps que nous ne vismes
nul plus bel homme en armes, ne de plus belle con-
tenance; celluy n'a pas oeuvre laissée qui  tel hom-
me a A besongner. Et adoncques descendist Raimon-
din de dessus le destrier aussi appertement comme
se il ne fut point armé, et se assist en la chaicre en
actendant son adversaire. Or est-il vray que grant
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temps aprez vint Olivier moult tresbien et noble-
ment armé, monté sur ung chevau moult riche des-
trier, et moult bien sembloit homme de grant affai~
re, et aussi estoit-il. Etsi y venoit-il Josselin son
ptre devant luy sur ung palefroy gris, et fisrent
moult noblementla reverence au roy comme ilz deu-
rent. Moult sembloit ores Josselin moult esbahy,
dont pour ce Te chascun disoit que il avoit mau-
vaise cause. Aprez descendist Olivier moult vite-
ment. Que vous feroye ores long compte? Les sainc-
tes evangilles furent apportées, et jura Raimondin
;]ue Josselin avoit mauvaise cause, et que il avoit
aicte la traison en la forme et maniére qu'il avoit
Far avant declarée, et aprez se agenoilla et baisa
es sainctes evangilles, et puys serassist en sa chaie-
re; et aprez Josselin jura, mais pour baiser les evan-
gilles il chancela tellement qu'il n’y peut oncques
toucher; et aussi Olivier, qu1 bien s¢avoit comme il
estoit, jura lachement; et ce fait se rassist em la
chaiere, et tantost cria ung herault 3 haulte voix,
de par le roy, que nul ne fut si hardi qui parlast
mot ne fist signe aulcun que nul des champions peut
entendre ne appercepvoir, sur peine de la hart. Et
lors vuida chascun sa place, fors tant seullement
ceulx qui furent commis 4 garder le champ et Josse-
lin. Et adoncques monta Raimondin & chevau moult
legierement, et prinst la lance; et d'aultre part
monta Qlivier moult vistement, et prinst sa lance au
fer trenchant. Et adoncques cria ung herault par
trois fois : Laissez aller vos chevaux et faictes vostre
devoir.

Or dist ]a vraie histoire que quant le cry fut fait
.que Raimondin mist le bout de salance 4 terre et la
coucha sur le col du destrier, etfistle signe dela croix
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par trois fois ; et encefaisant, son ennemy I'apperceut
et fiert son cheyau- des esporons qu'il avoit si 4 main
comme i son desir, et baisse la lance, et va férir
Raimondin amy e pis, avant qu'il s’en donnast garde,
moult rudement, car 2 ce faire il mist tonte sa force.
Raimondin n’en ploya oncques I'eschine, et la lance
Olivier froissa jusques au poing , et de la force du coup
la lance de Raimondin cl[:ait terre. Ha, ha, triste,
dist Raimondin, tu ensuys bien la tresfaulce lignée
dont tu es parti; mais ce ne te peut valoir. Et adonc
prent 'estnier qui pendoit Al'arson de sa selle, lequel
avoit trois pointes bien asserées, chascune de sept
poux de long, et au tourner, aprezson coup que Oli-
vier cuida faire, il ferist sur le bassinet, qui fut moult
dur et fort trempé, et le compassist. L'une des poin-
tes coala mal, et entrecouppa le bassinet et la visiére.
Et aussi le coup qui deseensit de grant ramenée avec
la force dubras de quoy il fut feru, I'ung' des clous de
la maisselle se tompist, et Raimondim tire fort 4 luy,
tellement que la visi¢re demoura pendant d’ung cos-
té, si que 1l eut le visaige tout descouvert. Et de ce
s'esbahistmoult Olivier; et neantmoins il traistl’espée
et fait bien contenance de chevalier qui petitement
redoubtoit son ennemy. Et en ce parti se combatirent
fermement par grant espace, et se entredonnérent
moult de grans coups; et en la fin Raimondin des-
cendist 3 piet et prist sa lance qui gisoit par terre, et
vint le grant pas vers son ennemy mortel, lequel, au
mieulx qu'il pouvoit, se destournoit de luy, et le
faisoit aller aprez luy parmy le champ, car il avoit
chevau si hien & main comme s'il fut a son desir. Et
}mr telle manitre cuidoit lasser Raimondin que il le
aulsist arrester ou que la journée se passast; mais
Raimondin s'advise, et vint 4 son chevau qui estoit
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aval le champ, et prinst le destrier 4 une main et &
I'aultre main la lance, et s'en vint pas pour pas vers
son ennemy . Et quant Olivier le vist venir et :ﬁ‘
pergoit sa maniére, si ne sceut comment ne en quelle
mani¢re Raimondin le vouloit assaillir, et point son
chevau en sursault et cuide venir hurter Raimondin
emmy le pis comme il avoit fait aultresfois par avant;
mais Raimondin lui jetta de rechief estrier par grant
hayr, et atainct le chevau au front de si grant force
3ue le gauffrain d’acier fut effondré dedans la teste
u chevau, qui, la force du coup, convint aller
a terre des jarrés de derriére. Et adoncques Ohi~
vier luy laisse le frain et le point des rons, et au
dresser que le chevau fist, Raimondin le va ferir de
la lance au costé, tellement que il le porta par terre
de lantre costé¢ du destrier, et demoura a Olivier
bien demy piet du fer dedans; et fut la lance dedans
le corps, et avant qu'il se peut relever, Raimondin
le chargea si de coups qu'il ne se peut mouvoir, et
luy erracha le bassinet de la teste par force et luy
mist le genoul sur son nombril et la main senestre au
col et le tint en telle detresse qu'il ne se povoit
mouvoir, :
En ceste partie presente tient Raimondin Olivier
par Jongue espace de temps, et quant il vit que il fut
- au dessus, il tira le coustel qui lui pendoit au destre,
ct luy dist : Faulx triste, rends~toy ou tu es mort.
Par ma foy, dist Olivier, j’aime mieulx & mourir par
la m(elxin il'un si vail(llant evalier comme vous estes
que d’aultre main. Adoncques Raimondin prinst grant
itié de luy, et luy demaclcllda, sur le périllareull’sam
uy, se il scavoit riens de la traison que Josselin son
pére avoit fait, et il respondit que non, et qu'il n’es-
toit mie encores né au temps que le temps advint, et
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e combien que il pleut X Dien que fortune luy fut
& present contraire, si tenoit-il encore son pére pour
reudomme loyal et non coupable d'icelluy fait.
donc i{uant Raimondin, qui sgavoit bien le con-
traire, 'ouyt, si fut-moult doulent, et le batist tant
aux temples du poing 4 tout le gantelet, qui le fist si
estourdi qu'il ne veoit ne oyoit, ne ne scavoit chose
que on luy fist. Et adonc se leva Raimondin, et le
ﬂn par les deux Eiés et le traina jusques aux
ices, et puysle bouta hors, et s’en tourna et vint de-
vant l'eschafault du roy, la visiére levée, en luy di-
sant : Sire, ay-je fait mon devoir? carse j'ay plus riens
a faire, je suys tout prestz de le faire au regart de vos-
tre court et ordonnance. Par foy, dist le roy, sire
chevalier, vous vous estes bien acquitté. Et adonc-
commanda le roy que Josselin et son filz fussent
pendus; et ceulx i qui le roy le commanda vont
tantost et sans delay saisir Josselin, qui crioit au roy
piteusement mercys. Et adoncques le roy luy va dire
que il congneut la verité de la querelle, et par ad-
venture il pourroit bien avoir grace.

Lors dist Josselin : Sire, le celler ne vault riens;
prenez vous pitié de moy s'il vous plaist. Certaine-
ment il fut en la forme que le chevalier le proposa,
et sachiez que Olivier mon filz n’estoit pas encores
ne. Par ma foy, Josselin, dist le roy , cy a grant
mauvaistié, et s'il n’eut sleut 4 Dieu que vous en
fussiez pugny en ce monde, il ne vous eut pas tant
laissé vivre; et quant est de ma part, vous ne faul-
drez pas i la pugnition. Adoncques dist tout hault &
ceulx qui estoient ordonncz que tantost le pére et le
filz fussent pendus. Et adoncques se traist avant Rai-
mondin, et dist au roy : Sire, je vous mercie tant

{ comme je puys plus au monde de vostre bonne jus-
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tice et du droit que vous faictes en vostre court; mais
je vous prie par pitié, sire roy, par pitié ct miseri-
corde, qu'il vous plaise 3 moy donner la vie d'Olivier ;
car veu la vaillance de luy, et aussi consideré qu'il
n'a coulpe en la traison, ce seroit grand dommaige
de samort: car encores pourra il asses de bien faire;
et quant est du pére, pour ce que je le voys vieil et
foible , de ma part, sire roy, se il vous plaist 3 luy
faire grace, je vous en requiers de bon cueur,
taut que j'avoye mon heritaige et les prouffis et fruictz
qu'il a levé selon la mise de I'argent qu'il en pourra
avoir eu, et que ce fut distribué pour fonder une
Frieuré et renter les moynnes d'icelluy prieuré, se-
on la quantité de I'argent, pour chanter A tousjours
Kerpetuellement pour l'ame du nepveu du roy.
doncq dist le roy 4 ses barons : Beaulx seigneurs,
veez cy grant franchise de chevalier, qui prie que je
respite ses ennemis de mort; mais, par la foy que je
doibz i I'ame de mon pire, ’Jossegn ne son filz ne
feront jamais traison et ne me chasseront homme nul
de mon pays; et tantost les fist tous les deux pen-
dre, et reniist A Raimondin sa terre; et luy donna
avecq ce toute la terre de Josselin entierement, dont
Raimondin le mercia moult humblement, et lui fist
hommaige. Aprez commenga la feste i estre moult
Erande, et tint le roy grant ét noble court i tout
omme; et estoit moult joyeux de ce qu’il avoit re-
couvré ung si noble homme en son pays; mais pour
neant s'en esjouissoit, car assez tost verra que Rai-
mondin n’avoit gaires de voulenté de demourer en
Bretaigne, car moult luy tarde de reveoir. Melusine.
En ceste partie nous dist I'istoire que Raimon-
din fut moult festoié du roy de Bretaigne, qui tint
bien honnourable court pour I'amour de luy, et
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firent les barons de Bretaigne moult grant joye de
sa venue, et par especial Alain son oncle et ses deux
enfans, et ceulx de son lignage. Et adonc vint Rai-
mondin au roy et luy dist ainsi : Sire roy, je vous
prie et supphe qu'il vous plaise de vous accorder
ue je donne la baronnie de Leon, qui fut & Henry
mon_ptre, 3 qui Dieu fasse mercys, & Henry mon
cousin ; si aura la terre lenom de son droitturier sei-
ur, et vons le nom de vostre homme, car il est

la droite lignée. Par foy, dist le roy, sire, puys
qu'il vous plaist, il nous plaist bien. Adonc appella
le roy Henry, car il I'amoit moult, et luy dist le
roy : Henry, recepvez le don de baronnie de Leon
vostre cousin vous donne, et m’en faictes hom-
maige. Etil le fist et en mercia moult Je roy et Rai-
mondin. Et, ce fait, appella Raimondin Alain son
cousin et luy dist ainsi : Beau cousin, je vous
donne la terre que le roy m’a donnée, qui fut i Jos-
selin du IPout de Leon, et en faictes au roy hommai-
ge- Etil en mercia moult humblement 4 genoulx,,
et en fist hommaige au roy, qui I'en receupt moult
joyeusement. Mais les barons du pays commenceé-
rent adonc moult fort 3 murmurer et disdrent : Par
ma foy, ce chevalier n'est mie venu en ce pays pour
nulle convoitise ne avarice , mais seullement il a mis
sa vie en tresgrande adventure pour comlluerre son
heritaige; quant si tost s'en est deffait, 1l convient
bien qu'il ait grandes richesses ailleurs. Adoncques
vint Fancien chevalier 3 Raimondin, et, quand Rai-
mondin le vit, il luy dist qu'il se delivrast de ce que
sa dame luy avoit commandé; et luy respondist :
Monseignear, pour ce suis-je venu par devers vous.
Et adoncques presenta auroy, de par sa dame, une
moult riche couppe-d’or ot 1l avoit moult de riches
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pierres precieuses, et donna aprez i tous les barons
moult de riches joyaulx , dont chascun s’esmerveil-
loit dont telles richesses venoient, et disoient tous
que il convenoit que Raimondin fut moult puissant
et riche homme. Et lors moult se refforcha Ia feste;
et avoient Alain de Quemegnigant et ses deux fils
si tresgrant joye que nul ne le scauroit bonnement
exposer; mais encores durant leur jo[y,e eut de I'aul-
tre part dueil du lignage du pont de Leon, qui n'ou~-
blitrent pas la mort de leur cousin, ainsi comme
orrez cy aprez racompter. Et de ce plus parler se
taist l'istoire quant 3 present, et ne parle plus de la
feste, et commence 3 parler de Melusine, comment
elle se gouvernoit tant comme Raimondin fut en ce
voiage.

“1stoire nous dist que entretant que Raimondin
fut en Bretaigne, Melusine fist bastir la ville de Lu-
signen et fonder le mur sur une roche et ediffier for-
tes tours ¢t drues machicollées & couvert dedans les
murailles pour deffendre 4 couvert tous les archiers,
autant par dehors comme par dedans, et parfonds
trenchers, et bonnes brayes, bastir entre le bourc et
le chasteau une grosse tour de tuilles sarrazinoises 3
fort ciment; et estoient les murs de la tour bien de
XV1 & XX pids d’espls, et la fist faire si haulte que les
guestes qui estoient dedens veoient bien de tous cos-
tez qui venoit devers la ville ou le fort; et establist
trompes qui trompoient quant ilz veqjent quelque
apparoistre. Et sachiés bien que tous les trenchiers
d’entour le bourc furent curez 13 oliil estoit besoing,
comment encores il est apparant. Et fist Ja dame
nommer celle tour la tour 'Frompée. Or retourne 3
parler I'istoire du roy et Raimondin, et de la feste
‘que chascun faisoit 4 Raimondin.
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En ceste partie nous dist Iistoire que moult fut
ande la feste 3 Nantes, et moalt honnoura le roy
aimondin, et y fist-on joustes esquelles Raimondin

se porta moult vaillamment; et y furent toutes les
lus gentilz dames du pays, et prisoient la contenance
e ‘Rainiondin, et moult bien disoient qu'il estoit
digrie de tenir ung grant pays; et moult se esbahis-
sotent de la grande richesse qu'ilz veoient entour
Raimondin de jour en jour. hﬂa‘:s i que fist feste
de Raimondin, le chastellain d'Arlequi futnepveu
de Josselin du Pont de Leon, faisoit tout le contraire ;
car il envoya soudainement a tous ses parens et proes-
mes et A tous les parens de Josselin, et leur ¥aisoit
assavoir comme la chose estoit allée, et que ilz fus-
sent 4 ung certain jour qu'illeur manda en ung certain
recept quiil avoit en la forest de Guerende, si estoit
3 luy. Et quant ceulx ouyrent les nouvelles, ilz
farent moult doulens, et se misrent bien ensamble
environ denx cens hommes d’armes de toutes piéces
armeéz, et s'en vindrent tout secretement audit re-
t ot le chastellain les avoit mandez. Et adoncq

le chastellain, le plus secretement qu'il peut, s'en par-
tist de la court sans prendre congié du roy ne d'aul-
tres barons, mais il}:“issa 3 la court trois de ses es-
caiers pour s¢avoir quel chemin Raimondin tiendroit,
et qu'ilz 'anongassent au recept dessusdit; et ilz res-
pondirent que cy feroient-ilz. Et atant se partist le
chatellain, et chevaucha tant qu'il vint au recept, ot
il trouva cenlx de son lignage qu'il avoit manSé, et
leur compta toute la manidre de 'adventure, et com-
ment Josselin et son filz avoient esté pendus, et que
ilz avoient en pensée de faire ou de le venger de Rai-
mondin qui avoit fait pourchasser cest annoy, et 4
eulx & tousjours fait si grant blasme et si grant Zonte,
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seurs des barons furent moult doulens'de sa depar-

tie; et ainsi s'en partist Raimondin du roy, et avecq

Juy Alain son oncle et ses deux enfants chevaliers et
ceulx de son lignage, et vont moult fort chevau-
.chant vers Leon. Mais il est vray que I'ancien che-
valier s’en estoit ji parti devant et avoit fait tendre
tentes et pavillons, et toutes aultres choses ordonner
_comme mestier estoit. Et adoncques Raimondin, son
-oncle et ses deux enfants, et les plus prouchains de
son lignage se logrent au chasteau, et les aultres

au bourc; et fut la feste moult grande, et donna Rai-

mondin 4 tous les barons qui 13 estoient de moult

riches dons. Mais le peuple du pays sceut que celluy

i estoit filz de leur propre seigneur estoit venu,

s1 en furent moult joyeulx , et luy fisrent moult de

- beanlx presens, selon I'usaige du pays, comme de
vins, de bestiaulx, de poisson, de foin, d’avaine, et

.moultde aultres choses ; etestoientmoult joyeux, puys
que il ne plaisoit 4 Raimondin de demourer ne de tenir

la terre, qu'ilz estoient eschous en la dicte lignée de

leur seigneur, pour ce qu'ilz estoient hors de la sub-

jection de lalignée de Josselin. Adonc Raimondin les

mercia moult gracieysement de leurs presens, et leur

pria et commanda qu'ilz fussent tous bons et leaulx

subjectz 4 Henry, & qui il avoit donné la terre.

Et ilz luy-disdrent que si feroientilz. Etse taist

Fistoire de plus parler en avant d’eulx , et commence

A parler des espies qui 13 estoient mesmes en aiguet,

dont I'ung se partist et s’en alla vers le recept ou le

.chastellain ded’Arval etle lignage de Josselin estoient
tous prestz. Et lors les deux au.fn‘es espies demouré-

rent pour sqavoir quel chemin Raimondin tiendroit.

En ceste partie nous dist I'istoire que Raimondin

se partistde ceulx de son lignaige de Leon, efs%en vint
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les trouverons assez tost. Et ji estoient armez Alain
et Henry et tout son lignage, et avoient envoié tous
. leurs gens devant en embuche aumains 4 demy lieue
du recept. Donc, quant Raimondin eut fait armer ses
gens et eutmis le panon & vent, et veoit que ceulx de
son lignage estoient tous armez, si ne sceut que pen-
ser, et aussi les aultres ne sceurent pas pour quoy
Raimond:n et ses gens estoient armez ; mais ilz luy
_ disdrent tantost toute la verité, et commentilz avoient
jA envoié devant quatre cens bassines pour le garder
de leurs ennemis. Pa: foy, dist Raimondin , courtoi-
.sie ne doibt pas estre mise en oubli, ne elle ne sera
mie, dieu avant, au temps advenir, se vous avez le
besoing de moy. Et en ce parti chevauchérent tant
qu'ilz entrérent en la forest; et faisoit moult beaun
veoir Raimondin chevaucher devant, le baston au
poin% mettant ses gens en ordonnance. Et i tant se
taist I'istoire de luy, et parle du chastellain et de ses
parens, et qu'ilz firent. :
L’istoire nous dict que le chastellain estoit en son
recept, et attendoit I'espie qu'il avoit dernierement
_ envoié assavoir moult quant Raimondin entreroit-en
la forest ; et il exploita tant qu'il vit approucher Rai-
. mondin. Lors retourna au t, et au chastel-
lain : Sire, voiez-le cy venir. Et quant le chastellain
I'entendist, si escria 4 haulte voix : A chevau, qui
_ oncques aima Josselin du Pont de Leon et Olivier son
filz, si me suyvez. Adonc monta chaseun i chevau, et
. furent tant acreuz qu’ils furent bien huyt cens com-
batans, et se misrent & chemin parmy la forestal'en-
contre de Raimondin, et passérent par devant 'em-
buche que Henry et ses proesmes avoient envoié ; et
les laissérent passer sans eulx descouvrir ;-et puys se
misrent aprez eulx en chemin, et ceulx chevauché-
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rent tant qu'ilz encontrérent Raimondin et sa route.
Mais quant ils Jes visrent en chevauchant tous armez
en ordonnance , si furent tous esbahis ; et toutesfois
n’avoit en celle premiére route que les varlés et envi-
ron cent hommes d’armes, et leur escrioient : A mort,
4 mort , mal acointastes. celluy qui nous a faitla honte
et Je dommaige de Josselin nostre cousin. Et quant
ceunlx V'ente t, si se mettent A part et font son-
ner lears trompettes ; et ceulx leur coururent sus , et
firent moult grant dommaige aux gens de Raimondin
avant que Ramondin y peut arriver, lequel chevau-
choit de tire i desroy tant que le chevau povoit cour-
re, et se fiert entre ses ennemis, la lance baissée, et
-porta le premier que il rencontra par terre, et puys
traist I'espée et fiert A tort et i travers, 4 destre et.d
.senestre , et porte i ses ennemis moult de dommai-
e. Mais, quant le chastellain le vit, il fut moult dou-

t; et m?:ncques le monstra A trois de ses cousins
ermains : Voiez-vousle chevalier qui a faitla honte
toot nostre lignage ; se nous estions delivrez de

- cellny , le remanant ne pourroit gaires darer contre
nous. Adonc poignent 4 luy tous quatre leurs che-
vaux les lances baissées ; les deux furent sur la com-
ble de I'escu et les aultres deux sur la couppe du bas-
sinet ; et tant le fitrent rudement que ilz rutrent luy
et son chevan parterre , et s’en passérent oultre ; mais

. quant il-vit qu'il estoit abbatu et luy et son chevau,
3u;oint tantost, comme courouce, le chevau des espo-

- rons, et le chevau, qui fut fort et vitte , se remet sur
ses genoux, et aprés ressault sur ses piés legiérement,
-que oncques n'en perdist les estriers ne I'espée de la
. main. Et adoncques se tourna sur le chastelain, et le
fiert de I'espée sur le bassinet si rudement, i ce que
le bras fut fort et I'espée pesante, qu'il fut si estourdi
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sachez que jamais ne'vouldrez occire gentil ne no-
ble homme en traison, car jamais ne mengeray tant
que vous soiez pendu avec vostre oncle: car vous
lay tiendrez compaignie, et tous ceulx quisontavec
vous. Et adoncq le roy fist prendre tous ceulx de sa:
route, et furent pendus ; et envoia le chastellain
Nantes, et 1 il fut pendu emprez Josselin son oncle
et Olivier son cousin. Et ains1 garda bien le roy des
Bretons justice en son temps. Et se taist l'istoire quant
i present d’en plus parler, et retourne 4 Raimondin
et 1 ses parens.

- Or dist Jistoire que , quant Alain fut retourné i
Raimondin au recept , et qui luy eut compté et aux
aultres ce que le roy avort fait, ils disdrent que le
roy avoit fait vaillamment et comme homme vaillant
et loyal justicier. Adoncques appella Raimondin
Henry, Alain et les autres de son lignage, et dista
Henry et Alain en ceste maniére : Beaulx cousins,
a-vous enjoinctz que vous facés fonder une prieuré
de la Trinité de huict moynes, et de la bien remter, 3
chanter A tousjoursmais pour I'ame de mon pére et
du neﬁweu du roy, et pour ceulx qui sont trespassez
de celle folle entreprinse. Et ilz disdrent que si fe~
roient-ilz; et leur pria Raimondin que ilz le re-
commandassent au roy de Bretaigne et aux barons et
A Alain leur pére. Et lors il prist congié d'eulx, et ilz
furent moult doulens de son departement, et aussi
de ce qu'il ne les laissa plus avant aller. Et sachiés
que au departir menérent les deux fréres moult
grant douleur ; et entretant il convint que ilz s’en-

epartissent ; et & tant s’en retournérent vers Que-
megnigant, et Raimondin s'en vint 3 Guerande,
12 ot il fut moult festoié et moult chierement tenu. Et
4 taut se taist I'istoire de plus parler de luy pour le
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Present, et retourne 4 parler comment Henry et Alain
ptindre;n congié de leur lignage et revindrent 3 leur
e

- Listoire dict que Henri et Alain prindrent congié
de leur lignage, et vindrent A leur pére, et compt-
rent toute 'adventure du chastelain, et comment s’en-
estoient partis de leur cousin, et comment il leur avoit
enjoinct de fonder la qlrienré. Par foy, dist Alain,
or est bien le pays delivré du lignage de Josselin ;
Dien ait des ames mercis, combien qu'ilz ne nous a-
massent oncques. Or, beaulx enfans, je vous diray
que vous ferez. Tout premi¢rement vous irez au roy
et luy requerrez qu'il vous donne place pour édiffier’
la prienré ; et luy dictes la maniére comment vostre
cousin le vous a enjoinct, et je croy z::il vous en
dira bonne responce. Etilz luy respondirent que cy
feroient-ils. Et A tant se partirent de leur pére, et &
tant chevauchérent que ilz vindrent i Vannes, et
trouvérent que le roy estoit parti, et estoit allé &
Sussinnon pour soy ésbatre et desduire 4 la chasse.
Et adonc ilz montérent  chevau et vindrent au port,
et passérent et entrérent en la forestz, et chevauche-
tant qu'il vindrent au chasteau, et trouvérent que le
roy estoit allé au parc chasser; et les deux fréres
vont aprés, et trouvérent le roy dessoubz ung grant
arbre sus ung estang, o il attendoit le cherf que les
chiens chassoient. Adonc les deux fréres se trairent
A part, pour ce qu'ilz ne le voloient pas destourber
au roy a veoir son deduit, qui les apperceut bien et
leur en sceut moult bon gré; et ne d[;moura guéres

ue le cerf est venu, qui se va ferir en l'estang; et
1a fut pris par force de chiens, et fut tiré hors de
l'eaue: et fut faicte la curée et donne le droit
aux chiens. Lors se trairent Alain et Henry par
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devers le roy, et le salutrent moult honnoura-
blement, et firent bien le messaige que Raimon-
din leur cousin leur avoit enchargé. Et adonc le
roy les bienveig‘l;a, et moult leur enquist de l'es-
tat de Raimondin ; et ilz luy disdrent ce qu'ilz en _
avoient veu ; et puys luy racomptirent comment il -
leur avoit enjoinct de fonder et parfaire une prieuré
de huict moynes, et de les renter pour chanter poar
I'ame du nepveu du roy et pour Pame de Henry son
Pptre,, et pour tous les autres qui avoient receu mort
pour celle querelle ; et aussi comment ilz luy prias-
sent de par luy pour qu'il Jeur voulsist donner place
pour fonder la dicte prieuré. Par foy, dist le roy, la
requeste est moult raisonnable ; et tout maintenant
je vous meneray au lieu ot J'e veulx qu'efle soit fon-
dée. Adonc ilz saillirent de la garene et vindrent
tout selon le mur au bout du.clos; et adonc dist le
roy : Beaulx seigneurs, faictes icy fonder une prieu-
ré, et prenez tant de place comme vous vouldrez; et je
vous habandonne la forest pour y prendre le boys &
charpenter ; et quant les moynes y seront establis, je
leur en donne pour leur user et a tous leurs ‘adhe-
rens et habitans, et leur habandomme le pescher en
la mer qui est prez de ceste place 3 ung quart de
lieue, et de prendre en la forest oyseaulx et sauvai-
gnie pour leur vivre et de leur hostel ; et si leur

onne toutes les terres arables qui cy sont environ i
demy lieue ; et de tout celeur zst bonnes lettres. Et
de ces choses le vont mercier moult humblement les
deux fréres, et fonttantost venir massons et char-
pentiers, et font en peu de temps 'eglise et la pri-
euré achever, et y misrent moynes b?anm jusques 3
huyt personnes religieux, qui portent en leur habis:
divers une croix azurme, et les rentérent bien pour
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et moult se esmerveilla quant il ouyt les trompettes
de la tour tromper.

En ceste partie nous dict I'istoire que quant Rai-
mondin vint au dessus de Lusignen, et il apperceat
le bourc, qui estoit clos de haultz murs et grosses
tours drues, et les fossez bien parfons tous taillez de
pierre de taille, et vit la tour t}ui estoit grosse eten-
tre le fort et le bourc, et qui le surmonte de haul-
teur plusd’une lance, et y ouyt les trompettes de plus
en plus quantile a;:x:roevoie'nt le;%ens ‘qui ‘venoient
avec Raimondin e sPacier et eshatre. Comment,
dist Raimondin & I'ancien chevalier, que peut cec
estre? il me sembloit ores que j'aveie failly de venir
4 Lusignen; et encore me‘}:seinble-il'. Adonc com-
menga%‘lzlmcien chevalier avire} et Raimondin luy va
dire : Comment, sire chevalier, truffez~vous de moi?
i’:vous dis pour certain que se ne fut la tour et le

ourc que je vois, je cuidasse estre & Lusignen. Par
foy, dist le chevalier ancien, tantost vous vous y
pourrez trouver, se Dieu plaist, 3 grant joye. Or
vous diray-je des quenx, des varles et des som-
miers qui estoient allez devant, et avoient annoncé
la venue de Raimondin & Melusine; combien qu’elle
les creut bien, elle n’en fist point de-semblant, que
tantost elle fist :Hr'arei]ler et apprester tout le pen—
ple, et les fist 3 I'encontre de Raimondin ; et
elle mesmes y alla & grant foison de dames et damoi-
selles, chevaliers et escuiers, montez et arroiez moult
honnourablement. Adonc Raimondin regarda devant
50y, et voyt arriver les gens du font de la valiée,
venans et saillans deux & deux par ordonnance; si
se esmerveilla moult, et, quant ilz approuchérent, si
escriérent tous i une voix : Ha! Ha! llziqn soiez-vous
venu, monseigneur. Et adonc congneut Raimondin
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-pluiseurs de ceux qui le bienveignérent:, et leur de-
?@‘-:nda ¢ Beaulx sggneum, dont venez-vous ? Mon-
-geigueur, disdrent-ils, nous venons de Lusignen.
.Dist Raimondin : Y a-il gaires d'icy ? Par foi, mon-
-seigneur, dirent-ilz, qui apperceurent bien qu'il me-
eongmaissoit le lien ou le. bourc et ]a tour qui y es-
toient faite depuys son departement dudit lieu ; mon-
seignenr, -vous ne le cognoissez pour tant que ma
dame a oy. fait, faire ce bourc et celle tour depuys
.que Vous yous.en.partistes; et.voiez la cha ol elle
vient & I'encontre de vous. Adonc fut Raimondin es-
.bahi, et ne dist pas tantqu’il it; mais, quantil
luy souvint qulelle avoit fait le fort de Lusignen et
-Je chastean en sipen de temps , il ne se donna plus
de merveilles.: Et i tant vint Melusine, qui moult
douloement le bienveigna etle receupt moult honnou-
rablement en disant en ceste manitre : Monseigneur,
je suis moult j‘t:zeuse de ce que vous avez si bien be-
. songneé et si_honnourablement en vostre voyage :
.ear an m'a ja tout dit et compté. Et Raimondin lui
respond : Mademe, c'estDieumerciset vous. En par-
-lamt de ces choses , ils arrivérent 3 Lusignen et des-
. cendirent, et fut la feste moult grande, et dura bien
huict. jeurs; et y estoit le comte de Forestz, qui moult
bienveigna Raunoundin, son frére. Et agrez la feste
-se partirent de Lusiguen, et vindrent a Poetiers par
.devers le conte , quamoult les bienveigna. Et adonc
: il demanda & Raimendin ou il avoit s1 longuement
-esté; et il lui recorda toute son adventure; et, i
brief parler, le conte Bertrand en fut bien joyeulx ;
- et ce fait, prindrent les fréres congié de lui. Et lors
- I'ung s'en alla en Forestz, et Raimondin & Lusignen,
. ot Melusine le receupt moult liement. Etestoit pour
.Jors la dame engainte, et porta son terme, et accou-
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celluy roy de heritier que une seulle fille , laquelle
estoit moult belle. Et furent tant portées ces nou-
velles par le pays que Urian le sceut ; et adonc il dist
i son frére Guion : Par ma foy, beau frére, ce se-
roit grant aulmosne de secourir celluy roy encontre
les Sarrazins ; nous sommes ji huit enfans masles ;
la terré de nostre pére ne demoura pas sans heri-
tier, posé que’de nous ne fut riens ; dont pour telle
cause nous devons tant plus pener de voyager pour
acquerir honneur. ‘Pat foy, dist Guion , vous dictes
verité; mais_pourquoy le dictes-vous? Car voiez
moy cy prest a faire ce qui vous plaira. Par foy, dist
Unan, vous dictes bien : or mandons les deux che-
valiers qui sont venus du saint voiage d’oultre mer,
et enquerons plus avantla vérité de’ cest affaire. Et
adoncques mandérent les deux chevaliers, qui vind-
rent moult liement ! et quant ilz furent venus, les
deux enfans les bienveignérent moult amiablement, et
aprez leyr commencérent & enquerirla maniére deleur
voyage, des usa§es et des maniéres du pays ot ilz
avoient esté ; et ilz leur en disdrent la pleine verité.
Par foy , dist Urian, nous avons entendu que vous
avez passé par une ysle ol y a ung roy cristien qui
est moult oppressé d'ung souldan des Sarrasins;
si nous merveillons que vous ne demourastes en la
guerre avec le roy cristien pour luy aider et confor-
ter , vous qui estes renommés si vaillans chevaliers,
A ce qui nous semble que tous bons cristiens sont te-
nus ge aider I'ung V'autre contre les mescreans ; et
aussi ce nous semble grant aulmosne de les reconforter
en celle necessité. Ad ce respondirent les deux cheva-
liers : Par foy , damoiseau, nous voulons bien que
vous sachiés que, se nous eussions veu la voye com-
ment nous eussions peu entrer en la ville sans estre
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mors ou prins, nous y feussions moult voulentiers en-
tré, et eussions attendu I'adventure avecq le roy de
Chippre telle que Dieu le nous eut voulu envoier, et
vousscavezque deux chevaliers ne pourroient mie por-
ter le faitz contre bien Ix. ou iiij. vingz mille Sarra-
zins ; et ce fut Ja canse qui nous destourna d’y aller:
car vous devez bien scavoir que celluy est bieu fol
qui souffle contre le vent pour le cuidiér fafre taire et
surmonter. Par foy, dist Urian, vostre excusation
est bonne et juste; mais dictes-thioy se gens qui au-
roient povoir de mener de xxij. ‘3 xxv. mille hom-
mes d’armes y pourroient rien faire et venir 3 ses
ententes pour secourir 3 celluy roy? A_doni:iques Tung
des deux chevaliers responiist : Par ma foy, Sire,
ouy , veu et consideré que‘la cité est forte et le roy
est moult vaillant et bataillérenx de sa‘personne ; et
5 a assez competamment de vivres et de bonnes gens
'armes pour garder la ville} et encore y a pluiseurs
fortresses oli ceulx de Rodes se viennent réfreschir,
de quoy leroy de Chippre et ceulx'dé la cité ont grant
reconfort. Et sachiés qu'ilz y viendroient bien, et
vouldroie que mon compaignon y voulsist aller en
celle compaignie que vous dictes, ét nous y deussions
aller etentreprendre I'adventure avecqeulx. Parfoy,
dist Urian , mon frére et moy vous recefivrous et
menerons , Dieu avant, et ne demourra gaires. Et
quant ceulx I'entendirent , ilz furent moult joyeulx,
et dirent que, se ilz y vont, qu'il léor meut de grant
vaillance et grant rioblesse de cieur. Or se tait Iis-
toire de plus parler des-denx chevaliers, et com-
mence & parler-de Urian et Guion, comment ilz
Frindrent congié de leur pire et leur mlre, et de
"aide qu'ilz leur firent. o ,
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seil ne vous doibz-je pas accorder vostre requeste.
Adonc se part Melusine de li, et vint 3 Raimondin,
et luy compta la requeste de ses deux enfans, lequel
dist : Par ma foy, dame, se il vous samble que ce
soit chese qui soit bonne i faire, faictes-en vostre
voulenté. Sire, dist Melusine, vous dictes bien; et
sachiés qu'ilz ne feront en ce voyage chose qui ne
leur tourne i grant honneur et prouffit, au plaisir
de Dieu. Adonc revint Melusine a ses deux enfans,
et leur dist ainsi : Beaulx enfants, pensez desores-
mais de bien faire, car vostre pére vous accarde vos-
tre requeste, et aussi fais-je ; et m¢ vous, soussiés de
rien, car dedens brief temps je vous auray ordonné
de vostre fait, & I'aide de Dien, tellement que vous
m’en scaurez gré. Mais or me dictes en quel partie
vous voulez aﬁl;, affin de.vous pourvgoir de ce que
vousfauldra. Adonc respondit Urian : Madame, il est
bien vray que nous avons ouy certaines. nouvelles.
que le roy de Chippre est assiegé du souldan de Da-
mas en.sa cité de Famagosse, et la, Dieu avant, .
nous avons entention de nous en aller paur le secou .
rir contre les faolx mescreans sarrazins. Or va donc
dire Melusine : Cy fault pourveoir tant.du faitde la
mer comme de la terre, et, & l'aide de Dieu, mes
enfans , j'en ordonneray tellement que vous soyvien-
dra de moy ; et ce feray-je bien brief, Et & tant se
vont agenoullier devant leur mére en la remerciant
moultde ce humblement. Etladame les drescha suset
lesbaisa chascun en la bouche tout en plourant, car
elle avoit grant douleur au cueur, quelque chiére
w'elle fist, de leur departement, car.elle les amoit
‘amour de mére, non pas d’amour ‘de nourice. .’
L'istoire dist que Melusine fut moult curieuse de.
apprester I'afaire de ses enfants, et fist arriver au
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LK:: de La Rochelle grant etriche navire, tant gal-
fes comme rampins et grosses nefz; la maindre de
deux couvertes et aulcunes de trois; et fut la navire
si grant que pour fnener quatre mille hommes d’ar-
mes. Et entretant mandérent les deux enfans les
deux chevaliers qui dudit voiage les avoient acoin-
tez, et leur disdrent que ilz se appareillassent d’eulx
mouvoir bien btieftnent comme 1lz leur avoient pro-
mis. Etilt leur disdrent ¢ Seigmeurs, nous sommes
tous prestz’; et § vous-avons acointé plusieurs gen-
tily hommes qui'sé appareillent et sont tous prestz de
ealx erivenir en‘vostre compaignie; et tous desi-
rons-de vous servir ¢t de vous faire plaisir. Par foy,
dist Urian , tresgrans mereis } nous les mainerons, se
Dieu plaist, et vous'aussi. Or doncques, i brief par-
ler, tant fist ‘Melusine que tout fut prestz, et eut
iatre barons,, que de Poetou que de Guienne,
qui élle bailla ses deux enfans en gouvernement, et
eut irant'foisdn de chevaliers, d'escuiers et de lFen-
tilz hommes, jusques au nombre de deux mille et
cineq cens hommes d’armes et de. cinq cens arbales-
triers. Et adoncguaes les vivres, lartillerie , les har-
nois et les chevaux furent chargés &s vaisseaulx , et
aprez montérent les gens & navires. L veissiés pan-
nons, banidres et estandars au vent, et sonner trom-
sdtes et instrumens , et les chevaux hanir et _l)ran-
oier, que c'estoit mioult grant beaulté 4 veoir. Et
rindrent les deux enfans congié de leurs fréres et
es gens du pays, qui moult tendrement plourérent
de leur departie. E;Eaimond.in et Melusine convoié-
rentleurs enfans jusques en la mer ; et, quantilz fu~
rent ] venus, Melusine les traist 4 part en disant :
Mes enfans, entendez ce que je vous veulx dire et
commander. . N
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ter-contre raison; car se le peuple est povre le sei-
gneur sera maudit, et se besoing luy survenoit de
guerre ou d’aultre necessité, il ne se sauroit de-quoy
aidier, dont il pourreit venir et escheoir en grant
dangier et servitude, et n’en seroit ja plaint des es-
rangiers ne des privez. Car sachiés que une toison
d’une année est plus poarfitable que celle qui a esté
tondue deux ou trois fois: Or, mes.enfans, encores
vous deffensje que vous ne.eroiez-me n'aiea fiance en
jongleur n’'en flatteurs; ne d'anltre:homme qui d'aul-
-truy mesdit en derriére,; ne ne aroiez::conseil d'om-
me exillié ne fuitif de-sen:;pays; ot il puit ton-
cher au desir de nuire & esulx: qui-l'ont exillé, se il
n’y a tresbonne raison , ‘et vousamssi bonne cause de
luy aidier : car ce vous pourroit: moult enrpescher de
venir au degré d'onneur. Etaussi suritoutes: choses
‘je vous deffens orgueil et-vous commande a tenir jus-
tice, et de faire raison aussi bien an grant comme au
petit, et ne desirez pas A vemger-tous vos tors faitz,
‘mais prenez amende raisonn qui 1a vous offrira,
de chose de quoi on doit prendre amende ou hom-
maige; ne desprisez ja vos anemis, tantsoient petits,
-mais soiez tousjours en vostre garde i toutes heures,
et gardez bien que, tant que vous aurez i estre con-
querans, que entre VOs COmpaignons ne ‘yons main-
‘tenez comsme sire, mais vommun-au petit etaugrant,
-et devez parler et tenir i chascun ignie selon
sa qualité , et puys 3 I'un et puys 4 Paultre ; car tout
‘ce ?.m les caeurs des:creatures famiabhlement. attraire
I'amour de ceulx 3 qui ilz sont humains , doulx,
courtoys et humbles en seignenries.. Aiez eueur de
fierte de lyon envers vos ennemis, et devez mons-
trer vostre puissance entre eulx et vostre seigneurie.
Et se Dieu vous donne du bien, departez-en & vos
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compaignons selon que chascun en sera digme. Et
qnanptuiglnao;uerre; gr‘;iez le conseil des vaill.'g.; hom-
mes qui ont hanté le mestier et I'usaige d’armes hon-
nourablement. Et aussi je vous deffens que vous ne
facés ja traicte 4 vos ennemis: car en long
traicté glst]v.anlclinez foys grant deception etlgrant
‘perte ‘Ja-puissaxite partae; car tous temps les sa-

mtp&rplusrhgfgﬂaiﬂir; etle sage, quant

1l voit qu'it'n'a-pas-la puissanee de resister a la force
de ses ennemis.,.ib pourchasse tous temps ung traictié
pour. disimuler-temt sju'il se voie- en puissance, et
qu'il puisse nuire-et grever ses ennemis; et adonc
en. pen'dleure-ilz trouvent vore pour quoy lestraic-
- ez sont mulz;"Et pourtant vons chastie que ne por-
tez ji vostre eanemy ou le puissiés mettre en sub-
jacl!nn Honneur, et lors se vous luy faictes cour-
teiste ; 1l vous sera: tourn¢ a tresgrant honneur, et
wous luy faictes mains par traicté, posé que se trou-
vast d'un costé et d'aultre sans deception, se pour-
roient les aulcuns dire ou penser que vous y eussez
aulcune doubte; combien que je ne dis pas que on
doibve refaser bon traicté, qm le peut avoir, mais
qu'il soit si brief ou si long que ce soit & tousjours
mais sans plus en faire de memoire aux vivans, etaun
prouffit--et l'onnear de celluy 311 y pense avoir le
plus grant droit, et qui luy aselon la commune re-
nommée. Et ainsi comme vous avez ouy chastia et
enseigna Melusine ses enfans, lesquelz I'en mercié-
-rent moult humblement. Et adonc leur dist: Enfans,
je vous envoie en vostre navire assez or et argent
our tenir vostre estat et pour bien paier vos gens
jusques 4 quatre ans; et n'aiezdoubte que vousn'aiez
assez pain, biscuit, eaue doulce, vinaigre, cher,
poissons sallées et bons vins jusquesd grant temps.;
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bon de envoier une gallée asscavoir moult quelles gens
ce sont, etce nous ferons armer nos gens
sur toutes adventures. Par foy, dist Urian, ce nous’
plaist. Et ainsi le firent. Et adoncques la gallée se-

art, et vint 4 'encontre des aultres deux en escriant :

ui estes-vous 137 Et ilx respondirent : Nous sommes
deux gallées de Rodes, qui avons esté trouvez des Sar-
razins: qui ey nous'chassent , et nous voyouns bien que’
vous estes cristiens,, .t le sont aussi tous ceulx gui
vous suyvent. Par foy, disdrent ceulx de la gallee,
ouy. Parmbn chief, dist1'ang des patrons de Rodes, -
or les alles faire haster, ca¥ vous avez trouvé belle
adwventure:: 12 sont'des gens du: souldan de Damas
qui s’en vontau.siége de Kamagosse ; et qui les pour--
roit ruer jus il sureit fait grant secours au roy de
Chippres ! ¢t grant -dommaige du sonldan: Adonc
quant.ceulx de la gallee 'oyrent; ilz se retourntrent
tout-comt ,.et le vont moncer aux fréres et i leurs
gens. Etlors vintmonter sur les chasteaulx des mas,
gens; lances et dardes ¢s poings', et paveizier nefz et
gallées , et habiler et monter ¢anons et arbalestriers,
sonuer trompettes , et courir sus les Sarrazins, et par-
tir ses gallées i force de rames. Par foy, c'estoit grant
heaulte & veoir ; et quant les Sarrazins apperceurent
si grant navire venir sur eulx , ilz ne sceurent que
penser;. car jamais ilz ne eussent cuidé que si grant
puissance de.cristiens fut si prez de li. Et toutes fois
se mirent-ilz en arroy en reculant ; mais nos gallées
les vont environmer tout entour, et commencérent i
faire jetter leurs canons moult horriblement d'ung
costé ct d'aultre. Et quant les Sarrazins virent quec'es-
toit acertes , et que ilz ne pourroient fouyr, si prin-
drent urig vaisseau' qu'ilz avoient prins sur ceulx de
Rodes et avoient jetté les gens qui estoienten

N
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la mer, et I'emplirent de buche, de huille et gresse,
avecq souffre; et quant ils virent nos gens a¥prouchier,
ilz boutérent le fen dedens; et quand le feu fut bien
allumé, ilz l'esqui nt vers nos gens crestiens. Mais
ilzs’en donnérent baen garde, et s'en sceurentbien gar-
der, car ilz les vindrent assaillir de I'aultre costé; et
maugré eulx ilz entrérententre eulx. Etld commenga le
tret Ses arbalestriers et des canens ; mais lagrant flotte
de nos gens vint sur eulx, et par:force d'ondes, la
nef qui ardoit se bouta en eulx , et ne sceurent si bien
garder qu'elle ne Jeur embrasast trois de leurs nefz ,
et furerittous cenlx qui estoient.dedens noiex et peris,
etce qui estoit dedens enfoudréem la mer; et finable-
ment les payens furent. desconfis et tous mors ou
rins; et gaignérent nos gens grant avoir, que les
eux fréres di:m&ent tout aux compaignons et 3
ceulx des deux gallées de Rodes, ets'en vindrentre-
freschier en l'isle de Rodes; et donnérent aux fré-
res de la religion les fustes qu'ils avaient conquises ;
et 13 refreschirent leurs eaues et sejeurnérent quatre
jours ; et le maistre de Rodes leur pria qu'ilz voul-
sissent venir en la ville eshatre, etilz a1 fivent, et
moult honnourablement ilz farent receus. Et le mais-
tre leur enquist adone de leur voyage la cause, etilz
Jui disdrent qu'ilz alloient secourir le roy de Chip-
pre. Etadoncques il leur demanda moult doulcement
qui ilz estoient, et les deux fréres luy en disdrent la
verité. Lors fist le maistre plus grant feste 3::]’ n'a-
voit fait par avant, et leur dist qu'il manderoit de
ses fréres, et qu'il s'en iroit avecques eulx secourir
le roy de Chippre; et les fréres I'en merciérent moult
humblement. '
Or dist l'istoire que tant demeurdrent les frives &'
Reodes, que ls maistre eyt fuit:son assamblée de six -
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@allées o il avoit moult d'aspres gens d’armes et
grant quantité de bons arbalestriers; et vont tant
vaugant par la mer qu'ilz approchérent de Visle de
Coles , ét vont appercevoir grant fumiére. Adonc-
ques le §rany maistre de Rodes., qui fut en la gallée,
vadire 3 Urian :‘8ire,en bonne foy il seroitbon que
on envoiast verscelle isle ung rampin ou deux , assa-
voir se ity agens ; et ¥'ilz 2’y sont, il n’y a gaires
g?i}z's’eﬁ- soat allez. H me plaist hien, dist Urian.

ldD;l a’ﬂq ehvoy¥ient; ’e‘:]]: rampin s’en va sen-
glant d effortde nagér, tant:qu'ilz vindrent A Pisle ; et
ydmndiruﬁt‘p’&m: Sflmﬂrent grant foison
de-feus étde logis, domt A | xgérience 'ilz virent,
il leur sambla’ qu'tldy povoit bien avoir logéquelque
xxx. mille hommes {i'armes, et que ilz povorent avoir
13 sejourné par quatre ox cineq jours; car ilz trouve-
rent.au dehors deslogis grant foison de cornes de bes-
tes mortes. Adoncques se retrairent au vaissean, et
vindrent A 'encontre denos gens et leur disrent tout ce
qu'ilz avoient trouvé. Par foy, dist le maistre, je
croy ‘que ce sont Sarrazins quis’en vont au souldan
vers le siége, et que ceulx que vous avez desconfis,
dont vous nous avez donnée la fuste de leurs vaisseaulx,
estoient de leur compaignie, et les attendoient en
celle ysle; etpour certain si estoient-ilz. Et A tanten
laisstrent le parler, et s’en vont tout senglans par
mer tant qu'ilz visrent une abbaie sur la mer, qui
estoit sur une montagne, et 'y aouroit-on monsei-
gneur saint Andrieu. Et dist-on que 13 est1a poten-
ce ou Dimas le bon larron fut mis en la croix quant
nostre seigneur fut mis en la croix pour nostre re-
demption. Sire , dist le maistre, il seroit bon A entrer
en ce feﬁt port, tant que vous et moy eussions en-
voyé & Lymasson pour en scavoir des nouvelles , et
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de celle qui est 2 mon tresredoubté seigneur le roy de
Chippre, elle vous sera appareillée et ouverte quant il
vousplaira, et aussi le port ouvert pour mettre vos
vaisseaulx i saulveté. Par foy, dist Urian, sire, vous
dictes bien, et tresgrant mercis. Sire chevalier, il en
‘est doncques temps de mouvoir, car mon frére et moi
avons grant desir de nous approcher de ses Sarrazins,
non pas pour leur prouffit, mais pour leur dommaige,
se il plaist & Diea que nous le puissions faire. Sire,
-distle chevalier, il estbon que vous facés traire hors
de vos chevaux tant queil vous plaira, et prenez de
'vos gens, sinousen irons par terre. Parfoy, dist Urian
vous dictes treshien. Et ainsi fut fait; et fist Urian
armer jusques au ngmbre deiiij. cens gentilz hommes
des plus hanltz bargns, chevaliers et escuiers, et luy-
mesmes et son frére. s’armérent et montérent & che-
vau, et allérent, banniére desploié, brodée d’argent et
.d'asur  I'ombre d’ung lyonde gueule , en moultbelle
-ordounance. Et le maistre de Rodes et les aultres se
esg:ipp&ent en la mer, et s'en allérent vers le port.
Adoncques Urian chevaucha tant, luy et sa route,
avecques le chevalier qui les gnidoit, qu'il vint en la
ville, et furent moult bien logez. Et adonc vint la
navire feric au port, et fist-on traire les chevaux
bors de la nef, et tout ce qu'il leur pleut, et se lo-
gérent aux champs au hors de la ville en tentes et
pavillons; et ceulx qui n'en avoient aulcuns se logé-
rent etfirent leurslogis au mienlx qu'ilz peurent; et
fut moult grant beaulté & veoir I'ost quant il fut logé.
Les plus haultz barons se logtrent en [la ville, et la
navire fut traite , etfirent bouter au clos; et ilz com-
mirent bonnes gens et bons arbalestriers pour la def-
fendre et garder le clos se Sarrazins y venissent pour
mal faire. Or vous laisseray i parler ung pen de
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Urian, et vous diray du capitaine de la ville, qu
moult bien advisa 'ost et le maintien des gens, et
moult le prisa enson cueur; et distbien que c’estoient
gens de fait et de grant entreprise , quant si peu de
gens entreprenoient d'aveir victoire tontre le fort
souldan, qui avoit plus de cent mille Sarrazins. Et i
tout rompre,, Urian n'avoit mie encores, i compter
les gens du maistre' de Rodes, plus dequatre ‘mille
combatans ; sile tientd grant-andace decuenret i
grant vaillance. Et quant il cqusidera-la.grandeur
et la fasson de Urian et la fierté de son visaige, et
aussi de Guion son frévey il :dist/d sps gens : Cenlx
sont dignes de conquerir tout lemdnde. - Et il dist en
soy mesmes que Dieu les -avoit envoye 14 de sa be-
nigne grace pour secourir-le roy et-pour exaulcer la
foy cristienne, et qu'il le mindern: tantost au roy
par certain messagier. © © . ool i
L'istoire dist que le chevalier fist faire un brief ot
il fist mettre tout en escriptla matire de:Uriax et de
son frére, et de leurs gens, et dé leur-venue, et com~
ment les deux fréres avoient exnom;;ut de quel pays
ilz estoient ; et aprez il appella ung sien nepven’, et
lui dist en ceste maniére ¢ {1 faut: que wous portez-
ceste lettre 3 Famagosse, etlabaillez an roy, et quoy
u'il adviengne, dont se.Dies plaist ne vouns advien-
a que bien , force est que vousie facks, Par foy ,
sire, dist-il, vous mettez et moi ef les letires en tres-
ant adventure ; car se par aulcun meschief eomme
il advient souvent ; dont Dien me vaeille garder, se
j'estoye priz de Sarrazins il n'est riens de ma vie, et
vous le scavez bien ; mais pour I'smour de vous, mon
oncle, et du roy faire confort et donner cueur et es-.
perance d’estre mis au plaisir de Dien 3 delivre du
peril mortel o il est, je m'en metteray en I'adven-
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tore. Et je prie & Dieu devotement qu'il luy plaise de
sa benigne grace de moy mener et ramener 4 sanl-
vete. Par ainsi doibt-on servir son seigneur, ct, se
Dieu-plaist, il vous sera bien merité. Et adoncques
il prinst la leitre et monta sur ung petit courcier de
Barbarie, et se met au chemin. Mais vous lairay 4
present de plus parler de luy tant que temps en sera,
et jem'en retonrneray ol j'ay laissé i parler de Urian,
comment il se gouverna cependant que le messagier
alla par devers d¢ roy, combien que il ne le scavoit

P”L’istoine-dist quetUrian appella le maistre de Rodes
et le capitaise du lien, et leur demanda ainsi : Beaulx
seignenrs , l¢ souldan est-il gaires jeune homme, ne
de grant emprinse? Etilz respondirent que ouy pour
certain. Et comment, dit Urian, fut-il oncques mais
au lieu du cap faire guerre que ceste fois ? Ils respon-
dirent que non. Et qui doncques, dist Urian, I'a
meu de passer ]a mer maintenant, puys qu'il est
homme Re prise ? Je m'esmerveille qu'il s'en est
tant tenu i ce que vous luy estes prez voisius, et aussi

il a si grant puissance, ainsi comme on m'a dit.

ar foy, -sire, dist le capitaine, il est bien vray que
nostre roy a une tresbelle fille de I'age de quinze
ou de seize ans, laquelle le souldan a voulu avoir par
force , et nostre roy ne luy a voulu accorder se il ne
se faisoit baptiser. Et vueillez scavoir que tousjours
nous avons eu tréves ensamble, et, par devant ce,
les nostres , de si longtemps qu'il n’est memoire du
contraire ; et quant le souidan a yeu que nostre roy
ne luy a voulu accorder sa fille, il luy a envoyé la
trevoye avecques une deffiance ; et estoit ja sur la mer
i tout bien cent et]. mille Sarrazins, et s'en vint
bouter au havre, et fist tantost son harnoys traire i
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lenté de nostre Seigneur, car nous partirons d'icy ,
au plaisir de Dieu, demain au matin aprez le service
-divin , pour les aller visiter. Adonc a fait crier la
. trompette que chascun apprestast son harnois et s'en
- partist au tiers son de la trom en bonne ordon-
mance, chascun dessoubz sa baniére, et qu'ilz sui-
-;‘i;sent Ia bataille de I'avant ard: ,me:lilz si firent.
peussiés ouyr grant martelli ver petites
plates gantelles, harnois de jambes , aserrer lances,
et chevaux tomrner, costes d’acier, et jasserans,
et abillier et mettne, & point toutes choses necessai~
res. Et sachiés qu'en: eelle nuyt commanda Urian
moult fort & faire le guet & ung vaillant chevalier de
son ost, & cing cens hommes d’armes et cing cens ar-
Jbalestriers. Or veus laisseray ang peu de plus parler
de luy , et revendray eu jay laissé, c’est assavoir du
nepveudu capitaine, qui moult fort chevauce et s'en
va vers Famagosse; et tant exploita son chemin qu'il
vint environ minuyt au cornet du boys sur une pe-
tite montaigne et regarda en la-vallée ; et lors com-
menga & veoir I'ost des Sarrazins, ot il'y avoit moult
grant clart¢ de feuz qui se font par les logis, et ap-
Ppergoit Ja cité si environnée de Sarrazins que il ne
sceut de quelle part traire pour entrer en la ville; ct
1a fut long temps en celle pensée. Or advint que en-
viron Je point du. jour iiii. vingz bassines d’estran-
giers de pluiseurs nations saillirent hors par une poe-
terne de Ja cité, et s’en vindrent tout commouvoir
P'ost pour mani¢re de bataille, et & celle heure le guet
se partoit et avoit ja retourné le plus au logis. Et ceulx
-entrérent en I'ost avec aulcuns de ceulx du guet qui
oncques ne s'en donnérent garde , et cuidoient qu'ilz
fussent de leurs gens, et vindrent prez jusques a la
tente du souldan. Et adonc commencérent moult fort



138 MELUSINE.

et moult asprement A ferir des lances et des espées
sus, tant qu'ilz rencontroient des Sarrazins, et cou
ptrent cordes de pavillons A desroy et de tref et de
tentes, et font moult horrible occision de payens se-
lon la quantité qu'ilz estoient de cristiens. Adoncques
s'effrea I'ost et commencérent 4 crier 4 'arme; 12 se
commenga I'ost 4 armer; et quant ceulx veoyent la
force , ils commencérent i aller le petit pas vers la ci-
té, occisans et jettaus par terre tout ce qi'ilz rencon-
troient en leur chemin. Et quant le messagier vist si
ant effroy et bruit, il vient-en adventure et fiert
Ear chevau des esporons, et vint passer-au dehors des
logis, et passa tout l'ost des Sarrazins, et il n'eut pas
longuement allé qu'il ne se trouvast entre la ville et
ceufx qui avoient esmreu l'ost. Adonc it congneut bien
assez tost que c'estoient de coudz de la garnison de
la cité ; si leur escria : Ha, beaulx. seigheurs, pen-
sez de bien faire, car je vous apporte bonines nouvel-
les; car la fleur de la noble chevalerie de cristiéneté
vous vient secourir, c'est assavoir les deux damoi-
seaulx de Lusignen qui ontji desconfi une grant par-
tic des gens du souldan sur mer , et amainent enfeur
compaignie bicn quatre mille. combatans. Et adonc~
ques quand ilz l'entendirent, -ilz lui firent moult
grant joie, etentrérent en la ville sans anlcune perte,
e quoy le souldan fat moult esuroucé et moult dou-
lent. Et adonc il vint commencer l'escarmouche de-
vant les barritres, et en y eut moult de mors et de
navrez ; lors fireut les Chippriens reculer les Sarra-
zins par force, et en y eut'moult de mors et de na-
vrez, et fist le souldan sonner la trompette pour re-
trairequant il vit qu'il n’y pourroit faire aultre chose.
Et adoncques le messagier vint au roy, et luy fist la
reverance de par son oncle, et lui presenta la lettre ;
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etde roy. le bienveigna moult, et rompist la cire, et
voit le noble secours que le capitaine luy escript qui
luy- vient; et tent ses mains vers le ciel en disant
aingi : Ha, ha, vray glorieux Pére Jhesu-Christ , je
te-Tegracie et mercie tres| ement et devotement
de.ce que. ti ne m’as pas- oubli¢, qui suys ta povre
creature etton pevre sexyant, qui ay long temps vescu
icy-dedens en gnant doubte et en grant mistre de ma
poTre vie, o, moy ¢t les miens. Adoncques il fist
aponcer -pan toutesi Jes. eghzes que on sonnast les
sains, et que: on.fist procession 3 croix de cristiens &
baniéres et A torchea ardens, en. louant et regraciant
le- createur- :des .creatures , et en le depriant moult
homlilement qu'il les wueille de sa benigne grace pre-
server des matnd evdangiers des mescreans Sarrazins.
Adoncques commengi moult fort la sonnerie, et fut
la joye moult. grande.quant la venue fut espandue
ma -ville,.Et-qlu:m les Sarrazins ouyrest et enten-

irent la joye et le glay que on faisoit par la cité, ilz
furent moult esbahis pour.quoy ilz faiseient si grant
feste. Par foy, dist le souldan, ilz ent ouy quelques
nouvelles que nous ne sgavons pas, ouilz le font pour
donner 3 congnoistre.qu'ilz ont-de gens assez et assez
de vivres pourenlx deffendre et garder de nous. A
tant se taist V'istoire 3 parler du soufdan. et commence
i parler de Herinine, Ja fille du roy, qui ouyt en sa
chambre Jes nouvelles du secours que les enfans de
Lusignen emmenaient ; la pucelle eut grant desir d’en
savorr la pure verite.

Listoire nous dist ainsi que quant la damoiselle
oyt la nouvelle du secours, que tantost elle manda
querir cellay qui les avoit af)]mrtées yetil vintaelle
en sa chambre , et luy fist la reverence. Amy, dist
Hermine, vous soyez le bien venu, mais or me dic-
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selle, je le feray tresvoulentiers. Et 4 tant se de-
part d’elle; et vint au roy, qui eut fait escripre la

nce, et lors il fist armer grand foison de gens
d’armes, etles fist saillirhors de la villetout couverte-
ment, et se ferirent en 'ost; et aingoys que L'ost fut
armé, ilz firent grand dommaige. A tant issirent
Sarrazins de leurs tentes & desroy, qui les rechassé-
rent jusques aux barritres, et 1 eut grant escar-
mouche et fitre, et maint homme mort et navré d’'ung
coste et d’auntre ; toat I'ost arrivoit ot Iescarmouche
estoit. Adoncques fut mis hors le messagier par une
autre porte par devers Fost, au trait d'ung arc, que
oncques ne fut appérceu; et adoncques chevaucha
grant alaine vers son oncle, car moult luy tardoit
queld ié?eut estre arriyé pour lui dire toutes ces nou-
velles. Etne duragairésl’escarmouche, carlesouldan
la fist cesser. pour ce qu'il vit qu'il pouvoit plus per-
dre que gaignier. Or cy laisseray de plus parler de
ce pour le present, et retourneray i parler de Urian
et de son f:gre » et comment ilz se gouvernérent.

En ceste partie nous dist I'histoire que Urian fist
sonner sa trompette i I'aulbe du jour, et se leva; et
puys fist tromper pour trousser et mettre les selles ;
et puys (Z-l:nt les deux fréres leur messe, et sambla-
blement firent les autres princes et barons. Et aprez
la messe fist crier Urian que qui vouldroit boire une
fois qu'il beut, et que on donnast de I'avaine aux
chevaux, et que en l'aultre coup de la trompette chas-
cun se mist en ordonnance qui seroit de I'avant
garde; ce fait, ilz deslogérent. Et la chosc estant
en tel estat, est venu et arrivé le nepveu du ca-

itaine, qui a baillé la lettre 4 son oncle que le roy
ui avoit baillée; et il la baisa en la recepvant et
aprez rompt la cire, et voit comment le roy luy
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mande qu'#t mette la ville au commandement des
deux fréres, et aussi qu'il commandast & toutes bon-
nes villes, chasteaux, fortresses, pors, passages,
u'ilz les laissassent entrer et sejourner, et qu'ilz
obeissenta eulx. Etquant le capitaine voit cecy, il
monstra la lettre 4 Urian et & Guion son frére, les-
uelz la leurent; et quant ilz Peurent leue; ilz appe-
lérent le capitaine , le maistre'de Rodes et les deux
chevaliers qui leur avoient amioneé Padventure du
siége, et leur leurent la lettre tout hault. "Adonc-
;lues dist au capitaine : Nous mercions. le roy de
honneur qu'il nous a fait, vaiy quant & nous, nos-
tre intention n'est pas d'entrér én ses villes ne chas-
teaux tant que nous’ pemssions ‘honnement passer
ailleurs, mais pensons, au plaisir de Diea, i tenir
les champs, et fiire bonne guerré ay souldan; et
dictes-nous quel nombre puuivoit saillir de toutes
vos garnisons,, les fors gardez ; et’sachiés qu’il nous
est necessité de le scavorr, et seilz-sont gens de quo
on puisse estre seur et y attendre car ; au plaisir JZ
Dieu, nous avonsintention de combatre lesouldan, et
de mettre & termination et fin ceste guerre, car pour
ce sommes-nous venus par dessd. Par ma foy, dit Ie
capitaine, ce sera moult fort 3 faire , car les Sarra-
zins sont en nombre bien cent mille et plis, Ne vous
en chaille, dist Urian, nous avons treshon droit; en
tous cas, ilz nous sont venus courre sus sans cause ,
et pos¢ que nous les fussions allé courre susen leur
[l))ays , nous le devons faire ; car ilz sont ennemis de-
ieu ; et ne faictes doubte pour tant se ilz sont tant
de gens et nous peu; car plus point ung grain de
poyvre que ung sac de fourment; etla victoire ne
gist pas en grant multitude de peuple , mais en bon.
gouvernement. Etbien est vray que Alixandre, qui-
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cqmguist tant de pays, ne voult oncques avoir plus
de dix mille hommes d'armes contre tout le monde
pour une journée. Adoncq quant le capitaine I'ouyt
parler si vaillamment, si le tient a grant bien, et
‘bien prisoit qu'il conquesteroit encores moult de pays;
si luy dist en cesto manitre: Je vous trouvera -
tre mille hommes.combatans, etbien deux mi{le ri-

udiniers, que arbalestriers que aultres. Par ma foy,

sst Urian, c'est assez; or-faictes que nous lesayons a
demie journée prezdenos ennemis. Etil luy respon-
dist 1u'il n’y auroif point de fanlte. Et 3 tant est
venu le nepveu du-capitaine, qui se agenoulla devant’
Urian et Guion, en disant.en ceste maniére : Nobles
damoiseaux-, la plus.belle pucelle et la plus noble,
que je sache,svous silye moult.de foys, et vous en-
voie de ses joyaulx. Adomcques il prinst le fermail
d’or ot il y avoit majnte pierre riche, et dist aiusi
3 Urian : Sire, tenez, recepvez cest fermail de par
Hermine, la fille de nostre seigneur le roy, qui vous

ie treschierement que vous le portez pour I'amour
d’elle. Et adoncques Urian le prinst moult lieement
et le fist atacher i sa coste d’armes , et Juy dist : Mon
amy, tresgrans mercis A la demoiselle qui tant d’on-
neur me fait ; sachiés que jele tiendrai moult chier pour
Lamour d’elle, et grant mercis au messagier. Etaprez
presenta & Guion 'anean, aussi de par la damoiselle,
et luy dist qu'elle le prioit qu'il le portast pour I'a-
mour d'elle. Et il luy dist que si feroit-il, et le bouta
en son doit et en mercia moult la damoiselle et le
messagier. Et donnérent les fréres au messagier moult
riches dons. Et tantost la trompette sonna, et chas-
cun se mist en chemin, et 13 veoit-on moult belle com-
E:ignie; et le capitaine envoia par tous les fors, et
t vuider et assembler tous les gens d'armes. Et en
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tare. Etje prie 4 Dieu devotement qu'il luy plaise de
sa benigne grace de moy mener et ramener 4 saul-
veté. Par ainsi doibt-on servir son seigneur, et, se
Dieu plaist, il vous sera bien merité. Et adoncques
il priast la lettre et monta sur ung petit courcier de
Barbarie, et se met au chemin. Mais vous lairay i
present de plus parler de luy tant que temps en sera,
et je m'en retourneray ol j'ay laissé i parler de Urian,
comment il-se gouverna cependant que le messagier
alla par devers le roy, combien que il ne le scavoit

0 i ) .

P”L’istoim.dist que'Urian appella le maistre de Rodes
et le capitaine du lien, et leur demanda ainsi : Beaulx
seigneurs , le souldan est-il gaires jeune homme, ne
de grant emprinse] Etilz respondirent que ouy pour
certain. Et comment, dit Unan, fut-il oncques mais
au lieu du cap faire guerre que ceste fois ? Ils respon-
dirent que non. Et qui doncques, dist Urian, I'a
meu de passer Ja mer maintenant, puys qu'il est
homme Se prise ? Je m'esmerveille qu'il s'en est
tant tenu i ce quevous luy estes prez voisins, et aussi
;u’il a si grant puissance, ainsi comme on m'a dit.

ar foy, sire, dist le capitaine, il est bien vray que
nostre roy a une tresbelle fille de I'age de quinze
ou de seize ans, laquelle le souldan a voulu avoir lpar
force , et nostre roy ne luy a voulu accorder se il ne
se faisoit baptiser. Et vueillez scavoir que tousjours
nous avons en tréves ensamble , et, par devant ce,
les nostres, de si longtemps qu'il n'est memoire du
contraire ; et quant le souidan a yen que nostre roy
ne luy a voulu accorder sa fille, il luy a envoyé la
trevoye avecques une deffiance ; et estoit ja sur la mer
A tout bien cent etl. mille Sarrazins, et s'en vint
bouter au havre, et fist tantost son harnoys traire &
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“Jenté de nostre Seigneur, car nous partirons dlicy,
au plaisir de Dieu, demain an matin aprez le service
divin , pour les aller visiter. Adone a fait crier i la
trompette que chascun apprestast son harnois et s’en
partist au ters son.de la tromg::ln\e en bonne ordon-
nance, chascun dessoubz sa baniére, et quiilz sui-
-I‘i;sent h_é:)alaille'-.dc lavant-ga :’r::h ilz si firent.
penssiés ouyz grant : ver petites
plates:gantelles , harois de jambes, aserrer l:?nces s
et chevaux temrnew, costes d'acier, et jasserans,
et abillier et.mette; 3 paint toutes choses necessai~
res. Et sachi¢s. qu'em telle. nuyt commanda Urian
.oult fort, & fainel le guet & ung vaillant chevalier de
son ost, & cing cens hommes d'armes et cing cens ar-
Jbalestriers. Or veus laisseray ung peu de plus parler
de luy, et revendray ey jay:laissé, c'est assavoir du
nepveu du capitaine, qui roult fort chevauce et s’en
va vers Famagosse; ¢t tant exploita son chemin qu'il
vint environ mjnuyt au-cornet du boys sur une pe-
tite montaigne et en la-vallee ; et lors com-
menga § veoir Fost des Sarrazing, od il y avoit moult
grant clarté de-feuz quiseé font par les logis, et ap-
pergoit Ja cité si emyironnée de-Sarrazins que il ne
sceut de quelle part traire pour entrer en la ville; et
li fut long temps en celle pensée. Or advint que en-
viron le point du: jour jili. vingz bassines d’estran-
.giers de pluiseurs nations saillirent hors par une poe-
terne de Ja cité, et s'en vindrent tout commouvoir
L'ost pour mani¢re de bataille, et 4 celle heure le guet
se partoit et avoit ji retourné le plus au logis. Et ceulx
-entrérent en l'ost avec aulcuns de ceulx du guet qui
oncques ne s’én donnérent garde , et cuidoient qu'ilz
fussent de Jeurs gens, et vindrent prez jusques i la
tente du souldan. Et adonc commencérent moult fort
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et moult asprement A ferir des lances et des espées
sus, tant qu'ilz rencontroient des Sarrazins, et cou
perent cordes de pavillons i desroy et de tref et de
tentes, et font moult horrible occision de payens se~
lon la quantité qu'ilz estoient de cristiens. Adoncques
s'effrea L'ost et commencérent 3 crier & 'arme; 12 se
commenga l'ost 4 armer; et quant cenlx veoyent la
force , ils commencérent i aller le petit pas vers la ci-
té, occisans et jettaus par terre tout ce'qit'ilz rencon-
troient en leur chemin. Et quant le messagier vist si
frant effroy et bruit, il vient-en kdventure et fiert
e chevau des esporons, et wvint passor-au dehors des
logis, et passa tout l'ost des Sarrazins, et il n'eat pas
longuement allé qu'il ne se-trouvast entre la ville et
ceu?x qui avoient esmen l'ost. Adone il congneut bien
assez tost que c'estoient de eeudy de'la garnison de-.
la cité; si leur escria : Ha, beaulx seighcors, pen-
sez de bien faire, car je vous apporte borines nouvel-
les; car la fleur de la noble chevalerie de cristieneté
vous vient secourir, ¢'est assavoir les .deux -damoi-
seaulx de Lusignen qui ontji descoufi une grant
tie des gens du souldan sur mer , et amainent en leur -
compaignie bien quatre mille combatans. Et adonc--
ques quand ilz 'entendirent, -ile lai firent moalt
grant joie, etentrérent en la ville sans aulcune perte, -
e qucg le souldan fut moult eouroncé et moult dou-
lent. Et adone il vint commencer I'escarmounche de-
vant les barriéres, et en y eut moult-de mors et de
navrez ; lors fireut les Chippriens reculer les Sarra- -
zins par force, et en y eut'moult de mors et de na-
vrez, et fist le souldan sonner la trompette pour re-
traire quant il vit qu'il n'y pourroit faire aultre chose.
Et adoncques le messagier vint au yoy, et luy fist la
reverance de par son oncle, et lui presenta la lettre ;.
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etle roy. le bienveigna moult, et rompist la cire, et
voit le noble secours que le capitaine luy escript qui
luy: vient; et tent ses mains vers le ciel en disant
ainsi : Ha, ha, vray glorieux Fére Jhesu-Christ , je
te:Tegracie et mercie tres| ement et devotement
de ce que. tu'ne m’as pas: oublié, qui suys ta povre
creature et ton povre sermant, qui ay long temps vescu
icy-dedens en graut doubite et en grant misére de ma
poxre. vie,; 6t moy et les mieps. Adoncques il fist
anoncer - pan. foutes; les: eglizes -que on sonnast les
sains, et que on.fist procession” A croix de cristiens &
banitres et torches ardens, en Jouant et regraciant
le . createur:ides crealwres, et enle depriant moult
hmm}lement qu'il les mueillo.de sa benigne grace pre-
server des.mams et dangiers des mescreans Sarrazins.
Adoneques. conimenga moult fort la sonnerie, et fut
la joye moult_grandequant'la venue fut espandue
s:;:la- ville. Kt les Sarrazins ouyrent et enten-
irent la joye et.le glay-que on faisoit par la cite, ilz
furent moult esbahis pour.quoy ilz faisoient si grant
feste. Par foy, dist le souldan , ilz ont ouy quelques
nouvelles que nous ne sgavons pas, ou ilz le font pour
donner A congnoistre:quilkz-ont de gens assez et assez
de vivres pour eulx deffendre et garder de nous. A
tant se taist }istoire 3 purler du souldan, et commence
A parler de Herunine, la fille du roy , qui ouyt en sa
chambre les nouvelles du secours que les enfans de
Lusignen emmenaient ; la pucelle eut grant desir d'en
savorr la pure verité.
- Listoire nous dist ainsi que quant la damoiselle
oyt la nouvelle du secours,, que tantost elle manda
querir celluy qui les avoit apportées , et il vint i elle
en sa chambre , et luy fist meverence. Amy, dist
Hermine, vous soyez le bien venu, mais or me dic-
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tes de vos nouvelles. Etil luy dist tout ce qu'il en
estoit. Amy, dist la pucelle, avez-vous veu celles

ens qui nous viennent secourir? Par ma foy oy,

amoiselle, dist le messagier; ce sont les plus ap-
pertes gens d’'armes et les plus beaux hommes qui
oncques entrassenten ce pays, et les mieulx habillez.
Or nous dictes, dist la damoiselle,, de quel pays ilz
sont, et qui est le chief d'culx. Par ma foy , damoi-
selle, ilz sont poetevins, et les mainént deiix jeuncs
enfans damoiseaulx qui se nomment de Lusignen,
dont I'aisné a nom Urian, etl'aytre Guion, et n'ont
barbe ne grenom. Amy, dist lademaiselle, sont-ilz si
beaulx damoiseaux comme vous dictes? Par ma foy,
dist le messagier, l'aisné est moult grant, et droit,
et fort, et advenant & mesure; inais il a le visaige
court et large en travers, et ung oeul rouge et I'aul-
tre pers, et les oreilles grandes & merveilles ; et sa-
chiés que de membres et de corps, c'est un des
beaulx chevaliers que je vis oncques; et sachiés que
le maisné n'est mie si grand , mais il est moult bel
de membres et de visaige, droit de vis, excepté qu'il
a ung ocil ung pen plus hault que Paultre,, mais
pourtant il ne luy meschiet pas trop ; et dist chascun
qui les voit qu'ilz sont dignes de conquester tout le
monde. Amy, dist Hermine , irez-vous avecques eulx
gaires tost? Et il respondit : Madamoiselle, si tost
que je gourray avoir lieu ‘et temps propice pour
saillir de la cité, et que je voye que je puisse
bonnement eschapper des Sarrazins. Amy, dist la
damoiselle, vous me saluréz les damoiseaulx , et don-
nerez i l'aisné cest fermail, et luy dictes qu'il le
porte pour l'amour de moy; et cest aneau d'or et
cest dyamant le donnerez au mainsné, et le salurez
beaucoup de foys. Et celluy respond : Ma damoi-
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selle, je le feray tresvoulentiers. Et i tant se de-
part d'elle; et vint au roy, qui eut fait escripre la
responce, et lors il fist armer grand foison de gens
d’armes, etles fist saillirhors de Ia villetout couverte-
ment, et se ferirent en l'ost; et aingoys que l'ost fut
armé, ilz firent grand dommaige. A tant issirent
Sarrazins de leurs tentes A desroy, qui les rechass¢-
rent jusques aux barridres, et 1 eut grant escar-
mouche et fiére, et maint homme mort et navré d'ung
costé et d’autre ; toat ost arrivoit oli I’escarmouche
estoit. Adoncques fut mis hors le messagier par une
autre porte par devers F'ost, au trait d'ung arc, ﬁe
oncques ne fut appeércen; et adoncques chevaucha
grant alaine vers son’ oncle, car moult luy tardoit
quela il peut estre an'i“vé pour lui dire toutes ces nou-
velles. Etne dura gairés!’escarmouche, carlesouldan
la fist cesser. pour ce qu'il vit qu'il pouvoit plus per-
dre que gaignier. Or cy laisseray de plus parler de
ce pour le present, et retourneray 4 parler de Urian
et de son fr}ire , et comment ilz se gouvemérent.

En ceste partie nous dist Phistoire que Urian fist
sonner sa trompette 4 'aulbe du jour, et se leva; et
puys fist tromper pour trousser et mettre les selles ;
et puys oyrentles deux fréres leur messe, et sambla-
blement firent les autres princes et barons. Et aprez
la messe fist crier Urian que qui vouldroit boire une
fois qu'il beut, et que on donnast de I'avaine aux
chevaux, et que enI'aultre coup de la trompette chas-
cun se mist en ordonnance qui seroit de 'avant
garde; ce fait, ilz deslogérent. Et la chose estant
en tel estat, est venu et arrivé le nepveu du ca-

itaine, qui a baillé 1a lettre 4 son oncle que le roy
ui avoit baillée; et il la baisa en la recepvant et
aprez rompt la cire, et voit comment le roy luy
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mande qu'#t mette la ville au commandement des
deux fréres, et aussi qu'il commandast i toutes bon-
nes villes, chasteaux, fortresses, pors, passages,
qlt:'i]z les laissassent entrer et sejourner, et qu'ilz
obeissenta eulx. Etquant le capitaine voit cecy, il
monstra la lettre 3 Urian et & Guion son frére, les-
uelz la leurent; et quant ilz Peurent leue; ilz appe-
lerent le capitaine , le maistre de Rodes et les deux
chevaliers qui leur avoient amioncé I'adventure du
siége, et leur leurent la lettre tont hault. Adonc-
ues dist au capitaine : -Nous rercions- le roy de
I'honneur qu'il nous a fait, ais quant 4 nous, nos-
tre intention n'est pas d'entrér én'ses villes ne chas-
teaux tant que nous ‘penssions ‘honnement passer
ailleurs , mais pensons, au plaisir de Diea, & tenir
Jes champs, et fiire bome guerre ay souldan; et
dictes-nous quel nombre porroit saillir de toutes
vos garnisons, les fors gardez; et sachiés qu'il nous
est necessité de le sgavorr, et se ilz-sont gens de quo
on puisse estre seur et y atteirdre ; ‘car ; au plaisir de
Dieu, nous avonsintention de comibatre lesouldan, et
de mettre a termination et fin ceste-guerre, car pour
ce sommes-nous venus par dessd. Par ma foy, dit le-
capitaine,, ce sera moult fort 3 faire, car les Sarra-
zins sont en nombre bien centmille et plis. Ne vous
en chaille, dist Urian, nous avons tresbon droit; en
tous cas, ilz nous sont venus courresus sans cause ,
et posé que nous les fussions allé courre sus en leur
pays, nous le devons faire; car ilz sont ennemis de’
Dieu ; et ne faictes doubte pour tant se ilz sont tant
de gens et nous peu; car plus point ung grain de
poyvre que ung sac de fourment; et la victoire ne
gist pas en grant multitude de peuple, mais en bon.
gouvernement. Etbien est vray que Alixandre , qui-
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¢onquist tant de pays, ne voult oncques avoir plus
de dix mille hommes d'armes contre tout le monde
pour une journée. Adoncq quant le eapitaine l'ouyt
rlrler si vaillamment, si le tient a grant bien, et
ien prisoit qu'il conquesteroit encores moult de pays;
si luy dist en cesto maniére: Je vous trouveray quz-~
tre mille hommes.combatans, et bien denx mille bri-
E;ndiniers‘ ve arbalestriers que aultres. Par ma foy,
ist Urian, ¢'est assez; or-faictes que nous les ayons &
demie journée prez de nos ennemis. Etil luy respon-
dist Tx’il n’y duroit .point de faulte. Et i tant est
venu le nepven du capitaine; qui se agenoulla devant
Urian et Gilion , en- disant en ceste maniére : Nobles
damoiseaux:, la- plus_belle pucelle et la plus noble,
que je sache,svous sslpe moult de foys, et vous en-
voie de ses joyaulx. Adoncqaes il E:inst le fermail
d’or ou il y avoit majnte pierre riche, et dist aiusi
a Urian : Sire, tenez, recepvez cest fermail de par
Hermine, la fille de nostre seigneur le roy, qui vous
ie treschierement que vous le portez pour I'amour
d’elle. Et adoncques Urian le prinst moult lieement
et le fist aucheﬂ sa coste d’armes , et luy dist : Mon
amy, tresgrans mercis A la demoiselle qui tant d’on-
neur me fait ; sachiés que jele tiendrai moult chier pour
L'amour d’elle, et grant mercis au messagier. Etaprez
nta & Guion P'aneau, aussi de par la damoiselle,

et luy dist qu'elle le prioit qu'il le portast pour I'a-
mour d'elle. Etil luy dist que si feroit-il, et le bouta
en son doit et en mercia moult la damoiselle et le
messagier. Et donnérent les fréres au messagier moult
riches dons. Et tantost la trompette sonna, et chas-
cun se mist en chemin, et 14 veoit-on moult belle com-
E:ignie; et le capitaine envoia par tous les fors, et
t vuider et assembler tous les gens d’armes. Et en
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ét allez aidier & garder le pont ol il y avoit quinze
hommes d’armes encontre les payens. Et quant ceulx
Pentendirent, ilz s'en allérent hastivement vers le
poit, et V'approchierilz virent qu'il avoit sur le gonf
trois éristiens (ti:i jA estoient abbatus de coups de lan-
ces. Avant, dist I'ung, nons demourons trop: ne
voiez-vous pas comment ces matins oppressent vail-
lamment ces vaillans cristiens. Et adoncques ilz ten-
dirent bornes arbalestres, et misrent virelons en co-
che, et laissérent tous aller & une foys, et en ruérent
tous mors en ceste premiére fois dessus le pont jus-

ues 4 vingt et deux. Quant les Sarrazins virent ce,
az furent moult eshahis, et s’en allérent ung peu re-
calant jus du pont. Adoncques les cristiens allérent
redresser leurs compaignons qui avoient esté abbatus
sur le pont, et adoncques firent grant joye et reprin—
drent bon cueur. Lors les arbalestriers commencérent
A tirer si tresfort que il n’{ eut si hardi Sarrazin qui
osast mettre son piet sur le pont ; mais firent venir
lears archiers, et 14 commenca I'escarmouche moult
fort a refforcer ; mais mieux vaulsist aux Sarrazins

u'ilz se fussent trais aritre, car les chevaliers vin-
:[rent en 1'ost et recommencérent la nouvelle. Adonc-
ques Urian s’arma moult appertement , et aussi fist ar-
mer hastivement jusques au nombre de mille hommes
d’armes et cent arbalestriers, et ordonna autres mille
hommesd’armes et cent arbalestriers pourlesuyvre, se
besoing en avoit, que ilz fussent prez deles secourir, ct
pour les mener ét conduire ordonna ungbaronpoete-
vin, et commanda que tout I'ost fut armé enbataille, et
les laissa en garde & Guion son frére et au maistre de
Rodes. Et adoncques fist-il tantost partir avant I'esten-
dard en chevauchant en bataille moult ordonneement,
et fut Urian devant, le baston au poing, ct les tint

LQ\)
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ensamble si bien unis et si tresbien serrez quel'ung ne

assoit point I'aultre plain poulce ; mais avant que ilz
fussent au pont, furent arrivez sept mille Sarrazins qui
moult fort oppressoient nos gens, et les avoient ji re-
boutez prezque jus du pont; atant vint Urian, qui met
piet A terre etla lanceau poing, et aussi firent sesgens
moult vistement , et fait desploier sa baniére, et fu-
rent les arbalestriers d'ung coste et d’aultre du pont,
et commencérent moult fort & oppresser Sarrazins et
les firent reculer. Et adoncques {’Irian crie Lusignen
A haulte voix et monta su:‘le pont, sa baniére de-
vant et ses gens aprez , moult asprement, et les Sar-
razins d’aultre part, et alla commencer fort & bouter
des lances. Urian ferist ung Sarrazin parmy le pis,
de la lance, tellement quil luy perga le foye et le
poumon. LA veissiés fier toullis; mais en la fin Sar-
razins perdirent le pont, et en cheurent pluiseurs en Ja
ripviére ; lors passerent cristiens le pont isnellement,
et A tant commenga la bataille fiére; et en y eut de
mors et de navrez, et reculérent Sarrazins et perdi-
rent place grandement. Urian fist passer le pont aux
chevaux , car il perceut bien que Sarrazins se re-
traient et montent; 3 tant vint l'ari¢re garde qui
moult asprement passa le pont. Et quant Sarrazins
apperceurc‘znt, ilz commenctrent tous communegnent
;\{m peut & monter & chevau, et s'en tournérent

uyans vers leurs gens, qui emmenoient leurs proyes
de beufz, de vaches, de moutons, de porcs, et aul-
tres troussages. Adoncques Urian monta 3 chevau
et fist monter ses gens, et commanda 3 P'arritre gar-
de qui passoit le pont qu'ilz le suyvissent en belle
bataille, et ilz si firent. Et adoncques Urian et eulx
suyvirent les payens i desroy qui s'en alloient grant
erre, et tous ceulx qui estoient atains estoient mis &
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mort ; et dura l'occision bien prez de cincq heures.
Et adoncques rataignérent les Sarrazins leurs gens,
et leur firent laisser et guergir toute leur proye, et
vindrent sur une montaigne haulte vers Famagosse ,
et 12 se misrent les Sarrazins en ordonnance; et &
tant vint Urian et ses gens, les lances es poingz
baissez; 12 eut A assambler maint homme mort et
navré d'ung costé et daultre; et se tindrent moult
fort les Sarrazins, carilz furent grant gens; et Urian
les assailloit' moult asprement et faisoit tant d’armes
que chacum s'en eshahissoit. Lors vint I'arriére-
garde ot il y eut mille hommes et cent arbalestriers,
et perdirent Sarrazins place et tournérent en fuyte ;
et en y eut bien quatre mille mors sur la place, sans
ceulx qui furent mors au pont; et dura la chasse
jusque prez de l'ost des Sarrazins. Adoncques fist

rian’ ses gens retraire , et amenérent avecques eulx
laproye que les payens avoyent laissée. Etansi se es-
longrent en peu d'eure les ungzdes aultres, et s’enre-
tournérent nos gens au pont; et les Sarrazins allérent
tout droit 4 lenr ost criant & 'arme; et la veissiés
Sarrazins courir aux armes et issirent hors de leurs
tentes. Et adoncq compta ung Sarrazin au souldan
P'adventure qui leur estoit advenue. Et quant le
souldan eut oy ce, il s’esmerveilla moult qm povoit
avoir amené celles gens qui tant luy avolent porté
de dommaige ; lors y eut moult graut effroy en l'ost
de trompettes, d’instrumens, et tous Sarrazins, dont
ceulx de la ville s’esmerveilloient quelle chose po-
voit estre advenue en l'ost, et s’armérent et se mist
chacun en sa garde; et1a vint 3 la porte de la ville
ung des chevaliers qui avoit esté au pont, lequel
avoit passé i I'adventure tout parmy I'ost des (Slar-
razins, et scavoit la commune d’une part et d’aultre,
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ques & luy; mais il vault mieulx que je ne dis.
Adoncques, respond-elle au chevalier : Amy, bonté
vault mieulx que beaulte. Et A tant me tairay de
plus parler d’ealx, et diray de Urian, qui demoura
an pont, et trouva son ost logé par dessi le pont, et
aussi le caritaine qui avoit amené les gens d'armes

w'il avoit levé des garnisons et des fortresses i tant
nombre que ilz furent de quatre 4 cinq mille hom-
mes d’armes et deux mille et cincq cens arbalestriers;
ety avoit moult de gens de piet, et furent tous logez
en la prarie de la ripviére, ot Urian trouva son pa-
villon levé, et les.aultres qui avoient esté  la pour-
suite des Sarrazins; si se logérent et aisérent le
mieulx qu'ilz peurent celle nuyt, et firent bon guet.
Et cy se taist}istoire de plus parler maintenant, et
commence & parler duroy de Chippre, qui fut moult
joyeux du secours qui ainsi luy estoit advenu, et
regracia moult doulcement Nostre Seigneur ; et en
ce parti passa la nuyt, Mais qui que fut aise, ce ne fut
pas Hermine, car celle ne povoit nullement du
monde saillir de la pensée de Urian, et le desiroit
moult & veoir, pour le mieulx que on luy en disoit,
que elle disoit en soy mesmes que se il avoit ores le
visaige plus estrange et contrefait qu’il n’estoit, si
est-il bien taillié, pour sa proesse etsa bonté, d’avoir
la fille du plus hault roy Eu monde 4 amie; et ainsi
nsa la damoiselle toute nuyt & Urian; car amour
uy fist penser par son hault povoir. Et cy ce taist
I'istoire de plus parler d'elle, et commence 4 parler du
roy son ptre, et comment il se gouvernale lendemain.
L'istoire nous dist et racompte que le lendemain
au point du jour eut le roy ses gens tous prestz, et
saillist de la cité 4 bien mille hommes d'armes et
bien mille que brigandiniers, que arbalestriers , qui
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P'attendoient en embuche au deux costez de la bar-
riére pour le recueillier se il estoit trop pressé des
Sarrazins. Adonc le roy sc ferist en l'ost, et y porta
moult grant dommaige pour les Sarrazins; car il
avoit commandé moult expressement, sur paine de
la hart, que nul ne prist prisonnier, mais qu'ilz mis-
sent tout 4 mort, et ce fist-il pour ce qu'ilz n’amas-
sent la despoulle et la proie pour avarice, et en la
fin qu'il les puet tenir- ensamble pour retraire sans
perte. Et adoncques commenga l'ost 3 esmouvoir,
et venoient qui mieulx Sarrazins a la meslée. Et
quant le roy apperceut qu'ilz venocient 3 effort, si
remet ses gens ensamble, et les fist retraire le petit

as, et se met derritre, I'espée au. poing; et quant
1l veoit ung chevalier approchier, il retournoit et le
faisoit reculer entre les Sarrazins, et quant il ac-
taindoit, il le chastioit tellement qu’il n'avoit plus
talent de le suyvir. Et si portale roy si vaillamment
gue chascun disoit qu'il estoit moult vaillantet preux

e ]a main, et n'y avoit si hardi Sarrazin qui ung
coup I'osast actendre. Lors vint le souldan avecq
grant route de Sarrazins,; armé, sur ung grant des-
trier, qui tenoit ung dart envenimé; et -adoncques
quantil vit le roy qui ainsi mal menoit ses gens , il
luy jetta le dart par grant ire, et le ferist au senestre
coste tellement qu'il Ie perga de part en part, et le
jasseran qu'il avoit vestu ne le peut oncques garan—
tir; et assez tost aprez le roy sentist moult grant an-
goisse, et traist lc dart hors de son costé, et le cuida
rejetter au souldan ; mais il tourna le destrier si ap-
pertement que le dart passa oultre, et ferist ung Sar-
razin parmy le corps tellement quil le rua tout
mort par terre, & ce que il n'estoit pas bien arme.
Etavant que le souldan, qui s'estoit trop avancé, se
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peut retourner, le roy le ferist de I'espée tellement
sur la teste qu'il I'abbatist tout estendu sur la terre.
Lors vindrent les payens si tresfort quil convint par
leur moyen reculer le roy entre ses gens, et fut le
souldan redressé et remonté¢ tantost sur ung grant
destrier. Et adonc fut grant la presse, et les payens
furent fors, et tant qu'ilz reboutérent le roy et ses
ens dedens Jeur barritre. Lors commencérent les
hippriens qui gardoient le pas 4 traire et 3 lancer
les fleches et les viretons de-grant manitre, et 13 eut
occis grant foison des Sarrazins; mais ilz estoient si
tresfors que ilz reboutérent les cristiens dedens leurs
harriéres comme est devant dit, et aussi le roy avoit
perda moult de son sang et affoiblissoit moult fort,
et ses gens se commencérent moult fort 3 esbabhir, et
j& soit ce que le roy souffrist moult grant douleur,
neantmoins resjowssoit-il moult ses gens et leur
donnoit cueur, et tant firent que les mauvais mes-
creans Sarrazins ne peurent riens conquester que
ilz ne perdissent plus assez; et fut I'escarmouche
moult fire et perilleuse, et ainsi en reconfortant,
Far le roy de Chippre, ses gens de la vaillance de
uy et de la noblesse de son cueur qui % paine et
grant douleur remist ses gens dedens la ville; et
estoit merveilles comme ung tel seigneur navré mort
se povoit tenir sur chevau, pour-tant qu'il estoit
blessé du coup mortel; et n’estoit le coup mortel, si
non pour le velin, car le dart estoit envenimé; et
en pea de temps il apparut bien, car il morut de
celluy coup; mais il avoit pour vray, comme le fait
le monstrot, le cueur plamn de si grant vaillance,
qu'il ne se daignoit plaindre 4 ses gens du mal qu'il
souffroit , jusques A tant que l'ung des barons s’en
apperceut, parce qu'il avoit du senestre costé depuys
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Ja hanche jusques au tallon tout rouge de sang qui
decoulloit de la plaie ; et tantost que il se arrestoit, la
place estoit toute vermeille de son sang, lequel che:
valier luy dist : Mon seigneur, vous avez cy trop
demouré ; venez-vous en et faictes vos gens retraire
en la ville avant qu'il soit plus tard, affin gue les

ayens ne se boutent par la meslée avecques nous.

e 1oy, qui sentoit grant douleur, luy respondist :
Ainsi faictes en vostre voulenté. Adonc le chevalier
fist mettre cent hommes d’armes, qui c'estoient re-
freischis, au devant de la barriére de la cite, etleur
fist arriére recommencer 'escarmouche avec cent ar-
balestriers , moult fort et moult roide. Et par ainsi
furent Sarrazins reculés, dont le souldan fut moult
courouce ; et escria moult fort & ses gens : Avant,
seigneurs barons , penez vous de-bien faire vos deb-
voirs, car la ville sera nostre au jourd'huy, elle ne
Peut nous eschapper. Aﬂonc renforca la meslée; et
A veissiés bien assaillir et bien deffendre d'ung
costé et d'aultre; mais. quant le roy de Chippre
veoit que les Sarrazins se refforgolent, il prinst
cueur en luy et leur fist une pointe moult vertuense-
ment, et 13 souffrist tant de paine qu'il eut pluiseurs
vaines de son corps ouvertes, et toutes routes, de
quoy aulcuns dirent que de ce sa vie fut moult abre-
gée, et de celle envaye furent Sarrazins moult re-
culez, et en y eut de mors et de navrez. Atant Ja
nuyt approcha moult fort, et y eat moult grant perte
d’ung costé et d'aultre ; et toutesfoys les Sarrazins sc
partirent, car le roy raviqoroit tellement ses gens
1ue ilz ne doubtoient mie les coups non plus que se
ilz fussent de fer ou d'acier. Et quant les Sarrazins
furent partis, le roy et ses gens se retirtrent en la
ville; mais quantilz sceurent 'adventure du roy ilz
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commencérent grant dueil, et leroy, ce voyant, leur
dist : Mes bonnes , ne faictes mie telle douleur,
‘mais pensez bien ﬁ?ous deffendre du-souldan , et
Dieu nostre seigneur vous sera en aide, s'il luy plaist,
et je luy en prie tant humblement et devotement
comme je puys au monde, que tous temps vous
vueille secourir et estre en aide; car se il luy plaist,
je seray tantost gueri. Adoncques fut rapaisé le peu-
Ple en ‘peu d'eure, et toutesvoyes le roy, qui disoit
ces parolles pour son pe:il: resjouir, sentoit en luy
mesmes qu'il ne povoit eschapper sans mort. Adonc-
ques il commanda i ses gens que on fist bon guet,
et leur donna congié, et vint au palais, ct descen-
dist et vint en sa chambre. Et mfoneqnes va venir
sa fille, qui avoit ouy ung petit dela nouvelle du
peuple, qui le desarma ; mais quamt clle apperceuft
que son harnoys estoit plain de sang, et puys la
playe, adoncques elle chait toute-pasmée comme se
elle fust morte. Adonc commanda le roy qu'elle fust
portée en sa chambre , et ainsi fut-il fait. Aprez , les
cirurgiens vindrent veoir le roy, et fut conche en
son lict; et lors luy dirent quil n’avoit garde, et
que il ne se cshahist pas. Par foy, dist le roy, je
scay bien comment il me va, la voulenté de Dieu
soit faicte. Il ne peut estre celle qu'il ne fut sceu par
la cité; et adonc commenga la douleur par la cité
moult grande, et plus assez sans comparation qu’elle
n'estoit pas avant. Mais cy se tait lstoire du siége
et du roy, et n'en parle plus avant ; mais commence
A parler de Urian et de son frére, et comment ilz ex-
ploitérent depuys qu'il vint & son logis, qu'il trouva
Ppar dessi le pont son pavillon tout tendu;; et sachez
qu'il fut moult Lié des gens que le capitaine avoit
amene; et le lendemain au matin il manda 4 tous les
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capitaines qui avoyent gens dessoubz eux que ilz
venissent faire lear monstre atout leurs gens.

En ceste partie nous dist I'istoire que le lendemain
au matin, que fut jeudi, fut Urian, aprez la messe
ouye, devant la tente; et 13 fist venir 'ung aprez
I'aultre tous les capitaines, panous et estandars avant,
et leurs gens avecques eulx, et tous armez de toutes
pitces, pour eulx faire visiter, et comment ilz es-
toient, et les fist mettre 4 part en la prarie jusques
ad ce que tous fussent visitez, tant f;s estrangiers
comme‘ﬁes siens; et en ce faisant les regardoit moult
etleurs contenances, et retint bien en son cueur ceulx

ui luy sambloit, en leurs condictions, les plus ha—
tifz. Et fist tantost faire le nombre de tous les gens
d’armes qui 13 estoient assemblez en la prarie, tant
les siens comme ¢eulx au maistre de Rodes etdu ca-
pitaine, et trouva que sur le tout ilz povoient bien
estre de neuf & dix mille combattans. Adoncques
leur dist Urian : Acoustez tous, beaulx seigneurs :
nous sommes cy assamblez pour soustenir la foy de
Jhesucrist, de laquelle il nous atousregenerez etsaulf-
vez, comme ung chascun de nous scet bien que il
a premierement souffert crueuse mort pour I'amour
de nous, affin de nous rachetter des peines d’enfer.
Adonc, seigneurs, veu et consideré en nos cueurs
qu'il nous a fait ceste grace, nous ne devons pas re-
soingnier Ja mort ou I'adventure qui luy plaira & nous
donner et envoyer pour soustenir les saints sacre-
mens qu'il nous a administrez pour le salut de nos
ames. Combicen maintenant que nous avons A faire
i forte partie,, car nos ennemis sont bien dix contre
ung de nous ; mais quoy, nous avons bon droit, car
ilz nous sont venus assaillir sans avoir bonne cause
sur nostre droit heritaige , et aussi nous ne devons
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pas ressongner, car Jhesucrist prinst tout seul la
guerre pour nostre salvation, et par sa mort seront
tous les bons compaignons saulfvez qui ses comman-
demens tiendront ; dont vous devez s¢avoir tout cer—
tainement que tous ceulx qui y morront seront saul-
fvez, ct. auront la gloire de Paradis. Et pour ce,
beaulx seigneurs, je vous dis en general que j'ay en-
tention , au plaisir de-Dieu, de presentement mou-
voir pour approchier noz ennemis et de les combat-
tre le plus brief que je pourray. Si vous prie amia-
blement que se il y a homme en “ceste place qui ne
sente son cueur ferme pour attendre I'adventure qui
plaira 4 Dieu nous envoyer, qu'il se traye  part,
car par un seul couhart failly est anleunes foys per-
due une besoingne. Et sachez que tous ceulx qui n’y
vouldront venir de bonne voulenté, tant de mes
gens comme d'aultres, je leur denray assez argent
pour leurs necessitez, et leur donneray navire et vi-
taille pour passer la mer. Aprez ces parolles fist lever
sa bagnidre ung trait d'arcq dessus la montaigne, et
la fist tenir Guion son frére sur un hault destrier,
et puys leur dist tout-en hault : Tous ceulx qui ont
devotion de vengier la mort de nostre Seigneur et
createur, et de exaulcier la foy cristienne, et de
aidier au roy de Chippre, si se traye soubz ma ba-
niére; et ceulx qui auront voulénté contraire, si pas-
sent par dela le pont. Adoncques les nobles cueurs
luy ouyrent dire ce mot , si 'entendirent et tindrent
A grant sens et 4 monlt grant vaillance, et s'en al-
Iérent tous en une flotte ferir soubz sa baniére en
plourant de joye et de pitié du mot.que Urian leur
avoit dit; ne n'y demoura piéce que ne se retraist
soubz la baniére. de Urian. Lors fut moult joyeulx:
Urian, et tantost fit sonner ses trompettes ; tout fut
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troussé et se mirent au chemin. Adoncques le mais-
tre de Rodes et les capitaines de Lymasson se mirent
tous ensamble, et chevauchérent en bataille, etdirent
bien que envers Urian et ses gens n’auront nulz
hommes durée ne nul peuple ; et ainsi chevauchérent
tant qu’ilz vindrent prez de la montaigne, et comme
my voye de Ja place ot la bataille avoit esté le jour
devant. Par foy, seigneurs, dist Urian , 12 dessoubz,
sur ceste ripviere, seroit bon gue nous alissions lo-
ger tant que nous fuissions refrechis, et entre tant
nous regarderons comment nous |::pourrons, pour le
plus seur, grever nos ennemis. Et ilz respondirent
que c'estoit bon affaire. Adoue s'en allérent loger
tous ensemble affin que on ne les pent prendre  des-
couvert. Or cy se taist Vistoire de plus Rarler d’eulx,
et commence a parler du souldan, et qu’il fist.
L'istoire dist que le souldan avoit en la ville se-
cretes espies, par quoy il sceut bien que secours ve-
noit au roy, et tant que le peuple de la ville en fut
moult rebaudi, et aussi comme le roy estoit navre,
de quoy la cité estoit moult troublée. Adonc eut le
souldan cause de faire assaillir la ville; et lors fist
sonner les trompettes quant le soleil fut leve, et fist
ordonner ses Il:atailles et ses arbalestriers et pa—
villiers, et vindrent aux fossez et aux barricres.
LA commenga adonc la peleterie ; arbalestriers ti-
roient moult vistement par dehors et par dedens; 1a
eut maint Sarrazin mort, car ceulx dedens tiroient de
gros canons et d'espringalles. Adoncques vint le
souldan, qui s’escria a haulte voix : Avant, seigneurs
chevaliers, or mettons paine de prendre ceste cité
avant que le secours leur vienne. lyar Mahon, celluy
qui pourra dedens entrer le premier, je lui donneray
son pesant d'argent en tel estat qu'il y entrera; qui
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lors les eut veu assaillir aux fossez portams pics,
hoiaulx, pieulx de navire et aultres instrumens, et
eulx efforcer & toute puissance d’entrer et assaillir,
c'estoit grant merveille 3 veoir ; mais ceulx qui es-
toient dessus les murs leur jettoient pierres, pieux
agus, huilles chaudes, plong fondu, poinsons plains
de chaulz vive, tonneaux plains destouppes engres—
sées et ensouflrées tous ardens, tellement que, mal-
gre’ eulx , il leur fallut laisser la place et remonter

‘aultre part; ety demoura maint Sarrazin ars et
affollé et grant foison de blessez. Et adonc le soul-
dan fist renforcer I'aussault de nouvelles gens ; mais
ceulx de dedens se deffendoient moult vaillamment
comme preux et hardis, et aussi ils avoient leurs cceurs
plus vigoureux, pour la fiance q(l)x’ilz avoient du se-
cours qui leur estoit bien prez. Or si vous laisseray
de plus en parler, et vous diray de Urian et de ses

ens, quiji avoient envoi¢ leurs espies secretement,
esquelles espies, quant ilz sceurent et virent com-
ment le souldan faisait assaillier la ville, ilz s’en re-
tournérent tantost,, et disdrent 3 Urian comment la
ville estoit en grant adventure d'estre prise s'elle
. ’estoit secourue bien brief, et comment le roy estoit
blessé. Adoncques quant Urian et Guion entendi-
rent ces nouv;‘les, ilz furent en leurs cueurs bien
marris et doulens.
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Comment le Souldan fut tué devant Famagosse.

n ceste partie nous dist I'istoire que quant
& Urian ouyt les nouvelles, il fist sonner
) ses trompettes et fist tantost armer l'ost,

ety ¢t se mist en-quatre batailles, -dont il en
eut la premiére, son frére la seconde, le maistre de
Rodes la tierce, le capitaine la quarte-; et apres fist
demourer en la vallée tout le sommaige , et les fist
bien garder de cent hommes d'armes et cinquante
arbalestriers , et aprez commenetrent 3 monter la
montaigne. Et adone ilz virent 1'ost des Sarrazins,
et comment ilz assailoient moult fort la cité. Adonc
Urian va dire A ses gens : Seigneurs, ces gens sont
moult grant nombre ; mais sachiés que pour certain,
Dieu avant, ilz seront tous nostres, et bien brief. Or
doncques il va dire : Allons tous contre l'ost, sans
eulx riens meffaire, et allons premierement assail-
lir ceulx qui assaillent la cité, et je croy fermement,
i I'aide de Dieu, que ilz ne nous pourront endurer.
Et ilz lui respondirent que aiusi éstoit bon affaire.
Adonc il voulut devallerqi:\ montaigne et passer par
derritre 'ost; et quant ilz cuidérent passer, les Sar-
razins les advistrent, et virent qu'ilz n’estoient pas
de leurs gens; et adonc commencérent 4 effroyer et
crier A I'arme. Si dist Urian au capitaine qu'il tour-
nast sa baniére sur ceulx de l'ost, et que les comba-
tist moult fort; 13 eut grant partie assamblée ; et
Urian et les deux aultresg;atail es se mirent entre le
guet ct ceulx qui assailoient la ville; tant attendi-
rent tous, que ceulx qui gardoient les logis furent
tous mors et desconfis. Adonc ilz laisstrent gens
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pour les garder, et puys tantost et sans delay ilz s’en
allérent vers I'assault ; mais il fut que on vint dire
au souldan : Sire, toutes les tentes et pavillons sont
rris et les gardes mors, et nous viennent courir sus
es plus malvaises gens que je vis oncques. Adonc
se retourna le souldan, et vist venir baniéres et pan-
nons, et les gens si serrez ensamble qu'il ne sam-
bloit pas qu'ilz fussent la moetié du nombre qu'ilz
estoient. Adonc fut le souldan moult courrouce, et
fist sonner ses trompettes pour le retraite et pour
mettre ses gens en ordonnance ; mais avant qu’ll les
eut assemblez 4 moetié, Urian vint et sa bataille,
qui-leur courut sus moult asprement; et li com-
menga moult grant l'occision et perte; mais pour
eertain la plus grant perte tourna sur les Sarrazins,
ear ilz n’eurent pas loisir de eulx ordonnmer, ct es-
toient moult fmSlez de P’assault; et si n'estoit mie
chascun soubz sa baniére quant on leur courut sus,
ens qui estoient moult aspres et durs du mestier

‘armes, que en peu d'eure plusieurs se mirent en
fuyte ; mais le souldan, qui fut Flain de grant cou-
rage et de grant vaisselage, ralia ses gens entour
luy, et livra moult fort assault i nos gens et moult
fierement. LA eut maint homme mort et affollé, et se
faisoit fort redoubter, car il tenoit une hache 4 deux
mains et frappoit & destre et 4 senestre, et faisoit
moult grant occision de nos gens; et mal advient a
celluy qui ne se destourne de son chemin. Adonc-
ques quant Urian le vit ainsi besongnier, il en fut
moult doulent, et dist en soy mesme : Par ma foy,
c'est grant dommaige que cest Tourc ne croit en
Dieu, car il est moult preux de la main ; mais pour
le dommaige que je voy qu'il fait de mes gens, je
n’ay mie cause de {e plus deporter, et aussi nous ne
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sommes mie en place de tenir longues parolles.
Adoncques il estremist 'espée au poing moult fiere-
ment, et hurta le chevau des esporons, et vint vers
le souldan grant erre ; et quant le souldan le vist
venir, il ne le reffusa pas, mais empoingna sa hache
et cuida ferir Urian sur la croix du chief; et Urian
se destourna hors du coup ; la hache fut pesante, et
4 la basser qu'il fist par la force du coup, la hache
luy volla hors du poing. Et adonc Urian le ferist de
I'espée sur le heaulme moult ‘grant coup de toute
sa force, et fut le souldan si chargé du coup quiil
fut st estourdi qu'il ne veoit ne attendoit, et perdist
le frain et les estriers, et le chevau I'emporta 14 oX
il voulut. Et adoncq Urian le ferist de la bonne
espée entre le chief et les espaulles; car lors le soul-
dan estoit tout embroché et le heaulme estoit tendre
par le derriére; I'espée trouva adonc le col & my,
excepté tant seullement ung peu de la garnison de la
gorgerete, et trencha I'espée la garnison tout oultre
et les deux maistresses vaines et les tendans au gor-
geron. Adonc le souldan chait par terre, ety eut l&
si grant foulle de chevaux d’une part et d’aultre, que
la bataille y fut si tresdure et si tresforte que ses
gens ne luy peurent aidier; et seigna tant qu'il luy
faillist 1A morir par la force du sang qu'il jetta; et
tantost que Sarrazins percheurent que le souldan es-
toit mort, ilz furent tous esbahis, ne oncques puys
ilz ne combatirent de bon cueur. Adonc Unan et son
frére Guion faisoient tant d'armes que nul ne les
veoit qui ne les prisast. Et sachiés bien que Poete~
vins et les aultres barons s’esprouvoient si bien et si
vaillamment, que en peu d’eure Sarrazins furent
tous desconfis, si que mal soit dé celluy qui ne fut
mort ou prins. Et adonc Urian et ses gens se logé-
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leurs gens deussent venir trois jours a. Et sachiés
que la fille du roy meyne telle douleur que cest
grant ritié A veoir, car il y a ji deux jours qu'elle.
ne volut boire ne menger ; il nous sera bhien mal
advenu se nous perdons nostre roy et nostre damoi-
selle ; car se ce advenoit, le pays seroit en grant or-
phanité de seigneur. Beaulx seigneurs, dist le capi-
taine, il n'est pas encores perdu tout ce qui en peril
est. Ayez fiance en nostre seigneur Jhesucrist, et il
vous aidera. Je vous prie menez-moy vers le roy.
Par ma foy, c'est legier A faire, car 1l gist en celle
chambre la, ol chascun peut aller comme se il n'a-
voit nul mal. Il a jA fait son testament, et a ordon-
né du sien A ses serviteurs. que chascun s'en tint
gour bien payé, et est confessé, et a receu notre

eigneur , et est administré de tous les sacremens.
Par foy, dist le capitaine, il en vaalt mieulx, et a
fait que sage;; et Jors entra en la chambre et s’encli-
na devant le lict du roy, et lui fist la reverence. Ca-
pitaine, dist le roy, vous soiez le bien venu, et vous
mercie de la bonne diligence que vous avez faicte
de acompaigner ces deux nobles hommes par quoy
ma terre est hors de la subjection des Sarrazins,
car je n'avoye plus puissance de gouverner mes
ﬁens en mon pais; je vous prie que vous leur allez

ire de par moy qu’il leur plaise de moy venir veoir
devant que je meure; car j'ay grant voulenté de
leur satisfaire 4 mon povoir Je Famour etde la cour-
toisie qu'ilz m'ont faicte, et aussi ay-je grant desir
de les veoir et de parler 4 eulx pour certain cas que
je leur vueilz declarer. Monseigneur, dist le capi-
taine, je les vois querir & vostre congié. Or allez,
dist le roy, et les me faictes cy venir demain dedens
prime. Kt se partist et sailst de la ville et s'en
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vint vers 'ost. Et lors le roy commanda 3 encour-
tiner toute la grande rue, de la porte par o les fré-
res devoient venir, jusques au palais, et fist appa~
reiller le plus richement tiu’il peut contre leur venue.
Etcy se taist I'istoire de luy, et parle du capitaine.
L'istoire nous dist que tant erra le capitaine qu’il
vint en Iost et en la tente des deux fréres, quimoult
le bienveignérent. Et lors il leur compta comment le
roy estoit moult fort blessé, et qu'il levr prioit hum-
blement qu'il leur pleut de venir devers lui pour les
mercier 3: noble secours qu'ilz lui avoient fait, et
eunlx satisfaire de leur paine et despenoe»i son
voir, ct aussi poar-parier 4 eulx d’aultres cas. F;'
foy , dist Urian, nous ne sommes pas cy venus pour
estre souldoiez pour argent, maistant senllement pour
soustenir et exaulcer la foy cathiolique, et nous vou-
lons bien.que chascun sache: que nous avons assez fi-
nance pour paier nos gensy mals toutesfois nous
irons voulentiers vers luy. Et sachiés que quant 2
moy je pense aller par devers le roy en tel estat que
je me partis de la bataille, car, seil luy plaist, je vueil
recepvoir l'orde de chevalerie de sa main, pour la
vaillance et 'onneur- que chascun dist de luy. Et
vous, capitaine , luy povez aller dire que demain, 4
Yeure que il a mandé¢, moy, mon frére et le maistre
de Rodes, Dien avant, irons devers luy, et cent de
nos plus haultz barons. Adoncaua prinst congié le
capitaine et s'en vint en la cité , ol on le reccupt
moult honnourablement ; et tantostil vint aun palais,
ol il trouva le roy en aussi bon point comme i[l) avoit
laissé ; et yestoit sa fille Hermine, qui monlt estoit
doulente du mal de son pére ; mais non obstant ce elle
se reconfortoitfort de ce que onluy disoit queles deux
fréres damoisaulx deveient venir le lendemain ; et
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entre eux ensemble : Cest homme est pour soubz-
mettre tout lemonde en son obeissance. Par ma foy,
disoient les aultres, il le montre bien, car il est entre
en ceste cité comme se il I'ent conquise. En nom de
Dieu, disoient les aultres, la rescousse du dangier
dont il nous a ostez vault autant et est assez con-
queste. Par ma foy, disoient les aultres, combien
que son frére n’ait pas si fitre philozomie, si semble-
il bien homme de bien et de Ea'ulﬂe entreprinse. Et
ces paroles disant, ils les convoiérent jusques au pa-
lais, ol ils descendirent. Et cy se taist Fistoire de plus
sarler d‘u peuple,- et commence i parler comment les
eux freres vindrent devant le roy. - :

Comment Urian et Guion_ vindrent devers le roy , .
luy estant au lict, tout armes.

“istoire nous dist que-les deux frires moult
kS honnourablement vindrent faire la reve-
fel rance au roy, et le roy les receupt .moult
vl liement , 6t les mercia moult gracieusement
de leur secours, et leur.dist que, aprez Dieu, ile es-
toient ceulx par qui luy et tout son royaulme estoit
ressuscit¢ du plus cruel pas que de la mort; car
se ilz ne fussent venus, les Sarrazins les eussent tous
destruis ou contrains 3 eulx convertir en leur foy,
que lear eut pis valu que mort temperelle , car ceulx
qui cussent a ce consenti de cueir ilz eussent eu &
tousjoursmais damuation perpetuelle. Et pourtant,
dist le roy, est-il raison que je yous merite & mon
povoir, car je n'ay aultre voulenté que d'en faire:
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mon devoir, combien , certes, que je ne le pourroye
accomplir i la value du hault honneur que vous m'a-
vez faict ; mais je vous supplie humblement prendre
en gre ma petite puissance. Par ma foy , dist Urian,
de ce ne fault riens doubter, car nous ne sommes
Ppas venus cha pour avoir de vostre or ne de vos-
tre argent, ne'de vos villes, chasteaux, ne terres;
mais pour acquerir hénneur et pour destruire les en-
nemis de Dieu, et exaulcer la foy catholique; et
vueil , sire roy , que vous sachez que nous tiendrons
bien nostre paine bien emploié se il vous, plaist 4
nous faire tant.d'onneur que nous vaeillez faire, mon
. frére et moy , chevaliers de vostre main. Par ma foy,
dist le roy, nobles damoiseaulx, ji soit ce que n'en
soye pas digne de vous accomplir cette retg:estg, si la
vous accordoye; mais avant sera la messe dicte. Sire,
ce dist Urian, ce me plaist moult bien. Et adoncq le
chappellain fut tantost prest, et lors Urian: et son
frére et tous les aultres devotement ouyrent la messe
et le service divin, et apréz le service divin Urian
vint devant le roy ; et adoncques il traist son espée
du fourreau et s'agenoulla devant le lict ol le roy
gisoit, etluy dist en ceste manidre : Sire roy, je vous
requiers pour tout salaire du service que je vous puys
faire ne pourroye avoir fait ne faire jamais en toute
ma vie, qu'il vous plaise moy faire chevalier de ceste
espéc, et vous m'aurez bien remuneré de tout ce
que vous dictes que moy et mon frére avons fait pour
vous et vostre royanlme ; car de main de plus vail-
lant noble chevalier et noble seigneur n'en puys re-
cepvoir l'ordre de chevalerie que de la vostre propre.
Par ma foy, dist le roy, sire damoiseau, vous me
portez plus de honneur que vous ne me devez et
m'en dictes cent fois plus que je ne vaulx, car celluy
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moult doulens, et le roy voyant leur douleur leur va
dire : Belle fille, et vous tous aultres, ceste douleur
ne vous est pas necessaire 3 mener, car je n'en amen-
de ne vous aussi en quelque maniére , mais me acrois-
sés ma douleur ; pour quoy je vous commaade 2 tous
ue vous cessez ceste gou{eur, se yous amez que je
emoure encores en vie une piéce de temps avecques
vous. Et apréz ilz s’en tindrent le mieulx qu'ilz peu-
rent pour la parolle que leur avoit dicte le roy. Et de
rechief prinst la parolle le roy, soy adressant a Urian,
etlui dist: Sire chevalier, la vostre mercis vous m'a-
vez donné ung don, voire par tel convenant que du
vostre, ne de vostre chevance , ne vous ‘demande-
ray-je riens. Par foy, dist Urian, demandez tout ce
u’il vous plaira , car se c'est chose de quoy je puisse
finer, je le vous accompliray voulentiers sans faillir.
Grand mercis, sire, dist le roy ; sachiés qu'en ce que je
vous demanderay je vous. donneray noble chose. Or,
sire chevalier , je vous prie qu'il vous plaise de pren-
dre ma fille & femme et tout mon royaulme, et dés-
maintenagt je le metz en-vostre main et m'en demés
A vostre profit. Et est vray qulil avoit fait aporter.la.
couronne , laquelle, & ses parolles, il prinst, et dist :
Tenez, Urian, ne refusez pas la requeste que je vous
fais. Lors furent les barons du pays si joyeulx qu'ilz
larmoyoient de pitié et de joye qu'ilzen avoient. Et
quant Urian entendist ces parolles, il pensa ung peu,
et sachés &u‘il en fut moult doulent, car ilavoit moult
grant voulenté de aller par le monde pour veoir les
pays et les contrées, et acquerir honneur ; mais tou- -
tesfois fms qu'il avoit accordé au roy le don, il ne
s’en volut pas desdire. Et quant les barons du pays le
visrentainsy penser, sis'escriérent tous 3 haulte voix
moult piteusement : Ha, a, noble homme, ne vueil.
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lés pas refuser ceste requeste au roy..Par ma foy,
seigneurs barons, diste?}lrian, rion ferai-je. Adonc-
ques s’enclina Urian" devant le lit du roy, et prist la
couronne , et la mist 3 Hermine sur son giron en
disant : Demoiselle, elle est vostre, et puys que la
chose est ainsi venue, jevous aideray ala guarder
tout mon vivant, au plasir de Dieu, contre tousceulx
qui la vouldront suppediter. Adoneq;izs eut le roy
81 tresgrant joye,-et anssi eurent tous les barons, et
puys fist venir 1?ang.lwvesqnea de la cité, quiles fian-
¢a; mais Hermine dist qu'elle verroit quefle fin son
pére prendroit de sa maladie avant qu'elle en fist
plus. Adoncques Urian dist : Damoiselle,, puys qu'il
vous est bel, 1l me plaist bien. Lors fut le roy moult
doulent et lui dist : Hermine, belle fille , vous mon-
strez bien que vous ne m'ames, gaires, quant la cho-
se que je desiroie plus en ce monde veoir devant ma
fin vous ne voulez accomplir ; or voye-je bien que
vous desirez ma mort. Quant la .puceﬁe l'entendist,
si fat moult doulante, et-se mist & genoulx toute en
plourant, et dist en cestemaniéres Mon tresredoub-
té seigneur et pére, il n'est.chose au ‘monde que je
vous refusasse jusques & morir , commandez-moy vos-
tre plaisir ; vous dictes que vraye fille doibt doubter
et soy garder de irer son K%re. Adoncques , dist le
ray, or vous commandsé-je 4 tous et toutes que vous
lassez ce dueil et tendez et appareillez ceste salle,
et menez grant joye ; et faictes aplpareiller la messe ;
£t aprez. le:service faites dresser les tables, et aprez
disner faictes icy devant moy la feste comme se je fus-
semaintenant sur piés ; car sachiésbien que ce allegera
bienmonmal. Etadonqueseulx tous firent ce qu'illeur
commanda ; lors la messe fut dicte, et s’assist-on au dis-
ner, et fut Hermine assise en une table mise devant le
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ceste maniére : Mes beaulx enfans, je vous prie que
tresaffectueusement que vous pensez de bien amer,
farder, honnourer, et de porter et tenir bonne foy
'ung 4 I'aultre, car je ne vous puys plus tenir com-
paignie. Or je vous commande au roy de gloire ,'Txi
vous ottroie paix et amour ensamble, et vous vuéille
donner bonne vie et longue tous temps par amende-
mens, et vous ottroye puissance et victoire: contre les
ennemis de Dieu. Et en disant ce mot, il cloyt les
yeux, et alla & Dieun si doulcement qu’il leur sembla
?u’il fut endormy; mais quant ils apperceurent qu’il
ut mort, adonc commenga la douleur moult-grant.
Lors fut menée Hermine en sa chambre, car elle fai-
soit tel dueil que: c'estoit grant pitié & veoir. Qui vous
vouldroit de ce tenir longues parolles ¥ Le roy fut
ensepveli Je plus honnourablement que on peut,
et furent vigilles et 1a messe dictes, aussi le obstque ;
le corps enterré moult honnourablement et richement
selon 'usaige du pays. Et sachiés que tout le peuple
du pays estoit moult doulent ; mas ils se reconfor-
toient fort de ce qu'ilz avoient trouvé et recouvre sei-
gneur de si grant proesse plain, et estoient avecques
tous assoulagez ; et ainsi de peu & peu si cessa la dou-
leur. Et assez tost aprez ala Urian parmy son pays
visiter les lieux et les fortz, et bailla une partie de ses
ens & Guion son frére et au maistre de Rodes, etles
t entrer en mer pour aller sgavoir moult se ilz or-
roient nouvelles que Sarrazinsrevenissent point armer
sur mer pour venir sur son- pais : Car sachiés, ce dist
le roy Urian, que nous ne pensons. pas & entendre
tant qu'ils nous viennent requerir, car nouslesirons
encores bien briefment, se Dieu plaist, visiter, nrais
que nous ayons avant sceu l’mSonnance de nostre
pays. Et A tant s'en partirent ledit Guion et le mais-
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tre de Rodes et le capitaine-de Lymasson, et entr-
rent Guyon et le maistre de Rodes en mer-atount trois
mille combatans. Et cy se taist I'istoire de plus parler
d’eulx; etcommence & parler comment luy et Hermine
allérent visiter leurs pays.

L'istoire nous dist que le roy Urian avec la royne
Hermine sa femme aﬁ::en,t. visiter parmy leur pays
et leur royaulme , leurs boures et bonnes villes, B ol
on leur fist de moult beanlx dons et presens, ety
farent receups moult:honmourablement i grant joye;
et vindrent ceulx des grosses villes 2 'encontre du roy
et de la royne, tous hors des villes & grandes proces-
sions, et les bourgois & grans sons de instrumens,
dont Je roy Urian s'en tint & bien content. Et sachiés
qu'il pourveut moult & tous ses fors de toutes choses
necessaires pour la guerre, se aulcune chose advenoit
au temps advenir. Et pour.vray chascun estoit es—
merveillé de sa grandeur et.de sa fierté -et puissance
de corps ; et bien disoient les gens du pays que c'es-
toit homme qu'ilz eussent oncques mes veu qui plus
se fesoit & doubter de couroucer. Et par ceste maniére
alla Urian de lien en lieu par son royaulme , et tout
ce qui estoit en bonnes mains par raison et justice
faire il amoit, et ne. movoit point les officiers ; et ol
il voyoit qu'il estoit besoing, il y pourveoit de re-
méde parlon conseil de ses barons ; et leur comman-
doit A tous qu'ilz feissent raison et justice en tous
temps, tant au petitcomme au grant, sans avoir aulcu-
ne faveur a nulluy, ne aulcune moleste ne extorsion ;
mais leur a et commanda moult expressement
d'aller parmy juste verité , ou aultrement se ilz fai~
soient le contraire, il les pugniroit si cruellement que
les aultres y devroient prendre exemple. Et lors luy,
sa femme et leurs gens s'en retourntrent & Famagosse,
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se. Comment , disdrent ceux d’Armanie, y a il aultre
roy en Chippre que le roy qui estoit 4 nostre
roy ? Par foy, dist le maistre de Rodes, ouy : car le
ray fut ravré d’'ung dart envenimé par le souldan,
tellement qu'il en est mort ; et en, son yivant il maria
sa fille au preux Urian de Lusignen, qui occit le
souldan en la-grosse bataille et desconfit tous ses
gens. Adoncques, quant ceulx I'entendirent, ilz le
vindrent denoncer a leur roy, qui fut moult doulent
de la mort de son frére ; mais, nonobstant, il vint a
la mer 3 grant compaignie d'armes, ct entra au vais-
seau ol (grlion de Lusignen et le maistre de Rodes cs-
toient. Et quant Guion sceut sa venue, il luy alla &
1'encontre, €t s’entrefirent moult grant reverence. Et
adoncques dist leroy au grant prieurde Rodes: Mais-
tre., puys que ce jeune iseau est frére du mari
de ma niepce, je serois mal courtois, quant il est ar-
rive en ma terre, si je ne luy faisois sa recepte si
honnourablement quil luy appartient; et de cecy
je vous prie que vous luy priez de par moy qu'il luy
plaise & venir, et nous luy ferons la meilleure chitre
que nous pourrons. Par foy , dist le grand prieur,
‘Sire roy, je le feray. Adoncques il en parla i Guion,
et il luy respondist moult doulcement : Car je feroie
bien. et voulentiers plus grande chose pour le roy ,
se faire le pouvoye, car bonne foy et raison le veul-
lent. Et lors se partirent ensamble, et mena Guion
belle chevalerie de Poetevins avec luy ; et toutesfoys
avoit chascun d’eulx vestu la coste d'acier, et es-
toient en moult bon arroy commes gens duys du mes-
tier d’armes, et entrérent en petis vaisseaulx, et
arrivérent en terre, et aprez montérent 3 chevau
et s'en allérent vers le Cruli. Et cy se taist l'istoire
ung peu de parler de ce, et commence i parler de
12
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Florie, fille du roy d’Armanie, qui en celluy temp
estoit A Cruli.

L'istoire dist que le roy d’Armanie avoit adonc
ques une tresbelle fille quiil avoit eue de sa femme
laquelle estoit allée de vie i trespassement n'avoi
pas encores gaires que deux ans, et n'avoit le ro

lus d’enfans. Et sachiés que luy et son frére le ro
Se Chippre avoient en espouse les deux seurs, qui fu
rent ﬁ.ﬁes du roy de Mallégres, et eurent chascu
une fille de leurs femmes, dont celle que Urian avei
espousée, qui avoit nom Hermine, en fut l'une, ¢
Taultre la pucelle Florie, dont je vous ai commene
A traicter; la pucelle se tenoit pour lors & Cruli
Adoncques futga pucelle moult joyeuse ; car moul
desiroit i veoir les estrangiers; et lors se vestitet g

ara moult richement, et fist moult bien aourner se

ames ct damoiselles ; et tantost entra le roy e
Cruli, et vint au chasteau ; et 13 descendist, etla com
paignie qui venoit avec luy, et montérent en la grar
salle. Et adoncques Florie, qui moult desiroit leu
venue, vint i 'encontre, et se humilia moult encontr
son pére; et il luy dist: Faictes feste 4 ces noble
ﬁens et les bienveignez , et especialement le frér

u mari de ma ni de Chippre, vostre cousine
Et quant la pucelle entendist ce, elle fat moul
joyeuse. Adoncques elle s'en vint 4 Guion et le prins
par la main moult doulcement en disant : Sire da:
moiseau, vous soiez le tresbien venu au royaulm
monseigneur mon pére. Madamoiselle, tresgran
mercis. Adoncques commenga la feste moult grande
et firent moult bonne chiére, et furent moult gran
dement servis de moult grantz beaulx et riches mes
et Guion et la damoiselle s'entredisoient de moult:
gracieuses parolles. Et sachiés de vray, se Guior
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eut le loisir, il lui eut dit avec sa pensée ; mais ce
pendant que ilz estoient en grant solas, vint une

liote au port, qui venoit de Rodes, et furent ceulx

¢ dedens moult joyeasement receups de la ville, et
y farent moanlt joyeulx quant ilz trouvérent leurs
gens, et tantost demandérent o estoit lenr maistre ;
etil leur fut dist qu'il estoit au palais devers le roly
avecques lefn}rexll roy de Chuppre, lesquieulx le
ro? 'Armanie festoloit an fort. Or tost, dist I'ung,
allez leur dire qu'il apassé par devant nostre ys%e
moult grosse navire de Sarrazins, et ne scavons ou
ilz sont tournez ; mais toutes fois ilz ont pris le vent
ur aller en Chippre, et dist-on que c'estle caliphe
5: Bandas 4 tout sa puissance. Adonc s’en partist
ung frére chevalier, et vint au fort, et dist au mais-
tre de Rodes : Telles nouvelles nous sont venus ; pour-
voiés y de reméde. Adonu}ues nt le maistre I'en-
tendist il vint & Guion et luy dist : Sire, il est bien
temps de nous en allér; pour certaines nouvelles qui
sont venues, il est bon de nous en retourner en
Chippre. Pour quoy? fist Guion; scavez—vous chose
de nouvel qu'il soit besoing de nous en retraire si
hastivement? Par foy, distle maistre, ouy; car il est
vray que le caliphe de Bandas est passé par devant
Iisle de Rodes, & grant multitude de grosses navi-
res, et y avoit dedens grant multitude de peuple de
i Sarrazins, et tournent le chemin de Chuppre.
: Adonc quant Guion ouyt ceste mouvelle, il dist
. moult doulcement 4 la pucelle qu'il tenoit par la
main : Damoiselle, je vous prie treschierement que
aiez souvenance de moy, car je ne imys plus avec-
ques vous demourer, mais il me fault partir en pré-
sent; et toutesfoys voiez cy tons temps vostre vas-
sal A faire tout ce quil vous plaira de moy comman-
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der. Beau sire, dist la damoiselle , tresgrans mercis.
Et aprez Guion vint au roy et prinst congié de luy
au plf:xs bel qu'il peut; mais quand le roy sceut la
nouvelle pour quoy ilz s’en partoient si hastivement,
il fut doulent, et les convoia jusques au port; et
tantost ilz montérent sur la mer, levérent leurs voil-
les, et allerent sanglans & force de vent i plains
voilles tirans vers Chippre. Et sachiés que Florie es-
toit adonc montée aux fenestres d'une haute tour, et
tant gu’elle peut oncques veoir la veue ne se partist
oncques des fenestres. Et cy se taist listoire & parler
deelt'llorie et du roy so:jlére, et aussi de Guion, et
commence & parler du caliphe de Bandas et ses gens
etde la contrée vers ot ilz tournérent.

L'istoire nous racompte et dist que le caliphe de
Bandas et le roy de Brandimont de Tarche, qui es-
toit oncle du souldan de Damas, avoient oy les nou-
velles comment le souldan avoit esté occys et des-
confy en lisle de Chippre avecques toutes ses geus ,
dont ilz furent moult doulens ; et se mirent en mer;
fntlrour ce assemblérent leurs gens i bien soixante

ille payens, pour venir destruire I'isle de Chippre
et tous les habitans ; et ce cuidoient-ilz bien faire &

eu de paine ; car ilz cuidoient fermement que les
hippriens n'eussent point de roy, pour ce quiilz
voient que leur roy avoit esté occis en la guerre

u souldan ; et pourtant ilz se advangoient le plus
qu'ilz povoient s?arriver et descendre au pays sans
ce qu'ilz feussent apperceus; et tout ce faisolent-ilz
ur mieulx venir en leur intention. Mais ceulx de
ﬁodes Pavoient fait 3 scavoir au roy Urian, qui avoit
t‘; fait assambler toutes ses gens et les fist mettre en
onne ordonnance pour recepvoir la bataille, et
avoit ji ordonné bonnes gardes sur les portz, que
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tantost qu'ilz les verroient venir au port qu'ilz fe-
roient signe par feu; par quoy en mains d'une nuyt
on le scauroit par toat le pays, et se trairoit chascun
celle part qui pourroit armes porter; et ainsi I'avoit
fait crier le ror:nr la hart. Et sachiés que le roy te-
noit les champs an millieu des portz de son royaulme
pour estre ml?:s tot 12 od les Sarrazins arriveroient
Rour prendre terre, et faisoit le roy si grant sem-

"blant qu'il donnoit 4 ses geus si grant cueur que avec-
luy et en son entreprinse ilz eussent bien osé
combattre le caliphe et toutes ses gens et sa puis-
sance. Or advint par la grace de Dien que fortune
se leva en la mer et orage et tempeste si horrible
que Sarrazins farent moult esbahis ; et les departist
tellement la tempeste qu'ilz ne sceurent en gaires de
temps que huit Ee leurs navires devindrent; et len-
demain, environ heure de prime, 1'aér fut tout cleret
le vent attempré, et luisoit le soleil bél et cler.
Adoncques la grosse navire des payens se tint en—
samble et s’en toarna son cliemin vers le port de Li-
masson. Et d'eulx vous laisseray A parler, et vous
diray de huit vaisseanlx qui farent esgarez par la
tourmente et quel chemin ilz tindrent; et en ces
huit vaisseaulx estoit toute 'artillerie des Sarrazins,
tant de canons que de trait, eschelles, pavars, et
telles besongnes, et s’en venoit celle navire pour ar-
river an port de P'ost et au ; et tout ce chemin
venoit Guion et le maistre de Rhodes et leurs gens,
qui furent bien quatre mille. Adonc apperceut I'une
nivire l'antre , et quant ils aprochérent, et nos gens
apperceurent et congneurent que c'estoient Sarra-
zins, et les Sarrazins apperceurent que les aultres
estoient cristiens, commenca moult fort P'effroy 4
estre moult grant d'ung costé et d’aultre. La com-
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mencérent i traire de canons et d’arbalestres, et &
I'approchier lansoient dars si fort et sidru que ce
samgloit estre gresle des viretons qui voloient; et
fut la bataille moult de, dure et forte; mais
Guion , le maistre de Rodes et leurs gens les assail-
loient si asprement que Sarrazins ne scavoient
quelle part tourner pour eulx deffendre; car nos
gens qui estoient &s gallées tournoient si tresaspre-
ment entour eulx que payens en furent tons ys;y
13 leur ouyt-on fort reclamer leurs dieux, et neant-
moiuos ilz furent desconfis et mors. Adoncques t .
I'admiral de Cordes, qui estoit maistre de Partillerie,
veist la desconfiture tourner sur les payens, fist get-
ter hors de la grant nef une petite galiote a huyt ra-
mes qui estoit en celle nef, et y entra jusques an
nombre de huyt de ses plus privez, et prindrent I'ad-
venture du vent, et allrent si roidement que tous-
nos gens s’en esmerveilloient ; mais oncques ne firent
samblant de les suyre, aingois se a nt & vais-
seaulx et entrérent dedens et commenctrent & jetter
tout & bort; toutesfois ilz prindrent bien de Sarra~
zins en vie jusques au nombre de deux'cens ou en-
viron , dont Guion en donna cent au maistre de Ro-
des pour rendre dulcuns cristiens, fréres de leur reli-
gion, qui avoient esté pris des Turcs en une bataille
qu'ilz avoient eue sur la mer contre le grand Car- .
men, et luy donna aussidenx des nefs conquises, que
le maistre envoya tantost & Rodes, et remercia Guion.
Et aprez, Guion prinst les aultres cent Sarrazins et
les dgux plus riches nefz de celles qui avoient esté
conquises , et les bailla  ung chevalier de Rodes, et
Jui dist : Menez-moi ces deux nefz et ces cent Sarra~
zins au Cruli, et me recommandez au roy et i sa
fille; et de par moy presentez A la pucelle les deux
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néfs comme ilz sont garnies, et an roy. les cent
payens. Et de ce faire se charga le frére chevalier,
et s'en partist, et exploita tant qu'il vint au Cruli,
et fist son message du present bien et sagement; et
en le faisant il leur compta toute la desconfiture et
le vaillant gouvernement de Guion. Par foy, dist le
roy, vous soiez le tresbien venu, et grans mercis
au damoiseau. Et la pucelle fut tant joyeuse de ces
nouvelles, quelle n'eut ongues mais si grant joye; et
sachiés qu'elle amoit tant Guion qu'elle ne povoit au
monde plus. Adoncques l¢ roy et sa fille donnérent
au chevalier moult de riches joyaulx » dont il les
mercia moult; et prinst congié d'eulx et s'en. retour-
na tantost en Rosu. Et aprés son departement, le
ro{ d’Armanie enquesta_aux payens ol l'armée du
caliphe de Bandas et du roy Brandimont devoient
prendre terre, el ilz luy vont dire : En Chippre,
pour venger la mort du souldan de Damas, que les
Chippriens avoient occys en bataille et toutes ses
gens. Par foy, dist le roy d’Armanie, quant & vous,
vous avez failly A grater le roy de Chippre, mon
nepven. Etadoncques il les fist tous mettre en ferset
ep fin fons de fosse. Et firent les deux vaisseaulx
vuider, et]'avoir qui estoitdedens, et porter au port.
Or est m que je vous parle de Guion et duu mais—
tre de » qu1 avoient enquesté aux Sarrazins ol
la grosse flotte alloit prendre terre, et ilz leur dis-
drent : En Chippre. Adoncq eurent nos barons con-
seil ,- pour ce ‘qu'ilz avoient trop vaisseaulx et peu
gens, que ilz metteroient toute l'artillerie que ilz
avoient conquise en leur nef; et aussi des aultres
choses necessaires; et ainsi fut fait, et Guion donna
le fust et le demourant au maistre de Rodes, qu'il
envoiast & Rodes, fors tant senllement ce que il avoit
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departi si largement 3 ses compainguons que aul-
cune chose ne luy demoura pour luy. Et quant ce
fut fait ilz tendirent leurs voilles, et allérent grant
erre vers Chippre. Et cy se taist l'istoire de plus par-
ler d'eulx , et commence 3 parler de la galliote ot
I'admiral se mist quant il s’en partist, qu'elle devint,
ne ot elle prinst port.
Liistoire nous dist que I'admiral de Cordes et le
Caliphe de Bandas furent moult doulens de leur
rte. Et tant erra 'admiral par la mer qu'il choisist
eportde L on ; et adoneq vist grosse navire de-
vant la ville; et quant il fut ung pea prez, il ouyt
sonner trompettes et jetter canons moalt horrible-
ment ; et 3 Papprocher il congnent bien que c'estoit
le Caliphe de Bandas etle roy Brandimont de Tarche
qui assailloient moult fort ceulx qui gardoient le
port, pour le prendre. Mais le capitaine du lieu estoit
atout bons pavars, arbalestriers et ses gens, qui si
vaillamment deffendirent l¢ port que Sarrazins ne
sceurent riens faire ; et regrettoient moult fort le Ca-
liphe de Bandas et le roy Brandimont leurs vais-
seaulx, lesquels estoient tous esgarez par la mer
ur le tourment quiestoit, esquieulx vaisseaulx toute
“artillerie estoit et leur mieulx. Et lors vint I'admiral
en escriant en hault : Par foy, Ca]il)lle, mal vous
va, car vostre navire que nouz conduisons en la mer
avez-vous perdue en vostre trait, car Cristiens nous
ont rencontrez sur la mer, et nous ont desconfis, que
mal en soit de piet qui‘en soit eschappé, que tantseul-
lement nous qui cy sommes ; et esttout perdu, & ung
mot parler, car le lohg parler ne vous vault gaires.
Adoncques quant le Caliphe entendist, il fut moult
doulent. Par ma foy, dist-il , seigneurs, icy a dures
nouvelles; car je vois bien que fortune dort pour
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nous quant & present, et ji a fait grant temps ; mais
elle V?llllt mail:ntenant mo{xlt fort S;u,r les cristiens,
ear il y pert bien 4 nous quant A present, et aussi a-
il fait an souldan nostre cousin, lequel et tous ses
gens ont esté mors et desconfis ¢n coste ysle ; que de
mal feu soitellé arse et brulée. Et adoncq luy va
dire I'admiral : Sire, se vous monstrez semblant &
vos gens que vous soiez eshahy , ilz-cuideront que
:ous soiez du tout descsenﬁt; et, d'aultre part, sachql;,
ce que je appergo’ <es gens qui sont au port ;
ilz n’gnt {allgll:ede yvtous laissger ag::rer sans £:te H
car ilz ne monstrent pas qu'ilz vous craingnent gai-
re, ne queilz sedoubtent point de vous ; si vous I'ou-
roye que nous nous retraissions en la mer et les
laissons refroidir, et an point du jour serions-nous
A ung petit port qui n'est mie loingz d'icy, que on
appelle le cap Saint-Andrieu; et n'aurons li 3ui
nous deffende & preudre terre. Et ainsi le firent-ilz.
Et adonc quant nos gens les virent partir ilz bouté-~
rent tantost ung rampin arriver hors du port, qui les
suyvit tant qu'il vit que sur le soir- se ancrérent en-
viron une hiene du port et audessoubz dudit ca
Saint-Andrien. Et adoneques commenga le rampin
s'en retourner au port de Lymasson, et dist ces nou-
velles A nos gens. Lors fist le capitaine faire du feu
sur la garde d'ung follet, et puys cliner devers la
mer, et la plus prouchaine-garde le vit du feu et le
sigue , et tantost le firent de garde en garde qu'il fut
scen tantost par tout le royaulme. Et adoncques se
met bors chascun A chemin, tant de piet que de chevaun,
et se tirérent en la place oiile roy Urian estoit, qui ja
avoit envoyé ses espies pour scavoir ol ilz pren-
droientterre ; et mandaque chascun setenisten sa for-
tresse et que on les laissast prendre terre paisible-
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ment, excepté tant seullement que on ne se laissastPas
surprendre, affin que les maulvais mescreans sarrazins
ne prissent nulles de leurs fortresses ; car, avecques
I'ayde de Dieu, il ne rapassera ]idplet de i la mer. Et
cy se taistl'istoire de ‘plus ler du roy Urian, et com-
mence A parler du Caliphe et du roy Brandimont,
En ceste partie nous dist I'istoire que les Sarra-
zins qui estoient entrez en la mer, sitost qu'ilz apper-
ceurent I'aube du jour ilz desancrérent, et-vindrent
tous d’une flotte au port, et prindrent terre. Et sa-
chiés que ceulx de T”al)ha ¢ les apperceurent bien,
qui tantost le mandtrent A Lymasson ; et le capitaine
le manda tantost au roy Urian, qui en eat moult grant
joye, et se commenca tantost & apprester comme se
se fust pour la bataille. Et le Caliphe fist tout tirer &
terre, et fist faire ses logis emprez et delez eulx,
ainsi comme & demie lieue du port, surung gros
ruissean d’eaue doulce qui cheoit en la mer, en la -
cornitre de ung petit boys, pour luy refforchier, -et
laissa bien quatre mille payens pour garder la navire.
Etcependant vint Guion, le maistre de Rodes et leurs
gens qui arrivérent & Lymasson, et leur commenga
dire comment les Sarrazins avoient pris terre, et
comment leur navire estoit & une lieue du cap Saint-
Andrieu. Par foy, dist Guion, si I'irons-nous visiter,
car qui la pourroit oster aux Sarrazins, jamais piet
ne s’en retourneroit en Surye ne en Tarse; et en
disant ceste parolle, ilz se empoindirent en la mer,
et allérent legierement, exploitant tant qu'ils vindrent
si prez des zins qu'ilz veoient le port du cap
Saint-Andrieu et la navire, qui estoit grande. Adonc-
mirent toutes leurs cl:oses‘;lll int et se mirent en
bonne ordonnance ; et ce fait, ilz s'en vindrent com-
me fouldre et tempeste frapper sur les navires des
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Sarrarins A force de trait et de jet dedens si tres-
horriblement que mal soit de Sarrazin qui se mist en
deffence ; mais qui peut saillir sur terre et courir
hastivement devers I'ost, il s’en tint pour eureux ;
et par ce moyen fut toute la navire prise et tous les
Sarrazins qui furent atains. Adoneq envoiérent nos
gens de leurs biens qu'ilz avoient pris sur les Sarra-
zins 4 moult grant foison en l'abbaye, et emmené-
rent ce que bonnement ilz peurent desdictz vais-
seaulx si chargez de I'avoir des Sarrazins que plus
ne povoient,, etau demourant iz boutérent le feu, et
fut toute la navire qui demoura emprise en feu et
en flame ; et ceulx qui eschappérent des vaisseaulx
vindrent en l'ost criants 3 haulte voix : A 1'arme, &
l'arme; et dirent comment les eristiens avoient as-
sailly la navire. Adonc s’esmeutl’ost et s'en vint qui
mieulx peut verslepert, et trouvérentmoult de leurs
ens morset aulcuns qui estoient mussiés parmy les
issons. Kt quant ils virent que nos gens s'en tour-
noient, ilz vindrent vers la mer, et recouverérent de
leurs vaisseaulx jusque & six qu'ilz preservirent de
bruler. Et quant 1:‘?:".15 he perceut le dommaige, il
fut moult doulent. Par Mahon, dist-il an roy Bran-
dimont, ces cristiens qui sont cy venus de France sont
moult durs et appertes gens d'armes, et se ilz durent
aires ilz nous porteront moult grant dommaige. Par
ahon, dist le roy, je ne me partiray jamais de ce
ays tant que je soy &n tout desconfit. Ne moy, dist
e caliphe. Adoncques mirent les six vaisseaulx de-
dens qui leur estoient demourez, et y mirent et
laissérent bonnes gardes; et A tant retournérent i
lears gens. Et si se taist I'istoire d’eulx , et retourne
4 parler du roy Urian.
Or dist Pistoire que le roy Urian fut logé en une
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belle prarie sur une ripviére, et futen la place mesmes
ot les fourriers du souldan furent desconfis au pont;
et avoit le roy envoyé ses espies 4 scavoir o les Sar-
razins se logeroient. Etlors vint le maistre de Rodes
qui descendist devant la tente du roy et le salua
mounlt haultement ; et le roy, qui fut moult J':yeuk
de sa venue, le bienveigna, et luy demanda com-
ment Guion son frére se portoit. Par foy , monsei-
goeur, dist le maistre de Rodes , bien comme le plus
asseur¢ homme que je vis oncques ; sire, il se recom-
mande 4 vous tant comme il peut. Par foy, dist le
roy, ce m'est bel. Or me dictes comment vous avéz
fait depuys que vous vous departistes d'aveequé
nous. Kt llmaistre lui racompta de branche en bran-
chetoutes les adventares qui leur estoient advenwes,
de la navire du caliphe que ilz avoient destruicte au
cap Saint-André , et comment ilz I'avoient arse.
Par ma foy, dist le roy Urian, vous avez moult
vaillamment voyagé et moult bien eureusement ; j'en
loe mon createur ; et quant est de mon oncle, le roy
d’Armanie, je suys moult joyeulx que vous I'avez
laissé en bonne prosperité ; mais il nous fault adviser
aultre chose comment les Sarazins soyent desconfis,
et quant est de moy et de mes gens , je me desloge—
ray presentement pour eulx approchier, car ilz ont
trop sejourné en nostre pays sans avoir aulcunes nou-
velles de nous. Allez-vous en devers mon frére, et
luy dictes ge je me desloge pour aller combatre les
anemis de Dieu. Adoncques Il:)mistre prinst congié
du roy, et s’en vint grant erre vers Limasson, et sur
Fiet le roy fist deslogier son ost et vint loger & une
ieue du caliphe ; et ne sgavoient riens de leur venue
Sarrazins. Kt le maistre vint 4 Guion noncer les nou-
velles comment le roy c'estoit deslogé pour aller com-
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batre ses ﬁlrms Adonc Giliop fist sonner ses trom~

ttes et desloga , et vint logier sur une petite ri
gfére qui cheoisg en la mer; et sur celle ml::txlm rig:
vitre estoient les Sarrazins Jogez , et n'avoit entre
eulx que une montaigne qui tenoit bien une lieve de
tour. Et se taist Pistowre de plus parler de luy quant
A present, et commence & |>al:l‘;:'r du roy Urian,
son frére , qui fist moult grant vaillance de.comba-
ire Sarrazins, . - .

L'istoire nous dist que le roy Urian estoit moult
desirant de sgavoir ot les Sarrazins estoient logez, et
aussi de sgavoir leur commune, et eomment 1ils es—
toient ; et pour ce appella un chevalier chipprien qui
bien sgavoit toute la contrée, et lui dist: Armez-
vous, et montez sur le plus seur chevau que vous
aiez , et revenez cy devant mon logis tout seul , et
n'en dictes mot & personne ; et viendrez avec moi ol
je vous youldray mener. Et tantost le chevalier fist
son commandement, et partist et s'arma, monta 4
chevau et revint & luy, et trouva le roy qui estoit ja
monté sur ung legier courcier, etestoit bien 4 main, et
dist 3 pluiseurs deses princes : Ne vous mouvezjad'ic
jusques A tant que vous aiez nouvelles de moy ; mais
se je ne revenoye, faictes ce que je vous manderay
¥ar cestuy mien chevalier. Et1lz disdrent que ainsi
eroient-ilz. Mais pour Dieu, gardez bien ol vous
vous en allez. Ne vous en doubtez , dist le roy. Et
lors se partirent; et quant ilz vindrent horg du lo-
gis, le roy dist au chevalier : Menez-nous au plus
court chemin o je puisse veoir le port ot les Sarra-
zins sont arrivez. Et celluy le mena environ une liene
sur une haulte montaigne, et luy dist : Sire, voiez 14
le port et I'abbaye audessus. Et comment, dist le roy,
on m'avoit dit que leur navire estoit arse, et encores
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veli des vaisseaulx ; d’oti maintenant peuvent-ilz es-
tre venus? Et adonc regarda le roy i senestre, au
font de la vallée, et vist ?’ost de son frére qui c'estoit
logé sur la ripvitre ; et d’aultre part il vist l'ost des
Sarrazins, qui estoient moult grant multitude. Par ma
foy , dist le roy , voiez la grant peuple de Sarrazins
ceulx congnois-je assez ; mais ceulx qui sont par des-
:1&, je ne congnoys mie quieulx ggnsi ils sont ; atten:
ez-moy cy , et Je iray scavoir s1 je les pourray con-
gnoistre’t cgt le ]chevaylier luy rei’pondit : Alle); y de
par Dieu. Lors se partist le roy, et exploita tant qu'il
approcha de I'ost et trouva ung chevalier qui sailloit
du port, qu’il congneut bien, et le nomma par son
nom, et luy demanda : Mon frére est-il en ceste
route ? Adonc quant le chevalier I'entendist parler ,
il le regarda et le congnent tantost , et s’agenoilla en
luy disant : Monseigneuar, oy. Or luy allez dire tl;l'il'
vienne parler & moy sur ceste montaigne. Et il se
artist, et vint en l'ost, et dist & Guion ces nouvel-
es; et il monta A chevau, et le maistre de Rodes a-
vecques luy, et le roy retourna & son chevalier et
luy dist : Amis, bien va, ¢'est Guion mon frére qui
est logé 13 dessoubz. Puys vint Guion et le maistre
de Rodes. Et adoncques les deux fréres s'entrefirent -
moult grant joye. Lors leur monstra le roy l'ost des
payens ; etquant ilz le virent, ilz dirent : Nous ne le
scavions pas si prez de nous. Or avant, dist le roy ,
4 l'aide de Dieu, ilz ne nous pevent escha se ce -
n’est par ceste navire que je vois 13 en ce havre. Et
ﬂ::am Guion le vist , il fut tout esbahy. Et comment,
ist-il, en ont encores apporte, les diables, des aul- -
tres ; nous leur ardimes, n'a pas trois jours, toutes
leurs navires. Adoncq dist le maistre de Rodes : Je
suppose bien que c'est elle, et que par adventure il -
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avoit aulcuns demourez. &s vaisseaulx, qui ne furent
as trouves, qui ont recoups ce pou que voiés li. Par
oy , dist le roy , ainsi peut-il bien avoir esté ; mais
il y convient mettre gardes, car, par ce, pourrions-
nous perdre le chief et les plus grans, qui aprez nous
pourroient nuire en aultre temps. Comment , dist le
maistre de Rodes, il samble que vous les aiez ji tous
desconfis jusques au caliphe et 4 Brandimont roy. A-
donc responditle roy : Seiln'y avoit plus que ces Jenx,
selon ce 3ue je vous ay ouy dire, il n'y ‘};‘uldmit pas
besoin§ e tant de gens que Dieu nous a prestés;; il
n’y fauldroit que Guion mon frére, il 8’en seroit tan-
tost delivré. Ha, ha, monseigneur , dist Guion, quant
vous vous serez rigolle demoy et d’ung aultre encore,
ne seront-ce que deux ; mais je loe Dieu de la vertu
qu'ilm’adonnée,combien qu'elle nese pourroit compa-
reralavostre, laquelle Dieu vous maintienne. Mon
re, dist le roy, je neme cuide pas rigoller de vous, car se
nostre fait estort acheveé i cesdenx, jeme fie tant a Dien
et en vous que j'atienderoie I'adventure telle que Dien
la nous vouldroit donner. Sans doute , monseigneur
mon frére , dist Guion, se la besoigne ne tournoit
ailleurs, il ne fauldroit point attendre adventure ;
mais il est bon de laisser le parler et de adviser com-
ment nos anemis seront destruis. Guion, dist le roy,
vous dictes bonne raison, Adonc dist le roy i son
chevalier : Allez en I'ost et faictes armer nos gens sans
faire aulcun effroy , et les faictes partir des logis en
bonne ordonnance, et les faictes venir au piet de
ceste montaigne. Etadonc il partist et fist le comman-
dement du roy ; et ceux de l'ost obeirent 3 luy, et
vindrent soubz la montaigne enbonne ordonnance ; et
lors dist le roy & Guion son frére qu'il allast faire ar-
mer ses gens , et qu'il approchast si prez de leur ost
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qu'il peut bien appercevoir leur contenance, et comr
mentil verroitque la besongnesse porteroit, et quebien
segouvernast. Etvous, maistre de Rodes, mettez-vous
enmer a toutes vos gens , et vous en venez sur le pas
du port, affin que se les Sarrazins se mettoient: en
leurs vaisseaulx , qu'ils ne peussent eschapper; et je
m'en vois ordonner mes gens pour combatre ces Sarra-
zins. Et ainsi se sont departis de la montaigne, et fist
chascun d’enlx tout ce que le roy Urianavotordonné.

Le roy adone vint & ses gens et les ordonna, et
s'en vint en belle bataille rengée , les archiers et les
arbalestriers sur les elles, et vindrent, et au descou—
vert de ]a montaigne virent l'ost des payens. Adone-
ques s'en allérent le beau pas en bel arroy jusques
une arche prez de I'ost, avant que les payens s’en ap-

rceussent & plain ; mais quant ilz apperceurent,
-ls commencérent i crier : Al'arme, d 'arme. Adoncq
Vost s’arma de tous costez. Lors le roy Urian envoya
courans 4 force de chevaux jusques au nombre de
mille hommes d'armes parmy eulx, qui moult.les
dommagérent et les empeschérent tellement qu'ilz
n'avoient bonnement loisir d'eulx ordonner i leur
aise. Et non ohstant ce ilz se mirent au mieulx qu'ilz
peurent en arroy , et nos gens se assamblérent avec
eulx ; ]d eut moult grant occision de trait sur les
Sarrazins. Adonc vint le roy Urian, qui se penoit
moult fort de exillier ses ennemis, et faisoit tantd'ar-
mes qu'il n'y avoit si hardi Sarrazin qui l'osast onc-
ques attendre , mais fuirent devant luy comme fuyt
la perdris devant le lamier; et quant le caliphe de
Bandas I'ap ut, il le monstra au roy Brandimont
en disant : Nous sommes bien_ doulens folz; se pour
cestui homme icy sommes esbahis, le demourant nous
prisera et doubtera peu. Adoncil poindist le chevau
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de si grant ire que le sang luy sailloit par les deux
flans. Et sachiés que c'estoit 'ung des fiers et des puis-
sans que de son corps qui point vivoit en celluy
temps, et tourna la targe derriére le dos et empoigna
Vespée & deux mains et ferist Urian sur le comng du
bassinet de toute sa force ; et la couppe da bassinet
fut moult dure,- et pour ce I'espee glissa et vint le
coup descendre sur la col du destrier, et entra si
avant en la char qu'il lui trencha les deux maistresses
vaines qui soutenoient la teste du chevau. Et adonc
le destrier s’enclina, qui ne se povoit plus soustenir,
et lors le roy Brandimont s'approcha du roy Urian ,
etluy , qui sentoit son chevau aller s‘:: terre, laissa
aller I'espée et embrascha le roy Brandimont par lefoy
du corps, et le tira A terre malgré qu’il en eut, et
le mist soubz luy ; et i eat grant triboulement, tant
de Chippriens comme de Sarrazins , pour recouvrer
leur seigneur; et 1} eut moult fitre bataille d'une
part et d’aultre, et moulthorrible, ety eut foison de
mors et de navrez. Lors tira le roy Urian ung court
et fort coustel qui luy pendoit au destre costé, ct
puisa dessoubz?a gorgerete du roy Brandimont tel-

ement qu'il le mist jus tout mort, et puys se dressa
sur les piés et cria A haultevoix : Lusignen, Lusignen.
‘Lors vindrent Poetevins qui 'ouyrentet se frappe-
rent en la presse par telle vertu que les Sarrazins
perdirent la place. Adonc fut le roy Urian remonte
sur le destrier du roy Brandimont, et lorssuyvirent
le caliphe de Bandas ; et ainsi se renforcha plus fort
que devant la bataille, et tant qu’il y cut grand per-
te d’'ung costé et d'aultre. Pour vray, les Sarrazins
furentfort grevez, tant dela mort duroy Brandimont
quedeleursgens; etcependantvint Guion de Lusignen
qui se ferist en la bataille 4 bien deux mille hommes

13
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frés et nouveaulx , 13 ol moult se combatirent. A-
doncques quant le caliphe vist qu'il estoit ainsi
surprins, si se partist de la bataille, luy dixiesme,
le plus couvertement qu’il peut, et s’en vint en la
mer. LA fut 'admiral de Damas, qui les fist entrer en
une petite galliotte dont il estoit aultres fois rechap-
pé, 51 comme je vous ay dit si-dessus, et fist la navi-
re qui Juy estoit demourée tantost partir du havre.
Etsi se taistl'istoire 3 parler de luy tant que le temps
en sera, et retourne i parler de la batail? .

En ceste partie nous dist I'istoire que la bataille
fut moult grant et horrible, et y eut moult grant oc-
cision ; mais quant les mauvais Sarrazins apperceu-
rent que le roy Brandimont de Tarse estoit mort et
Tsle le caliphe de Bandas les avoit laissez en ce peril,
ils furent moult esbahis, et se commencérent tresfort
a desrenger et A perdre place et aussi i fouyr vers la
marine ; mais ce ne leur vault gaires, car toute la
navire estoit partie avec le caliphe et I'admiral de
Cordes. Que vous feroye ores long parler ? Les
payens furent tous mors, et les pluiseurs se naye-
rent en Ja mer. Et adoncques retourntrent les ba-
rons aux logis des payeus, ol il y avoit moult de ri-
chesses. Et cy setaist I'istoire de parler du roy Urian,
et parle du caliphe qui s'en alloit moult doulent par
la mer, et jura ses dieux que se il peut arriver & Damas
a sanneté, que encores fera-il grant ennuy aux Chip-
griens; etainsi qu'il vaugoit par Ja marine et cq:do:t

iex; estre eschappeé du Fenl es mains des cristiens ;
maisde ce quefol penseil demouresouventla plus grant
partie  faire ; carle grant maistre de Rodes estoit ja
iecd en aiguetsur la mer, 4 toutes ses gens, en gallées.
donc il apperceut les Sarrazins venir, et se pensa
bien que la bataille des Sarrazins estoit desconfite ;
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il enloua et remercia nostre seigneur Jhésuscrit. Et
adoncques il escria aux seigneurs et aux gens d’ar-
mes qui estoient avec luy et dist : Beaulx seigneurs et
sergans de Jhesucrist, nous eschapperont ainsi ces
ennemis ? Par foy, il sera moult faulte & nous. Qui
lors veist mettre gens en ordonnance et courir sus Sar-
razins et jetter canous et traitz d’arbalestres, c'estoit
moult grant horribleté 4 veoir. Quand I'admiral de
Damas perceut le meschief qui tournoit sur eulx,
si haulga le voille et fist advancer les rames, et es-
chappa des dangiers de nos gens malgré que nos gens
en eussent; et futla galliotte si eslongée en peu
d’eure que nos gens en perdirent la veue, et veirent
bien que le poursuyvir leur povoit plus nuire que
aydier ; si les laissent a tant, et en peu d’eure furent
les vaisseaulx desconfis et les paiens ruez en la mer,
et ramenérent lessix vaisseaulx au cap Saint-Andrieu
avec eulx, et puys saillist le maistre de Rodes de la
mer i tout cent fréres de sa religion, et vint au logis,
et alla compter au roy et & son frire et aux aultres
barons I'adventure, et comment les payens furent
tous pris , mors et desconfis, et leurs vaisseaulx ra-
menez au port, et comment le caliphe et 'admiral
de Damnas estoient eschappez en une galliotte ; de
quoy le roy fut moult doulens, et auss1 ses barons.
Kt aprez departist tout ce qui avoit esté gaigné sur
les Sarrazins i ses compaignons, sans qu'il en rete-
nit oncques 4 son proffit qui vaulsist ung denier, ex-
cepté tant seullement aulcunes des tentes et V'artille-
rie, et de 14 s’en partist, et donna congié i pluiseurs
de ses barons et a leurs gens , et les remercia moult
chascun en son endroit. Quant ilz partirent, ilz s’en
alloient tons riches, dont ilz louoient moult le roy
Urian, et disoicnt que c’estoit le plus vaillant roy qui
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regnast pour celluy temps. Le roy Urian, ces choses
faictes, vint & Famagossse, avec luy son frére et le
maistre de Rodes et ses barons qu’il admena de Poe~
tou, et tous les plus haultz barons de son royaulme.
Li les receupt la royne Hermine moult liement et
courtoisement , le roy son mari , son frére , et le mais-
tre de Rodes , ‘et tous les barons, et rendit moult de-
votement graces 4 Nostre-Seigneur de la victoire
qu'il leur avoit donne.

Or nous dist I'istoire que 1a royne Hermine estoit
moult ensainte, et avoit fait le roy crier une moult
noble feste ou il vouloit en paix et en repos festoyer
ses barons de Poetou et tous aultres princes et es-
trangiers ; et en celluy jour que la feste devoit estre,
huyt jours avant commenga i arriver moult grant
peuple en la cité, de quoyleroy fut moultjoyeulx, et
fist crier, sur painne de corps et d’avoir, que nul n’en-
cherist de vivres; et fut vray que trois jours devant la
feste,laroyneHermine accoucha d'ung moultbeaufilz.
Adonc commenga la feste A estre moult grande, et fut
I'enfant baptisé, et cut nom Henry, pour 'amour du
trouc du roy, qui entnom Henry. Adoncques fut la
feste moult grande, et donna le roy moult de riches
dons , et avoient aulcuns des barons de Poetou qui
avoient prins congi¢ du roy, de son frére et de la
royne sour eulx en aller; et leur avoit donné le roy
moult de richesses, et estoient environ six chevaliers
et leur route qui se misrent en mer; et leur avoit le
roy baillé lettres pour porter & son pére et & sa mére.
Orvueil-je laisser A parler de ceulx quis’envontparla
mer, etdiray delafeste, qui futmoult grande et noble ;
mais clle fut en peu d’eure troublée pour 'amour du
roy d’Armanie, dont les nouvelles vindrent4 la cour.

L’istoire nous dist que ainsi que la feste estoit an plus
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grant bruit, vindrent jusques au nombre de xvj. des
plus haultz barons du royaulme d’Armanie, tous ves-
tus de noir ; et sembloit bien i leur contenance quilz
fussent au cueur bien couroucez. Etquantilz vindrent
devantle roy, ils le salu¢rent moult doulcement, et le
roy les bienveigua et leur fist moult d’onneur. Etilz
luy disdrent : gli]rc, le roy d’Armanie vostre oncle
est allé de vie & trespassement, Dieu par sa grace lui
face mercy, et nous est demouré de luy une tresbelle
gucelle et bonne, laquelle est sa fille, et n’y a plus

e heritier qu'elle de sa char. Or vueillez sgavoir,
noble roy, que en sa plaine vie il fist faire ceste let-
tre, et nous commanda qu'elle vous fut apportée, et
nous charga et dist que nous vous requerissions pour
I'amour de Dieu que de ce dont il vous fait requeste
ne luy vueillez pas faillir, car nous sgavons bien que
la chose est & vostre prouffit et honneur. Par foy,
beaulx seigneurs, dist Urian, se c’est chose que je
puisse fairec bonnement je le feray voulentiers. Kt
adonc print Urian la lettre et la lut. Etla teneur
d'icelle lettre est telle : Treschier seigneur et tres-
aimeé, je me recommande 3 vous tant comme je Su S,
ct vous m'aiez treschi¢rement devers ma treschiere
et ameée niepce vostre femme pour recommandeé. Et
par ces lettres je faitz & vous deux la premiére re-
(ueste que oncques je vous fis , ne que jamais je fe-
ray, car certainement quant ces presentes lettres fu-
rent escriptes je me sentoie en tel point que en moy
n'avoit point d'esperance de vie. Or je n’ay point
de heritier de mon corps que une sculle fille, la-
quelle Guion vostre frére a bien veue. Je vous sup-
plic humblement qu'il vous plaise de le prier de par
moy qu'’il la vueille prendre i femme, ctfl'e royaulme
d’Armanic avecques. Et se il vous samble qu'elle
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n'en soit digne, si luy aidez i assencr & quelque no-
ble homme qui bien sache le pays gouverner et def-
fendre des ennemis de Jhesucrist. Or y vueillez pour-
voir de remede convenable, car i tout dire, seil
vous plait, en la fin je vous fais mon heritier du
royaulme d’Armanie; mais pour l'amour de Dieu
prenez en garde et ayez piti¢ de mon ‘povre enfant,
qui est orpheline desolée de tout conseil et de tout
confort, se vous luy faillez. Adonc quant Urian oyt
ces piteux mos, il fut moult doulent de la mort du
roy, et eut moult grant pitié au cueur des piteux mos
qui estoient escrips en la lettre. Adonc respondist
anx Hermeniens en disant ainsi : Seigoeurs barons
je ne fauldray mie A cest besoing, car se mon frére
ne se veult & ce accorder, si vous feray-je tout le con-
fort ct aide que je vous pourray faire, Sire roy, dis-
drent les Hermeniens, nostre seigneur le vous vueil-
le meriter, qui vous doinct honue vie et longue. Et
adonc appella le roy Unian Guion son frire, qui ji
sgavoit nouvelles de la mort du roy d'Armasie, (Jle
%uoy il en estoit moult doulent. Et lny dist le roy

rian les Paro]lcs qui s’ensuivent : Guion, tenez ce
don, car je vous vueil faire heritier du royaulme
d’Armanie et de la plus belle pucelle qui sait en tout
le ]pa 8, c'est & assavoir de Florie ma cousine, la
fille du roy d’Armanie, qui, dc la voulenté de nos-
tre seigneur, est allé de vie & trespassement. Or je
vous prie que ne refusez pas ce don, car telle ofire
n'est pas  refuser. Par ma foy, beau frére et mon~
seigneur, dist Guion, je vous en mercie moult hum-
blement, et luy qui est trespassé, de ceste offre et de
ce present. Adouc eurcot les Hermenicns si grant
joye que plus ne povoient au monde. Et adoncques
quant il cut conseati la parolle, ilz se agenoullérent
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devant luy et lui baistrent les mains 4 la guise du
pays. Adonc renforca la feste plus dirande que de-
vant. Et cependant le roy commanda A appareiller
toute sa navire qui estoit au havre du port de Limas-
son, et ordonna i mettre moult de. richesses aux
vaisseaux, et ordonna 3 y entrer moult belle baron-
nie, tant de Poetou comme de Chippre, et le maistre
de Rodes, pour le conduire en Hermanie, et furent
aux nopces , et le firent couronuer et prendre la pos-
session de tous les pays et les hommaiges de tous ses
subjectz. Kt sachiés qu'ilz fassent plus tost departis
pour eux cn aller se ne fut pour attendre la relevee

e la dame royne, laquelle m relevée & moult grant
joye et grant solennité , et y eut noble feste et gran-
de, et donna le Urian de grans et riches dons
aux Hermeniens. Kt aprez la feste finée prist Guion
congie de sa seur la royne, qui fut doulente de sa
departie, et lors le conduit le roy jusques au port de
Limasson ; et quant ilz entrérent en la mer les dcux
fréres s'entrebaiserent. Adonc drescha-on les voilles
et fist-on desancrer Ja navire, et aprez sé empaigné-
rent en la mer & moult noble compaignie, bien pour-
veus comme se ce fiit pouraler en guerre, pour doubte
des Sarrazins, Ettant alltrent, tant de’ jour comme
de nuyt, qu’ilz apperceurent et visrent la ballet du
Crub, qui est lamaistresse ville du royaulme d’Arma-
nie, ol on desiroit moult leur venue, et y estoient
assamblez moult des nobles.du pays, qui nuyt et
jour attendoient leur venue.

En ceste partic nous dist I'histoire que ceux de
Caliz furent moult joyeulx quant ilz virent approu-
cher la navire, car Jg scavoient les mouvelles que
leur seigneur venoit, pour ce que les barons qui es-
toicnt allez en Chippre pour porter les lettres dont je
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vous ay fait mention par avant , leur avoient mandé
teute la verité, affin de ordonner et pourveoir de le
recepvoir honnourablement:; et y estoient tous les
haultz barons du pays et les dames et damoiselles ve-
nues pour le festoier et honnourer. A celle heure la
pucelle Florie estoit 4 la maistresse tour, qui regretoit
moult lamort de son pére, etsiavoit moult grant paour
ue le roy Urian ne le voulsist pas accorder & son
g‘ére , et estoit une cause qui moult luy angoissoit sa
douleur. Mais adoneques une damoiselle luy vint
dire en ceste manitre : Madamoiselle, on dist que
ceulx qui estoient allez en Chippre arriveront bien
brief au port. De ces nouvelles fut Florie moult
joyeuse, et vint & la fenestre, et regarda en la mer,
et vit navires, gallées, et aultres grans vaisseaulx
qu arnvoient au port, et oyt trompettes sonner, et
luiseurs aultres instruments de divers sons. Adonc
ut la pucelle moult lie, et vindrent les barons du
ans au port, et recepvoient moult honnourablement
uion et sa compaignie, et le menérent 4 mont vers
la pucelle, Jaquelle luy vint & I'encontre de luy. Et
Guion la salua moult honnourablement en ceste ma~
niére : Ma damoiselle, comment a-il esté & vostre
personne depuis que me partis d’icy? Et elle luy res-
pondist moult amoureusement et dist : Sire, il ne
peut estre gaires bien, car monseigneur mon sére
est nouvellement trespassé de ce mortel monde, dont
je prie & nostre Seigneur Jhesucrist, par sa saincte
grace et misericorde, qui luy face vray parden A I'a-
me, et a tous aultres; mais, sire, comme povre or-
pheline je vous remercie et gracie tant humblement
comme je puys des vaisseaulx que vous m’envoias-~
tes, et aussi de la grant richesse et avoir qui estoit
dedans. - -
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Comment Guion espousa la pucelle Florie .
et fut roy d’Armante.

3 donc l'ung des barons d’Armanie parla
@x moult hault, adressant sa parolle & Guion,
5 %) et dist : Sire, nous vous avons esté querir

- B pour estre nostre seigneur et nostre roy ; si
est bon que nous yous delivrons tout ce que nous
vous devons bailler. Et voiez cy ma damoiselle qui
est toute preste de acomplir tout ce que nous vous
avons promis et au roy Urian vostre frére. Par foy,
dist Guion, ce ne demourera mie  faire pour moy.
Adonc furent fiancez, et le lendemain espousez i
rant solemnité, et fut la feste moult noble et gran-
e, et dura par l'espace de quinze jours; et avant
que la feste departist firent taus les barons hommai-
%e au roy Guion. Aprez ces choses, les barons de
octou et de Chippre prindrent congié, et aussi fist
le maistre de Rodes, qui fist les barons arriver 3 I'isle
de Rodes, et leur fist moult bonxe chidre et grande ;
et aussi firent tous les fréres de la religion. Et au
bout de huyt jours se misrent les barons en mer, et
en brief temps arrivérent en Ch}ppre, et comptérent
au roy Urian toute la verité du fait et la bien venue
et la recuelie que son frére avoit eu en Armanie, et
comment il estoit roy paisiblement, dont Urian loua
moult doulcement et humblement nostre seigneur
Jhesucrist de bon cueur. Et en brief temps pluiseurs
des barons de Poetou prindrent congié, et le roy le
leur donna avec moult dé beaulx dons, et par eux
rescript 4 son pére et & sa mére tout estat de luy et
de son frére. Kt ainsi se partirent les barons, se mi-
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rent en mer ol ilz trouvérent les vaisseaulx tous
prestz , tous garnis et advitaillez de tout ce quemes-
tier leur estoit, et entrérent en iceulx, et s’empaigni-
rent en mer. Adoncques prindrent les barons le plus
droit chemin Tl’ilz peurent pour arriver a la Ro-
chelle. Et cy s’en tast Iistoire, et commence i par~
ler de ceulx qui par avant c'estoient partis.

Comment les messagiers apportérent les lettres
d Raimondin et @ Melusine de ses deux

enfans qui estoient roix.

r nous dist 'istoire que les barons qui c’es-
toient partis a{u‘ez le relever de la royne
Hermine senglérent tant par la merqu'en
3546 brief temps ilz perceurent le port de la Ro:
chelle et y arrivérent, au plaisir de Dieu, & grant
joye, et retrairent tout le leur en la ville, et se
refreschirent par I'espace de trois jours, et puys
s'en partirent et errérent tant qu'ilz arrivérent A Lu-
signen, ou ilz trouvérent Raimondin et Melusine et
leurs aultres enfans, quiles receuprent 3 moult grant
joye. Et adonc ilz leur baillérent les lettres du roy
Urian et de Guion leurs deux filz ; et quant ilz eurent
oy et veu la teneur des lettres, ilz furent grandement
joyeulx , etlotrent moult devotement nostre seigneur
de 1a bonne adventure qu'il avoit donné de sa ‘grace
A ses enfans, et donnérent moult de riches dons aux
barons qui avoient apportez les nouvelles. Et en ce
temps fonda Melusine leglize de Nostre-Dame de Lu-
signen et pluiseurs aultres abbayes en celluy paysen-
Poetou, et les renta moult richement. Et gt adone

Q <
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traité le mariage de son filz Odon 2 la fille du comte
de la Marche, et en fut fait la feste moult grande et
aoult noble dessoubz Lusignen en la prarie. Et la
feste durant, arrivérent i la Rochelle B:s barons du
Poetou qui c'estoient dernitrement partis de Chippre;
mais quant ilz sceurent les nouvelles dela feste , ilz
montérent moult joyeusement i chevau, et tant
chevauchérent qu'ilz vindrent & Lusignen trois jours
au devant de la departie de la feste, et 1 firent reve-
rence au pere et & la mére moult honnourablement,
et presentérent leurs lettres. Et quant Raimondin et
Melusine sceurent certainement de leur filz Guion
les nouvelles qu'il estoit roy d’Armanie, et aussi des
aultres victoires qu'il avoit eu sur les paiens, ilz en
louérent nostre seigneur Jhesucrist moult devote-
ment, et furent les messagiers receups  moult grant
joye de tous costez, et euglrent de beaulx dons et ri-
ches; et se refforcha la feste, et dura plus de huict
jours entiers pour 'amour de ces nouvelles et nobles.

L'istoire nous dist que Anthoine et Regnauld furent
moult joyeux quant 1ls oyrent les haultes et nobles
nouvelles des conquestes et victoires que leurs fréres
avoient eues sur les mauvais Sarrazins, et de I'on-
neur que Dieu leur avoit faict en cy peu de temps
z;le d’avoircom{uesté deux nobles royaulmes. Et dis-

ent I'ung 4 l'aultre : Mon treschier frére, je vous
diray que doresmais seroit temps que nous allissions
charcher les adventures par le monde, car pour cy
demourer ne pourrons-nous conquester ne los ne
pris. Adoncques vindrent a leur peére et & leur mére
en disant moult humblement : Monseigneur et vous
madame, se il vous plaisoit, il seroit bien temps que
nous alissions par le monde i nous adventures pour
acquerir l'ordre de chevalerie, car ce n'est pas de
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I'intention de nul de nous de la prendre fors que an
plus prez que nous pourrons I'avoir , comme({}uion
et nos fréres l'ont eue ; combien que nous ne sommes
pas dignes de I'avoir si tresnoblement ne en si noble
})lace: mais, se Dieu plaist, c'est notre intention d'en

aire bonne diligence. Et lors elle respondist : Beaulx
enfans, s'il plaist & monscigneur vostre pere, il me
plait bicn. I?ar foy, dist Raimondin, dame, faictes-en
vostre voulenté ; car ce qu'il vous plait me plait.
Sire, dist Melusine, il me semble qu’il estbon que des-
oresmais ilz commencent 3 voiager pour congnoistre
le monde et les estranges marches, et aussi pour estre
congneus et congnoistre le bien et le mal; et i I'aide
de Dieu je y pourvoieray si bien qu'ilz auront bien
de quoy paier leur despence. Adonc les deux enfans
se agenoulérent devant leurs ptre et mére en les re-
‘merciant moult humblement de la haulte bonté et de
T'onneur qu‘ilz leur promettoient faire. Et cy se taist
ung peu l'istoire & PEIS parler d’eulx, et parle d’aul-
tre matére ; mais assez tost je y retourneray.

En ceste partie nous dist I'istoire que es parties
d’Alemaigne, entre Loraine et Ardanne, avoit en
ce temps moult noble terre qui estoit appelce la
conté de Lucembourg, qui ores est appellé duché ;
et pourtant 'appelleray-je en ceste histoire duche;
pour lors, que je dis, y estoit mort ung vaillant
prince qui fut moult renommé, et eut nom Asselin,
qui fut nomm¢ sire du pays ; et n’avoit demouré de
luy nul héritier que une fille, laquelle estoit nommé
Cristienne, et fut moult belle et bonne. Et avoit en
la terre de Lucembourg moult noble et grant foison
de chevalerie et escurie, qui tous firent hommaige
A la pucelle comme 1 la droitte hérititre. Pour cellu
temps en Anssay eut ung puissant roy auquel n'estoit
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demouré de sa femme que une fille, de laquelle elle
trepassa en gessine ; et fist le roy nourir celle fille,
qu1 eut nom Melidée, honnourablement. Or advint
que il oyt nouvelles que le seigneur de Lucembourg
estoit trespassé, et ne lui estoit demouré que une fille
i estoit moultbelle. Adoncques le roy d’Anssay la

st demander pour estre sa femme. Mais la pucelle
ne se voulsist oncques accorder, dont le roy d’Ans-
say fut moult doucient, et va jurer Dieu, comment
Eu’il fut, que se il povoit quil I'auroit. Adoncques
st son mandement et defha la pucelle et tous ses
aidans; adoncques quant les barons, les nobles et les
communes du pays le sceurent, ilz jurérent, puisque
leur dame ne szouloit prendre & mary, qu'ilz luy
monstreroient qu’il avert tort vers la pucelle et
eulx. Et tantost ilz firent garnir leurs fors et leurs
pays, et se trairent Ja plus ?.[:mt partie des barons
au bourc et au chasteau de Lucembourg avec Cris-
tienne, qui estoit leur propre dame. Que vous feroie-
je ores long parlement ? 1lz n'estoient pas pour lors
assez fors pour combatre le roy, car il venoit 3 moult
grant effort, et dommageoit moult le pays, et s'en
vint tout ardant planter le siége devant Lucem-
bourg. Et de faitil y eut pluiseurs escarmouches, et
y eut moult grant perte d'ung costé et d’aultre. Or
advint qu'il luy eut ung homme qui estoit moult
terrien et ung des plus frans gentilz hommes du
Pays, qui avoit esté avec le roy Urian, et 4 la con-
queste de Chippre et aux victoires qu'il avoit en sur
les Sarrazins, lequel s’en estoit revenu avec les pre-
miers Poetevins, qui estoit piecha venu 4 Lusignen
comme vous avez oy dessus ; et lui avoient Melusine
et Raimondin donne de meult beaulx dons et beaulx
joyaulx ; et avoit veu Regnault et Anthoine, qui ji
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estoient moult fors et grans, et de moult forte conte-
nance et ficre; et luy sambloit bien que ilz deve-
roient assez ensievyr la condition et meurs et la ma-
niére de leurs fréres et leur haulte proesse et entre-

rise; lequel gentil homme estoit moult vaillant

omme d’armes, et estoit dedens Lucembourg, que le
roy avoit ja assiegé. Adonc celluy, qui estoit saige du
mesticr d'armes et de la guerre, trait les nobles du
pays 4 part, et leur dist en ceste maniére : Beaulx
seigneurs, vous povez bien appercevoir que, ay
loing aller, nmous ne povons resister i la puissance
de cestuy roy; pour laquelle chose, se il vous sam-
ble bon, mon oppinion seroit de y pourveoir reméde
Elus tost que plus tart; car il fait bon fermer Vesta~

le devant que le chevau soit perdu. Et adoncques
ceulx respondirent : Cest vérité ; mais nous ne po—
vons , ne ne voions pas qui y peut remedier sans la
puissance de Dieu. Non par foy, dist celluy, sansla
puissance de Dieu ne peut-on gaires faire de choses;
mais avec ce fait-il bon aide qu'il le peat faire. Par
Dieu , dient-ilz, cest une bonne raison et pure ve-
rité; se vous scavez nul bon chief pour nostre pu-
celle garder et aussi pour nostre prouffit, si le dictes,
et vous le ferez bien; car vous y estes tenu pour ce
Ku’elle est vostre souveraine dame comme a nous.

doncques prend le gentil homme la parolle et leur
va tout compter de chief en chief comment Urian et
Guion, son frére, cestoient partis de Lusignen, et
toute I'adventure de leur volage et de leur noble
conqueste, I'estat de leur pére et mére, le maintieng
de Anthoine et Regnauld, et qu'il s¢avoit de certain
que qui iroit requerre le secours aux deux fréres,
qu'ilz luy viendroit & grant puissance, qui leur comp-
teroit le fait. Par foy, disdrent les nobles, vous dictes
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moult bien. Adoncques mandérent Cristienne et luy
comptérent mot & mot cest affaire. Et elle leur dist:
Leaulx seigneurs, je vous recommande ma terre et
la vastre, et en faictes commeil vous samble pour le
mieulx en 'onneur de moy et de vous; car sachiés
"de certain, pour mourir ne estre desheritée , je n’au-
ray ji leroy d’Anssay & mary; non mie quil ne
vaille' mieulx que pour moy, mais pourtant qu’il me
veut avoir par force. Et ilz luy respondirent : Ne
vous en doubtez ji, madame, car, se Dieu plait, il
n’aura ji tant de puissance tant que nous nous aide-
rons du corps. Seigneurs, dist la pucelle, moult
grans mercis. Et lors se departist de la. Adoncques
ung des barons reprint la parolle en disant au gentil
homme en ceste maniére : Vous qui nous avez mis
en ceste querelle, dictes-en tout ce qu'il est bon
de faire. Par foy, dist-il, je le feray voulentiers ;
et se il vous samble bon vous me baillerez deux de
vous aultres, et irons veoir & Lusignen s¢avoir se
nous pourrons trouver chose qui nous soit prouffi-
table. Par foy, dient-ilz, nous le ferons voulentiers.
Adoncques choisirent entre eulx, c’est assavoir deux
des plus notables pour aler avecques luy, et s'en
partirent environ le premier somme, montez sus
chevaux d’avantaige, et saillirent par une poterne,
et passérent dlung des costez de l'ost, que oncques
ne furent veus; et se exploitérent tant quils vindrent
environ soleil levant & huit grosses lieues de 13, et
se pennérent moult fort de chevaucher tant comme
ilz peurent. Et cy se tait listoire ung peu de parler
d’eulx, et parle de Melusine et de ses enfants, assa-
voir de Regnault et Anthoine.

L’istoire nous dist que la feste fut moult grande
dessoubz Lusignen en la prarie, et y jousta-on
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moult bien vaillamment ; mais sur tous les jeunes
damoiseaulx qui la estoient, Anthoine et Regnauld
joustérent le mieulx, au dit des dames gui 1 furent,
et aussi des chevaliers; et y eut donné moult beau
E{ris et riches dons et joyaulx. Mais endementiers
elusine .pensoit i I'estat de ses deux filz, et leur”
fist faire de moult et de riches et grans habis, et se
pourveoit de nobles hommes et saiges pour eulx
gouverner honnourablement partout 1a ot 1lziroient.
Et pendant cc temps viudrent les embassadeurs de
Lucembourg, qui firent moult honnourablementla
reverence 4 Raimondin et 3 Melusine, et aussi &
toute la compaignuie, et ilz furent moult liement re-
ceups, et fut tantost congneu le chevalier qui avoit
esté & la conqueste de Chippre en la presence de plui-
seurs qui 1 estoient, et fut moult grandement fes-
toye. Et luy demanda Anthoine, pour le bien qu'il
avoit oy dirc de luy, se il luy E}mroit de aller avec
luy et avecques Regnauld son frére en voiage o il
avoit intention d'aller, i I'aide de Dieu, qu'il seroit
moult bien guerdonné. Et il lui demanda : Monsei-
gneur, ol avez-vous intention de aller? Et Anthoine
luy respondist : A I'adventure que nostre Seigneur
nous vouldroit donner pour trouver et avoir hon-
neur de chevalerie. Par ma foy, dist le chevalier, et
je vous enseigneray la plus belle adventure et la
plus honnourable que jamais gentilz hommes eussent
en culx adventurant, et la plus honnourable entre-
prise. Et quant les damoiseaulx I'entendirent, ilz le
vindrent acoler en lui disant en ceste maniére : No-
ble homme , vueillez nous dire que c'est. Par foy,
messeigneurs, voulentiers, tant pour ce que je seroie
bien joyeulx de vostre advancement et de raison
soustentr, et de manifier le bien faire, et de'admo-
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nester tous ceulx qui vueillent avoir honneur de en-
sievyr le chemin et la voye de bien et honneur
avoir.
Mes chiers seigneurs, il est verité que tous ceulx
. qui veullent et aiment verité et honneur et chevale-
rie, ilz doibvent aidier 3 soustenir en leurs drois les
vefves ; dames et orphelins, et orphelines. Et pour-
tant, mes treschiers seigneurs , il est ainsi que en la
marche de Lorraine et d’Ardanne a une moult riche
contrée et noble, que ou appelle la duché de Lu-
cembourg, laquelle duché a par long temps gouver-
né comme son prolire heritaige et demaine ung
tresnoble et vaillant homme. Or advint 1ue depuys
ung peu de temps en cha, celluy noble homme est
alle tf::ie A trespassement, et n’est demouré nul he-
ritier fors que une tresnoble et belle pucelle, i la-
quelle touﬁle pays et bonnes villes ont fait hommai-
ge. Et, mes treschiers seigneurs, glaise vous s¢avoir
que le roy d’Anssay la demande a femme ; mais elle
pour riens qu'il soit ne s’i est voulu consentir, pour
ce qu'il a esté autresfois marié ; lequel roy d’Anssay
en a tel despit quil a deffi¢ la pucelle et tout son
pays, et y est entré i baniére desploice, faisant
guerre de feu et de sang, et tout ce fait par son oul-
traife, sans cause et sans raison, et a assiegé la pu-
celle et ses gens en sa ville de Lucembourg, eta juré
qu'il n'en partira jamais jusques & ce qu'il 'aura pri-
se, et dict que comment qu1l soit, il 'aura par force
ou ﬁar amour. Donc, messeignenrs, il me samble
quil 0’y a au monde plus honnourable voiage, ne
plus raisonnable que cestuy ; car tous ceulx qui ai-
ment honneur et gentilesse doibvent celle part tirer.
En bonne foy, dit Anthoine , vous dictes verité, et
sachiés que je parleray 4 madame, assavoir moult
\h
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Taide que monseigneur mon pére et clle nous voul-
dront faire ; et comment qu'il soit, 4 I'aide de Dieu,
nous irons secourir la pucelle que le roy d’An
veult avoir par force, dontil me samble qu'il -est
mal conseille; car quant on les a euz par leur hon
‘g;é accordez & la loy de mariage, si y a il aulcune

is entr'eulx grant riote et grant discorde. Par foy,
monseigneur, dit lors l'escuier, c'est pure verité;
mais sl vous plaist aprendre le voiage, moy et mes
compaignons, deux gentilz chevaliers qui cy sont
venus avec moy, vous y couduirons et vous aide-
rons de tout nostre povoir.. Et adonc les fréres Iyy
respondirent : Grans mercis, et sachiés que 1 nous
irons au plaisir de Dieu. Et atant ilz s'en vont vers
leur mére, et I'escuier s’en retourna vers ses com-
paignons, et Jeur dist comment il avoit exploité en
ses parolles, et que sans leur requeste auroit le. se-
cours des deux fréres, ct seront encores prié de les
y conduire, et leur disoit toute la maniére comment
1l avoit compté le fait aux deux fréves en demans-
trant que c'estoit aulnosne bien grande de aidier dla
noble et bonne pucelle, sans.ce que les fréres sceus-
sent qu'ilz feussent de riens tenus & elle. Or vraie-
ment, dirent les deux baronms, c'est tressaigement
besoingné; or en soit Dieu loué.

Or nous. dist I'istoire que Anthoine et Regnauld
vindrent & leur pére et mere, et leur denoncérent ces
nouvelles, en leur requerant queilz leur voulsissent
aidier A faire ceste entrcprise. Par foy, dame, dist Rai-
mondin, en ceste raison cy a moult bel commence-
ment d'armes faire. Et pourtant je vous prie tres-
chiérement que vous leur faictes leur arroy tel et si
honnourable que y ayons honneur et prouffit. Par
foy, dit Melusine, et pour vostre voulenté acomplir
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je m’en efforceray aprez la d‘elpartie de ceste feste,
et acompliray vostre commandement tellement, se
Dieu plaist, que vous en serez content. Adoncques
fist crier 4 la trompette que tous gentilz hommes du
pays ct aultres qnulcsconques, ue ilz sceussent, qui
vouldroient aller aux gaiges de Anthoine et de Re-
gnauld de Lusignen, que ilz se trouvassent dedens
ung jout, & Lusignen , qui seroit nomme; et que 13
seroient paiex. de leurs gaiges tout entierement Bour
ung an. Et anssi le fist crier par toutle pays de Poe-
tou, et par toutes marches d'énviron ; et ne demoura
que la Eeste se departist tantost dont je vous avoie

varlé, et se departit moult honnorablement et amia-

lement, et se retrahit chascun en son pays. Etsi
me tairay de la feite, et vous diray comment Melu-
sine fist I'appareil de ses deux enfans pour eulx en
aller ai ‘seconrs de la pucelle. '

En eeste partie nous dist I'istoire que dedens le
jour que Melusine eut fait annoncier et crier les gai-
ges, se assemblérent en la prarie de Lusignen
moult grantfoison de gentilz hommes, tant de Poetou
comme des marches voisines d’entour, lesquelz fu-
rent nombrez 3 quatre mille bassines et cincq cens
que archiers, :}.ue arbalestriers. Etsachiés qu'ilny avoit
nulz paiges , fors gros varlés d’armes armez de gros
ja?]ues et capellines; et furent logez en tentes et pa-
villons, et 1 bien ordonnez que chascun s’en louat.
Et leur fist Melusine delivrer et paier leurs §ai es
tout enticrement pour ung an. Et tandis qu'elle fai-
soit lear appareil, les deux fréres tenoient I'escuier
en parolles, et les deux barons aussi, en leur deman-
dant de I'estat de la pucelle et de son pays; et ceulx
leur en dirent la pure verité, et estoient moult
joyculx en cuer de I'apparence du noble secours que
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ilz veoient si prestement appareiller; car ilz eussent
bien pris en gre 4 demy au tel appareil. Adoncques
commencerent moult devotement a louer nostre Sei-
eur Jhesuscrist et la vierge Marie, sa benoiste et
E:ulce mére. Etquantilz congneurent toutes ces cho-
ses , ilz envoitrent puntement ung message anx ba-
rons de Luccmbourg, et pour leur anoncier et faire
assavoir le noble secours que Dieu leur envoioit,
dont ilz furent moult esjouys. Et aprez, les barons
vontdire les nouvelles A la damoiselle, qui moult s’en
reconforta , et commeng¢a moult devotement 3 loer
Dieu son créateur. Et adoncques quant la damoiselle
oy la nouvelle et fut espandue par la ville, ilz eu-
rent chascun si grant joye que ilz ne povoient plas ,
etfirentadoncques sonner les trompettes et les menes-
triers; et firent moult grant feuz par les carefours
dela ville, disant 4 halﬁ;e voix ces parolles: Joye et
victoire & nostre pucelle. Et quant eeulx de dehors
les oyrent, ils s’en donnérent si grant merveille, et
le allérent noncer au roy, qui adoncques fut trespen-
sif. Et lors lui vint certaine personne qui lui dist :
Sire roy, soiez sur vostre garde, car ceux de la
ville si se actendent d’avoir secours bien brief. Par
mon chief, dist le roy, je ne scay, ne ne puis sga~
voir en nulle manidre aJviser ont secours leur peat
advenir; je ne me doubte pas que je ne les ayes ou
sar force ou par famine. Kt ainsi se asseura le roy
’Anssay ; mais depuys il s'en trouva bien deceup.
Or vous lairay au Yment de plus parler de luy et
commenceray & ﬂm er de Melusine, et comment ellc
eut tout accomply ce quiil failloit & ses deux en-
fants; elle les fist faire chevaliers 4 leur pere et:
eut bel behordis en la prarie de Lusignen; et en
eut trois aultres chevaliers en celle journée pour I
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mour des deux fréres; et eurent chascun robes, che--
vaux et harnois, de la finance largement, et fut
tout prest comme pour mouvoir.

Adoncques appella Melusine ses deux enfans, en
leur disant en ceste maniére : Enfans, vous vous
departez de la compaignie monseigneur vostre pére
et de moy, et est tresgrande adventure se je vous
revoy par decha. Et pourtant je vous vueille ensei-
goier et introduire pour vostre bien et avancement ;
ce que je vous diray et l'entendez et retenez bien,
car il vous sera bien besoing au temps advenir. Et
tout premierement, aimez , doubtez et servez Dieu,
nostre createur, tous les jours continuellement; et
tenez bien fermement, justement et sainctement le
commandement de uostre mére saincte Eglise et tous
ses degrez et commandemens de nostre .foy catholi-
que. Soiez humbles, doulx aux bons, et bien aspres
aux mauvais. Et soiez tous temps de belle responce
aux grans et aux pefitz, et tenez parolle & chascun
quant temps sera; ne promettez chose que vous ne
peussiez briefvementacomplir selon vostre pouvoir;
ne actraiez ja rapporteurs de parolles devers vous;
ne croiez ji envieux , ne ne croiez mie legierement,
car ce fait aulcunefois maint ennemy; ne ne mettez
en office nulz avaricieulx, neaussi nulz felons ; ne ne
vous acointez de femmes d’aultruy ; departez & vos
compaignons loyaulment de ce que Dieu vous doura.
Soiez doulz et debonnaire A vos subjectz, et A vos
ennemis fiers et cruelz, tant qu'ilz soient soubmis en
vostre obeissance, se par force le fault faire; et ce
c'est pour traictiez, si les traictiez amiablement &
vous, et prenez raison d'eulx et l'offrcz aussi selon
le cas, mais convient qu'il soit; ne tenez ji long
traictié, car pour ce ont esté plusieurs princes de-
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ceupz. Gardez-vous bien de trop menasser, de van-
ter; mais faictes vostre fait & pen de parolles ce que
faire se pourra. N'aiez j& nn};. de vos ennemis en
despit, tant soit petit , mais soiez tousjours sor veos-
tre garde; ne soiez pas entre o3 compaignons com-
me sire,, mais soiez commun, et honnourez ehascun
selon son degré, et lear donnez du vostre selon vos-
tre aisement et que la personne l¢ vauldra. Donnez
aux bons hommes d'armes chevalx , cottes d'acier,
bassiues, des premiers, et argent selon raison; et
vous, s¢ vous voiez ung bon homme de }a main qui
vienne devers vous -mal vestu ou mal monte, s .
I'appellez moult humblement et lny donnez robes,
chevaux et harneis, selon la valeur de sa personne
ct selon le povoir que vous area alors. Or, mes en~
fans, je ne vous scay plus aun present que dire , fors
que tenex verité tousjours i tous vos affaires. Tenea,
je vous donne & chascun urng agmel d'or, dent les
pierres ont une mesme vertu; car sachiez que tant
que vous arez bonne-cause que vous ne serez ja des-
confis en bataille. Et lors les commen¢a 3 Emer :
tous deux amoureusement comme leur mére, et ilz
la merciérent et prindrent congié¢ de leur pére, qui-
fut moult deulant de leur departie. Et loss fwent son~
Der leurs trompettes, et se mirent tout devant,.et s
desloga 'avantgarde, et puys aprez tout le sem-
mal%e, et la grosse bataille aprez, et puys l'arriére-.
arde, en si treshonne ordonnanee que c'estoit grant
eaulté 4 veoir l'estact de 'avantgarde; et l'avoit
A gouverrier ung tresgrant et vaillant chevalier de-
Poetou; et les gentilzhommes et les deux ambassa~-
deurs de Lueembourg et les deux fréres menérent
la grosse bataille; et en larritre-garde furent les
deux chevaliers poetevins; qui men¢rent Urian et
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Guion de Chippre, et qui premierement leur com
térent comment. le sol;jdan avoit assiegé le roy de
Chippre ; et i ces deux chevaliers avoil ji recom-
¢ Raimondin et Melusine D'estat de ses deux
enfans. Et est.vray. que Ja premitre nuyt ilz se lo-
gerent dessoubz une moult forte ville, sur une pe-
tite ripvidre, et estoit icelle ville nommee Mirabel ,
et Ja fonda Melusine. -Et en celle nuyt commence--
rent les deux frires A faire.bon guet, .ainsi comme se
ilz fussentores en la terre de leurs anemis, dont plui-
seurs se donneient grans -merveilles; mais ilz ne
I'osoient refaser, car::Authoine -estoit si cruel que
chascun le doubtoit. Le lendemain au matin, aprez
messe oye, firent:les-deux fréres crier sur paine de
perdreozamois et chevaux et estre banny de leur
compaignie, que chascun chevauchast arme soubz sa
baniére en belle bataille. Nul ne I'osa refuser, ains
fut ainsi fait, dont chascun sc donna grant mer-
veille; ct en ceste maniére chevauchérent bien par
I'espaee de.dix journées, et tant qu'ilz vindrent en
Champaigne; et estoient pluiseurs anuyés de por-
ter leurs harnois., tant pour ce qu'il n’estoit nul be-
soing, .comme-poirr ce qu'ilz ne.l’'avoient pas acous-
tume et en parloient les aulcuns. Adoncques vint le
chevalier de 'avant-garde aux deux fréres en disant
ainsi : Messeigneurs, le plus de vos gens se tiennent
4 malcontens de ce que vous les contraindés i porter
leurs haruois ; car il leur semble qu'il n’en est nulle
necessité tant qu'ilz viendront 4 approchier la terre
vos ennemis. EL comment, sire chevalier, dist
Anthoine , ne vous samble-il point que la chose qui
est aconstumée de longue main ne soit mieulx con-
gneue de ceulx qui la excercent que telle qui est
nouvellement apnise, et si en est mains grevable. Par
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foy. dist le chevalier, c'esthiendict. I1 vault mienlx,
dist Anthoine, qu'ilz apprengnent la paine de sous-
tenir Jeurs harnois en temps qu'ilz le peuvent faire
A leur aise ct eulx refreschier seurement, pour en.
scavoir Ja manitre comment ilz le pourroient aise~..
ment soustenir et souffrir quant mestier en sera; ear
se il leur convenoit aprendre entre leurs ennemis;,
il leur doubleroit la paine plus grande; et vous sga-
vez qui n'aprent son mestier en sa jeuuesse, & Fram
aine pourra-il estre bon ouvrier en sa viellesse.
E”ar foy, monseigneur, vous en parlez vaillamment,
et est votre raison moult bonne. Et adoncques sé de-
partist de luy et nunca  pluiseurs ceste raion, tant
que ceste nouvelle fut sceue parmy l'ost, dont chas-.
cun s'en tint A bien content , et disrent tous que les
enfans ne pourroient faillir 4 avoir £::nt bien, se
Dieu leur donnoit vie, et qu'ilz viendroient & grant
perfection de bien et & treshault honneur. :
L'istoire nous dist, en ceste partie, que celle miZt
se loga L'ost sur une ripvitre qui estoit lors appellée
Aisne. Et quant vint au premier sompne, les deax
fréres firent crier 4 I'arme moult effiroiement parmy
'ost. Adoncques eubt grant trouble, et chascun::se
arma de toutes pars , et se misrent en bataille , chas-
cun soubz sa baniére devant leurs tentes , en bon ar-
roy. Et estoient tresbien acompagniex de nobles
gens A grant foison de torces et de fallos treshien
alumez. Et y avoit sy grant clart¢ comme se il fut
{')eur, et toutes les baniéres se approcirent de l'aleren
lles batailles. Et sachiés bien' que ‘c’estoit grant
beaulté 4 veoir la bonne contenance et la noble or-
donnance des gens d’armes et des deux frires, .
alloient de bataille en bataille, et 14 ou il avoit fanlte:
de ordonnance , ilz luy mettoient. Etlestrois embas-
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sadeurs de Lucembourg regardoient moult bien leur
contenance, et disoient 'ung & I'aultre : Par foi, ces
enfans sont moult bien taillez de conquerre encores
une grande partie du monde. Ores peat bien dire
le roy d’Anssay z'u'il comperra sa fofiee et sa folle
entreprise et le dommage qu'il a fait & nostre pu-
celle et i son pays. En ces parties furent moult lon-
gue espasse de temps qae les coureus eurent par tout

escouvert, et qu'ilz furent retournez en l'ost, et
disdrent qu'ilz n’avoient riens oy ne veu; dont tous
se dountrent moult grant merveille qui avoit fait tel
effroy. Mais en la gt il fut bien sceu que les deux
fréres 'avoient fait faire; et vindrent les deux che-
valicrs de Varriére-garde, et aussi ceulx de I'avant-
garde , aux enfans , en disant en ceste manitre : Mes
seigncurs , c'est bien simplesse A vous de faire ainsi
travailler vos gens d’armes pour neant. Comment!
dist Anthoine, quant vous faictes faire ung habit
nouvel , ne le faictes-vous gas assaier pour s¢avoir
moultse il y a que amender? Et tous respondirent :
Par ma foy, sirc, oy, et c'est & bon droit. Dont dist
Authoine : Se j'ay voulu assaier mes compaignons,
aingoys qu’il en soit temps, pour sgavoir comment
je les auroie prest & mon besoing , considéré et veu
que nous approuchons prez de nos ennemis, affin, se
aulcune chose y eubt de faulte, que nous y eussions
pourveu de reméde convenable, & mains de dom-
maige que se besoin en fut. Adoncques, quantilz en-
tendirent ceste parolle, ilz respondirent : Monsei-
gneur. il est bien vray que icy n'a que raison. Et se

onuérent moult grant merveille de leur gouverne-
ment et de leur sens ; et disoient 3 eulx mesmes qu'ilz
viendroient encores 3 grant perfection. 11 nedemoura
gaires que le jour vint; la messe fut chantée, les
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trompettes sonnérent; l'avant-garde, le sommaige
et le charroy se deslogérent, et puys aprez l'ost, et
allérent tant par leurs journeez , que ang soir se lo~
érent sur une ripvit¢re nommée Meuse, audessoabe’
ﬁ’une fortresse nommée Dam Chastel ; et de 13 u'a-
voit pas plus deux logis jusques au siége de Lucem~ -
bourg. Adonc vindrent les ambassadeurs aux deux-
fréres, en disant : Mes seigneurs, il n'y a plas que -
douze lieues jusques au siége , et seroit bon que vous
feissiés refreschier vos gens sur ceste ripviére, carcy
a assez bon sejour a bonne prarie; et aussi de vous
adviser comment vous vouldrez et devrez faire. .-
Lors respondist Anthoine moult baudement : Par.
foy, beaulx seigneurs, l'advis est tout fait dis que;
nous partiesmes de Lusignen ; car si tost que mon.
frére et moy aurons envoié par devers le roy d’Ans-:
say, seil ne veult faire ce que nous luy manderons, -
il se peut bien tenir tout seur de la bataille, et &n
donnera Dieu la victoire & qui qu'il luy plaira ; mais
quoy ! il nous samble que nous avons honne querelle, -
et pourtant nous avons bonne -esperance que Dien -
nous aidera; et aussi nous luy pensons & requerir -
raison devant que luy combatons; mais il faut ad-:
viser qui portera nostre message. Par foy, Sire, dist :
le chevalier de l’avant-gande, moy, se ilvous plaist, --
et ce gentilhomme, qui scet le c]!emln et le pays, -
irons. Au nom de Dieu, dist Anthoine, et il me-
plait bien ; mais ce ne sera mie encores jusques A tant
que j'auray approuché de deux ou de trois:lieues
prés, affin que se la bataille venoit vers nous, que.
nous ne tardissions pastrop largement, -car se il:Ja-:
veult, nous vouldrious ji estre arrivez 1. Et ainsi
les laissérent jusques au matin. Adenc le lendetnain
aprés la messe se desloga I'ost) et passa la ripvitra.
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dessoubz Dan en belle ordonnance, et chevanchérent
tant qu'ilz vindrent loger 3 ung soir entre Ver-
ton et Lucembourg. Et le lendemain bien matin,
Aathoine envoya le chevalier de l'avant-garde et le
gentilhomme devers le roy d’Anssay en disant les
parolles qui cy apriz ensievent. Adonc tant exploi-
térent quilz vi t & I'ost du roy d’Anssay, qui
furent bien congneus que ¢'estoient messagiers, et fu-
rent tantost menez au roy, lequel ilz saludrent, et
firent la reverence comme 1lz deurent. Et adoncques
le chevalier lut dist : Sire roy, nous sommes cy en-
voiez de par Anthoine. et Regnaud de Lusignen,
fréres, pour vous moustrer la faulte et l'outraige
que vous faictes & madamoiselle de Lucembeurg,
lesquelz vous mandent que se vous voulez restal)glr
ses' dommaiges et luy amender raisonnablement I'in~
jure et vilonnie que vous avez faicte 2 elle et A ses
gens et A son pais, vous ferez bien, et de vous de-
}m’tir de ce pays; se non leur intention est de vous
e faire reparer oucomparer i force d’armes ; et m'en
respondez ce qu'il vous ,rlaira i faire, et puys A vous
en diray plus avant; selon ce que je suys cherge je
vous le diray. Comment! sire chevalier, dist le ray,
estes-vons venu cy pour preschier? Par ma foy, pe-
lit y povez conquester, car pour yous ne pour vas
lettres ne laisseray-je mie mon intention; mais tant
povez preschier quiil vous plaira, car je prens mon
eshatement en vos preschemens. Et aussi je crois
que vous ne faictes ne dictes ces choses sinon pour
truffe. Par mon chief, sire roy, dist le chevalier,
qui fut moult ceurouee, se vous ne faictes E:mgxte—
ment ce que mes seigneurs vous mandent, hien brief
la truffe vous sera monstrée A certes, au plus tart de-
dans trois jours prochainement venans. Sire cheva-
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lier, dist le roy, menasser povez assez, car autre
chose n’emporterez-vous de moy ; car vostre maistre
ne vostre menasscr ne prisé-je pas ung festu. Dont,
roy, dist le chevalier, je vous deffie de par les deux
damoiseaulx de Lusignen et de par tous leurs aidans.
Or bien, dist le roy, je me garSera de mesprendre
et de perte. Par mon chief, dist le chevalier, il vous
en sera bien besoing. Et atant s’en partist sans plas
dire, et quant il vint au dehors du logis, le gentil-
homme print congi¢ de luy et alla 3 Lucembourg

our compter les nouvelles des deux fréres, et quant
il vint A la porte, il fut moult bien congneu, et luy
fut la planche avallée et la porte ouverte, et tantost
on luy demanda des nouvelles. Par foy, dist I'es—
cuier, faictes bonne chiére, car vous aurez tantost le
Elus noble secours qui fut oncques veu, et sachiés

ien que le roy d’Anssay attent qu'il sera certaine~
ment ou pris ou mort, et toutes scs gens seront on
mors ou Sesconﬁs. Adoncques commenga telle joye
parmy la ville que ceulx de I'ost en oyrent le brut,
et adoncques s'en donnérent grant merveilles que ce
povoit estre, ne quelle chose leur povoit estre adve-
nue de nouvel ; et adonc le nuncerent au roy. Par
ma foy, dist le roy, ilz se recoufortent au secours
de ces deux damoiseanlx de par qui ce chevalier nous
a deffié; je croy bien qu'ilz en out oy nouvelles, et
pour ce font-ilz telle joye. En nom de Dien, dist
ung ancien chevalier, tout ce peut bien estre, et se-
roit bon de s'en prendre garde, car il n'est nul petit
anemy. N'ayez doubte, dist le roy; je les cognois
assez bien par semblant, car devant qu'ilz soient ve-
nus de Poetou, nous devrons avoir achevé une par-
tic de nostre voulenté. Or vous laisseray atant de
parler du roy, et parleray de I'escuyer qui estoi
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.venu & Lucembourg pour apporter nouvelles 3 la
pucelle. Et adoncques luy va compter la pure ve-
rité du fait, et elleqlui enquist mouft des cl?oses des
deux fréres, de leur contenance et de leur estre; et
luy dist comment Anthoine portoit la griffe du lyon
en la joe, et de la grant fierté et grant puissance de
luy; et luy dist et compta de Regnauld, quin'avoit
que ung cil, et de la beaulté de leurs corpz et de
leurs membres, dont elle se esmerveilla moult, et
dist que c'estoit grant dommaige quant il y avoit
deffaultz &s mcmbres de telz nobles hommes. Et &
tant se taist l'istoire d'en plus parler, et parle du
chevalier poetevin qui retourna grant erre vers 1'ost.

L'istoire nous dist que tant erra le chevalier qu'il
vint en l'ost des deux fréres, et leur recorda com-
ment il avoit fourni tout son messaige, etleur compta
de mot & mot I'orguilleuze responce du roy, et com-
ment il I'avoit degz de par eulx, et auss comment
Pescuier estoit 'im deluyet s'en estoit allé & Lucem-
bourg compter les nouvelles de leur venue. Et quant
les deux fréres 'oyrent, ilz furent moult joyeux , et
firent tantost crier parmy I'ost que tous ceulx qui
n'avoient bonne voulente de venir 3 la bataille se
missent d'une part, et qu'ilz leur donneroient congié
de retourner en leur pays , mais ilz s’escriérent tous
4 haultes voix : Ha, K:, francs damoiseaulx , faictes
sonner vos trompettes et meltez—vous en chemin,
car nous ne sommes point venus en votre compai-
gie fors que pour prendre I'adventure telle que

ieu nous ?:vouldra donner. Ha, ha, seigneurs, al-
lons courir sus 3 nos ennemis, car, & 'aide de Dieu
et 3 la bonnne voulenté que nous avons, ilz seront
tantost desconfis. Adoncques quant les deux fréres
oyrent la responce de leurs gens, ilz furent moult



2232 MELUSINE.

joyeulx, et tantost firent leur host desloger, ct-via-
drent loger sur une petite ripvitre ; et furent I'avant-
arde et la grosse bataille logez ensamble , et anssi
‘arriére-garde , pour ce que on ne povoit plus aller
avant; et souppérent tous ensamble, et puis s’en aila
chascun reposer; et fut ordonné que chascin fat
tout prest au point dut jour; et laissérent pour garder
les logis deux cens hommes d’armes et cent arbales—
triers; et adone se mist I'ost en chemin. L) veissiés
banitres et panons au vent; 13 povoit-on veoir fbur
de chevalerie; 13- veissiés bassines reluire et harriols
cliquer ensamble que C'estoit grant beaulte ¥ veoir’
ilz se serroient ensamble si que 'ang he passoit 'aut-
tre d’ung- doit. Anthoine et Regnauld furent au pre-
mier front, montez sur deux beaux destriers, armez
de toutes pitces, et en tel estat allérent tant, que en-
viron le soleillevant ilz vindrent sar une petite mon-
taigne, et veoient en la vallée la ville et le chastedu
de Lucembourg et le grant siége i I'environ. £t sa-.
chiés que ceulx da siége n’avolent point encores ap-
perceu l'ost des deux freres de Lusignen ; mais ilz es-
toient tous asseurs que ilz devoient avoir la bataille.
Adoncques envoya Anthoine jusques & quatre cens
bassines pour estourmir l'ost; et venoit aprez le petit
pas en belle bataille; et sur les elles avort chevaliets
et arbalestriers en tresbonne ordonnance. Or disons
des quatre cens arbalestriers qui allérent estourmir
l'ost du roy. '
L'istoire nous dist que-les quatre cens combatans
vindrent en l'ost, et se ferirent dedens 4 cours de
chevau en criant Lusignen ; et alloient parmy lost,
occisans et abatans tout ce qu'ils encontrérent ; gt
quant ilz furent approuchez de la tente du roy, et
qu'ilz tendoient venir A celle tente, les gens du guet
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de la nuyt, qui n'estoient pas encores desarmez,
leur furent au devant, par le cry et tumulte qu'ilz
faisoient en exploitant leur entreprise ; et & I’encon-
tre des ungs et des aultres, y eubt grant foison de
lances brisées, et tourna & moult grant dommaige
sur ceulx du siége. Mais soudainement le roy se
anma et se mist soubz sa baniére devant sa tente, et
ce pendant qu'ilz tencient piet, tout I'ost fut armeé
et se tirérent 4 la baniére du roy, qui leur demanda:
« Beaulx seigneurs, quelle noise est-ce? » Par foy,
dist ung chevalier, se sont gens d'armes qui s'en sont
venus en vostre ost fierement et crient Lusignen, et
vous ont ji fait grant dommaige , et se le guet de la
nuyt n'eat esté, ilz vous enssent fait asser grei-
gneur, car ilz leur sont venus au devant ct les ont
combatus fort et ferme au dehors des logis, ol ilz les
out reboutez par force. Par foy, dist le roy, ces da-
moiseaulx qui m'ont deffié ne musent gaires 3 moy
porter dommaige, mais je m'en pense bien vengier.
A tant est venu Anthoine et sa bataille, qui fist son-
ner ses trom moult clerement; et quant le ro

I'aperceut, il s'en vint au dehors des logis en belle
bataille rangée, et adoncques les batailles s’entre-
rencontrérent, et s'approuchérent archiers et arba-
lestriers, et commencérent i traire; et 1 eubt de
mors et de navrez grant foison des Anssoys, et neant-
moins ilz se assamblérent & grandes batailles , et 14
eubt grant occision et fitre meslée. Et adone An-
thoine poinguit le chevau des esporons, la lance bais-
see, el ferit ung chevalier par telle roideur, que la
targe ne le jacerain ne le peurent oncques garentier
que il ne le ruast tout mort par terre. Adoncques
traist I'espée et frappoit & destre et A senestre bicn
grans coups et pesans, tant que en peu d'eure il fut
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si congnen par toute la bataille, que le plus hardi
d’eulx trestous ne le osoit point attendre. Lors vint
Regnauld sur ung grant courcier, criant Lusignen,
w faisoit tant d'armes que tous ses ennemis le
oubtoient; adonc moult se requérent d'une part et
d’aultre bien vaillamment , et fust la bhataille etl'oc~
cision moult fitre et horrible,, mais toutesfois la grei-
eur parte tourna sur le roy d’Anssay et ses gens:,
uel en fut moult doulent, et se envertuoit fort et
faisoit de moult beaulx vaisselages; mais tout ce ne
luy vallut riens, car les Poctevins estoient moult
fors et durs, aspres et fiers comme lyons, et estoient
leurs deux seigneurs si puissans que nul, tant fut
hardi, ne les osoit attendre. Lors veoit bien le roy
aux effors qu'il ne pouvoit soufirir leur force.

Comment Antoine et Regnault desconfirent le roy
d’Anssay devant Lucembourg, et com-
ment le roy fut pris.

gy donc le roy, qui fut fort vaillant homme et
7IAZY roide, cria d haulte voix : Anssay, Anssay !
A\ avant, seigneurs barons, ne vous esbais-

o8 siez pas, car la journée est nostre; et di-
soit : Faisons poindre leurs chevaux, en disant: en-~
tretenons-nous ensamble, et tantost les verrez tous
desconfis. Adoncques se rassemblérent entour leur
roy, et firent une fitre envaye aux Poetevins; R
eut maint homme mort et occis  grant douleur. La
matinée fut belle et clére, et le soleil resplendissoit

sur les bassines qui faisoit reluire 'or, l'argent et F'a-
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zur,’et les couleurs des baniéres et des panous’; les
destriers brandissoient, et les pluiseurs alloient par
les champs sans point de maistre, leur raines trai-
nans. Adonc la noisc fut moult ﬁrande du charpen-
tis des espeées et des haches, du brayt et du cry des
abattus et navrez, et du son dez trompettes; et pour
ce entendirent ceulx de la ville I'effroy, et coururent
aux: armes et chascun 4 sa garde; car moult fort sc
doubtoient de traison. Adoncques I'escuier qui 13 es-
1oit venu pour anuucer le secours et estoit en la mais-
tre tour avecques la pucelle et la damoiselle, il oyt
la noise, et bouta son chief dehors par une fenestre,
et lors il aperceut la bataille moult Eére et mortelle,
et bien conguneut, entre les aultres combatans, que
cestoient Anthoine ¢t Regnaunld qui estoient venus
combatre le roy et ses gens; si s’escria moult hault :
Ma damoiselle, venez veoir flear de chevalerie,
procsse et hardiessc; venez veoir honneur en son
siége royal et en sa majesté; venez veoir le dicu d’ar-
mes en sa propre figure. Amy, dist la damoiselle,
qu'esse que vous me dictes? Je vous dis, dist le che-
valier , que vous venez veoir toute la fleur de che-
valerie, noblesse et toute courtoisie, qui de long
pays est cy venue pour combattre vos ennemis , pour
vostre honneur garder, et vostre pays et vos gens.
Ce sont les deux enfans de Lusignen qui vous sont
venus deffendre et garder du roy d’Anssay et toute
sa puissance, et de adventurer leur honneur et leur
vie, et pour vostre honneur garder. Adoncques vint
la damoiselle i la fenestre, et regarda la mortelle ba-
taille et horrible meslée. Adoncques commenca 2
dire en ceste maniére : Vray Dieu, que fera ceste po-
vre orpheline? Mieulx vaulsist que je me fusse noyée
ou fait movrir d’autre mort cruelle ou que je fusse
15
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moit née, que tant de nobles creatures fussent pe-
riez pour mon pechié. Moult fut la pucelle dolente
en son cuer du grand meschief qu’elle voit qui vient
par clle, et de la grosse bataille; et pour vray I'oc-
cision fut moult grande d'une part et d’autre, car le
roi reconforta ses gens et leur rendit moult grant
cceur; car & celluy poindre fist moult grant dommai-
ge le roy au Poetevins. Et voyantAnthoine le grant
dommaige que le roy d'Anssa:K luy faisoit, il luy en
despleut moult. Par ma foy, dist-il, sire roy, vostre
dureté sera moult courte ou la mienne. J'aime
miculx 3 morir que je veisse ainsi murtrir mes gens
devant moy. Et adoncques Anthoine commenca &
poindre le chevan des esporons par grant fierté,
comme couroussé contre le roy, I'espée au poing,’
ct le ferit sar le bassinet par telle force que il le
cmbrancher et encliner sur le col du chevau, si:es-
tourdi que il ne sceut se il estoit jour ou nuyt, ne il
n’eut force ne pouvoir de soy aidier ne soustenir; et
ce voyant Anthoine, il rebouta son espée au fourel
ct le print par my le corps etletira hors du chevau,
ct le jeta si roidement encontre la terre que peu fail-
list que il ne lui crevast son ceeur oun son ventre; et
puys il le bailla & quatre chevaliers A garder, et leur
commanda sur leur vie ‘que ilz luy en sceussent res-
pondre, etilz luy disdrent que si feroient-ilz. Adonc-
ues le liérent et 'emportérent hors et destournérent
essoubz un arbre, et appelérent de leurs gens vingt
et cinq bassines pour le aider 4 garder. Et aprez ces
choses faictes, Anthoine retourna i la bataille en
criant & haulte voix : Lusignen, avant, barons,
frappez tant fort que vous pourrez, sans espargnier ;
la journée est & nous, la Dien mercy, car j'ay pris
Je roy d’Anssay, qui tant a fait de vilonnie i la pu-
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celle Cristienne. Lors y eubt rude meslée, et 13 fi-
rent les deux fréres tant d’armes, que chascun qui
les veoit disoit que qncg;lses mais n'en virent deux
chevaliers qui tant en fissent. Que vous vauldroit
ores long compte ? Quand les Anssoys sceurent que
leur roy.estoit pris, il n'y eubt oncques deffence;
mais furent tous que mors gue pris. Et 1a gaignérent
Poetevins noble conqueste, et se logérent & pavillons
du roy d’Anssay et de ses gens. Et adoncques fut
mené le roy 4 la tente de Anthoine, qui estoit logé en
la propre tente qui avoit est¢ au roy d’Anssay; et
adoncques il ne se ﬁeut tenir qu’il ne leur dist : Par
foy, damoiseaulx, bien dist vray celluy qui dist: En
peu d’eure Dieu labeure ; car ay jour d’huy matin on
n'eat gaires fait de chose ceans pour vous. Sire roy,
dist Anthoine, c’est pour vostre musardie et pour vos-
tre Ipechié, qui faictes guerre aux pucelles sans cause,
et les volez avoir par force. Et sachiés que vous en
serez bien paié selon vostre droit ; car je vous ren-
deray en la subjection-de celle que vous voulez avoir
par force subjecte. Adonc quand le roy I'entendit,
1l fut moult honteux, et luy respondist moult triste-
ment : Or puys qu'il m'est ainsi infortueusement ad-
venu, j’'aimes meulx ma mort que ma vie. Nenny,
dist Anthoine, je vous renderay en la merci et en ¥a
subjection sans doubte de la pucelle.
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Comment le roy & Anssay fut mené devers la pucelle
Cristienne.

& doncques il agpela les deux chevaliers
W qui vindrent 3 Lusignen avec le gentil
$% homme en ambassade, et oultre douze
: 8 chevaliersde Poetou, en disant en ceste ma-
ni¢re : Menez moy ce roy en la ville devers la pu-
celle, et luy dictes que je lui envoie son ennemy

pour en faire i sa volenté, Et lors ceulx partirent, et
menérent le roy comme charge leur estoit, et vin-
drenten la ville, otril furent moult bien festoiez ; car
bien sgavoit la pucelle la verité de la victoire; eta-

doncques les citoiens les mentrent i moult grantjoye

devers la pucelle Cristienne, qui les receupt 3 moult
grant joye. Ma damoiselle , disdrent les messagiers,

Ies deux jouvenceaulx du Lusignen se recomman-
dreut 3 vous chierment, et vous envoient ce roy qui-
est votre ennemy prisonnier , pour en faire & vostre
voulenté. Beaulx seigneurs, distla pucelle, cy ap-
partient grant guerﬁ; mais je ne suys mie assez
puissante de les guerdonner. Je prie Dieu devote-
ment qu'illes yuerlle meriter par sa saincte gracc. Mes
beaulx seigneurs, je vous prie quil vous plaise &
dire 3 mes deux seigneurs qu'il Jeur plaise de venir
loger ceans, et amener avec eulx de leur baronnie
tant qu'il leur plaira; et tandis on fera ensevelir les
mors et ardoir les chevaux mors; et aussi mon con-
seil se advisera comment on les pourra satistaire de
leur painne et despense au miealx que nous pour-
rons. Ft vous, sire roy, tiurez par vostre royaulté
que yous ne partirez pas de ceans sans le gré des no-
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bles damoiseaulx qui cy vous ont envoié devers moy;
car je scay tant encores, Dieu mercy, que je mef-
ferole de vous mettre en prison fermée, non mie
tant seulement pour I'amour de vous, mais pour I'a-
mour de ceulx qui cy vous ont envoié. Adoncques
quand le roy eubt oy les parolles de la pucelle, il
luy respondist tout honteux : Madgmoise] e, je vous
jure, par ma foy, mettez-moy ol il vous plaira, car
{e ne me partiray ji de ceans sans votre congié, le
eur aussi ; car j'ay veu taut de bien, tant d'onneur
et tant de vaillance en eulx, ‘que je desire moult &
estre acoiuté d’eulx , pour ce que j’en pourray mieulx
valoir, combien quilz m’ont porte moult grant dom-
mage de mes gens; et quant 3 I'avoir, ne me chault
gaires. Et lors la_damoiselle le fist mettre en une
moult riche chambre, et avec luy dames et damoi-
sclles, chevaliers et escuiers, pour luy faire oublier
sa pertc et pour le resjouir et oster hors de meran-
colie. Et ce fait, les messagers se retournérent aux
tentes et racomptérent le mandement et la pri¢re de
la pucelle aux deux fréres. Et ilz eubrent conseil
de y aller, et ordonntrent le mareschal de I'ost pour
gouverner leurs gens tant qu'ilz retournassent, et
aussi luy commandrent A faire ensepvelir les morts
et faire nestoier la place ol la bataille avoit esté.
Lors s'em’partirent i 'belle baronnie, et vindrent au
devant d’enlx jusques i cent gentilz hommes, et
aussi les barons du pays, qui vindrent faire la reve-
rence aux deux fréres, et culx encore prier de par
la pucelle qu'ilz se venissent loger en la ville, et ilz
leur respondirent que cy ferotent-ilz voulentiers.
Adonc montérent i chevau Jes denx fréres, accom-
paigniez hien de deux cens chevaliers'moult noble-
ment. Et Anthoine estoit monté sur ung grant des-
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trier liart et vestu d'ung jaques de velours cramoisy
tout brodé de perles moult riches, et le baston au
poing; et cstoit son frére tout pareillement vestu et
ordonné; et quant les barons visrent les denx fré-
res, ilz furent moult esbahis de leur fierté, gran-
deur, et de lear puissance, et bien disoient qu'il
n’estoit homme qui peut contrester ne arrester contre
leur puissance, et s'emerveilloient moult de la griffe
du lyon qu'ilz apperceurent sur la joue de Anthoine ;
etdisoient que senefut cela, qu'il n’eut plus bel homme
au monde ; et moult plaingnoient Regnault pour ce
qu'il n’'avoit que ung cil; car il parfaisoit toute
beault¢ du surplus, que nul ne savoit que deviser de
sa beaulté. '

En ceste partie nous dist I'istoire que en moble
estat entrérent les deux fréres en la ville de Lucem-
bourg, et y avoit devant eulx trompettes & grant
foison, avecques heraus et menestriers; et avoient
adonc les bourgois encourtinez les rues jusques aun
chastel , de riches draps, et y avoit de notables bour-
goizes quy estoient en leurs fenestres moult riche-
ment parees et vestues selon leur estat. :

L'istoire dist que les deux frires partirent de
leurs tentes & moult noble baronnie de leurs gens,
avec la baronnie du pays; et chevauchérent tant
qulilz Vindrent & Lucembourg; et y furent moult
regardez des habitans de la aité, et disoient Pung 3
Tautre : Voiés les deux fréres fiershommes quimounit
sc font 4 redoubter ; celluy n’est pas sage qui i celles
gens prend noise ne debat. Et avoient moult grant
merveille de la joe d’Anthoine, et en verité c'estoit
une moult estrange chose  veoir; mais la grant beaulté
qui estoit au’ demourant de luy faisoit cela oublier;
et aussi il ne lui mesceoit pas fort. Et ainsi allérent
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vers la maistresse fortresse. Les dames et les damoi-
seaulx les regardoicnt par les fenestres et disoient

ue oncques mais n'avoient veu deux damoiseaulx
ge lus noble affaire. Et lors vindrent au chasteau,
et descendirent devant la salle; et leur vint & I'en-
contre du piet du degré Cristienne la pucelle, moult
bien acompaignée dg: dames, damoiselles, cheva-
liers et escuiers, et les receupt et festoia moult hon~-
nourablement en les prenant par leurs mains, estant
au millieu d’eulx deux. Et ainsi montérent les de-
greés de la grant salle, qui estoit tendue moult noble-
ment de riche tapisserie, szlon I'usage du pays et le
temps de lors; et de la salle entrérent en une cham-
bre moult riche ; et lors prist la pucelle le parler en
disant en ceste maniére : Mes chers seigneurs, je
vous mercie tant comme je puis du noble secours
que vous m’avez fait; je n'ay mie tant vaillant que je
vous puisse bonnement remunerer; non obstant je
feray tout mon povoir pour engagier ma terre dix
ans. Et aussi, mes seigneurs, vous m'avez envoié de
votre bonne grice et franchise le roy d’Anssay, mon
ennemy, dont plaise vous scavoir que je ne says mie
telle qui vueille ne doibve prendre pugnition de luy,
ne le tenir prisonnier; mais & vous appertient d’cn
faire vostre bon plaisir, qui en avez eula paine et
le peril de le conquester; si vous doibt demourer,
car c'est raison ; et aussi du don que vous m'avez
fait je vous remercie tant que je puis plus au monde,
et Je vous remetz en votre possession; et i vous,
mes seigneurs, est de sa mort ou de sa vie, lequel
qu'il vous plaira A faire; car quant est de moi, je
ne m'en quiers jamais 3 mesler par dessus vous, mais
le vous quitte tout A plein. Ma damoiselle , dist An-
thoine, puys qu'il vous plaist, nous en ordonnerons
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tellement que ce sera A vostre hotineur et prouffit, et
i sa grande honte ct confusion ; et de ce ne vous en
doubtez nie. Et sachi¢s que mon frére et moy ne
sommes pas venus pour vous aidier pour argent,
mais Elour droit et raison soubstenir, et aussx-ﬁ
tous chevaliers doibvent aidier les vefves, les orphe
lins et les pucelles, et pourtant que on nous avoit
dist et tresbien informé que le roy d’Anssay vous
faisoit grant guerre ; pourtant ne vous doubtez mic

ue du vostre veuillonsla vallue d’ung petit denier,
ors tant scullement vostre bonue amenr et grace,
sans vilonnie. Adoncques quant la pucelle entendist
ces parolles, elle fut moult esbabie du grand honneur
que les deux frires luy faisoient; non obstant elle
respondist ainsi : Par ma foy, mes seigneurs, au
mains ne seroit-ce mie raison que je ne paiasse bien
vos gens, qui_sont cy venus i vos gaiges soudoyez.
Damoiselle , dist Anthoine, sounffrés vous-en, car
monseignenr nostre pere et madame nostre mére les
ont satisfais d'ung an avant qu'ilz partissent 46 nos-
tre pays; et il 0’y a mie encores ung mois acomply
que nous en partismes; et d'aultre part, mous avons
or ct argent assez; si ne veullés plus perdre vos pa-
rolles, car certes , madamoiselle , il ne se fera aultre-
ment. Et adoncques de rechief elle les remercia
moult humblement. :

Lors vint ung maistre d'ostel qui moult doulcement
se agenoilla devantla pucclle et luy dist: Ma damoi-
selle, il est prest, quant il veus plaira & laver. Par
foy, dist-elle, quant il plaira’d mes seigneurs qui cy
sont. A quoy respondist Anthoine : Pamoiselle, nous
sommes tous prestz , quant il vous plaira. Et lors se
})tmdrent par les mams, et fist Anthoine mander
e roy d'Anssay, et le fist seoir A table le premier, et
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puis aprés la pucelle, et puis Regnault, frére dudit
Anthome; et aprés eulx s'assirent quatre des plus
haultz barons dlL pays, et aprés par la salle s'assist
qui mieulx, chascun selon son degré. Du service des
mets ne vous fault ji tenir long compte, car ilz fu-
rent si grandement.servis qu’il n’y failloit rieus; et,
quant ilz eubrent disné, ilz lavirent, et finablement
les tables furent ostées et graces dictes. Ce fait, le
roy d’Anssay prist.Ja parolle en disant en ceste ma-
niere : Seigneurs damoiseaulx , veullez oy escou-
ter:.il est vray qu'ila pleu & Dieu que fortunem’a &
ce amené que par-vostre haulte, proesse je suys et ay
esté, moy et mes gens, desconfis, ct moy vostre pri-
sonnier ; et yraiment, je ne m'en prise pas mains, pour
quelque dommaige quil m'en puisse advenier, pour
ce que je Vois en vous lant de bien, tant d’onneur,
de proesse et de vaillance,, que je prens §:ant plaisir
a vous veoir, et ne. powrroye que amender de vous.
Or, beaulx seigneurs damoiseaulx , 4 moy tenir lon-
guement prisonnier ne povez vous conquester gué-
res ; si vous supplie humblement tant comme je puys
qu'il vous plaise & moy metire 4 finance raisonna-
ble, et quil vous plaise & moy faire tant de grace
que je ne soie pas destruict ne desherité¢ du tout de
ma seignourité ; mais vous y plaise A regarder en pi-
tié, et ne vueillés pas avoir trop grand regard i mna
folle entreprinse en vostre riguer, combien que j'ay
desseryi 4 esire tresbien pugni-rigoureusement. Par
mon chief, dist Anthoine, sire roy, qui vous pugni-
roit selon droit et raison, vous n’avez pas de quoy
amender & ceste pucelle la vilonnie, I'injure et dom-
maige que vous luy avez fajc;e sans cause; mais,
pourtant que vous recongnoissés vostre verité, vous
en aurez plus legitre pemtance ; et je vueil que yous
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sachés que mon frére et moy ne sommes pas venus
dc nostre pays pour la fiance de gaigner pecune sur
vous ne sus aultruy, mais pour desir et esperance de
acciuerir honneur et bon regnom; sans avoir en nous
nul appetit ne voulenté d'avarice; et pourtant, dés
maintenant nous vous quittons, quant est de nostre
part, mon frére etmoy, vostre prison, par ainsi quenous
vous tauxerons i restituer 4 ma damoiselle qui cy est
tous ses dommages, tant de larrecins, comme de pilla-
ges de proyes, de bestes, et aussi de toutes aultres cho-
ses quelconques, au regart et jugement de preudom-
mie et hommes dignes de foy, qui sur ce seront eslus
Eour le dommage priser et taxer; et sur ce baillerez

ons obstages avant que vous partirez, et le jurercz
et frometterez par vostre foy et aux sainctes Evan—
gilles de Dicu, et en ferez presentement lettres soubz
vostre sellé de acomplir et entretenir ce que j'ay
dessus dit. Et oultre ferez plus en convenant que
jamais ne porterez ne soufferez porter & vostre po-
voir domma:(ge 4 ma damoiselle qui cy est, mais ai-
derez et conforterez elle, son pays et tous ses hom~
mes, envers tous et contre tous ceulx qui dommaige
ne injure leur vouldroient faire ne pourchasser.
Et vueil bien que vous sachés que si vous ne voulez
jurer et accorder de vostre bon gré tout ce que je
vous ay dit, que je vous envoieral en tel licu dont
vous n'en eschapperez jamais en vostre vivant. Et
quant le roi entendist ceste parolle, il respondist en
ceste maniére : Sire, par ma foy, je tiens ceste taxa-
tion et ordonnance 3 vous fiablement tenir, mais que
ma damoiselle en soit contente. Par foy, dist-elle,
ouy, puysqu'il plaist 3 messeigneurs et damoiseaux.
Et adonc reprint Anthoine la parolle, et dist encore
ce qui sensieut :
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Bon roy, je n’ay pas tout dit ce que je vueil que
vous facés, car il faut que vous facés fonder une
priouré de douze moynnes et le prieur, et les ren-
ter bien et detiement, en tel lien qu'il plaira 4 mada-
moiselle et 4 son conseil , pour prier pour les ames
de tous ceulx qui sont mors, tant de vostrc coste que
de ceulx de ce pays, comme de nos gens, qui par
vostre coulpe sont peris et mors, et de ce vous fault
bailler et livrer bons plaiges. Par foy, damoiscaulx,
dist le roy, je I'accordé. Adoncques le roy le jura
par sa foy et sur sainetes Evangilles 4 tout ce que dist
est tenir et acomplir, et en bailla bons obstages; et
en firent faire bonnes chartes sellées de son sel ct des .
seaulx de tous les barons du pays. Et ce fait, An-
thoine dist au roy : Je vous rends quitte ct delivre
tous les prisonniers que nous et nos gens avons, et
toutes vos tentes et pavillons; mais 1'avoir qui est
departi entre mes compaignons neé vous pourroie ren-
dre. Et adoncques lm fist delivrer jusques & quatre
mille prisonniers, tous gens de fait et d'estat; et lors
le roy s'enclina et le remercia moult humblement.
Que vous feroie ores long compte? La feste com-
menga 3 estre moult grande parmy Lucembourg et
au chasteau. Et adoncques chascun tint 3 grant vail-
lance ce que Anthoine et son frére avoient fait au
roy d’Anssay.
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Comment le roy d&’Anssay appella les barons

de Lucembourg @ conseil.

& u pays A conseil, et leur dist ;: Beaulx

W seigneurs, entretant que le fer est chault,
Soexdaon le doibt batre; combien que j'aye este
al vueillant de vous et de vostre damollse{lee, la
chose est venue certainement que je vouldroie som
honneur et son pourfit-et le vostre, Gyés, beanlx
scigneurs : Dieu vous a envoye belle adventare: se
vous la scavez prendre.en gre. Or, sire roy , puys-
que si avant avez parlé, conseillez-nous et vous plaise
A dire que c'est. Par foy, dist le roy, voluntiers:, i
fault que nous fagpns tant que Anthoive-de kmsi~
gnen prengne vostre damoiselle i femme, et sara -
vostre seigneur; et lors vous pourgez dire seure--
ment 3ue vous n'avez besoing- ne marchissant :nml.
si hardi qui osast prendre sus vous une poullaille:
sans congié. Et ceulx respondirent ainsi : Sire roy,
se Anthoine la vouloit prendre, certsinement neus.
en serons tous joyeux.. Ores donc, heaulx seigneurs, -
laisse-moy convenir, dist lc.roy:: car ce;, dist lesoy, -
j'en yiendray & hout de ce faire. Or me attendes ung
Pou icy, et Je m'en vois devers luy. Adone vintie
roy i Anthoine et luy dist : Sire oiseau, les-ba-'
rons de ce pays yous prient moult chidrement. que -
vous admenez vostre frére et vostre conseil en-ceste!
chambre , car ilz ont grant desir de. parler & vous .
pour vostre pourfit. Par ma foy, dist Anthoine, tres- -
volentiers ; et lors appelle son frére et les dessus dis
de son conseil, et entra en la chambre; et les barons
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du pays, qui la estoient, s’enclinérent vers les deux
fréres et leur firent grant honneur. Adoncques dist
le roy d’Anssay : Beaulx seigneurs, ces deux no-
bles damoiseaux sont venus a vostre mandement ;
dictes-leur pourquoy vous les avez mandé. Et ceulx
luy respondirent : Sire roy, nous vous prions chié~
rement qu'il vous plaise 2 luy declarer nostre in-
tention, car vous le scavez mieulx et plus honnou-
rablement faire que nous. Par mon chief, dist-il, vo-
lentiers. Et adontques dist le roy ces parolles qui
cy sont escriptes :

Anthoine, franc et noble chevalier, Jes barons de
ceste contrée-ont regardé et consideré le grant hon-
neur que vous avet fait & leur dame, a son pais et
A eulx, et aussi ilz ont considéré que vous ne vou-
lez rien avoir du leur, ne de leur dame; si ont en
Jeurmeismes consideré et advisé que, se ainsi demou-
roit vostre raison, elle seroit petitement gardee, et
pour tant ilz vous prient qu'il vous plaise i leur
accorder ung dou, et-ce sera sans vostre coust. Par
mon chief, dist Anthoine, beaun seigneur, se c'est
chose que je puisse faire pour mon honneur, je le
vous accorde. Par mon chief, dist le roy, dout est
leur requeste passée, car ilz ne requitrent que vostre

ourfit et honneur. Or dictes donc, dist Anthoine.
f)amoiscan, dist le roy, ilz vous vucillent donner la
duchesse de Lucembourg, leur dame, qui est I'une
des plus belles dames de toute sa contrec. Or, An-
thoine, ne refusés pas ce noble don. Adoncques quant
Anthoine P'entendit, il pensa en soy-meismes moult
longuement, et aprez grant Piéoe il respondist : Par
ma foy, beaulx seignears, Je ne cuidoie pas estre
venu en ceste contrée pour ceste querelle; mais, puys-
que je le vous ay ottroyé, je ne m'en desdiray 3.
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Or soit la damoiselle mandée, car, se il luy plait, il
we plait. Adoncques fut la damoiselle mandée par
quatre des plus haultz barons, et, en venant, ilz luy
comptérent ceste nouvelle, dont elle fut bien joyeu-
se, combien qu'elle n'en fist aulcun semblant. Et,
quant elle vint en la chambre, elle s’enclina devant
Anthoine et tous les barons aussi, et en le regardant
clle se mua en une couleur plus vermeille que rose.
Adont les barons la benirent moult et luy compte-
rent cest affaire, et, quant la pucelle les eut ouys,
clle leur respondist par ceste maniére : Beaulx sei-

curs, je rendz premierement grace i Dien et & sa

noite mére, et A vous aprez, de I'onneur qui  pre-
sent me survient : car si povre orpheline .3“3 je suys
n'est pas digne d’estre assignee en si hault heu que
d’avoir la fleur de chevalene et de noblesse de cris-
tienneté; et d'aultre part je scay et congnois que
vous , qui estes mes hommes , qui voiés plus cler en
mes besoingnes que je ne faitz, ne me conseilleriez
mie voulentiers chose qui ne fut 3 mon pourfit et
honneur; je ne vous doibs ne vueil desdire , mais
suys preste de obeir i tout vostre plaisir. :

Comment Anthoine espousa Xpistienne, duchesse
de Lucembourg.

' ar Dieu, damoiselle, dist chascun des ba-
Y. rons , vous dictes tresbien. Que vous fe-
S P53 roit ceste chose pluslonguement demenée?
J car, i brief parler, ilz furent fiancez a
grant joye, et le lendemain furent espousez, et futla
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feste moult grande et moult noble, et en furent ceulx
du pays moult joyeulx quant ilz sceurent les nou-
velles. Et celle nuyt coucha Anthoine avecques sa
femme, et fut engendré ung moult vaillant hoir, et
fut appelé Bertrand, et fut la feste des neupces moult
grande, et dura par quinze jours, et donna le duc
Anthoine moult de beaulx joyaulx et de riches dons,
et prist et receupt les hommages et fies. Et donna
le roy d'Amssay congié 4 ses gens de retourner en
leur pais, et demoura avec Anthoine & privet mais-
gnée pour acomplir ce qu'il avoit promis au traicti¢
de la paix. Et alloit le duc avec son frére et le roy
d’Anssay et la baronnie parmy le pays, visitant
leurs villes et fortresses, et mist tout en borme or-
donnance, que chacun disoit que c'estoit ung des
saiges princes qu’ilz eussent oneques mais veu. Et
quant 1l et visité tout le &uys il retourna 4 Lucem-
bourg, ot la duchesse Cristienne le receupt moult
liement; et lors eubt conseil le duc Anthoine de por-
ter sur ses arines I'ombre d'ung lyon, & cause de sa
duchié; et aussi la duchesse I'en avoit par avant
souventes fois prié. Et ainsi s'en retournérent 4 Lu-
cembourg, par P'espace de deux moys, le duc, le
roy et Regnauld i moult grant deduit et eshatement;
et ce pendant vint ung messagier de Behaigne de
par le roy Phedrich, qui estoit frére au roy d’Ans-
say, lequel les payens et Sarrazins avoient assiégé
en laville de Pragne.
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Comment le roy de Behaigne envoia ung messagier
par devers le roy d’Anssay , son frére.

n ceste ie nous dist I'istoire que um,

§ PASSy messa 'ell'mvrit:lt 3 Lucembourg dg par l§
3 y Phedrich de Behaigne, qui moult estoit
E2 vaillant reud'omme, et qui moult fort
avoit soubztenu la foy catholique en son temps con-
tre les Sarrazins, le roy de Craco, et les autres reis
xpistiens marchissaus & luy; et pourtant luy avoient
couru les Sarrazins en son pays, et n'estoit pas le
roy Phedrich assez fort; et pourtant il c'estort mis
etretrait en la cité de Pragne, luy et la plus grande
rartie de ses gentilzhommes. Or est vray &lue ce-
uy roy n'avoit de heritier que une seulle fille, qui
avoit nom Aiglentine. Et est certain que cellny
roy Phedrich estoit frére du roy d’Amnssay , et
pourtant envoia-il vers luy i secours. Le messa-
gier avoit esté 3 Anssay, et 14 on luy avoit dit que il
cstoit 3 Lucembourg;; et, i brief parler, tant enquist
le messagier qu'il trouva le ro J”Anssay etlui pre-
senta les lettres de son frére Phedrich; et tantost il
rompit la cire et les ouvrit et les lut; et par icelles
il vit et congneut le meschief en quoy sou frére es-
toit, et dist si hault que chascun le povoit oyr et
entendre : Ha, ha, Fortune, comment ta es per-
verse et peu feable! certes 'omme est bien decen
qui en toy ne en tes dons se fie en riens. Or n’a pas
gramment que du plus hault de ta roe m’as mis an
plus bas, et encore ne te souffist-il mie, mais me
veulz pardestruire, quant mon frére, qui est ung
des prud’ommes et vaillans roys du mon%e, taveulz
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xpistiens. Et lors dist au roy : Sire roy, se je vous
vouloie aidier i secourir vostre frére, y vouldriés
vous point aller ? Et quant le roy entendist ceste pa-
rolle, il se jetta 4 genoulx en disant : Sire, se vous
mie voulez faire ceste ﬁreace » je vous jure que je fe-
ray Regnauld vostre fréreroy de Behaigne aprez le
decés de mon frére le roy, qui est aisné de moy prez
de vingt ans : car sachiés que mon frére n'a hoir,
fors seullement une belle fille, qui a nom Aiglentine,
el a environ xv ans; et celle donneray-je, se il vous
plaist, a Regnauld, vostre frére. Par foy, dist le
duc, et je I'accorde. Or vous en allez en Anssay, et
faictes vostre mandement ; et soiez cy dedens trois
sepmaines, et vueillés logier 14 en ces prez, en vos
tentes qui encores y sont; et entretant je manderay
mes gens qui sont en la guerre avecques ung mien
chevalier en la leffe ot on lui avoit fait tort. Et le
roy luy respondist : Sire duc, celluy le vous merite
qui souffrist mort et sassion. Et adoncques print
congié du duc et de la duchesse, de Regnauld e de
toute la baronnie, et monta i chevau, et s’en erra
avec( sa mesnie tant comme il a peut vers son pays
d’Anssay, dolent de sa perte, et joyeux du secours
que le (ﬂlc Anthoine luy £{;:‘;)emist a faire pour secou-
rir le roy Phedrich , son frére, qui guerroioit contre
les mauvais Sarrazins.

La vraie histoire nous tesmoingne que tant che-
vaucha le roy d’Anssay qu'il vint en son pays, ou
il fut moult bien venu de sa baronnie, et s'en. alla
tantost veoir Metidée, sa fille, qui n'en. avoit pas
deux ans accomplis ; et aprez il retourna avec ses
barons, et leur compta tout son affaire, et comment
il luy convenoit aller secourir son frére, et comment
le duc Anthoine et Regnault, son frére, le iroyent
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aidier 4 secourier son frére i touteleur puissance. Par
foy, disdrent les barons, dont ne pent-il estre que
la besoingne ne se porte bien : car encontre leur ef-
fort ne pourront pazens contrester. Or vous delivrés,
sire, de faire vostre mandement , car nous irons tous
avecques vous, Lors fist le roy son host semondre et
mander par toas ses amis et ses alliez ; et en de
temps assembla bien de six & sept mille combatans,
et se partist de son pais, ety laissa bon gouverneur;

uis erra tant que, aa boit de trois sepmaines, il se
oga devant Lucembourg, en la prarie et tentes qu'il
y avoit laissées; et les gens du duc Anthoine, qui
estoient revenus de la guerre ot ilz estoient allez ; et
tant qu'ilz furent en mombre cine ‘mille bassines et
mille cinc cens arbalestriers et archiers assemblez ,
sans compter ceulx de la duché; qui furent deux
mille ; mais, non obstant, il n'eat pas voulu mener
que mille, et laissa le remanant poar garder le pays,
et leur recommanda la duchi¢ , et aussi 3 ung baron
de Poetou, nomms le seigneur Dargemon.

Comment le duc Anthoine prinst congié de la
duchesse Cristienne et s’en alla vers Pra-
&ne avec son ost.

SRef® n ceste partie nous dit Ifstoire que,

S PBS8 quant le duc Anthoine print congie de

7 \RE:? 1a duchesse, qu'elle fat moult doulente;
(@9t mais elle n'en osa montrer samblant ;
toutesfois elle le pria de revenir au plus tost qu'il
pourroit, et il lui dist que si fetoit—ﬁ » et luy dist
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mais n’avoient veu gens d’armes en si belle ordon-
nance , et aprés passa le sommage, et se logérent de
14 1a riviére tout au long de I'Eire; et fut bien heure
de wvespres avant T’:e tout le sommage fut passé.
Celle nuyt se loga le duc en la cité, avec luy de
ses haultz barons de l'arrigre-garde, ot on luy fist
rant honneur, et donna i soupper aux dames et aux
amoiselles de la ville,, anx laurgois et d pluiseurs
gentilz hommes , chevaliers et escuiers qui demou-
roient en la cité, etaprés soupper commenga la feste,
qui fut moult grande. Et, andepartir, iln'y eut dame
ne damoiselle 4 qui le duc ne fist donner ung beau
joyau , selon ce qu'il lui sambloit que la personnele
valloit ; et aussi Zstvil a-aucuns des bourgois, et par
especial & tous gentilz hommes, et acquist tellement
I'amour d’eulx qu'ilz voulsissent bien qu'il fut leur
sire.
- Le lendemain passa la e bataille, et puys
passa l'arriére-garde en belle ordonnance, et se lo-
gérent oultre le Rin, et prist le duc congié de ceulx
e la ville, et moult les mercia de I'onneur qu'ilz lui
avoient fait. Et ceulx lui respondirent tous d’une
voix : Noble duc, la cité et nous tous sommes prestz
a vostre commandement plus .qu’a nul aultre sei-
gneur que nous aions marchissant 4 nous ; et ne nous
espergnés pas de chose nulle que nous puissions faire’
pour vous, car nous en sommes tous prestz mainte-
nant et autres fois. Et se partist d’eulx, et alla en sa
tente, et le lendemain, ainsi que le duc partoit de la
messe, et qu'il faisoit tromper pour desloger, et que
quant J'avant garde c'estoit mise i chemin , vindrent
quatre chevaliers de la cité bien montez et bien ar-
mez , excepté de bassines, qui descendirent devant
le logis du duc, atont quatre céns hommes d’armes
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il fut moult eshahi de sa fasson, et toutesfois le salua
moult courtoisement, et puys luy dist : Monseigneur,
le duc Ode de Bavitre m'envoye par devers vous a
s¢avoir que vous querez en son pays, ct s¢ ne luy
voulez que bien; et aussi qui vous estes qui menez
si belle compaignie que je vois cy assemblee : car il
scet bien que vous n'allez. mie en telle route que vous
n’ayez bien affaire. Amis, dist Anthoine, dictes 3 vos- .
tre seigneur que nous ne luy voulons que bicn ne
ason K:ys; et luy pourrez dire zue c'estle roy. d'Ans-
say , Anthoine de Lusignen, duc de Lucembourg,
et Regnauld son frére, et pluiseurs autres barons ,
chevaliers et escuiers, qui allons secourir le roi Phe-
drich de Behaigne, qui est assiegé des Sarrazins. Sire,
dist escuier, Dieu vous doinct faire bon voiage parsa
saincte grace, et 3 Dieu vous commant; je le vois
dire 4 monseigneur. Allez en la garde de Dieu , dist
Anthoine. Et lors se departist I'escuier, et revint'cn
la cité, et recorda au duc tout ce que vous.avez ouy,
de mot & mot, et la fierté d’Anthoinc , et la fasson et
gouvernement de l'ost, et commenca 3 dire : Sire,
certainement ceulx sont les gens que je vis oncques
:ﬁi mieulx sont  priser et & doubter. Par mon chief,
ist le duc , il meut de grant honneur et vaillance & -
ces deux fréres de venir de si loing pays pour querir
les adventures, et leur vient de grand bien de venir
secourir le roi Phedrich coutre les entemis de Jhe-
sucrit. Et je prometz & Dieu que ce ne serasans moy,
car il me seroit tourne 4 grant honte se je n'y alloye,
attendu qu'il est mon cousin, et que ma terre mar-
chist si prez de son pays et royaulme, et que les es~
trangiers le viennent secourir de si loing pays. Et
pour lors avoit fait son mandement le dae Oge-,-et
avoit ja de trois 4 quatre mille combatans.. Que vous
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peuple et de moy, ne je ne vois pas lieu dont se-
cours me peuist venir? car j'ay oy dire que mon on-
cle le roy d’Anssay, ol je me fioye plus qu'en aultre
du monde, a esté desconfit devant Lucembourg;
vray Dieu! or né me scay-je mais ol attendre, fors
tant senllement A vostre lzenigne grace. O tresnoble
ct puissante et tresexcellente royne,; mére de Dieu,
salvateur de tout le monde, vueillez reconforter ceste
povre orpheline, et la vaeillés garder en vostre
saincte pitié et ‘misericorde, en telle manitre que
ces fiulx payeus m'aient nulle puissance sur mon
corps. 'Et en’ ce disant demainoit celle pucelle telle
douleur que c'estoit grant pitié 3 veoir; et destor-
doit ses mains et arrachoit ses cheveulx. Qui eut
veu 'angoisse qu'elle sentoit, il n'a si dur cceur au
monde qui n’en eut pitié ; et ses dames et damoiselles
la reconfortoient le plus qu’elles povoient; mais
en son doeul n’avoit point ((l]e fin. Etceulx de la cité
estoient tous eshahis tant de la mort de leur sei-
greur que de la doubte des Sarrazins, qu'ils ne
sgavoient que faire d'eulx rendre salves leurs biens :
car le roy Zelodus les faisoit fort requerir, et leur
faisoit remonstrer comment ilz ne se povoient bon-
nement tenir contre le povoir des Sarrazins; et que,
se il les prenoit par force, qu'ilz y auroient ji ren-
son, fors tons d'estre brulez en pouldre, dout la cité
fut en grant ballance de soy rendre; mais il n’y
avoit de prend’ommes cheval}x'ers qui moult avoient
amé le roy, et pour ce ilz amoient la pucelle, sa
fille, qui levr disoient : Faulces gens, que voulez-
vous faire? Encores n’est pas venu le messagier qui
est allé querir secours vers le roy d"Anssay ; prenez
cceur en vous, car vous aurez en brief bonues nou-
velles, se Dieu plait. Et quant ceulx I'oyrent ainsi
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mais n'awﬁé'rléts veu'gelns d’armes en &i Btlaue ordon(:i-
nance, et a a le sommage, et se logerent de
lila riviéreP toutP::: long de I'Eire; et fut hxgen heure
de wvespres avant (1!'1& tout le sommage fut passé.
Celle nuyt se loga.le duc en la cité, avec luy de
ses haultz barons de 'arritre-garde, ot on luy fist

rant honneur, et donna & soupper aux dames et aux

amoiselles de la ville, aux laurgois et 3 pluisenrs
gentilz hommes, chevaliers et escuiers qm demou-
roient en la cité, etaprés soul&[:er commenga Ja feste,
qui fut moult grande, Et, andepartir, iln'y eut dame
ne damoiselle & qui le duc ne fist donner ung beau
joyau , selon ce quil lui sambloit que la personnele
valloit; et aussi %st»il 4-aucuns des hourgois, et par
especial 4 tous gentilz hommes, et acquist tellement
'amour d'enlx qu'ilz voulsissent bien quil fut leur
sire. :

Le lendemain passa la e bataille, et puys
passa l'arriére-garde en belle ordonnance, et se lo-
gérent oultre le Rin, et prist le duc congié de ceulx

e la ville,, et moult les mercia de I'onneur qu'ilz lui
avoient fait. Et ceulx lui respondirent tous d'une
voix : Noble duc, la cité et nous tous sommes prestz
4 vostre commandement plus qu’d nul aultre sei-
gneur que nous aions marchissant 4 nous ; et ne nous
espergnes pas de chose nulle que nous puissions faire

ur vous , car nous en sommes tous prestz mainte-
nant et autres fois. Et se partist d’eulx , et alla en sa
tente, et le lendemain, ainsi que le duc partoit de la
messe, et qu'il faisoit tromper pour desloger, et que
quant 'avant garde c'estoit mise 4 chemin , vindrent
quatre chevaliers de la cité bien montez et bien ar-
mez , excepté de bassines, qui descendirent devant
le logis du duc, atont quatre céns hommes d’armes
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Comment le roy de Craco fut occis en la 5a1ai”g.

¢ prez vint larritre-garde , que le roy
2 d'Anssay et le duc Ode menoient, qui se
%) ferirent moult vigoureusement en la ba-
%o taille; 13 eut grant occision, car ilzendu-
roient bien les faitz d’ung costé et d’aultre. Et sur ce
arrivérent Anthoine et Regnauld, qui seferirentd’ung
accord entre les Sarrazins , et faisoient telle occision
quil 'y avoit Sarrazin ne cristien qui ne s'esmer-
veillast des merveillenx coups qu'ilz donnoient, et
en la parfin il 'y eut si hard Sarrazin qui les osast
attendre, et partout ol ilzles veoient, ils les fuyoient;
ct les cristiens faisoient tous si bien que Sarrazins
eussent tourné le dos, se ce ne fut le roy Zelodus qui
moult vaillamment les tiat ensamble. Et-sachiés
qu'il fit moult grant dommaige aux cristiens , ravi-
gora ses gens par tel parti que ilz se deffendirent
moult fort. Et quand Regnauld aperceut le roy Ze-
lodus qui ainsi rendoit estat i ses gens et menoit la
bataille si tresvaillamment qu’il n'’y failloit riens, il
{';n'a 4 Jhesu Crist qu'il mourroit en {a paine ou il de-
ivra la place des Sarrazins. Lors tournala targe dar-
ritre et brocha le chevau par grant hair, et alla
plain cours vers le roy de Craco. Et quant le roy le
vit venir, il haulsa I'espée et le ferit sur le heaulme
de toute sa force ung moult rude coup ; mais I'espée
glissa contre val sur le senestre costé de la cuis-
se, et le blessa tellement (EJe le sang lui courut
aval jusques A ses tallons. Kt Regnauld, qui fut
moult doulent, leva I'espée 4 deux mains et fe-
rist le roy Zelodus par grant hair sur le bassinet




MELUSINE. 259

si grand coup quil fut tout estourdi, et tant
que I'espée lm vola du poing, et s'enclina sur le
col.de son chevau et rompit par force la couroye du
bassinet. Et adonc Regnauld le ferist ét le cherga
tant de coups qu'il.le convint cheoir par terre, et
tantost eut sur luy moult grant foule de gens et de
chevaulx ; mais ses gens le vindrent secourir d’entre
les piés des chevaux , etnele seurent aidier. Et quant
Sarrazins le sceurent, ilz tournérent en fuyte, et
nos gens les sievoient asprement , et les occisoient
parmy les champs, et parmy les boissons, et sachiez
gz’il én escha pa ‘bien peu, et ainsi fut la bataille

ée. Et ce fait, les-onistiens:se logérent &s tentes
des Sarrazins ; les denx fréres., le roy d’Anssay, le
duc Ode, se partirent A-tout cent chevaliers , et s’en
allérent vers la cité, olt ilz farent liement receups,
car les citoiens avoient grant joye de la victoire quiilz
avoient eue contre les Sarrammns. Adoncques vin-
drent au palais, ol ilz entrérent en la chambre;; lors
vint la d‘)ucelle Aiglentine & Fencontre de son oncle
le roy d’Anssay. &

Comment le roy Zelodus et les aultres Sarrazins
farent ars et brulés.

¢ iglentine la pucelle adone fut moult lie de
) 1a desconfiture des Sarrazins, et aussi de
la victoire et de la venue de son oncle;
eI mais non obstant elle avoit si grant dou-
leur au cceur de la mort de son pére, qu'elle ne le
povoitoublier; etneantmoins, quant elle approucha
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de son oncle, si s'enclina et le bien viengna moult
doulcement en disant : Mon treschier oncle, vous
soiez le tresbien venu; pleut i Dieu que vous fus«
siés arrivé deux jours plus tost; vous eussiés trouvé
mon pere en vie, que Zelodus a fait occir, et P
I’a fait bruler, pour plus vituperer la foy catholique.
Et quant le roy 'entendit, il fut moult doulent, et
jura Dieu et ses saintz que autant en feroit faire du
roy Zelodus et de tous ses Sarrazins qu'il poarroit
trouver , mors ne en vie. Et adoncques-fist-on criex
par la cité que de chascun hostel :ﬂut ung homme
sur les champs pour assembler les mors sarrazins sur
une montaigne , et que on'y portast grant foison de
bois pour ardoir les corps. Et ainsi fut fait, et fut le
corps du roi Zelodus mis au dessus, et furent tous
eouvers de bois ; et fut mis le feu dedens, et furent
tousles paiens ars ; et les corps des cristiens qui furent
trouvez mors, ensevelis et mis en terre saincte. Et ces
choses faictes, le roy d’Anssay fist appareiller poar
fairel'obstéque du roy Phedrichsonfrére, et moulli‘:m-
nourablement, comme vous pourrez cy aprez veoir;
En ceste partic nous dist I'istoire que moult fut le
roy d’Anssay dolent de la mort de son frére ; mais le
doeul lui convenoit passer quant il estoit venu de la
volenté de Dieu ; 1'appareil fut fait pour Pobséque,
lequel fut en la grande eglize de la cité; il mon=
ta & chevau, avec luy le duc Ode de Baviére et
pluiseurs aultres barons de Behaigne, et s'en allé-
rent tous vestus de noir aux tentes qui avoient esté
aux Sarrazins, ot les deux fréres estoient:logesz, et
eubrent fait venir le sommaige et ceulx qui gardoient
les logis , et fait tendre & ung des costez de I'ost, Et
adoncques departirent les deux fréres I'avoir A chas-
cun, tant grans que petis; et n'’y eut celluy qui ne
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se tenist bien paié. Adoncques vindrent le roy, le
duc Ode, et toute la baronnie, qui moult humble-
ment saluérent les deux fréres, et les fréres les re-
ceuprent moult joieusement. Adoncques compta le
roy d’Anssay aux deux fréres comment le roy Phe-
drich avoit esté occis ¢n la bataille, et comment le
roy Zelodus avoit fait ardoir le corps, en despit de
toute cristienneté; et pour.ce avoit-il fait ardoir le roy
Zelodus et tous les aultres Sarrazins. Or dist. An-
thoine : Par mon chief, vous avez tresbien fait. Et
vraieraent le roy Zelodus feist moult grant mesprison
et grant cruaulté; car puys que ung homme est
mort, c’est grant honte & son ennemi de le plus
touchier. Par foy, syre, dist le.duc Ode, vous dictes
verité; mais le roy.d’Anssay est cy venu pour vous
et Regnauld vostre frére prier de venir & I'obséque
du roy Phedrich son frére, qui ji est tout prest de
commencer ; les pseaulmes et vigilles furent dés le
soir dictes; et lors respondirent les deux fréres :
Nous irons voulentiers. Adoncques montérent A che-
vau & moult belle compaignie , et vindrent en la cité.
Dames et damoiselles, cg::aliers, escuiers , bour-
goys et gens d'estat et communes les regardoient
voulentiers A merveilles , et.estoierit moult esbahis de
la griffe du lyon que Authoine avoit sur la joe , et
louoient moult le beau corps et membres qu'il avoit,
et aussi de Regnauld son frére, et disoient entreeulx :
Ces deux princes sont moultbien taillez de conquerir
et tenir moult de terres et de seigneuries en moult de
divers pays et maintes diverses contrées ; et en ce
parti vindrent 4 I'eglize , et descendirent illec.
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Comment les deux fréres furent d l'ensevelt'em;nl
et obséque du roy Phedrich. -

o iq}entine, ui estoit & I'encontre de I'e-
¥ glize, moult humblement fist la reveren-

ce aux deux frires, et les mercia moult
' %6 humblement dn noble secours qu'ilz lui
avoient fait, car aprez Dieu ilz luy avoient gardé
son honneur, sa vie et son pays. Et adoncques An-
thoine luy respondit moult humblement : Damoi-~
selle, nous n'avons rien fait fors ce que nous devons'
faire, car tous bons cristiens sont tenus et obligez'
sclon Dieu de destraire et opprimer les ennemis de
Jhesucrist. Et adoncques la prindrent les deux fré-
res par les deux lets et la dresstrent moult humble-:
ment en siégee. L estoit la pucelle moult noblement
acompaignee de dames et damoiselles du pays. L'ob-
séque fut fait et les chevaulx offers comme 1] appar-
tenoit & ung tel et si noble roy qu'il estoit. Et aprez’
le service, les denx fréres montérent i chevau et
leur mesnie. Le roy d’Anssay et le duc Ode con-
duirent la pucelle jusques au palais et descendirent;
ct aprez montérent ensarhible en'la salle; et adonc le
disner fut prest; ils lavérent lears mains, et pulys
s'assirent et furent mounlt bien servis; et aprez les '
nappes ostées ilz lavérent, et furent graces dictes.
Adoncques la damoiselle fat convoiée ensa cham~
bre, qui fut moulte dolente de la mort de son pére.
Et adoncques appella le roy les barons du pays et
leur dist ces parolles :

Seigneurs barons , dist le roy; il vous fault entre
vous adviser comment vous ayez en vous ung vail-
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lant homme pour gouverner le royaulme de ma
niepce ; car terre am est en gouvernement de femme
est peu de-chose. Or regardez qui sera bon au prouf-
fit et & Ponneur de ma niepce et de vous. Adoncques
respondit uni pour tous les aultres: Sire roy, nous
ne-s¢avons bomme qui devant vous s’en doibve
mesler, car se vostre niepce Aiglentine estoit allée
de vie & trespasscment, toute la terre et le royaulme
de Behuiine escherroit A vous; si que pourtant nous
vous en chergons, et en faictes A vostre voulenté, car
c’est bien raison. Adoncques respondist le roy et dist
ainsi : Par mon chief, pour le plus bricf, il faut ma-
rier ma niepce; or luy querez ung mary qui soit
bien digne de gouverner son royaulme ; car quant
est de moy, j'ay assez pays 4 gouverner ; et pourtant
je ne vueil mie avoir le gouvernement de cestuy cy.
Adoncques les barons respondirent tout prestement :
Sire roy, se il vous plaist que vostre niepce soit
mariée , si luy 3uerez ung bon mari tel quil vous
plaira; car par dessus vous il n'y a homme qui s’en
meslast. Et quant le roy entendit ce, il respondist
en ceste maniere : Et nous y pourvoierons i son hon-
neur et prouffit et au vostre aussi, bien prochaine-
ment, etje m'en vois parler & elle pour celle meisme
cause. Adoncques les barons respondirent : Sire,
Jhesucrist le vous vueille meriter. Et lors le roy s’en
Eartist, et vint en la chambre de sa niepce, qui moult

umblement le receupt. Et adoncques le roy luy
dist en ceste maniére : Ma belle niepce, Dieu merai,
vos besoingnes sont maintenant en bon parti et en
bon point; car vostre pays est delivré du dangier
des Sarrazins, par la puissance de Dicu et des deux
fréres de Lusignen. Or fault regarder comment vostre
terre soit gouyernée doresnavant A vostre prouffit et
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honneur etde vos gens aussi. Adoncques respondist
la pucelle : Mon treschier oncle, je n’ay plus de
confort ne de conseil que vous; si vous requiers
pour Dieu que vous y veullez pourveoir de reméde;
car il est bien vray que & vous je doibs plus obeir
que 4 personne du monde, et aussi le vuel faire.
Adoncques en eut le roy moult grant pitié, et lui res-
pondist et dist: Belle niepce, nous y avons ja pour-
veu; il vous fault marier 4 ung tel homme qm soit
digne de vous gouverner et vostre pays; et il n'est
pas trop loing d’icy, qui est bon et beau, nohlé,
preus et hardy. Par ma foy, bel oncle, dist la pu-
celle, ce sont foyson de belles taches et bonnes ; je
suys certaine et scay bien de vray que vous ne me
conseilleriez chose qui ne soit & mon honneur et
prouffit, 13 ol vous le Eourrez scavoir et considérer ;
mais, treschier oncle, de moy si tost marier aprez la
mort de mon pére, je ne monsteroye pas nul sam-
blant de doeul de sa mort, et me samble que je mef-
feroye trop, et en seroie blasmée moult durement an
derriére de moy ; et tel me monstroit bonne chiere
qui en tendroit mains de compte derriére. :
A cerespondist le roy : Ma treshelle niepce, grant
chose A faire le convient; car de deux maulx en
doit choisir le plus petit, quant I'ung avoir le fault
ou choisir; mais, belle niepce, il est bien vray qui
ourroit bonnement attendre, se seroit bon pour
onneur que vous attendissiés encores; mais quoy,
ma helle niepce, je suys demourant loingz de vous
et ne puys cy gaires longuement demourer sans trop
grant dommaige d'aultrny et du mien ; et d’aultre
part, il fault satisfaire les deux fréres du noble se<
cours qu'ilz vous ont fait, ou du mien ou du vostre.
Et aulcuns disent qu'il est bon d’avoir plus de prouf-
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fit et mains d'onneur ; et A dire que vous les peussiés
remunerer de la courtoisie qu'ils vouz ont faicte, la
moitié de vostre royaulme ne-souffiroit pas au grant
dangier et A la paine qu'ilz ont souffert et eu pour
vous; et d’aultre part, ‘ﬁlle niepce, sachiés que vous
n'estes mie trop souffissante pour avoir ung tel et si
noble homme f mari comme est Regnauld de Lusi-
gnen;: car pour certain il est bien digne d’avoir la
plus grande dame da monde, tant pour sa noble li-
gnée comme sa houté, beaulté et sa noble proesse.

doncques quant la pucelle entendit le roy son on-
cle, el?e fut toute honteuse, et veoit et consideroit
bien qu'elle estoit en grant dangier et de son peuple
et de pluiseurs aultres choses; si ne sceut que res-
pondre, fors tant seullement qu’elle du tout en plou-
rant se soubzmettoit au bon vouloir du roy son oncle,
et luy dist telles parolles : Treschier oncle, je n'ay
point de confort en cestuy monde, fors que Dieu et
vous ; pour ce, faictes de moy et de mon royaulme
tout ce qu'il vous-plaira. Belle niepce, dist le roy,
vous dictes treshien ; et je vous jure par ma foy que
je ne feray chose en ceste partie que je le face pour
ie mieulx. Or, ma belle niepce, ne plourez plus, car
je vueil que vous voas delivrez de ceste besoingne;;
car plus demourroit ceste barommie, qui sont bien en
nombre xii mille combatans, sur votre pays, et
tant aurez-vous plus grant dommaige. Et celle, qui
bien cognoissoit que a droit luy disoit , si luy dist :
Mon treschier oncle, faictes en vostre plaisir. Adonc-
ques vint le roy en la grande salle ou les deux fréres
estoient, avec eulx moult belle baronnie tant du

ays comme d'ailleurs; et prist le m{ la parolle et
gist 4 Anthoine en ceste manitre : Noble duc, plaise
vous attendre & moy ; les barons de ce pays qui cy
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sont vous supplient, et aussi fais-je, qu'il vous plaise-
que Regnauld vostre frére soit roy de Behaigne, et
quiil prengne A femme Aiglentine, ma niepce ; et,
treschier sire , vueillez luy prier que ce ne vaeille
refuser; car les barons du pays le desirent moult &
avoir. Sire roy, ceste requeste est digne d’estre ot-
troyée, et aussi sera elle. Or faictes venir la damoi-
selle. Et tantost le roy et le duc Ode I'alérent que-
rir, et lui firent oster le noir, et la firent vestir des
plus riches garnimens qu'elle eubt, et des plus riches
joyaulx , fermaulx, aigneaulx d'or & riches pierres,:
sainturcs , chapeaulx, et ses dames et damoiselles
moult richement aournces, et pluiseurs eurentles
chiefz bien aournées de grosses perles; leroyetle duc
Ode adressérent la damoiselle, et les aultres dames
venoient aprez. Adoncques quant la damoiselle en—
tra en la salle aveeq sa compaignie, elle fut toute
enluminée de richesses et de beaulté. Adonc An-
thoine et tous les barons honnourérent moult fort la
pucelle, qui tant fut belle que 3 merveilles, et elle
aussi leur fist honnourablement la reverence. Adone
prinst le roy la parolle, et dist en cestc maniére :
Sire duc de Lucembourg , tenez-nous vos conve~
nances; veez cy de quoy nous voulons tenir les
nostres. Par mon chief, Xist Anthoine, c'est bien-
raison. Or sa, dist le duc Anthoine , beau sire , re~
cepvez celle noble pucelle, etl’'onneur du royaulme
de Behaigne. Adonc passa Regnauld devant, etdist
A haulte voix : Par ma foy, beausire, je rends pre-
mierement graces & Dicu omnipotent, au roy qui est
icy, et 3 tous les barons de ce pais de cestuy hault
honneur, car se il n'y avoit tant seullement que la
Fucelle sans heritaige, si ne la refuseroie-je mie , et &
‘aide de Dieu, j'ay esperance de conquerir assez de



MELUSINE, 267
ays pour elle et pour moy, combien que je prens
gieyn t%(l)lt en gré. P:donc y dist Anth%l;ne]: liieau
frére , vous avez raison, car vous avez le royaulme
tout conquis davantaige; or vous doint Dieu par sa
saincte grace conquerre des aultres sur les ennemis
de Dieu. A brief parler, fut 13 mandé ung evesque
qui les fiansa, et commenga la feste i estre moult
grande; car on le sceut tantost par toute la ville; et
en eubrent tous ceulx de la ville moult grant joye,
et fut toute la ville parée de couvertes de riches draps
d’or; et fist-on monlt noble appareil comme pour
une telle feste ; et fut ordonné que les neupces se fe-
roient sur le champ au maistre pavillon. Et ainsi
demoura jusques au tiers jour ; et fist-on faire maintes
robes riches ; tant pour I'espouse, les dames et da-
moiselles, comme pour les deux fréres et les barons
du pays et les estrangiers; et la nuyt que on de-
voit espouser le lendemain , on mena la pucelle, et
avec elle les dames et damoiselles, au maistre pa-
villon ; et fist-on tendre moult de riches tentes tout
environ pour les dames; et le roy d’Anssay et le
duc Ode de Baviéres se logirent avecq leur baron-
nie environ les tentes des dames, et Anthoine et
Regnauld d’aultre partie ; et fist-on celle nuyt faire
bon guet comme se les anemis furent prez de 13 ; et
fut la feste moult grande, et le soupper moult nota-
ble. Et quant il fut temps, chascun s’en alla reposer
jusques & la matinée que I'aubbe du jour apparut.
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Comment Regnauld espousa Aiglentine , fille du
i roi dePI;ehaign:. ’

3f€ n ceste partie nous dist I'istoire que quant
88 PBSES I'aubbe du jour apparut, la matinee fut
> KD belle et clére, et luysit le soleilmoultbel et
(€2 cler. Adonc fut moult noblement appa-
reillée I'espouse, et fut addressée au lieu oti 1a messe
se devoit dire. iz furent espousez , etla messe dicte
moult solemnellement, et aprez ramenée au maistre
pavillon; et quant le disner fut prest, ilz lavérent
ct s'assirent i table; et ilz furent moult richement
servis , et de pluiseurs manitres de metz ; et t
ilz eubrent disné , les napes furent ostées; ils lav¥-
rent, les tables furent abbatues et graces dictes.’
Aprez, les dames allérent 3 leur retrait, et les che~
valiers s’allérent armer, et Anthoine meismes, pour
faire honneur & son frére. :

Comment , aprez le disner, les chevaliers
Joustérent.

¢29 es dames retournérent et montérent sur
=8 les eschafauds; lors vindrent les che-
¥ valiers sur les remds, et commencé-
Jroodll rent les joustes moult belles; et n'y eubt
oncques chevalier qui se peut tenir & Anthoine
ne 3 Regnauld; et quant ilz visrent que les jous-
tes affoiblissoient pour eulx, ilz se departirent des
rends, et se vingl"’ent desarmer; et tout ce ap-.




MELUSINE. 269

perceut bien le roy d’Anssay, le duc Ode de Ba-
nitres et P'aultre baronnie. La jouste dura moult
longue pikce ; et tantost aprez fut temps de soupper,
ainsi la jouste cessa; et s'en departirent les cl‘:eva-
liers et escuiers, et puys souppérent. Le soupper fait,
les menestriers cornérent , -et danssa on grant temps.
Et quant il fut heure d’aller dormir, on mena I'es-
pousée couchier en ung riche lict de parement; et
Ppuys assez tost aprez vint Regnauld et se coucha
avecq la pucelle, aprez g:’le ict eubt esté beneit.
Adoncques se departist chascun de la chambre , les
ungz crians, chantans et danssans, et les aultres
comptans de beaulx comptes et debellesadventures;
et sc eshatoient qui mieulx pour passer le temps ; les
aultres allérent dormir. R auﬁl et la pucelle fu-
rent couchiés I'ung avecq Vautre, et moult s¢c humi-
lioit la pucelle envers luy ct luydisoit : Monseigneur,
se ne fut la grace de Dieu mon créateur, et la puis-
sance de vostre frére, et vous aussi, ceste povre or-
pheline cstoit toute desolée et perdue, elle et tout
son pays, et cheue en moult grande adversité entre
les mains des mauvais Sarrazins ; mais 'aide daDieu
et la vostre m'en ont jetté, dont je vous remercie,
et Emnt vous aver daigné de prendre en femme si
medice pucelle comme je suys. Par foy, dist Re-
gnauld, ma doulce amour, vous avez trop plus fait
pour moy que je n'ay pour vous, quant vous m'avez
fait le don de vostre noble corps, et héritier de tout
vostre royaulme ; et avecques moy n'avez riens pris
fors tant seullement mon corps. Et lors respondist la
pucelle : Par ma foy, monseigneur, le corps de vous
vault mieulx que dix royaulmes, et plus est A priser,
quant & mon gré. De leurs parolles n'’en veulz plus
parler; mais celle nuyt fut engendré d'eulx deux
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ung tresbeau filz qui eubt a nom Oliphart; celluy
fist moult grande guerre et les soubzmist en toute la
basse e de Hollande et de Zellande, Streve et
Dannemarche et Norwége. Lendemain, au matin,
se leva chascun, et fut.messe chantée et y fat menée
la dame. Aprez la messe, vindrent au maistre pa-
villon, etainsi qu'ilz eubrent lavé et qu'ilz se deu-
rent asseoir pour disner, vindrentdeux chevaliers de
Lucembourg qui apportoient lettres 3 Anthoine’ de
r Cristienne sa femme, et vindrent devant le duc
nthoine et le saluérent de par sa femme, -en-luy
disant ainsi : Monseigneur, vous devex-avoir grant
joye, car ma dame vostre femme vous a apporte un,
e plus bel enfant masle que oncques-fut veu en mﬁ
pays. Or, beaulx seignenrs, dist Anthoine , lous en
soit Dieu, et vous soiez les treshien venus; et pays
prinst-il les lettres. e
L’istoire nous dist que le duc Anthoinede Lucem-
bourg fut moult joyeulx de ces nouvelles, et aussi
fut Regnauld, son frére. Adoncques le duc Anthoine
leut les lettres , et trouva dedens que les deux che-
valiggs disoient la vérité. Alors accolla le duc. les
deux chevaliers moult liement, et leur fist donner
moult de riches dons. Adonc s’assist au disner, et
dura la feste jusques & huyt jours; et puys retournd-
renten lacite Kt lors prinst congié le roy d’Anssay,
Anthoine et le duc Ode de Baviéres, et.tous les ba-
rons, duroy Regnauld et de la royune Aiglentine, qui
furent mou{t doulens de leur departie. Et eubt con-
venant le duc Anthoine au roy Regnauld que se les
sr.iens luy faisoient point de guerre, que il le vien-
roit secourir  noble baronmie, et le roy Regnauld
I'en remercia moult; lors s’entrebaistrent les deux
fréres 4 leur departement. Tant chevaucha l'ost qu'il
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vint & Muchin en Baviére , et se logéfent en la pra-
rie devant icelle ville ; et les festoiamoultle duc Qde
r 'espace de trois jours; et au quatridésme jour se
epartirent, et prindrent congi¢ du duc Ode; et
chevauchérent tant qu'ilz approuchérent Coulongne
A une journée prez.quonc vindrent les quatre cEne-
valiers qui gouvernoient les gens d’armes et les ar-
balestriers que cenix de Couloingne avoient envoié
A Anthoine , et luy disdrent en ceste mani¢re : Mon-
seigneur, il est bon que nous allons devant en la ville
sour appareillitr vostre passage. Par ma foy, dist le
uc Anthoine , beaulx seigneurs, il me’ plait bien;
et lors sc partirent les quatre chevaliers et leur mes-
nie avecques culx ; et chevauchérent tant qu'ilz vin-
drent en la cité de Coulongne, ol ilz furent moult
liement receups, et leur enquirent les grands bour-
gois et les gouverneurs de la -cité comment ilz
avoient exploité en leur voiage, et ilz leur compté-
rent toute la vérité, avecq la grande puissance et
la grant valeur des deux.fréres; et comment Re-
goauld estoit roy de Behaigne. Adoncques quant
ceulx de Coulongne I'entendirent, ils furent bien
joyeulx , et disdrent qu'ilz estoient bien eurcux d’a~
voir acquis 'amour de telz deux princes. Et lors
firent faire moult grant appareil pour recepvoir le
duc Anthoine et le roy d’Anssay et leurs gens. Taut
chevaucha I'ost quil vint & Couloingne, et allérent
les bourgoys de la cité & I'encontre en moult belle
compaignie , et firent passer ceulx qui venoient pour
aller tendre oultre la ville ; et firent loger par decha
I'avant-garde, la grosse bataille et le sommage. A
tant encontrérent Anthoine et le roy d’Anssay, et
leur firent moult grande reverence, et les prierent
tant qu'ilz vindrent loger le soir en la ville a moult
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grant foison de nobles barons; et les festoitrent
moult honnourablement, et donna aux dames , aux
bourgois de la ville et aux gentilz hommes & som
cr, et le lendemain & disner; et ce jour passa le
¢ remanant de l'ost; et le lendemain an matin
prinst le duc Anthoine congié de ceulx de la ville,
et les mercia moult de ce qu'ilz lui avoient fait; et
leur dist que se ilz avoient besoing de luy, qu'il les
conforteroit 4 son povoir; et ilz le mercitrent moult.
Lors se departist Anthoine et se desloga I'ost, et er-
rérent tant par pluiseurs journées qu'ils vindrent ung
soir loger es prez dessoubz Lucenﬁ;ourg. - -
La %ucbesse Cristienne fut moult joyeuse quant
clle sceut la venue du duc Anthoine son mar
elle s'en issist hors de la ville a moult belle compai-
gnie de dames et damoiselles, et des nobles da pays,
et toute la bourgoisie venoit aprez A I'encomtre dé
luy, et la clergé & confanons et I'eau benoite , ‘et
Pencontrérent & demie lieue de la ville; et 13 fut
moult grande la jo¥e que le duc et la duchesse s'en-
trefirent; et tout le menu peuple crioit noel, et
louoient nostre Seigneur Jhesucrist de la venue de
leur seigneur; et se loga l'ost devant Lucembourg s
et Anthoine, le roy d’Anssay et les plus hanltz ba-
rons se logérent en la ville; la fut la feste moult
grande par toute la ville; et y demoura le roy d'Ans-
say par l'espace de six jours continuellement, et le
festoia le duc Anthoine moult richement, et luy ren~
dist toutes ses obligattons et le quitta, excepté la
rieuré fonder pour prier pour les mors, pourl’amour
u roy Regnauld son frére ; et le mercia le roy moult
amiablement. Et adonc se departit de Lucembourg,
et s’en revint en son pays d’Anssay, ol il fut t
joyeusement receu; et le duc Anthoine demoura avee
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sa femme, et en eubt la dame celluy an ung filz qui
fut appellé Lochier; et delivra toute 'Ardemie de
robeurs , et fonda &s bois une abbaye de saincte vie,
et fist faire le pont de Maisitres, sur la Meuse, et

luiseurs aultres fortresses en la basse marce de Hol-
ande ; et fistmoult de beaulx faitz d’armes aveeq le
roy Olliphart de Behaigne, ﬂm estoit son cousin-
germain et filz du roy Regnauld. Et depuys eubt le
roy d’Anssay affaire au conte de Fribourg et auduc
d’Autrice; et manda 3 Anthoine qu'il luy venist ai-
dier; et si fist-il, et print par force le conte de Fri~
bourg, et passa en Autrice, et desconfist le duc en
batai?le, et le fist apaisier au roy d’Anssay i son
honneur. Et eubt Bertrand, le filz Anthoine, &
femme Mellidée , la fille au roy d’Anssay, et futro
d’Anssay aprez le treq;aa du roy. Et la duché de
Lucembourg demoura & Locher aprez le decés de
son pére, le duc Anthoine. Mais de ceste matére
n'en parleray-je plus quant A maintenant, mais re-
tourneray & parler de Raimondin, de Melusine et
de leurs aultres enfans.

En ceste partie nous dist I'histoire que Raimon-
din, par son vasselaige, conquist moult grant pays,
et luy firent maintz ns hommaige jusques en
Bretaigne. Et eubt Mellusine, les deux ans aprez,
deux filz, dont le premier eubt & nom Fromond,
qui ama moult 'eghse, et bien le monstra en la fin,
car il fut rendu moinne A Mailléres, dont il advint
puys ung grant et horrible meschief, ainsi comme
vous orrez cy aprez en istoire. Et I'aultre filz qu'elle
eutl'an ensievant eut 4 nom Thierry, qui fut moult
bataillereux. Icy vous laisseray A parler des deux
enfans, et vous diray de Geuffroy au grant dent,
qui fut le plus fier, le plus hardi et le plus entrepre-

18
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nant de tous ses aultres fréres. Et sachiés qae celluy
Geuffroy n'en doubta oncqueshomme, et dist I'istoire
et la vraie cronicque qu'il se combatit 4 ung cheva-
lier faye au maulvais esperit és prez dessoubz Lusi~
gnen, ainsi comume vous oyrez cy aprés racompter. Or
est vray que ;l)our lors Geuffroy fut grant et percreu,
et oyt nouvelles qu'il y avoit en lrlande ung peuple
qui ne vouloit pas obéir en ce qu’ildevoit 4 son pére.
Adonc jura Geuffroy la dent Dieu qu'il les ferait ve-
nir A raison; et, pour ce faire, prinst congie de son

tre, qui fut moult courroucé de son departement:

it de gxit mena avecq luy jusques au nombre de.cineq
cens hommes d’armes et cent arbalestriers, et s'en
vipt en Irlande ; ettantost enquist ol estoient les des-
obeissans ; et ceux qui tenoient la partie de Raimon-
din lui enseignérent . les fortresses des desobeissans.
Et adoncques s'armirent et se presentérent. andit
Geuflroy , et ilz luy disdrent qu'ilz luy aideroient a
destruire ses ennemis. Par Dieu, beaulx seigueurs,
dist Geuffroy au grant dent, vous estes moult bonnes
et leales gens, et je vous mercie moult de ce que
vous m'offrez et de I'onneur que vous me faictes;
mais, quant  present, Dieu mercy , il n'est nul be-
soing de ce, car j'ay assez de gens d'armes pour ac-
complir mon affaire sans vous traveiller derien, an
plaisic de Dieu. Par ma foy, sire, vous avez plus
affaire que vous ve cuidez, car vos ennemis sont
moult fors et fiers et de merveilleux courages, et
sont trestous cousins et parens, et du plus grand
estraction de sang qui cy soit ou pays. Beaulx sei-
gneurs, dist Geuffroy, ne vous en chaille, car, &
I'aide de Dien omnipotent, j'en chevirai bien. Et
sachiés qu’il n'y aura ja si grant ne si petit, s'il ne
veutobéir & mon mandement, que je ne le fasse mour-
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rir de malle mort, ct aussi, beaulx seigneurs et amis,
se je vois qu’il me soit besoing, je vous remanderay.
Et ilz respondirent : Nous sommes tous prestz dés
maintenant , ou toutesfois, sire, quand il vous plai-
ra. Beaulx seigneurs, dist Geuffroy au grant dent, ce
fait st monlt & remercier. Adonc prinst Geuffroy
congié d’eulx, et se mist 3 chemin vers une fortresse
i estoit nommée Syon; et dedens icclle avoit ung
es ennemis de Geuflroy , qui estoit nommeé Claude
de Syon, et estoit luy troisitme des fréres; moult
farent les trois fréves fiers et orguilleux, et vouloient
suj)pcditerwusleurs voisins et estre seigneurs d'eulx.
Adoncques Geuffroy envoia deffier iceulx fréres, en
disant en ceste maniére que ilz luy voulsissent faire
obeissance pour Raimondin son I’K e. Et ilz respon-
dirent au messaigier que, pour Raimondin ne pour
homme de par luy, ilz n'en feroient riens, et qu'il
n'y retournat plus, aultrement il feroit que fol. Par
ma foy, dist le messagier, je m'en garderay moult
bien, sinon que je vous enmaine ung medecin qui
vous destrempera ung tel electuaire de quoy vous se-
rez trestous perdus et pendus par la gorge. Et de ce
mot furent les frires moult couroucez. Et sachiés
que, s¢ le messagier n’eust tost hasté le chevau, qu'ii
eut esté pris et mort sans nul remdde: carilz estolent
folz et cruelz, et ne craignoient Dieu ne nul homme.
Adoncques le messagier retourna vers Geuffroy , et
luy compta I'orguel et le boubant des trois fréres.
Par mon chief, dist Geunffroy, grant vent chiet pour
Ectit de pluie, et de ce ne doubtez, car je les paieray
ien dc leurs gaiges.

L’istoire nous dist que quant Geuffroy eubt oy
I'orgueil et la fitre responce des trois fréres, que,
sans plus dire, il s'en vint loger 3 demie-lieuc :]le Ia
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fortresse ; et quant il eubt ses gens logez et ordon-~
nez, il s'arma de toutes pitces, ct prinst avec luy
un escuicr qui bien scavoit tout le pays, et le fist
monter sur ung riche destrier et coursier i I'avan-
taige,, et commanda 4 ses gens qu'lz ne se meussent
de 13 jusques 4 tant qu'ils orrdient nouvelles de lny
etils iuy respondirent que bon' fervient-ils. ‘Adonc-
ques s'en partist Geuffroy avee l'escuiet; mais ¥
avoit ung chevalier qui avoit nourry et gouverné
Geuffroy , qui ‘bien cognoissoit son fier ¢ourage ;'ét
qu'il ne craignoit riens du monde; et celliry: chieva-
her avoit nom Philibert de Mommioret; ‘et estoit
moult vaillant de 1a main ; et ayoit esté en thoult de
bonnes places; et celluy dmoit mbult” Géuffroy.
Adonc se partist aprez lui, avecq Juy dix chevaliers
tous armez, et sievit Geuffroy de loin que ‘oncyues
ne perdist la veue de luy; et Geiiffroy chévaucha tant
quil apperceut 1a fortresse' de Syon, qui seoit de-
vers la coste ol il estoit sur une haulte rockie. Par
- ma foy, dist Geuffroy, se la fortressé est ainsiforte de
Taultre costé comme elle est de cestuy , elle me fera
grant ennuy aingoys qu'elle soit'prinse.’Il me’ faut
scavoir se elle est ainsi forte: par deld.”"Adotitques
prinst environner la fortresse tout l¢ totivert d'ungpe-
tit boys qui estoit illec prez, et viddrent en la coste
de la montaigne, et savallirent aval i ue belle
prarie; et tousjours Philibert le sievait ne oncques
n'en Eerdist la veue, et fiisoit hacer ses gens an
bois. Kt tant chevaucha Geuffroy qu'il ent environné
la fortresse, et rcgarda mioult bien que devers le
pont cestoit Te plus foible, et luy oit bien qué
par 14 elle pourroit estre prise d'assanlt, car les murs
y estoient bas et n'estoient pasles tours guerlandées,
¥ r=yoit sur la porte une grosse tour assez haulte
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et bien couronnée et monstroit tresgrant deffence en
lieufoible, Mais Geuffroy advisoitde venir tout pour-
ven de manteaulx; et de eloyes pour garder des pier-
res de fer; et ainsi qu'il aivisoit et pensoit 4 ce, il

entra en 1 10ntaigne,
A revenir xrn:lf:on
logis. Ad qu'il vou-
Joit faire , nena assez
ﬁrez dndl es fist em-
uchier,. 2 uffroy re-
P2RAE, © sprez lui;
et aipsi, ¢ isseroit du
cavan, | percent yug route de geris-d’axmés A chevan
R T 7 Treper on Geuffroy venoit;

1.que; 4 paine se pouvoient
d%fnon?nt.. et all::unesfois
grans; il en.convenoit re-
ut Philibert que penser, et
Syr:ce propos, car il crai-
v'osoit-aller avant. Et me
ray de Genffray , et com-~
fait, comme vous orrez
cy aprex racompter tout le fait; et Ja mamitre.

En ceste partic:vous dist, listoire. que au milieu
de la montaigne Geuffyoy rencamtra la route des gens
de chevau; et estoignt de s¢iZe A ix et huyt, que ung
gue aultres; de quoy il y, en a%oit jusques A quatorze

ien armez gt richement y.et.qu ma demanderoit
xieulx gens ¢'estoient , je -diroye gue clestoit I'ung

s fréres. Claude de Syon. qui venmoit devers son
frére, {pour ce qu'il avoit mandeé pour le conscillier

u'il feroit du mandement qu'il avoit eu de Geuf-
roy ; car il auroit entendu que Geuffroy estoit moult
crucl et moult merveilleux %omme. Et adonc quant
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Geuflroy cubt rencontreé le prcmicr de la route, s
luy dist qu'il se virast et quiil fist virer ses compai-
guons tant (u'il ecubt la montaigne passée. Par foy,
fist cclluy, qui estoit fier et orguilleux , damp mu-~
sart, avant nous faudra bien sgavoir qui vous estes,
qui distes que nous virons pour vous. Par foy, dist
Geuffroy au grant dent, et vous le sgaurez mainte-
nant, ct puys vous retourncrez malgre que vous en
ayez; je sus Geuffroy de Lusngnen;'or vires tost,
ou, par le dent Dieu, je vous feray virer par force.
Quant Guion le frere Claude de Syon I'entendit, et
que c'estoit Geuffroy an grant dent, il leur escria et
(list: Avant, seigneurs barons, par foy, se il nous
eschappe ce sera grant honte 4 nous tous ; nal nous
est venu demander servitude en nostre pays. Adonc-
ques quant Geuffroy entendit ceste parolle, il traist
Pespée sans plus dire, et feritle premier sur le chief'si
grand cop qu'il I'envoya tout estourdy par terre , et

uys passa par de costé lc chevau et far-d.essus cel-
uy que feruavoit, qui gisoit au fontde la charitre, tel-
lement qu'il luy derompittout le corps, et ferist ung
aultre d'estoc parmy le pis, et le jetta tout mort par
terre, ct pnyslieur escria : Par foy, faolces gens tris-
tes, vous nenc povez eschapper ; vous retournerez &
vostre pute estraine. Et lors passa par deld le che-
vau a laultre qui gisoit mort, et vint au tiers. Cel-
luy estoit moult grant et fort, et ferit Geuffroy sur
le bassinet de toute sa force ; mais le bassinet. fut
moult dur et l'espée glissa aval de grant randon,
mais oncques n’cmpira Geuffroy ne son harnois de
la valleur d'ung denier; et adont Geuffroy empoi-
gna Pespée & deux mains ct le ferist sur la coeffe d’a-
eler jusques & la cerveille, et le rua tout mort. Et
quant Guion perceut ce meschief, il fut moult iré,
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car il ne povoit advenir & Geufiroy fors que ung
i coup, et veoit qu'il n'y avoit mais que deux devant
luy, si en eut grant paour, caril appercevoit venir
Geuffroy de grant puissance et hardiesse ; il escria
aux derreniers ::Retournez et montez tant que nous
soions au large ol nous nous puissions deffendre ,
car, en ce parti; ce diable nous occiroit tous. Et
adont ceulx virérent tout coart ct montérent apper-
tement la montaigne , et Geuffroy aprez, I'espce au
Hoing; et lors son escuier fist retourner les chevaux

es trois qui estoient abbatuz. Or diray de Philibert
de Mommoret, qui estoit approuché du cavan, et oyt
Ia noise;; si appella ses genset ilz vindrent i luy ; et
adoncques Guion et sés gens saillérent de la montai-
gae, et Geuffroy aprez , 'espée an poing; et quant
ile I'apperceurent , ils le assaillirent de tous costez ;
ct il se deffendoit comme préas et vaillant; et aussi
son escuier se porta tresvailamment, et fat moult
forte la bataille. Or vous dirdy de celluy que Geuf-
froy avoit abbatu premier, car quant i atfperccnt
?ue Guion s’en estoit tourné par la force de Geuf-
roy, et il vit que ses deux compaignons cstoient
mors emprez luy , il fat moult doulent, et regarda
autour de luy, et trouva son chevau et monta sus a
tresgrant paine, et s'en alla, tant qu’il peut poindre
le chevau des esporons, vers Syon; et quantil vint,
il trouva Clande 4 la porte, avecqluy de ses gens ;
et quant il le vit, il le congneut moult bien et le vit
tout sanglent et tout sovillé desang ; si luy demanda
qui ainsi I'avoit atourné , et celluy luy compta I'ad-
venture comment ilz avoient rencontre Geuffroy tout
scul, et le dommage quiil luy avoit fait retourner
Guion son frérehors dn cavan par force, et encores
duroit la bataille. Adoncques qnant Claude I'enten-
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se dcpartist, et s'en vint grant aleure au devant de
la prarie, et passa par devant la fortresse. Et quant
Clerevault les vit, 1l cuida que cc fut aulcun secours
qui leur venist, car il ne cuidoit pas qu'il y eut au
pais de leurs conemis a si grant force; et ceulx
venoient tout le beau pas sans faire nul samblant
qu'ilz leur voulsissent que bien. Et adonc Clerevaud,
qui cuidoit bien que ce fussent amis, fist abaisser le
pont et ouvrir la porte, et vint Jui vingtiesme tout
armé sur le pont. Et adonc quant I'escuier et sa route
apperccurent que le pont fut abbattu et la porte ou-
verte , ilz se trairent le chemin le plus promptement
u'ilz peurent , et quant, au passer devant-la porte,
lerevauld leur escria : Quelles gens estes-vous? Et
ceulx respondirent : Nous sommes bonnes gens ; et
en approchant dudit pont environ de xx. chevaux,
ilz luy demandérent ol est Claude de Syon? nous
voulons parler i -luy. Et Clerevauld les approcha en
disant : Il reviendra tantost, il est-alle combattre
Geuffroy ou grant dent, nostre ennemy, que luy et
Guion, nostre frére,- ont enclos en eeﬁe‘montaigne
gue vous voiés 13 devant vous ; et sachiés que Geuf-
oy ne leur peut eschapper, et fut-il ores de fin acier
trempé, qu'il ne soit mort ou affollé. Par foy se dist
Pescuier, ce sont bonnes nouvelles. Et adonc s’appro-
cha luy vingtiesme de plus en plus, en demanxant
d ses gens : Le irons-nous aidier? Par foy, dist Cle-
revauld, grantmercy, il n'est 4 present nal besoing:
L'istoire nous racompte: que tant s’approcha I'es-
cuier de Clerevault par be(}les parolles, quil vint
prez du pont. Adoncques il escria 4 ses gens: Avant,
seigneurs, la fortresse nous est gaignee. Et quant
Clerevauld oI);t ce mot, il cuida reculer pour lever le
pont ; mais les vingt se ferirent si rudement parmy
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luy et ses gens, que tout fut tombé par terre, et tantost
misrent pict i terre et vindrent surle pont etentrérent
cnlaporte, tantostilzmisrent deux lancesés chaines de
laporte coulisse, et puis plus de cent misrent piet terre
et vindrentsur le pont et entrérenten la porte, et hault
ct bas, parmy la fortresse, et Puis fut pris Clere-
vauld et tous les autres qui estoient en la fortresse,
et furent tous liez en une chambre, ct les firent gar-
der par quarante hommes d'armes; et aprez se as-
samblérent et eurent conseil qu'ilz manderoient cel-
Iny fait a Geuflroy, et qu'ilz se tendroient enclos en
la fortresse, assavoir moult se Claude reviendroit 4
arent; et ainsi le firent. Adenc dist I'cscuier que
uy mesme lo iroit nuncer 4 Geuffroy ceste adven-
ture; et lors s'en partist, -et vint au ferir de I'espo-
ron i Geuffroy, et luy.compta ceste adventure;
et, quand Geuffroy sceut 'adventure, il fut moult
joyeulx, et tantost le fist chevalier, et luy bailla cent
omme d'armes, etluy commanda qu'il allast tan-
tost sur-le pays et qu'il gardast bién que Claude ne
rint aultre chemin que celluy dc la fortresse, car,
s¢ il eschappoit, # pourroit faire moult d'ennu
avant que on le peut atraper; et que miculx le val-
loit en::‘lorc au cavan et le prendre par force la de-
dens. Sire, dist le chevalier noavel, ne vous en
doubtez, il ne nous eschappera se il ne scet voler;
mais que je puisse aller i temps, je vous donne ma
teste se il s’en va. Et lors se departist et descendist
la montaigne atout les cent hommes d'armes; et
Geuffroy demoura au pertuis , qui se combatoit
a force d'espéc a ses ennemis; et bien xI. chevaliers
estoient descendus & piet sur Ja montaigne,, qui get-
toient lpicrres contre val de si grant force que, mafgré
que Claude en eubt, il le convint retourner i grant
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adviendra. Lor3 vint Geuffroy, qui entra en la for-
tresse, et avoit occis que prins tout le demourant des
gens de Claude ; et adonc fuf ameiié Guion son frére
en la chambre avec les aultres; lors entra Geuffroy
dedens et choisist Claude entre les aultres, et luy
dist : Et comment, > dist-il, faulx triste,. avez-vous
esté s hardi de demmager ne demolester ainsi le pays
di: monseignenf-mon -pir¢ et ‘Ses_gens,’ ‘vous qui
devez estre son homme ? Par'mon chiéf, je vous en
Eugqiraji Blens: ¢ar je voas feray g::dt‘e évant Val

ruidnt ,; volang-vdsive eousini' Guérin , ‘qui est triste
comme: youb - devers’ manseignienr mon '{x‘_re. Et
quant Claude oyt ce shhdt; seehiés qu'il e lay pleat
gaires. Maisy quant lepeupledy pays sceut que Syon
et Claude estoieng‘pris avecisés denx frires et leurs

ens: mory,. bors: windrent ‘plaiirtes. de roberies et

"aultres mauviais; cas sur Claude et sur ses gens , et
trouva-on leansplus-de ce;t&ti&bnhiers, que de bon-
nes gens du payé,; que marehists et estrangiers , qui
avoient est z +‘le vendiépt racompter ; et par 1A
nepassoit nul qui e fust rid jis ; et, quant Geuffroy
onytcesnouvelles; il fist tintost 1everunesfourches sur
la coste de la-lilm'tﬁ;l;lg'dé: ety fistpendre toutes lesgens
de Claude; maiceluyClaude et'ses deux fréres il es-
pargna pourlors; etibuilla Ia chirge du chastcan A
ung chevalier dupays qui estoitmoult yaillant homme
et preud’homme ., et lui evimtitanda sus sa vie de elle
bien garder, -et gouverner leauhment les subjectz , et
faire garder justice. Et celley luy promist de ainsi
le faire 4 son ‘povoi¥, car il gouverna le pays moult
bien et loiaulmént. Et, aprés ¢es choses, se partist le
matin, et prist le chemin de Val bruiant, et fist
amener avec luy tous les trois fréres, qui moult
grant paour avoient de la mort, et n'estoit pas sans
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le chevau I'emporta moult roidement. Et sachiés qu'il
avoit si grand paour d'estre advisé qu'il ne sgavoit
sou sens, et Jona moult Jhesucrist-quant il se trouva
i I'entrée de la.forest, qui duroit bien deux licues, et
print le chemin vers Montfrin tant qu'il peut che-
vanchier.

L'istoire nous dist et tesmoingne que tant chevau-
cha Guerin de Val bruiant qu'il vint 3 Montfrin, o
il trouva Girard son nepven et luy compta cest af-
faire, et comment Geuffroy au grant dent avoit pris
Claude leur cousin et ses deux fréres, et avoit
fait pendre tous’leurs gens devant le chasteau de
Syon, et les trois fréres avoit fait mener devant Val
bruiant, et de fait les avoit fait pendre illecq, etcom-
ment il se partist pour doubte qu'il ne fut pris en la
fortresse. Par foy, dist Girard, beau oncle, vous avez
fait que saige : ear, i ce que ov m'a dict, cellny Geuf-
froy est moult grant chevalier de hault et puissant
affaire, et si-est merveilleusement cruel et se fait
moult 4 doubter. Mal nous vint quant nous onc-
ques alasmes & Claude; ear nous scavions bien quc
luy et ses fréres estoient de mauvaise vie et que nul
ne passoit par leur terre qui ne fut robé. Or prions
i JEesucrist qu'il nous en vueille jeter hors & nostre
honneur. Bel oncle, il nous fault aller aviser sur ce
fait; il est bon que nous le mandons 4 nos proes-
mes et i tous ceulx qui ont esté de ceste folle aliance.
Et Guerin respondist. C'est verité. Et adonc ilz man-
dérent & tous qu'ilz s'apparecillassent de venir devers
Montfrin, affin d’avoir conseil ensamble comment
nous pourrons ouvrer de cestuy fait, et scavoir se
nous pourrons aulcunement trouver voye comment
nous nous pourrons excuser devers Geuffroy. Or se
taist l'istoire de plus parler d’culx , -et parle de la
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dame de Val Bruiant, qui moult estoit saige et soubtive
et vaillante dame ; et tousjours avoit blasme son mari
de ce qu'il c'estoit oncques consenti i Claude ne 3 ses
fréres. Celle dame avoit une fille qui povoit bien
avoir de .viil. 3 .ix. ans, laquelle estoit moult belle
et gracieuse, et aussi avoit unﬁ filz qui avoit environ
dix ans, qui estoit moult bel et bien endoctriné.
Adonc la e ne fut ne folle ne esbahie, et monta
sur ung riche pallefroy, et fist monter ses deux en-
fans et conduire par les frains par deux anciens gen-
tilz hommes , et fist monter avec elle jusques 3 six
damoiselles, et fist ouvrir la porte; et 13 trouva le
nouvel chevalier qui apportoit le mandement de
Geuffroy, et le bienveigna moult doulcement et
courtoiscment ; et aussi. celluy luy fist grant reve-
rence, car moult s¢avoit de bien et d'onneur. Et la
dame luy dist moult attemprement : Sire chevalier,
monseigneur n'est pas ceans, et pour tant je vueil
aller par devers monseifneur vostre maistre , pour
scavoir que cest qu'il Juy plait : car il me samble
quil est cy venu en maniere de faire guerre; mais
je ne croy pas que ce soit 3 monseigneur mon mari
e A nul de ceste fortresse, car ne plaise & Dieu que
monseigneur ne nul de ceans ait point fait chose qui
doibve desplaire & Geuffroy neg monseigneur son,
pére ; et, se par adventurc aulcuns de ses haineux
avoient informé Geuffroy d'aultre chose que de rai~
son, je luy vouldroie humblement supplier et prier
qu'll luy plaist & ouyr monseigneur mon mari en
ses excusations ct deffences. Adoncques, quant lenou-
vel chevalier 'ouyt parler si sagement, il respondist:
Ma dame, ceste regneste est raisonnable, et pour ce
je vous meneray devers monseigneur; et je croy
que vous le troyverez tresamiable et que vous aurez
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bon traicté avec luy, combien qu'il soit bien informé
contre Guerin moult durement ; mais je croy que a
vostre requeste il fera une partie de vostre petition.
Et lors se partirént et vindrent vers les logis..
‘L'istoire dist que tant chevauchérent la dame, sa
mesnie et le -nouvel ‘chevalier, qulilz vindrent i la
tente de Geuffroy, et 13 descendirent; et quant il
sceut la venue ‘de la dame, il saillist de sa tente et
vint A I'encontre ; et celle, qui fut bien enseignée te-
noit ses deux enfans devant Geuffroy et luy fist moult
humblement la reverence. Et adonc Geuffroy s'en-
clina vers elle et 14 leva monlt humblement, et luy
dist : Madame, vous soiez'la ‘tresbieii venune. Et,
Monseigneur, dist elle, vous- soiez lé tresbien tron-
ve. Et adone les ‘deux enfins le salutrent moult
doulcement ét trestreveramment ; et eulx deux dres-
siés, il leur rendist leur salut. Et adonc printla da-
me la parolle, et faignit, comme se elle ne sceut
riens, qu'il fust venu I3 par maltalent, et dist en ceste
maniére : Monseigneur, motseigneur mon mari n'est
Pas, quant A present, en cesté-contrée, et pourtant
suys-je venue par devers vous pour vous prier qu'il
vous plaise de venir loger en vostre fortresse, et
amenez avec vous tant de vous gens qu'il vous plaira ;
car, mon treschier seigneur, il y a bien de quo
vous tenir bien aise, Dien merci ct vous ; et sachies
que moy et ma mesnie vous recepvrons voulentiers
comme nous devons faire au filz de nostre seigneur
naturel. Quant Geuffroy P'entendist, il fut moult es-
bahi comment elle Ini osoit faire celle requeste, veu
el consideré de quoy on I'avoit informé contre Gue~
rin de Val-Bruiant son mari. Toutesfoisil respondist:
Par mon chief, belle dame, je vous mercie de la
grande courtoisie que vous me offrez, mais ceste re~
19
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ueste ne vous doibz-je pas accorder, car on m’a

onné i entendre que vostre mari ne I’a pas desservi
envers monscigneur mon pére et envers moy ; com-
bien que,, ma belle dame , je vueil bien que vous sa-
chiés que je ne suys mie venu pour guerroier dames
ne damoiselles, Dieu m’en gard, et de ce soiez toute
seure (ue i vous, i vos gens ne 4 vostre fortresse,
ne feray rien meffaire au cas que vostre mari n"
soit. Etelle luy resrondit : Tresgrans mercis; mais
je vous requiers qu’il vous plaise 2 moy dire la cause
pour quoy vous avez indignation contre monsei-
gneur mon mari, car je suys certaine qu'il ne fist'
oncques riens, 14 ou luy ou moy 1'aions peu penser
ne scavoir, que par raison dust estre 4 vostre des-
plaisance, et crois bien que s'il vous plaist & oyr
monseigneur mon mari en ses excusations, que vous
trouverez que ceulx gui vous ont informé le contraire
n’ont pas dit verité ; et, monseigneur, je me faictz
forte sur ma vie que vous le trouverez ainsi que je
vous dis.

En ceste partie nous dist I'istoire que, quant
Geuffroy oyt la dame parler, il pensa ung peu et
puys respondist : Par foy, dame, s'il se peut bonne-
ment excuser qu'il n'ait erré contre son serement,
j'en seray tout joyeulx, et je le recepveray voulen-
tiers en ses excusations avec ses compaignons et tous
leurs complices, et vigoureusement je lulg donne son
alant ct son venant huit jours luy .x1. Et lors print
congié et s'en’ retourna & Val-Bruiant, et laissa ses
enfans, et fist monter jusques & dix chevaliers et es-
cuiers et trois damoiselles , et s’en partist et chemina
tant qu'elle vint & Montfrin, ol elle fut liement
recepue. LA estoient les gentilz hommes ; et adone
la dame leur compta comment Guerin, son mari,
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avoit huit jours saulf, allant et venant, de Geuffroy,
pour luy. x1 , et se il se peut excuser, Geuffroy I'orra
voulentiers et luy fera toute raison. Par foy, dist
ung aucien chevalier, dont aurons bien traicté avec
luy, car il n'est homme qui puist dire que nous aions
riens meffait em quelque maniére que ce soit; se
Claude, qui estoit nostre cousin, nous avoit requis
d’avoir aide de nous, s'il en avoit besoiu'g, ct nous
luy eussions promis de luy aidier, nous n’avons mie
pourtant encores riens meffait; ne.Geuffroy ne aul-
tre ne peut dire que nous en missions oncques bassi-
netsur teste, et que nous sallissions oncques ung seul
pas de nostre hostel pour luy conforter aucunement
contre Geuffroy, ne trouver le contraire. Doncques
alons-nous-en seurement, et m'en laissez convenir,
car je ne me soussie pas que nous n’aions bon traicté
avec luy, A celluy %x":pos se affermérent tous les
proesmes , et lors prindrent journée de faite leur ap-
pareil d'y aller le tiers jour aprez ; et adonc s’en par-
tist la dame, et erra tant qu’elle vint & Val-Bruiant;
lors fist querir vin , pain,, poullaille, foing et avaine,
pour envoier & Geu ﬂy, qui oncques n'en receupt
riens, mais bien souffrit prendre qui en -vouloit
avoir, pour son argent u'll en eubt; et manda ma
damne a Geuffroy la journée que Guerin et ses parens
devoient venir devers luy.

- En ceste partie nous dist istoire que Guerin de
Val-Bruiant, Girard, son nepveu, attendoient leur
lignage & Montfrin; et ceulz venus, ilz montérent &
chevau et chevauchérent tant qu'ilz vindrent & Val-
Bruiant, et le lendemain ilz mandérent i Geuffroy
qu'ilz estoient tous prestz & venir devers luy pour eulx
excuser ; et Geuffroy leur manda qu'il estoit tout prest
de les recepvoir. Et adoncques partirent du chasteau



292 MELCTSINE.
et vindrent devant la tente de Geuffroy et ]nly firent

la reverence honnourablement. Et lors print I'ancien
chevalier, dont je vous ay dessus parlé, la parolle en
disant : Treschier seigneur, nous sommes cy venus
pour la cause qu'on nous a donné i entendre que
vous estes informé contre nous, et vous a-on raporteé
ue nous estions consentans de la mauvaistie que
laude avoit commenceé de faire encontre nostre droit
seigneur vostre pere, dont, sire, il est bien vray
que Claude, avant qu'il eut ceste folie entreprise , 11
nous assambla trestous et nous dist : Beaulx sei-
eurs , vous estes tous de mon lignage, et je suis
u vostre; c'est bien raison que nous nous entreai-
mons comme cousins. Par foy, Claude, dismes , c’est
verite; pourquoy le dictes-vous? Et adonc il nous
respondist moult couvertement : Beaulx seigneurs ,
je me doubte que je n’aye briefment une grosse
guerre et A faire 3 forte partie; si vueil sgavoir se
vous me vouldrez aidier. Et nous luy demandas-
mes 3 qui, et il nous respondist que nous le scaurions
tout 4 temps, et qu'il n'estoit pas parfait ami qui fail-
loit A son procsme A son besoing. Adonc nous lu
dismes : Nous voulons bien que vous sachiés qu'il
n'y a si grant en ce pais ne marchissant, s'il se prent
dvous, que nous ne vous aidons & vostre droit sous-
tenir. Et sur ce s'en partist; et eut li)lusieurs rancu~
nes ot il avoit pea de droit, desquelles luy aidasmes
A saillir. Mais, chier seigneur, depuis qu’il com-
menca 4 desobeir monseigneur vostre pére, nous ne
doubtons ne Dieu ne homme que nul de nous mist
sur son corps piéce de harnois ne en issist de son
chastel pour luy ne pour son fait; et le contraire ne
sera ji sceu ne trouve ; et se il est anltrement trouvé,
si nous faictes pugnir selon raison, car de ce noys
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ne voulons ja avoir grace ; mais requerons seullement
droit et justice; doncques, se il y a aultre cause que
aulcun ait sur nous devisé par envie ou par hainne,
je dis par droit que vous ne nous devez vouloir nul
mal , nous qui sommes vrais subjectz et obeissans de
monseigneur vostre pére Raimondin de Lusiguen ,
car se aulcun nous vouloit molester ou injurier, vous
nous devriés garder; et de cestuy fait ne vous sgau-
roie plus que dire, car nous ne sgavons entre nous
adviser que nous eussions oncques fait chose qui
deut desplaire 4 monseigneur vostre pére. Si vous
requerons tous que vous ne vueillez estre informeé
que de raison.

Quant Geuffroy eut oy I'excusation de 1'ancien
chevalier, qui avoit parle pour luy et pour les aul-
tres , il trait'son conseil A part et leur dist : Beaulx
seigneurs, que vous samble de ce fait? Il me samble
Tle ces gens s'excusent moult bel, Par foy, disdrent-
ilz tous en commun , c’est verité, nous ne leur sgau-
rions que demander, fors que vous leur facés jurer
sur sainctes evangilles que se le siége eut esté devant
Syon, se ilz eussent aidé ne conforté Claude et ses
fréres contre vous, et se ilz jurent que oy, ilz sont
vos anemis ; et se ilz jurent que non, vous ne leur
devez porter nul maltalent; et en aprez faictes-leur
jurer que se vous les eussiés mandé au siége, se ilz
vous feussent venu aidier, conforter et servir contre
vos anemis. A ce point furent tous ceulx du conseil
d’accord. Et lors furent appellez et leur furent ces
parolles et ce fait recordé. Kt ilz disdrent qu'ilz ju-
reroient bien et voulentiers, et jurérent et afferme-
rent les denx poingz dessus dis, et pour ce ilz furent
d’accord & Geuffroy, qui, aprez, alla visitant le pays
par 'espace de deux mois , et puis print congie des
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barons et laissa bon gouverneur au Pais, et s'en

tist et s'en vint grant crre & Lusignen, ou il fut
moult festoi¢ de son pére et sa méreet de toutes gens;
car ilz scavoient comment il avoit fait plesser tous
leurs ennemis. Lors estoit venu de Chippre ung che-
valier de Poetou qui estoit du li?nage de ceulx de
Tours, qui avoit rapporté nouvelles comment le-ca-
lipbe de Bandas et le grant Carmen avoient courn
en Armanie et fait moult grant dommaige au roy
Guion d’Armanie , et comment le roy Urian avoit oy
nouvelles qu'ilz avoient intention de lui faire guerre
en Chip(l)re , et faisoit le roy son amas de gens d'ar-
mes et de navires pour eulx combatre en mer ou en
leur pays mesmes , s'ilz ne le trouvoient sur mer, car
il n’avoit pas intention de le laisser arriver en son
pais. Quant Geuffroy oyt ce, il jura Dieu que ce ne
seroit pas sans luy, et que trop avoit gardé son hos-
tel, et dist 4 Raimondin son pére et 4 sa mére
qu'ilz luy voulsissent faire finance pour aller aidier
a ses fréres contre les Sarrazins. Et ilz luy accordé-
rent parmy ce que dedens ung an il retourneroit par
devers eulx.

Moult fut Geuffroy joyeux quant il eubt I'accord
etle consentement de ses pére et mére d'aller secou-
rir ses fréres contre les Sarrazins. Et adoncques il
pria le chevalier qui estoit venu de Chippres quiil
voulsist retourner avec lui, et il 'en meriteroit bien.
Par mon chief, dist le chevalier, on m'a dit que &
vostre proesse nul ne se peut comparer, et je iray
avecques vous pour veoir se vous ferez plus que
Urian, votre frere, ou que Guion, le roy d’Arma-
nie, car ces deux congnoissé-je assez. Par foy, sire
chevalier, dist Geuffroy, c'est peu de chose de mon
fait envers la puissance de mes deux seigneurs mes
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fréres ; mais je vous remercie de ce que si liberale-
ment m’avez offert de venir avec moy, et pour tant
je le vous meriteray bien, se Dieu plait. Adoncques
1l fist son mandement, et fist tant qu'il eubt bien
xiiii. cent bassines et bien trois cens arbalestriers, et
les fist tous retraire vers la Rochelle ; et Raimondin
et Melusine y estoient, qui avoient fait arriver moult
belle navire et bien pourveue et avitaillée de ce qui
estoit necessaire. Et adoncques prist congié de ses
pére et mére et entra en la mer, et avec luy sa com-
paignie ; et furent les voilles levez et sc commandeé-
rent & Dieu, et aprez se esquipptrent en mer, et en
eu d'eure on euﬁt perdu Ia veue deulx, car ilz al-
oient moult roidement. Mais cy se taist l'istoire de
plus parler, et commence 3 parler du caliphe de
Bandas et du souldap de Barbarie, qui estoit nepveu
du Souldan qui avoit esté mort en'(ia bataille soubz
le cap Saint Andrieu, au dessus de la montaigne
Noirre. B .
L'istoire nous dist que le caliphe de Bandas, le
souldan de Barbarie, le roy Anthenor d’Antioche,
et 'admiral de Cordes, avoient fait ensamble leurs
seremens que jamais ne fineroient tant qu'ilz eussent
destruist le roy Urian de Chippre, et Guion, roy
d’Armanie, son frére ; et avoient assamblé bien jus-
ques 4 xvi. mille Sarrazins, et avoient leurs navires
toutes prestes; et avoient intention de descendre et
arriver premiérement en Armanie, et tout avant
euvre destruire I'isle de Rodes et le royaulme d’Ar-
manie, et puys passer en Chippre et tout destruire
et wettre 4 mort. Et avoient juré qu'ilz feroient le
roy Urian morir en croix, et {e crucifieroient, et sa
femnme et ses enfans arderoicnt; mais comme dist le
saige: Fol pense et Dieu ordonne. Et pour lors avoit
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»luiseurs espies entre eulx, tant d’Armanie comme de
odes; et Il’.’n en eut une qui estoit proprement au
grant maistre de Rodes, qui sambloit si bien Sarra-
zin que nul ne I'avisast jamais pour aultre que. Sar-
razin, et avoit 4 main leur langage si bien comme s'il
fut du pays. Cestuy sceut tout le secret des Sarra-
zins, et aprez. se partist d'avec eulx, et s'en vint 3
Baruth, ou il trouva une barque qui s'en vouloit al-
ler en Turquie querir marchandises; il se mist avecq
eulx. Et quant 1lz eurent vent propice, ils desanerd-
rent et levérent leurs voilles au vent ; et tant san-
glérent par mer quiilz virent l'isle de Rodes et I
prochierent pour eulx refrechier ; et I'espie leur dist
gu’il vouloit aller en la ville ung petit; et ceulx lay
irent que s'il ne revenoit tantost qu'ilz ne I'atten-
deroient gaires. Ne vous doubtez, dist-il, je revien-
dray tantost. Et tantost se departist d'avec eulx.et
vint en la ville ol il fut moult hien congneu; etle
plus tost qu'il peutil vint comparoir devant le grant
maistre de Rodes, qui lui fist bonne chidre, et tantost
luy compta les nouvelles. Et quant le maistre de
Rodes oyt parler, il luy demanda se c’estoit verité.
Et il lui respondist : Par ma foy, oy, car je les ay
veu. Et aprez le maistre de Boies rescript tout: ce
fait au roy d’Armanie et au roy de Chippre, qui
tantost escript au maistre de Rodes et au roy Guion
d’Armanie en leur mandant qu'ilz fussent en mer
atout leur puissance, et quilz J'atendissent sur la
coste de laphes; car c'estoit son intention de so
traire vers celles parties, pour ce qu'il scavoit que le
caliphe de Bandas et tous ses complices se mettoient
en mer vers celle coste. Adoncques quant le roy o
ceste nouvelle, il se mist en mer & bien six mille
hermins et bien trois mille arbalestriers, et s'en vint
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par mer en Rodes ol il trouva le grant maistre au
port. Et quant le grant maistre de Rodes le vit, il
en eubt moult grant joye; et tantost se mist avec-
ques luy en ]a mer 4 bien trois cens hommes d’armes,
que freres chevaliers que aultres, et bien de six 4
sept cens arbalestriers et archiers; et quant ilz fu-
rent assamblez, belle fut la flotte & veoir ; car par
compte fait ilz farent trouvez par vraye estimation
x. mille hommes d’armes, et environ. xvii cens ar-
balestriers ; et sachiés qu'il les faisoit beau veoir, car
les banitres ventilloient sur les vaisseaux, et L'or et
TI'asseur et autres couleurs; les bassines et aultres har-
nois reluisoient au soleil que c’estoit grant merveille.
Ce fait, ilz se misrent & mer et tirtrent le chemin du
port de laphes, ol les Sarrazins avoient fait tirer et
assambler ?eurs navires. Et icy se taist l'istoire de
plus parler d’eulx, et parle du roy Urian.

L'istoire dist que le roy Urian avoit fait arriver
parmy son pays de Chippre, et les avoit fait entrer
en la mer au port de Limasson ; et estoit la royne
Hermine au_chasteau, et avecques elle dames , da—
moiselles et Henri son filz, qui avoit ja cincq ans, et
ceulx qui devoient garder le pays et le port. Or cst
vray que quant le roy eubt pris congié et fut entré
en mer, il eut hien avec luy. xiiii. mille hommes,
tant d'ommes d’armes, comme les combatans de trait ;
et furentles voilles levez, et se esquippérent du port,
et se boutérent en mer, et senglérent de telle force
que la royne, qui fut en la maistresse tour, en eubt
tost perdu la veue. Et sachiés que le tiers jour aprez,
Geuffroy au grant dent s'ariva soubz Limasson ; mais
le maistre du port ne les laissa pas entrer dedens,
combien qu'il fust moult esbaby quand il perceut
les armes 3: Lusignen sur les vaisseaulx et baniéres;
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il ne sceut que penser, et pour ce, il alla tantost au
chasteau ¢t nunga i la reyne cest affaire. Et elle,
qui fut moult saige, luy dist : Allez scavoir T:e c'est,
car se il n'y a traison, il n'y peut avoir que bien ; et
parlez  eulx sgavoir que c'est; et ayez vos gens tous
prestz sur le port, affin que se ilz vouloient arriver
par force que ilz en fussent contreditz. Etil fist le
commandement de la royne, et vint aux barridres
contre de deux tours du clos et leur demanda que
ilz queroient. Et adoncques dist le chevalier qui
aultresfois avoit esté en Chippre : Laissez-nous arri-
ver, car c'est I'ung des fréres du roy Urian qui luy
vient au secours contre les Sarrazins. Adencques
quant le maistre du port oyt le chevalier, il le con-
gneut et luy dist ainsi : Sire, le roy est parti d'icy
trois jours y a, et s'en va i moult noble et riche ar-
meée vers le port de Iaphes ; car il ne veult pas que
les Sarrazins arrivent en son pays ; mais dictes i son
frére qu'il viengne, vous et luy, avec .l. ou .lx. en
vostre compaignie , devers ma dame la royne, qui
moult sera lie de vostre venue. Et celluy le dist &
Geuffroy, qui tantost entra en une petite galiotte, et
vindrent 4 la chainne, qui tantost lui fut ouverte, et
entrérent dedens. Et trouvérent moult bonnes gens
qui moult honnourablement receuprent Geuffroy et
sa compaiguie , et moult se donnérent merveilles de
son grant couraige et de sa fierté, et disdrent en eulx-
mémes : Ces fréres conquerront moult de pays ; je
crois bien que cestui ne repassera jamais en son
pays tant’ {i{uu’il aura eonquesté pays decha. Et en
ces choses disant vindrent la ol Ia royne estoit, qui
les attendoit en tenant par la main son filz Henri.
Et 4 T'approchier de Geuffroy, elle s'enclina tout jus
a terre, et aussi fist Geuffroy, et la drescha sus en



MELUSINE. 299

I'embrachant moult doulcement et labaisa. Et aprez
luy dist : Ma dame ma scur, Dieu vous doint joye
de tant que vostre cceur desire. Et elle le bienveigna
en lni monstrant grant signe d’amour. Et aprez Geuf
froy prist son nepveu , qui estoit A genoulx devant
luy, et leleva entre ses bras en luy disant : Bean
nepven, Dieu vous accroisse et vous ottroye bon
amendement. Et I'enfant luy respondist : Grant mer-
cis, bel oncle. Que vous feroie ores plus long compte?
Geuffroy fut adonc moult joyeax , et fut le port ou-
vert et la navire mise dedens. Et quant ilz furent
bien refrechis Geuffroy dist 4 sa seur : Madame, je
m'en vueil aller; ballez-moy maronnier qui bien
sache la contrée de ceste mer, par quoy je ne faille
trouver mon frére, et je vous en prie, ma treschiére
seur, tant comme je puis. :

A ce respondist la royne : Mon treschier frére, 3
ce ne fauldrez pas, car, par mon ame, je vouldroie
qu'il m'eut cousté mille bezans pour tous perilz, et
vous et vostre navire fussés 1a ou monseigneur est;
car je scay bien que de vostre venue il aura moult
grant joye, comme il est de raison. Adoncques elle
appela le maistre du port et lui dist: Alez, et me
faictes arriver une gahote qui soit de .xvi. rames, et
me querez le meilleur maronnier et le plus saige pa-
tron de galée qui soit demourant par decha, pour
conduire mon frére par devers monseigneur. Et
celluy tantost respondist : Par ma foy, ma dame, jai
bien ung ramx)in tout prest et tout armé et advi-
taillé de ce qu'il fanlt; il ne convient que mouvoir.
Adonc fut Geuffroy moult joyeulx, et print in-
continent congié¢ de sa seur et de son nepveu et de
la compaignie, et vint au havre et entra en son
vaisseau. Adonc le rampin fut devant, et les voilles
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furent levees; lors ilz s’empaignirént en la mer, et
allérent si roidement que ceulx qui estoient au port
en eubrent tost perdu%a veue. Et la royne et ceux
ui estoicnt avecques elle en la maistresse tour dis-
nt : Nostre Sexgneur les conduise et les vueille
retourner 4 joye. Or les vueille Dieu aidier, car ilz
en ont bicn besoing. Et ne demoura pas quatre jours,
ainsi que vous oyrez cy aprez, que le roy Urian et
sa navire se_exploittérent tant qu'ils virent le E:t
de Iaphes et la grosse navire qui estoit 1A assemblée;
et estoit ji le Calife venu, qui avoit fait traire de-
hors toutes ses gens; et le souldan de Barbarie, et
le roy Anthenor d’Antioche , et I'admiral de Cordes
avoient ainsi fait leur appareil, et n’y avoit 2 monter
que les seigneurs et princes; et eurent conseil que le
roy d’Antioche et I'admiral de Cordes feroient I'a-
vant-garde, et tendroient le chemin de Rodes; et
que illec prendroient terre et escriroient au caliphe
et au souldan, affin que se ilz en avoient affaire,
qu'ilz les sieveroient pour les secourir. Et ainsi fut
ordonné et fait. Et partirent le roy et 'admiral 3
tout .xl. mille paiens, et tournérent leur chemin
vers Rodes, que oncques le roy Urian ne les per-
ceut; et n'avoient este que deux journées qu'ilz
ceurent le roy Guion et la navire de Rodes; et les
cristiens I'apperceurent aussi; 13 eubt grand ef
froy quant Sz eurent advisé I'ung l'aultre & cler,
et quilz se entre rencontrérent. Lors se misrent cris
tiens en ordonnance et arches; adoncques abordé-
rent ensamble ; 13 eubt grant occision et fitre meslée,
et eubt & celluy poindre six navires sarrazines effon-
drées et peries en mer; et firent les cristiens moul!
bien leur debvoir, et se combatirent moult vaillam-
ment ; mais la force et la quantité des Sarrazins fu!
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moult grande, et eurent les cristiens fort A souffrir,
et eussent esté desconfis se Dieu, par sa grace, n'eat
celle part conduit Geuffroy et sa navire, ainsi comme
vous oyrez cy aprez dire.

L'istoire nous dit que Geuffroy et ses gens sen-
gloient par la mer 3 voilles tendues et & force de
vent quilz avoient a fin souhet, et approchérent le
lien ou estoit la bataille; et tout premier le rampin
qui le conduisoit les approcha de si prez qu'il les
veoit combatre  I'eul. Lors vira tout court et dist &
Geuffroy que chascun fut tout prest, car nous avons
veu grans gens, et croy que ce soient nous gens et
Sarrazins qui se combatent; or vous mettés en or-
donnance, et nous retournerons veoir quieulx gens
cc sont. Or allez, dist Geuffroy, et qui qu'ilz soient,
j'aideray aux plus foibles, voire se ne sont mes fré-
res. Et A ce mot partist le rampin, et vint ju:g:z:
sur la bataille, et oyrent cenlx qui estoient d
le rampin crier moult hault : Cordes et Anthioce; et
d’aultre : Lusignen et saint Jehan de Rodes.
Et lors vindrent & Geuffroy et dirent : Sire, se sont
Sarrazins d'ung costé, et, d'aultre part, cristiens
crians Lusignen et saint Jehan de Rodes ; mais cer-
tainement se n'est pas le roy Urian, mais croy, mon-
seigneur, que c'est le roy Guion son frére et le maistre
de Rodes, qui ainsi se combatent 4 Sarrazins qui sont:
sur mer. Or tost, dit Geuffroy, 4 eulx appertement.
Adonc on tira les voilles 2 mont, et le vent se ferit
dedens dont la navire fut si fort boutée que ce sem-
bloit carreaulx d’arbalestre, et se ferirent par les
navieres des Sarrazins par telle maniére et vertu,
qu'ilz les exillérent tant qu'il ne demourent pas. iiii.
vaisseaulx ensamble d'une flotte, et crioient Lusi-
gnen A haulte voix, dont les hermins et ceulx de
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Rodes cuidoient que ce fust le roy Urian qui venist
de Chippre. Et adonc reprindrent grant ‘ccear en
eulx et se ravigoroient fort; et le roy d’Antioche et
I'admiral de Cordes raliérent leurs gens ensamble
et coururent sur les cristiens de grant force ; mais
Geuffroy et ses gens, qui cstoient frés et nouveaulx,
leur coururent sus par telle manit¢re qu'il sembloit

u'ilz fussent frisones. Adonc le vaisseau ou Geuf-
l?roi cstoit se borda au vaisseau ou le roy Anthenor
estoit , et se entregraptrent a bons cros de fer ; adonc
saillist Geuﬂ'roycsr ens le vaisseau du roy, et com-
menga 3 faire moult ﬁrant occision de Sarrazins; et
ses gens coururent de 'aultre part, et se combatoient
vaillamment et de si grant puissance qu'il n'y eut
Sarrazin qui s'osast monstrer en nulledeffence ; et en
saillist pluiseurs en la mer, qui cuidoient saillir au
vaisseau de 'admiral de Cordes, qui estoit moult prez
d’eulx , que le roy Guion assailloit par grande force;
ct toutesfois le roy Anthenor se saulva au vaisseau
de’'admiral de Cordes, et fut tantost son vaissean pi
lié de ce qui y estoit debon , et puys fut effronde en
mer ; et le rampin costioit toujours les gros vaisseaulx
et en perca jusques & quatre ; de quoy ceulx qui es-
toient dedens ne s'en perceurent oncques jusques a
ce qulilz se trouvérent plains d'eau, et par ce leur
convint perir en mer. La bataille fut moult fi¢re et
horrible, et I'occision fut hideuze ; et A brief parler,
les Sarrazins furent mis si au bas tellement que en
eulx n’avoit point de deffence.

Moultfutlabataille dure, filre etaspre; mais sur tous
les aultres se combatoit Geuffroy moa:St puissamment,
et aussi faisoient Poetevins qui estoient avecq luy ve-
nus; et aussi faisoit Guion et le maistre de Rodes ;
mais ilz s’eshahissoient pour ce qu'ilz crioient Lusi-



MELUSINE. 303

gnen : mais adonc n’estoit pas heure de enquester.
Adoncques le roy Anthenor et 'admiral virent bien
que la desconfiture tournoit sur eulx, car ji ilz
avoient perdu plus de deux pars de leurs gens; si
firent scavoir au demourant qu'ilz se retirassent vers
le Eort de Taphes pour avoir secours ; etilz s'estoient
ja boutez en un vaisseau d’avantaige, et prindrent la
palange de la mer, et tirérent les voilles amont, et
s'en partirent de la bataille. Et quant les Sarrazins
I'apperceurent, il s’en alla aprez qui peut; mais les
hermins et ceulx de Rodes en reculérent la plus
grantpartie, qui furent mors et jettez tous & bort. Mais

uant Geuffroy perceut partir le roy et I'admiral de

ordes, il fist tirer ses voulles amont, et se mist aprez
atout sa navire, et les suyt si asprement que en peu
d’eure il eslongna les hermins, le roi Guion et le
maistre de Rodes. Adoncques quant le rampin I'aper-
ceut, il escria 4 ses gens multe voix : Aprez, aprez,
beaulx seigneurs, car se Geuffroy perdoit son che-
min qu'il ne tournast tantost vers monseigneur son
frére, jamais je n'oseroie retourner vers ma dame.
Et adonc le roy Guion congneut le rampin et Iui de-
manda qui ces gns estoient qui leur avoicnt fait si
grant secours. Par foy, sire, dist le patron, c'est
Geuffroy au grant dent vostre frére, et frére au roi
Urian. Quant le roy Guion 'entendit, il s’escria 4
haulte voix : Levez ces voilles, et vous hastés d’aller
aprez mon frére, car, se je le pers, jamais n’auray au
ceeur joye. Et ceulx le firent et allérent aprezle ge-
rondt. lﬁais le rampin alla devant si roidement que
en peu de temps il eubt rataint Geuffroy, qui ji es-
toit prez des Sarrazins , qui approchoient le port de
Taphes. Or vous laisseray d'en parler, et vous diray
du roy Urian, qui ji estoit venu sur le port, et
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avoit de fait bouté le feu en leur navire ; mais paiens
les rescoyrent le mieulx qu'ilz peurent, et toutesfois
ilz n'y sceurent oncques tel reméde mettre qu'il n'y
cut Fus de dix vaisseaulx ars, que grans que petis.
Et fut moult grant I'estourmie.
En ceste partie nous dist I'istoire que tant sievyt
Geuffioy au grant dent le roy et I'admiral, qu'ilz Ep-
rochérent fort du port de laphes, et se ferirent de-
Sens, et Geuffroy aprez, et sa navire, que oncques
ne voulut de y laisser entrer, pour chose que on luy
monstrat, la grant multitude et peuple de Sarrazins
qui jA estoient entrez en la navire qui estoit surle
rt; et tantost commenca Geuffroy la bataille, qui
E’t moult dure et moult forte, tant que de fait le roy
et 'admiral se firent mettre 3 terre A ung petit bas-
teau, et vindrent en la ville de laphes, ot ilz trou-
vérent le caliphe de Bandas et le souldan de Bar-
barie, qui furent moult esbahis de ce quilz estoient
si tost retournez, et leur demanda pourquoy c'es-
toit. Et ilz leur comptérent toute I'adventure, et
comment le roy d’Armanie et le maistre de Rodes
estoient descontis, se ne fut ung chevalier tout four-
cené qui y survint i tout ung peu de peuple qui
crioit Lusignen, et n'est nul qui puisse arrester con-
tre luy; et veez le 1A on il se combat i nos gens,
et clest feru au havre parmy le plus dru, et tout ce
qu'il ataint est destruit ct mis en fin. Adonc quant
le souldan l'entendit, il n’eut mie talent de rire,
mais dist : Par Mahon, on m’a dit de pieca que mo
et pluiscurs aultres de nostre loy aurons moult af-
faire pour les hoirs de Lusignen; mais qui pourroit
tant faire que on les tint par decha 4 terre, et nos
gens fussent hors des navires, ilz seroient tous de-
truis 3 peu de paine. Par mon chief, dist le caliphe,
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b : :\ .
par decha, la terre par de 14 seroit moult legiére &
conquester. Par foy, sire, dist le souldan, vous dic-
tes verité. Or faisons retraire nos gens hors des vais-
seaux, et les laissons arriver paisiblement. Mais
pour neant en parloient, car ilz en issirent, sans
ce qu'il leur fut commandé, par Geuffroy, qui les
assailloit par telle vigeur que, au costé ou il estoit,
mal eubt celluy qui demourast au vaisseau, que tous
ne tirassent 3 terre. Et adoncq Geuffroy fist yssir
toutes ses gens aprez, et les enchassa jusques en la
ville de Iaphes; et tous ceulx qui peurent estre
atains furent ruez tous mors a terre, et les fuyans
entrérent en la ville crians : Trahis! trahis! Lors fu-
rent les portes fermées, et vint chascun en sa garde.
Et Geuffroy retourna 3 sa navire, et commanda 3 ti-
rer les chevaux dehors, car bien affermoit que jamais
ne s'en partira, pour mourir en la paine, tant qu'il
aura fait tel enseigne au pays qu'il y ait esté encores.
L’istoire nous dist que, demaustiers que Geuffroy
faisoit tirer les chevaux dehors, le rampin advisa
les paviéres et panons du roy Urian, qui moult fort
escarmouchoit la navire aux Sarrazins, qui riens ne
sgavoient que Geuffroy eut pris terre, car ils avoient
rins la barge et le parfont du port, et le roy et
Fad.mirnl de Cordes avoient pris, et estoient arnvez
dessoubz & D'estroit, qui estoit moult aisé 4 prendre
terre,, voire i bien peu de navire. Et lors rencontra
le rampin le roy Guion et ses gens, qui luy deman-
dérent nouvelles de Geuffroy. Par mon chief, dist
le patron, veez-le 12 ou il a pris terre sur les enne-
mis, et les fait entrer par force en laphes; allez
prendre terre avecques luy, car il a peu de gens, et
Sarrazius ont pris terre. Et veld le roy Urian qui
20
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escarmouche leur navire, i qui je vois anuncer vos-
tre adventure et la venue Je seuffroy, son frére.
Par foy, dist le roy Guion, ce fait 4 creancer. Et
lors se ferist au havre, et le rampin exploita tant,
qu'il vint au roy Urian et le salua aultemnent,
et luy dist toute I'adventure ainsi comme vous 'avez
oye, dont il regracia moult devotement nostre sei-
goew. Et adoncques il s'escria  ses gens : Avant,
seigneurs et barons, pensez de bien faire, car nos
ennemis ne nous peuvent eschapper que ilz ne soient
ou mors ou pris. Kt s'en vindrent ferir aux navires
si roidement, que Sarrazins furent tous. esbahis et
issirent hors de leurs navires qui miculx sceut, et
s'en allérent vers laphes. Et quant le caliphe et le
souldan virent leurs gens qui estoient trais & terre,
ilz mandérent au roy Urian, par un truchement,
qu'ils eussent tréves pour trois jours, et qu'il venist
prendre place, et se logast, et fist refreschier ses
ens, et au quart jour on luy livreroit bataille. Et
e roz leur accorda voulentiers, et le fist signifier an
roy Guion ct i Geuffroy, ses fréres; et estoit ji le
roy Guion trait A terre avec son frére, qui se entre-
faisoient grande joye, et se logtrent au mieulx qu'ilz
peurent. Et le roy Urian fist adonc mettre ses gens
a terre, ct fist tendre ses logis sur la marine, au de-
vant de sa navire; et fist venir loger ses fréres et le
maistre de Rodes avec luy, et fist leur navire traire
emprez la sienne. Adoncques commenga la joye &
estre grande entre les fréres, et fut leur ost nombré
4 estre en somme toute environ .xxii. mille, que ar-
chiers, que arbalestriers, que gens d’armes.
L'istowre dist que les deux fréres et leurs gens se
refreschirent et s'entrefirent moult grant joye les
trois jours durans; mais en ce terme, le souldan de
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Damas, qui sceut Ja venue des cristiens, manda au
caliphe et A ses liens qu'ilz ne se combattissent pas
sans luy, et qu'ils prenissent encores trois jours de
tréves, et ilz si firent; et leur accorda le roy Urian.
Et durant icelluy terme les fist le souldan desloger
de nuyt, et s'en vindrent loger en la prarie soubz
Damas, pour traire les cristiens plus avant au pays,
car ilz avoient en intention que jamais pié n'en es-
chapperoit. Etavoitbien assemblé .x1. mille paiens, et
les aultres estoient bien quatre-vingz mille; ainsi es~
toient tous en nombre .vii. vingz mille Sarrazins ; et
nous gens n'estoient sur le tout que .xxii. mille. Mais .
uant ilz sceurent que Sarrazins estoient partis, ilz
urent moult doulens, car bien cuidoient qu'iz s'en
fussent fuys; mais pour neant s'en doubtoient, car
avant trois jours les eurent en barbe, et leur don-
nérent tant d’affaire, quiilz furent tous embesognez
d'eulx deffendre. Lors vint ung truchement sur ung
dromadeére, qui descendist en la tente des fréres et
les salua moult sagement; et les fréres luy rendirent
son salut; et celluy les regarda tous trois moult lon-
guement avant qu'il parlast, car moult se donnoit
merveilles de la grant fierté qu'il veoit estre en eulx
trois, et par special & Geuflroy, qui estoit le plus
grant et le plus fourni des aultres, sans comparaison ;
et veoit la dent qui luy passoit la lévre de plus
d'ung grant pouce en esquare; il en fut si eshahi que
4 peine peut-il parler. Mais toutesfois il dist au roy
Urian : Sire roy de Chippre, le caliphe de Bandas,
le souldan de Barbarie, le roy Anthenor d’Antioche,
I'admiral de Cordes et le roy de Dannette vous
mandent par moy qu'ilz sont tous pretz de vous li-
vrer bataille, et vous attendent &s prez qui sont des-
soubz Damas, & belles tentes et pavillons; et vous
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mandent que vous y povez Venir seurement loger
devant eulx, et pourrez prendre glace telle qu’il’
vous plaira; et vous donnent tréves depuys que vous
serez logez; et cependant de commun accord vous’
adviserez place o la bataille se fera; et par adven-
ture, quant vous aurez vu leur puissance, vous’
trouverez aulcun amiable et bon traictié & messei-
gneurs, car certainement i leur force ne pourrez
contrester, tant sont fors. Kt quant Geuffroy enten-’
dist ceste parolle, il luy dist : Va i tes rois, 3 ton’
souldan, i ton caliphe, et leur dis que s’il n'y avoit
tant seullement que moy et mes gens, si les iroie
combattre; et leur dis que de leur tréve n’avons-
nous que faire. Et quant tu vendras é eulx, dis-leur
que jeles deffie; et tantost, toy ¥aru d’icy, je feray
assaillir Taphes et mettre tout a feu et i flamme, et
tout ce que je trouveray dedens de Sarrazins, je les
fcra:f' tous mourir; et leur dis, 3 ton passer & Iaphes,
qu'ilz se pourvoient bien, car je les iray presente-
ment visiter et assaillir. Quant le truchement oyt
ceste responce, il fut tout eshahi, et vint sans plus
dire sur son dromadére et monta; car il avoit si
grant paour de la fierté quil avoit veue & Geuffroy,’
que tousjours regardoit derriére luy, de paour qu'i
avoit de lui qu’il ne le sievist, et dist en soy-mesmes :
Par Mahon, se tous les autres fussent telz, nos gens
recepveroient moult grant perte avant qu'ilz fussent
desconfis. Adoncques il vint & Iaphes et leur dist
comment Geuffroy au grant dent les vendroit tantost
assaillir, et qu'il avoit juré qu'il metteroit A 1'espé
tous ceulx qu'il y trouveroit. Adonc furent moult
eshahis ; et sachies qu'il s’enfuyt vers Damas bien la
moetié des gens de la ville, et emportérent leur fi-
nan net Geuffroy fist sonner ses trompet=-
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tes et armer ses gens, et alla incontinent assaillir la
ville, que oncques ne la voullut laisser & faire pour
ses fréres; et jura Dieu qu'il y monstera telles ensei-

s que on congnoistera quil aura esté en Surie.

ais cy se tait I'istoire de luy, et parle du truche-
ment, qui erra tant qu'il vint au logis des Sarrazins
devant Damas.

En ceste partie nous dist Iistoire que tant che-
vaucha le truchement son dromadére, qu'il vint en
I'ost devant Damas, et trouva 4 la tente du caliphe
les deux souldans, le roy Anthenor, I'admiral de
Cordes et le roy Gallofrin de Dannette, et pluiseurs
aultres, qui lui demandérent nouvelles des cristiens.
Et le truchement leur respondit : J’ay bien fait vos-
tre message; mais quant je eulx dis que quant ilz
auroient veu vostre puissance, que par adventure
ilz feroient bon traictié 4 vous, et que & vous ne &
VoS gens ne sourmignt resister, adonc I'ung d’eulx,
qui a grant dent qui luy sault de la bouche devant,
n'atendist pas que le roy de Chippre respondist,
mais dist ainsi : Va dire 3 tes royx et 3 ton souldan
que de leurs tréves que faire n'avons, et que se il
n'y avoit seullement que luy tout scul et ses gens,
si vous combateroit-il; et me dist oultre que aussi-
tost comme je vendroie A vous que vous rendisse vos
tréves, et que vous vous gardissiés de luy ; et plus,
qu'en despit de vous tous 1l iroit assaillir Iaphes, et
quil metteroit le feu partout, et qu'il feroit tout
mettre i I'espée, et aussi que je leur disse au pas-
ser; et ainsi je I'ay fait. Et sachiés que la moetié de
ceulx de la ville sont venus aprés moy. Et tantost

ue je fus parti, je oy ses trompettes sonner pour
aller assaillir. Et que pensez-vous que c'est grant
hideur de veoir le maintieng et la fierté du roy
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Urian, de Guion et de son frére, et de toutes leurs

ns. Sachiés que au samblant qu'ilz monstrent, il
eur samble que vous ne les devez mie attendre, et
especialement celluy au grant dent n’a paour seulle-
ment que vous vous enfuyez devant qu'ilz puissent
venir A vous. Et quant le souldan de Damas I'en-
tendit, il commenga i soubzrire, et l? respondist :
Par Mahon, & ce que je puys veoir de vostre har-
diesse, vous serez le premier qui assamblerez la ba-
taille contre celluy au grant dent. A quoy respondist
le truchement : Or soye maudit 3 I'eure ne au joor
que j'en approucheraiy queje puisse, qu'il n'y ait une
grosse ripviére, ou les tours, ou les murs de Damas
ou de quelque autre fort lieu, entre moy et luy,
ou aultrement Mahon me puisse confondre. Et lors
se print chascun & rire de ceste parolle. Mais tel en
rist qui puys en eut pleuré se il eut euloisir. Or vous
diray que Geuffroy fist : I fist assaillir Iaphes, et
de fait la print & force, et mist A I'espée tout tant
qu'il peut trouver de Sarrazins, et en fist vuider
T'avoir et les garnisons, et porter en I'ost et aux vais-
seaux, et puys fist bouter le feu partout; et, ce
fait, retourna aux logis, et requist & ses fréres qu'ilz
lui baillassent le maistre de Rodes et ses gens pour
faire I'avant-garde. Etilz luy accordérent; dont le
maistre de Rodes fut moult joyeulx; et celle nuyt
se reposérent jusques au matin, :

Le lendemain au matin, comme Iistoire nous
tesmoingne, aprez la messe oye, se desloga I'avant-
garde, et puys la grosse bataille et le sommaige, et
puys l'arriére-garde; et fut moult grant noblesse de
veoir partir I'ost en moult belle ordonnance. Adonc
vint une espie & Geuffroy, qui luy dist: Sire, cy &
demie-lieue d'icy sont environ mille Sarrazins qui
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s'en vont ferir 3 Baruth pour garder le port dela
ville. Auquel Geuffroy demanda : Me scauras - tu
conduire 1a? Par ma foy, Sire, dist I'espie, oy.
Adoncques Geuffroy dist au maistre de Rodes qu'il
conduist 'avant-garde, et qu'il bouta le fen lpartout
sur le chemin, affin qu'il ne faulsist point 4 le tron-
ver A la trasse de la fumée; et le maistre luy dist
que si feroit-il. Adonc s'en partist: Gevffroy avec
T'espie; si s'en alla dévant, e. a ceut les Sarra-
zins qui avalloient d'ung tertre. Et lors luy mon-
stra l'espie les Sarrazins, dont Geuffroy fut moult
joyeulx et hasta ses gens. Et quant il les eubt ratains
il jura : Par dieu, gloutons, vous ne me povez es-
chapper. Et se ferit entre eulx, et abbatit le pre-
mier qu'il ataindit par terre; ‘puys tira I'espée et fist
merveilles d’armes, et ses gens d’aultre costé. Que
vault le long parler? Sarrazins furent pou, sy ne
purent endurer le faite , et s’en tournérent en fuyant
vert Baruth, et nos gens aprez. Quant les Sarrazins
de Barath virent venir les fuyans, ilz les congneu-
rent, et avallirent le pont et ouvrirent 1a barnere et
la porte. Et adonc les fuyans entrérent dedens. Mais
Geuffroy les sievyt si asgrcment, qu’il entra par la
meslée avecques eulx dedens la ville 3 bien cinc
cens hommes d’armes. Qui furent esbahis, que Sarra-
zins? Et quant il fut entré dedens la porte, il la com-
manda A garder tant que ses gens fussent venus. Et
adonques commenga la bataille i estre moult fitre;;
mais neantmoins Sarrazins ne peurent durer, et
s'enfuyrent vers la porte de Triples, qu'ilz firent ou-
vrir; et lors qui avoit bon chevau il ne I'oublia pas,
mais ferit des esporons tant qu'il peut vers la porte
de Triples; etles aulcuns qui furent mienlx montez
s'enfuyrent vers Damas; et Geuffroy et ses gens.
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misrent tout 3 I'espéc et delivrérent toute la ville
des Sarrazins, que mal soit de piet qui oncques en
eschappa, ne qui demourast, que tous ne fassent
mors, sinon ceulx qui s'enfuyrent. Adonc Geuffroy
fist jetter les mors en la mer, et advisa la ville, qui
estoit forte 4 merveilles, et le chasteau qui seoit sur
la mer, et le beau clos garny de belles tours pour

arder la navire. Adonc dist Geuffroy que par ses
gons dieux ce bon port il vouldroit garder pour luy,
et y laissa .viii. vingz arbalestriers et deux cens hom-
mes d’armes de ses gens, et y sejourna toute celle
nuyt; et le lendemam print conglé de ses gens, et
alla aprez I'ost au train de la fumee, ainsi qu'il avoit
dit au maistre de Rodes, qui moult avoit grant
paour que Geuffroy n’eut aulcun empeschement; et
aussi avoient ses freres, auxquieulx il n’en avoit riens
fait assavoir. Atant se taist I'istoire de plus parler
d’eulx, et parle des fuyans de laphes qui vindrent
A Tost devant Damas, en la tente du souldan, ol
les aultres roys ‘estoient, et leur comptérent moult
pitcusement la destruction de laphes, et comment
cristiens avoient tout mis & I'espée et arcé la ville.
Quant les Sarrazins I'entendirent, ilz furent moult
doulens. Par Mahon, dist le souldan de Damas,
moult sont cristiens durs gens et qui peu doubtent.
1lz voient bien que contre le grant peuple que nous
avons ilz ne pourroient avoir victoire, et font sam-
blant que point ne nous doubtent ne craignent gaires,
non plus que si nous fussions aussi peu de gens com-
me ilz sont. Par Mahon, dist le souldan de Barba-
rie, se ilz estoient maintenant tous cuitz, et s'il estoit
accoustumé de mengier telle cher, il n'y en a pas
assez pour repaistre nous et nos gens. Par ma loy,
se il n’y avoit ores que moy et mes gens, il n'en re-
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passera ja piet dela la mer. Adoncaues quant le tru-
chement l'ouyt, il ne se peut tenir de parler; toutes-
fois luy dist tout hault : Sire souldan, se vous aviés
veu maintenant le roy Urian, le roy Guion son
frére, et la contenance et la maniére de leurs gens,
et la grant, horrible et ressongneuze fierté de Geuf-
froy a la grant dent, son frére, il ne vous prendroit
ja voulenté de les menasser comme vous dictes. Et
sachiés bien que avant que la besoingne soit faicte
vous n'aurez pas si bon marché comme vous en faictes
maintenant. Kt si ay maintes fois ouy dire que tel
menasse qui a aulcunefoys grant paour, et qui puys
est abattu. Adoncques quant le souldan de Damas
entendist les mos du truchement, si luy dist : Par
Mahon, beau sire, il y a en vous grant hardiesse; 4
ce que je vois, vous vouldriés ores estre institué au
gremier front de la bataille pour rencontrer Geuffroy

la grant dent. Etil luy respondist : Par ma foy,
sire souldan , seil n’est rencontré d’aultre que moy,
il peut bien venir seurement, car je tourneray tous-
jours le talon devers luy d’une grosse lieue ou de
deux de loing. Adonc commenga grande la risée ;
mais tantost eurent aultres nouvelles dontilz n’eurent
talent de rire, car les fuyans de Baruth vindrent au
logis et leur comptérent le dommaige et la pitié de
Baruth, et comment Geuffroy 4 la grant dent les avoit
chassé par force, et tout le demourant occis. Et par
Mahon, sire souldan, sachiés qu’il n'a talent de fuyr,
car il a gaigné Baruth de vivres bien garni, et s'en
vient moult grant erre par decha; et ne voit-on que
feu et flamme par tout l}; pays, et sont tous les che-
mins plains de Sarrazins mors. Adonc quant le soul-
dan de Damas I'entendit, il fut moult doulent. Par
Mahon, dist-il, je croy fermement que. celluy au
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grant dent a le diable au corps. Adoncques, dist le
souldan de Barbarie : je me doubte qu'il ne m'avien-
ne ce que on m'a dit. Et quoy ? dist le souldan de
Damas. Par mon chief, dist celluy, on m’a dit au-
tresfois que je seroie destruit par les hoirs de Lusi-
guen et par pluiseurs aultres, et nostre loy en affoi-
blira. Lors n'y eutsi hardi Sarrazin qui ne trem-
blast de paour. Et cy se tait Pistoire d’en plus par-
ler, et commence A parler de Geuffroy.

En ceste partie nous dist I'istoire que tant erra
Geuffroy que il trouva l'avant-garde ou le maistre
de Rodes estoit, qui luy fist moult grant feste et fut
moult joyeulx de sa venue; et luy demanda com-
ment il avoit exploité. Et luy compta comment Juy
et ses gens, & l'aide de Dieu, avoient gaigné Ba-
ruth, et par force ont chassé hors grant partie de
ceulx qui estoient dedens, et le demourant occis; et
comment il avoit laissé 4 la garder certain nombre
de ses gens et des vivres grant plenté. Par Dieu, dist
le maistre de Rodes, vecy bonne besongne et haul-
tement executé, Et tantost furent ces nouvelles
_ bliées parmy L'ost. Et tantost qu'elles vindrent a la

-, cognoissance du roy Urian, que si tost qu'il le scent

en futmoult 'oyeul);:, et A bon droit; et dist au ro

Guion, son grére : Par mon chief, moult est Geut~
froy de grant traveil et de haulte puissance; il fera
encores moult de bien, se Dieu luy donne longue
vie. Par foy, dist Je roy Guion, mon frére, vous
dictes verité. Moult longuement alldrent les deux
fréres ensemble parlans de Geuffroy; et tant che-
mina atout son host, qu'il se loga ung soir sur une
Fetite risviére, A cincq lieues de Damas. Et illec
eur vindrent leurs esPics, qui leur disdrent toute la
contenance des Sarrazins. Adoncques eurent conseil
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leurs gens ensamble qu'il estoit de faire. Et fut or-
donné entre eulx que le lendemain Post se logervit-
4 une lieue prez des Sarrazins, sur une ripvitre, et
de 13 veoient Damas 4 la main droite. Et ainsi fut
fait. Lendemain matin. se desloga I'ost, et fot def-
fendu que nul ne fust si hardy qui boutast point le
feu en son logis ne ailleurs, affin que les Sarrazins
ne apperceussent si tost lear venue. Et A brief par-
ler tant cheminérent qu'ilz vindrent au lieu, et se
logérent tous ensamble; et firent celle nuyt moult
noble guet devers leurs ennemis; et sonpa-on parmy
T'ost, et couchérent tous armez la nuyt. Et ung peu
aprez la minuyt, Geuffroy monta i chevan, avec
luy mille combatans, et print une garde qui bien
scavoit le pays, et s'en ala devers l'ost des Sarra-
zins tout le couvert. Et avoit assez prez ung peu de
bois qui duroit environ d'une. demie-lieue; et 13
s'embucha, et manda en I'est qu'ilz fussent tous prestz
comme pour recueillier leurs ennemis. -
L'istoire nous tesmoingne que Geuffroy, au point
du jour, monta A chevau, 3 tout deux cens comba-
tans; et commanda 3 cenlx de I'embuche que pour
~ chose nulle qu'ilz veissent qu'ilz ne se debuchassent
point tant qu'ilz les vissent ressortir et ceux qui les
chasseroient; puis s’en alla escarmoucher I'ost. Lors
se partist Geufiroy, et vintsur une petite montaigne
entre le point du jour et le soleil levant; et vit l'ost
tout quoy, et n'oyoit riens comme se il n’y eut eu
nulluy. Adonc fut moult doulent quant il ne sceut
plus tost leur commune : car, se ses fréres cussent
esté 1, ilz eussent eu grant marché de Sarrazins;
et non obstant il jura Dieu que puys que il estoit si
rez, que il leur feroit scavoir sa venue. Adoncques
ist Geuffroy A ses compaignons : Chevauchons fort,
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et gardez bien que vous ne soiez pas endormis, et
ue vous ne facés point de noise tant que le vous
iray. Et ilz disdrent que non feroient-ilz. Adonc-
ques chevauchérent ensamble tout couvertement, et
entrérent en l'ost, et virentbien que ilz dormoient
de tous costez. Et Geuffroy regarda, et vit le grant
}»euple qui y estoit, et dist en ceste maniére : Par
0y, se cestoient gens de foy, ilz seroient moult &
doubter. Adoncques chevauchérent ensamble jus-
ques au milicu sans eulx riens meffaire. Et Geuffroy
advisa une moult riche tente, et cuida bien que ce
fut la tente au caliphe ou i ung des souldans, adonc
dist 4 ses gens : Il est temps d’esveiller ceste mati-
naille, car ilz ont trop dormi. Or avant, enfans, pen-
sez bien de mettre tout 4 mort ce que vous rencontre-
rez. Adoncques s'en vindrent 4 la tente et entrérent
dix chevaliers de Poetou qui estoient descendus, et
tirérent bonnes espées et ferirent garmy bras et par-
my testes. L commenga la noise a estre moult
de; ct en celle tente estoit le roy Gallofrin de Dan~
nette, qui saillit hors de son lit, et bien s’en cuida
fuyr par derritre. Mais Geuffroy I'advisa, et luy
donna si grant coup de l'espée qui fut J;lesante et
tranchant comme un raisouer, qui le fendit jusques
3 la cervelle; et le Sarrazin chait tout mort.%lél
soit du piet qui oncques de la tente eschappa.
Adoncques commencérent i crier Lusignen A haulte
Vvoix, et s'en retournérent par ol ilz estoient venus,
tuans et abbatans tout ce qu'ilz rencontrérent en leur
chemin. Adoncques l'ost s'esmut, et chascun cria:
Aux armes! La nouvelle vint en la tente du souldan
de Damas, qui dist : Quelle noise est ce que j'ay oye
13 dehors ? Kdonc ung Sarrazin qui venoit de celle
part, qui avoit la destre partie de la teste trenchée
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tellement que V'oreille luy gisoit sur I'espaule , luy
dist : Sire, ce sont dix diabﬂs qui se sout ferus en’
vostre host, qui tuent et abbatent tout ce qu'ilz ren-
contrent en leur chemin. Ilz vous ont ji occis vostre
cousin le roy Gallofrin de Dannette , et crient Lusi-

nen i haulte voix. Quant le souldan ’entendist, il
fist sonner ses trompettes, et s'armérent parmy l'ost.’
Adonclesouldan ferit aprés, atout .x. mille Sarrazins.
Et Geuffroy alloit atout ses gens parmy l'ost, faisant
moult grant occision et grant dommaige aux Sarra-
zins, car ilz furent desarmez et ne peurent durer. Et
sachiés que avant qu'ilz partissent de I'ost, ilz mis-
rent 4 mort et navrérent plus de buit mille Sarrazins.
Et quant ilz furent hors des logis, ilz s'en’ allérent
tout le pas, et le souldan aprez hastivement.

Moult fut le souldan de Damas doulent quant il
apperceut I'occision %le les cristiens avoient fait &
ses gens, et jura par Mahon et Appolin que bien s’en
vengeroit tost, et dist que jamais n’auroit piti¢ de
cristien que tous ne soient mors et detruitz. Lors is-
sist du logis 3 dix mille paiens et sievyt Geuffroy
moult asprement, et aprez luy venoient Sarrazins
3ui le sievoient. Et Geuffroy commanda 3 ses gens

e fuyr vers l'ost, et il se bouta au bois avec ceulx
qui y estoient en embuche, pour les ordonner. Etle
souldan moult despourveuement i force de chevau le
sievoit, et passa par devant I'embuche au lieu ot il es-
toit, et il envoioit les fuyans & l'avant-garde pour
eulx adviser de ce fait. Le maistre de Rodes estoit ja
monté et s’estoit j& mis soubz la banitre enbelle ba-
taille au dehors des logis, et estoit bien 3 huit mille
combatans , comprins les gens de trait; et quant il
gerceug nos gens qui venolent, et lg souldagl avec les

arrazins qui les chassoit 4 desroy, il leur vint A 'en~
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contre et les recenpt en sa bataille et les fist mettre én
. Et lors s'en allérent 4 I'encontre du souldan
les lances baissées , et 13 eut moult fitre assamblée ,
car en peu d’eure furent les Sarrazins desconfis ; car
si bien les recueillirent les cristiens que peaen y eut
qui n’abatist le sien aux lances baisser; 1d crioient
Lusignen et Rodes. Quant le souldan perceut la
perte, il recula tout le pas en rassamblant ses gens
et attendant les aultres qui venoient; et tant qu'il
rassambla jusques A dix mille ; mais Geuffroy caﬁllst
de I'embuche et ferist luy et ses gens sur ceulx qui
sievoient le souldan sans ordonnance , et en
d'eure en y eut trois mille de mors par les chemins
et par les sentiers. Adoncques s’en refuyoient plui-
seurs vers l'ost, et trouvérent le caliphe de Bandas,
le souldan de Barbarie, le roy Anthenor et I'admiral
de Cordes, qui leur demanderent dont ilz venoient.
Et ilz disdrent que ilz venoient de la bataille ol le
souldan de Damas estoit desconfit. Adoncques ilz fi-
rent moult desconfortez, et ne sceurent que faire ;
mais tousjours venoient Sarrazins refuyans qui di-
soient comme les premiers. Or vueil retourner 2 la
bataille.
Moult fut la bataille horrible et cruelle, et se porta
le souldan de Damas moult bien la journée depuis
u’il eut rallié tous ses gens. Lors vint Geuffroy de
usignen qui leur couroitsus d'ung costé, et d’aultre
le maistre de Rodes; 1a eubt maint Sarrazin occis.
Que vault le long compte? Ilz se sentoient assaillis
de tous costez ; si ne se peurent plus tenir et se com-
mencérent 4 desconforter. Et quant le souldan per-
ceut sa perte, il issist de la bataille et tourna la targe
derriére le dos et ferit le chevau des esporons, et s’en
alla grant alleure vers I'ost des paiens; et Geuffroy
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estoit i ce costé, qui bien 'aperceut aller, et bien
veoit i son riche harnois que c’estoit, et qu'il conve-
noit que ce fut ung des grans seigneurs des Sarra-
zins. Lors brocha le chevau des esporons aprez le
souldan, et luy escrie : Retourne devers moy , ou tu
es mort; car je auroie grant vergoingne se je teferoie
Far derriére ; et toutesfois, se tu ne te retourne, faire
e me convient. Et quant le souldan oy ce mot, si hur-
ta le chevau des esporons plus fort que devant. Et
adoncques le chevan si s'en va si roidement qu'il
sambloit que ce fut fouldre qui descendit du ciel ; et
Geuffroy s’en alla aprez grant erre , et estoit moult
doulent de ce que il ne le povoit ataindre ; et toutes~
fois il 'approcha fort, et luy escria : Sarrazin , tu es
faulx recreant, quant tu es si fort monté et si noble-
ment armé, que t'enfouys pour ung homme seul ; re-
tourne, ou je te occiray en fuyant, combien que je le
fais moult enuis. Adoneques quant le souldan oyt
dire & Geuffroy qu'il s'enfuyoit pour ung seul homme,
il en eut en soy-mesmes grant verﬁzngne. Et adonc-
ques se retourna 2 la cornire du bois prez de I'ost ,
au propre lieu ot Geuffroy avoit mis et assis 'embu-
che la matinée; adoncques il arresta le chevau et
s'en retourna devers Geuffroy, et joindist la targe au
};is, et mist la lance sur la faulce, et demanda i Geuf-
oy qui venoit de grant randon : Dy, va, cristien,
qui es-tu, qui si hastivement me suys ? Par Mahon,
tu pourras bien avoir fait ton dommaige. Et Geuffroy
luy respondist ainsi : Je pense bien 3 estre venu
our le tien; mais puys que mon nom veulz scavoir,
je le te diray, car pour toy ne le veulz-je pas celler;
Je suys Geuffroy au grant dent , frére au roy Urian
et Guion, roy d’Armanie. Et tu, qui es? Par Mahon,
dist le souldan, et tu le sgauras; je suys souldan de
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Damas. Et sachies que je ne fusse pas si joyeulx qui
m’eut donne cent mille i)esans d’or comme je suys de
t'avoir trouvé si 3 mon aise; car tu ne me peus es-
chapper; je te deffie de par Mahommet mon dien.
Par mon chief, dist Geuffroy, ne toy ne ton dieu ne
prisé-je pas ung chien pourri. Car tantost me trog-
veras de plus prez i la pute estrainne; se il plait &
Dieu mon createur, tu ne me eschapperas mie.
Or dist l'istoire que les deux barons, qui furent de
noble ceeur et de haulte puissance, se eslon,
I'ung de I'aultre et joindirent leurs targes contre leurs
pis, et brandirent leurs lances, estraingnans le costé
et embrochérent leurs heaulmes ¢s chiefz , comme
vaisseaulx espers et durs au mestier d’armes, et lais-
strent contre les chevaux tant comme ilz peurent,
et vindrent ferir des fers des lances agus et trenchans
sur le comble de I'escu par telle maniere qu'iln'’y eut
nerf qui ne fut percé de part en part; les fers des
lances vindrent joindre sur les piéces d’acier de si
grande force qu'iln’y eut si bon chevau qui ne chan-
cellast ; le souldan ploya ung peu I'eschine, et vola
sa lance en pitces; et la lance Geuffroy estoit de
})langon de fgesne moult fort, et y emploia toute sa
orce ; mais oncques ne peut empirer la Piéce; toutes-
fois le souldan fut tellement ataint quiil convint le
maistre et le chevau voler par terre, et fut tellement
estourdi é]u’il neveoit ne entendoit. Adoncques Geuf-
froy cuida descendre pour sgavoir en quel point il
estoit ; mais adone il apperceut venir bien .1x. Sar-
razins qui luy escritrent : Par foy, faulx cristien,
vostre fin est venue. Et quant Geuffroy I'entendist ,
il brocha le chevau des esporons et brandit la lance;
et le premier qu'il ataindit il le fit voler par terre
tout mort. Aingoys que la lance luy faulsist, il tira
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Pespée et I'empoingna fermement; et qui eut 14 esté
il eut veu vaillance de cceur d’omme en deffendant
sa vie; et abatoit Sarrazins autour de luy, carla Place
estoit toute vermeille de sang; et ilz luy jettoient
lances et dars, et le painnoient moult fort de 1ater-
rer; et adonc le souldan revint & soy et se redressa -
sus, touf’estourdi, comme se il vemt de dormir, en
sursault; il advisa de costé luy, et monta, et regarda
la bataille, et bien advisa Geuffroy qui lui faisoit
moult grant occision de Sarrazins; etestoit Geuffroy
navré en plusieurs lieux. Adones’escria le souldan:
Avant, frans Sarrazins; par Mahon, s'il nous eschappe
je n'auray jamais le cceur joyeux; car qui cestuy
ourroit avoir affiné, le demourant ne seroit gaires a
oubter. Adoncques Geuffroy fut assailly de toutes
ars, et il se decgendoit hardiement, et tant que nul
arrazin l'osoit attendre , mais luy jettoient de loingz
lances et dars, et luy jettoient sajettes de pluiseurs
lieux ; mais il ne sambfoitpas ui luy en fut de ricns,
mais leur couroit sus comme loup famileux sur les
brebis. Par Mahon, dist le souldan, ce n'est pas ung
homme , mais ung grant diable, ou le dieu des cris~
tiens qui cy est venu pour destruire nostre loy. Et
sour vray en ceste adventure fut Geuffroy bien par
cux heures.

En ce peril et painne fut Geuffroy tant que le nou-
vel chev:Hier 1 avoit esté avec luy en Guerlande,
lequel l’avoit(tlien veu partir aprez le souldan, le-
quel le sievyt bien a deux cens bassiues, car il 'a-
moit parfaictement. Et adoncques, quant il appro-
cha du bois, il apperceut la bataille et vit le souldan
qui moult se Fenoit de dommager Geuffroy, qui se
combatoit seul aux gens Mahommet. Mauldit soit-il
qui ne luy aidera maintenant de tout son povaict

N
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Benoit soit-il de Dieu! Et ceulx respondirent : Mal
ont Sarrazins rencontré sa venue. Adoncques bro-
chérent les chevaux tous ensemble et vindrent i ld
bataille. Mais aussi tost que le souldan apperceut le
secours , il brocha le chevau des esporons et s'en alla
vers l'ost, et laissa ses gens en celle adventure , qui
fut telle que oncques puis n'en vit pi¢ en‘vie, car
tantost furent mors et occis. Adoncques, quant Geuf
froy vit le nouvel chevalier qui I'avoit si bien se-
couru , il le mercia treshumblement et luy dist : Mon
ami, telles roses fait-il bon mettre en son cha pel.
Le sire qui a son hostel garni de telle chevalerig-et
de gentﬁ':;se, amant et craignant honneur, doibt
seurcment reposer. Sire, dist le nouvel chevalier,
je n'ay fait chose dont vous me devez point de guer-
don, car tout prendomme doibt prendre garde de
Fonneur et du prouffit de son maistre et de son sei-
goeur; et donc, puis que c'est chose deue, il ne
chiet point de guerdon. Mais partons d'icy, il est
bien temps de reposer, vous avez assez fait journée
qui doibt bien souffire, et aussi nous sommes peu de
gens et prez de. nos anemis, m ont grant Pqissanee.
el s1 avez mestier que vous [; ales solent Visitées , et
aussi il me semble qu’il vault mieulx que nous re-
tournons vers I'ost de nostre voulenté que par force.
11 nous convient retourner, car il n’est mie doubte
(ue qui retourne fuiant ou chassé de ses ennemis,

u'il ne peut avoir ce sans blasme,, combien que on

it souvent qu’il vault mieulx fuyr que une folle at-
tente. Adonc Geuffroy, qui sceut bien que 3 bon
droit le disoit, luy respondist ainsi : Beau sire, nous
croirons A ceste fois vostre conseil. Et s'en partirent
de la place, et s’en allérent vers leurs logis , et trou-
vérent en leur chemin les champs jonchez de Sarra-
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zins tous mors. Et sachiés que les Sarrazins perdi-
rent celle matinée plus de .xxv. mille Sarrazins, qui
furent tous mors par faitz d’armes, que on reporta
en l'ost que cristiens faisoient, et s’enfuyrent d’aultre
art bien .x1. mille. Et sachiés que le caliphe et les
cux souldans et le roy Anthenor et l’a(fmiral de
Cordes ne trouvérent, de sept vingz mille Sarrazins
i estoient au soir, que quatre vingz mille,, dont
ilz furent tous esbahis. Or diray de Geuffroy, qui
retourna en l'ost, ot il fut moult bien festoié de ses
fréres et dela baronnie, etfurent toutes ses playes vi-
sitées par le mire, qui dist qu’il n'y avoit chose dont
il laissast point I'armer; tous en louérent Dieu. Or
vous diray du souldan. :
L’istoire nous dist que quant le souldan fut parti
de la ville, il erra tant qu'il vint 4 son host, ol il
trouva ses gens tous eshalis, car ilz cuidoient qu'il
fut mort. Et quantilzle visrent, ilz luy firent moult
grant {'oye et reverence, et luy demandérent com-
ment il avoit exploité. Par Mahon , dist le souldan ,
petitement , car mes gens sont tous mors. Et inconti-
nent le souldan se desarma et leur compta toute I'ad-
venture, et repostrent les deux hostz celle nuyt sans
courir I'ung sur I'autre.
En ceste partie nous dist l'istoire que le tiers
jour pour matin firent armer nous gens tout leur
ost par batailles, et laissérent gardes pour garder
les logis et les navrez, dont aulcun en y avoit de
mors, mais non gaires, et s'en allérent cheminant, les
baniéres au vent, en bataille rengée.En I'avant-garde
estoit Geuffroy et le maistre de Rodes et leurs gens,
et bons arbalestriers sur les elles ; et en la grosse ba-
taille estoit le roy Urian, et en 'arri¢re-garde Guion.
Et tant exploitérent qu'ilz virent I'ost des Sairazins.
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Adoncques 13 eubt grant effroy, et les Sarrazins
crioient 4 I'arme ; mais avant qu'ilz peussent estre
ordonnez, Geuffroy et le maistre de Roddes se feri-
rent &s logis et y firent grant occision ; et reculérent
les deux souldans, le caliphe , I'Anthenor et I'admi-
ral de Cordes, tout hors de leur logis; et 1a ordon-
nérent leurs batailles; et nos gens passérent parm

leurs tentes sans y arrester, prendre ne piller quel-
que chose , car ainsi estoit crié sur la bart. Adoncilz
visrent leurs ennemis rengez sur les champs, lors
leur coururent sus. LA eut moult grant et horrible
mortalité aux batailles assemblées; bien assailloient
cristiens et bien deffendoient Sarrazins. LA eut moult
grant noise et moult grant triboulement ; I'ung crioit
Damas, I'aultre Bargaric, I'aultre Bandas, Iaultre
Antioche, I'aultre Cordes, et nos gens crioient Lu-
signen. L3 eut mains mors renversez 'ung sur I’anl-
tre ; les batailles furent assamblées toutes en nne, Li
firent les trois fréres tant d’armes, que tous ceulx qui
les veoient en estoient tous eshahis. Le souldan de
Damas et le sonldan de Barbarie apperceurent les
trois fréres qui faisoient grant occision de Sarrazins ;
si leur coururent sus atout .xx. mille paiens. Li ref-
forcha moult fort la bataille, et souffrirent cristiens
monlt grant affaire ct se reculérent le long d'une
lance. Et quant les trois fréres et le maistre de Ro-
des les virent courir sur nos gens, ilz en furent moult
doulens. Adonc commencerent 3 crier moult fort :
Lusignen! Avant, fréres, barons, seigneurs! ceste
chienaille ne se peut plus gaires tenir | Adonc cris-
tiens se revigorérent et firent une pointe aux Sarra-
zins. La fut la mortalité moult grant, et greigneur
assez que devant. A tant vint Geuffroy parmy la ba-
taille, la targe tournée derritre le dos, et tenoit
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I'espée empoignée & deux mains, et vit 'admiral de
Cordes qu1 moult courroit sur les cristiens; adonc le
ferit Geuffroy de telle vertu, A ce que P'espée fut pe-
sante et dure, et qu'il y mist toute sa force , que l'es-
ﬁée luy coula jusques a la cervelle, que oncques le
assinet ne le peut garder, et I'abbatit A terre tout
mort. LA fut moult grant la foulle et la presse des
gens, car les deux souldans y amenérent toute leur
puissance, et cuidoient bien redresser I'admiral,
mais cestoit pour néant, car il estoit j& mort, Adonc
vint le roy Urian I'espéeau poing, et advisa le soul-
dan de Barbarie, qui moult le hajoit son on-
cle, qu'il avoit occis en Chippre ; adont ﬁor“:y ‘entoisa
Vespee et ferit le souldan de si grant force qu'il lu
envoya le bras tout jus, qu'il ne tenoit mais :}ue
deux tendans dessoubz I'esselle. Lors, quant il sen-
tist le coup, il s'en partist de la bataille et se fist me-
ner par dix de ses hommes 4 Damas , et la se fist ap-
pareiller, et toujours se combatoient les Sarrazins,
car le souldan de Damas, et le caliphe de Bandas, et
le roi Anthenor, les tiennent en vertu. La eut moult
srant douleur et moult grant pestilence, et sachiés
e vray que les cristiens ly eurent moult grant dom-
maige ; et aussi, comme il est trouvé en la vraye his-
toire, furentles payens dommaigez, et firent perte de
leurs gens de bien .x1. mille Turcs ; etdura labataille
jusquesau soir, quise partirentetseretrairentchascun
en son logis, et le lendemain an matin se retrait le ca-
liphe et le roy Anthenor dedens Damas, avec eulx
le remanant de leurs gens ; et quant le roy Urian et
nous gens le sceurent , ilz s’en vindrent loger devant
Damas. Et sachiés bien qu'ilz estoient afforblis et en
avoit la plus grant partie de navrez. En tel estat se
reposérent jusques 3 huict jours, sans assanlt ne
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escharmouche faire A la ville, ne cenlx de dedens ne
firent en celluy temps aulcune saillie sur I'ost des
cristiens. ,
L'istoire nous dist que moult fut le roi Urian et
ses fréres et le maistre de Rodes courroucez de la
perte de leurs gens, et bien veoient se les Sarra-
zins criassent point de gens nouveaulx qu'il leur en
Eourroit bien mal venir; car ilz avoient bien perdu
uict mille de leurs gens, que ungz que aultres. Et
d’aultre part furent les souldans en la ville moult
eshahis; car ilz ne scavoient pas la perte que les
cristiens avoient eue. Et eurent conseil qu'ilz re-
guerroient au roi Urian journée de traictié sur forme
e paix , etilz le firent. Et le roy eut conseil qu'il
Paccorderoit; et fut la journée assignée par accord
au tiers jour entre les logis et la ville; et furent les
tréves données ce pendant, et eurent bons ob.
Et adonc vindrent ceulx de la ville en 'ost mar-
chander, achetter et vendre de leurs marchandises.
Lors vindrent i la journée les Sarrazins et leur con-
seil; et d’aultre part vint Urian et tous les barons
de l'ost des cristiens et parlementérent de moult de
choses I'ung avec I'autre ensamble; et tant firent de
chascune part qu'ilz furent d'acecord parmy ce que
les Sarrazms leur donneroient tout ce qu'ilz avoient
froyé par le voyage, et aussi pour eulx en retourner
dont ilz estoient venus ; et que chascun anilz deve-
roient payer au roy Urian .xxx. mille besans d’or,
et furent entre les deux parties tréves jusques i cent
ans et ung jour ; et en furent donnez chartres et let~
tres, et seellées. Etce convenant le souldan de Barba«
rie, qui fort se douloit de I'espaulle que le roy Urian
lui avoit blessée, et le roy d’Antioche, ratiffitrent que
jamais ne porteroient dommaige au roy Urian, au
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cuisse; et aussi Geuffroy I'advisa, qui estoit si grant
et si membré ‘et de ficres contenances. Adoucques
luy escria & haulte voix : Chevalier, que veulz-1u?
Par mon chief, dist Geuffroy. je te quiers et non
aultre, et te vien challenger. et apporte le t1eu que ty
as cslevé sur les gens de Raimondin de Lusignen.
Adonc quant le gavant 'entendist. & peu qu'il w'es-
raga de fin dueil quant il vit Je corp: duny seud
chevalier qui luy commence o fi.re guere @ e v,
querir ainsi hardiement jusques « sur seuepr : wa:
non obstant ce, quant il se fut buer a9y, L Coun-
dera en luy mesmes que il estor uotwe G renae
vaillance. Adoncques s'ara s perirr. @ lanie i
heaulme. et prinst ung flaval de poonn; - oo coan.
nes et une grant faulx dacier. et ~uir 42 pae v o
baissa , et vint i la court. et demsante « seaticnns

Qui es-tu. chevalier, qui me vien i 5 gt

diement? Et adoncquer Geuflion wanes: e vujrn.
dist en ceste maviete : Je s Lot 0 4 gran
dent. filz a Raitmendin Go Lusizuer -
lenzer le patis des gens o sonseizne s gos e
Adse quant Guedon L emendins .y comiie .
et i.: dist ainsi: Par fov Aolier . posr o s Lo
teex et hardiesse de ton cuewr. Cay pate w0 ..,
te vouldroie faire graut courtonss . o+ ., ..
retournez sans beste vendse: car saen,. .,
toy et cineq cens telz come oy 5

' 0 s

e

durer ma puissance: mais pows pru- . .
tre i mort ung si vaillant chevaine, L . ]
(que tu soies, je te donne congs ue . - L

4 Raimondin ton pére; et ve say. o - .
Famour de toy je quitte tous i 5.,
ques & ung an du treu quis L ..
quant Geuffroy ouyt quil I pruws,

»
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cour, et donna de beaulx dons i tous ceulx qui
avoient esté avec Geuffroy en celluy voyage; et dura
bicn la feste par I'espace de huict jours; et au neu-
fiesme jour s'en Samrent, et tindrent chascun d’eulx
pour contens. Or advint en celluy temps quil y
avoit ung grant gayant en Guerende, qui accueil-
loit ung grant orgueil, et par sa force il mist toutle

ays A patis jusques en la Rochelle ; et en estoient
fes gens du pays moult chargez, mais ilz n'en oscient
mot sonner ne riens dire. Nouvellé en vint & Rai-
mondin, qui moult en fut doulent ; mais il n’en mon-
stroit samblant, de paour que Geuffroy ne le sceut,
rour doubte qu'il n'alast combatre le gayant; caril
e congnoissoit de si grant cueur qu'll ne laisseroit
point qu'il n'y allast; mais il ne peut estre si cellé
que Geuffroy ne le sceut. Et venu a sa congnoissan-
ce il dist : Kt comment diable, mes.deux fréres et
moy avons tant fait que nous avons trea du souldan
de Damas et ses complices, et ce matin, qui est seul,
tiendra le pays de mon pére 4 patis? Par mon chief,
mal le pensa, car il luy coustera moult chier; et ji
1’y laissera aultre gaige que la vie. Adoneques vint
A son Hére ,_et luy dist : Monseigneur, j'ay grans
merveilles de vous, qui estes chevalier ie si t
affaire, comment vous avez tant souffert de ce matin
Guedon le gayant qui a mis vostre pays de Guerende
A patis, et I'aultre pays, tant i vous comme A aultruy,
jusques & la Rochelle. Par Dieu, monseigneur, e’est

onte pour vous. Adonc, t Raimondin I'enten-
dist, s1 luy dist : Geuffroy, beau sire, sachez qu'il n'’y
a gaires que nous n'en sgavons riens; et ce avons-
nous souffert jusques A vostre joyeuse venue; car
nous ne voulons pas troubler la feste ; mais ne vous
en chaille, car Guedon sera bien paié de sa deserte;
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ja luy occist mon pére son aieul en la conté de Pon-

thiéne, comme on m'a dist en Bretaigne, quant je y

fus combatre Olivier du Pont de Leon, pour la trai-

s]f;l que Josselin son pére avoit faicte 3 Henri de
on.

Adoncques respondist Geuffroy : Ne s¢ay ne vueil
enqueste(:'qu des choses passées; pZys que myes prede-
cesseurs en ont eu I'onneur et en sont venus au-des-
sus il me souffist; mais de present, ceste injure sera
bien tost, se Dieu plaist, amendée. Monseigueur, il
ne vous en fault ja mouvoir; pour un tel ribault,
sar le dent Dieu, je n'y meneray que dix chevaliers

e mon hostel pour moy tenir compaignie, non pour
aide que je vueil avoir contre lui, mais pour moy
tant seullement acompaignier pour mon honneur; et
4 Dieu vous commant , car je ne fineray jamais que
je I'auray combatu co A corps; ouil m'agra, com-
ment qu'il soit, ou je I'auray, au plaisir de Dieu. Et
quant Raimondin eutendist ceste parolle, il fut
moult iré et luy dist : Pu ‘il ne peut estre aultre-
ment, va ten i la gm\z: 3: Dieu. Et adoncques il
prist congié de son pére et de sa mére, et se mist en
chemin luy onziéme de chevaliers, et s’en alla vers
Guerende, 14 ol il pensoit plus tost trouver le gayant
Guedon ; et par tout enquestoit de luy, et en enques-
tant, bien est vray que on luy en dist nouvelles,
et luy demanda-on pour quoy il le demandoit. Par
foy, dist Geuffroy, je luy apporte le patis qu'il a pris
par son fol oultrage sur la terre de monseigneur mon

ére, qui est en la pointe du fer de ma lance; car
jamais, tant que je vivray, n'aura aultre patis, et
en deusse morir en la painne. Adoncques, quant
les bonnes gens l'ouyrent ainsi parler, ilz luy dis-
drent : Par ma foy, Geuffroy, vous vous entremettés
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de grant folie ; car cent telz comme vous estes ne
luy pourroicnt durer. Ne vous chaille, dist Geuffroy;
n'en ay ji doubte; laissez moy en avoir la paour
tout & par moy. Et ceulx se teurent et ne I'osoient
couroucer, car ilz doubtoient trop la fierté dont il
estoit plain, et le menérent 3 une lieue de son re-
cept et luy disdrent que tantost le pourroit trouver.
Et il leur respondist : Et je le verray moult voulen-
tiers, car pour le tronver suys-je cy venu. Et sise
taist l'istoire de plus parler de Geuffroy, et com-
mence & parler de Raimondin et Melusine. :
L'istoire nous tesmoingne que Raimondin et Me-
lusine estoient 2 Marment, et vintaungsamedi que Me-
lusinese abscondist celluy jour ; et Raimondin, comme
est dit, lui avoit promis que jamais le samedi ne se
metteroit paine dela veoir, et aussi n’aveit-il fait jus
ues & celey jour, et n'y ‘Sensoit A nul mal ne anltre
chose quelconques de nulle presumption de man—
vaisetié , fors tant seullement que bien. Or fut yray
que ung peu devant disner luy vindrent nouvelles
ue son frére, le conte de Forestz , le venoit veoir,
gom il fut joyeulx ; mais depuys il en fut moult cou-
roucé , ainsi comme cy aprez vous orrez en la vraye
histoire. Adoncques Raimondin fist grant appareil et
moult noble pour recepvoir son frére; car moult es~-
toit joyeulx gg sa venue. Pour fin de compte, et &
brief parler, il vint A luy encontre, et le receupt
moult liement, et aprez ¢rent & la messe, et, le ser-
vice divin fait, ilz vindrent en lasalle et lavérent leurs
mains et se assirent et furent moult bien servis. Las!
orrez se commenga une partie de la douloureuse tris- -
tesse; car Raimondin ne pensoit 4 nal mal , et toutes -
fois son frére ne s'en peut tenir qu'il ne lui dist et
demandast sa femme, et fut la manitre telle : Mon
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frére, ol est ma sceur? Faictes-la venir avant, car
j’ai moult grand desir de la veoir. Beau frére , dist
Raimondin, ellc est embesoingnée quant est pour au
jour d’uy, et ne la pevez veoir ; mais demain la ver-
rez et vous fera bonne chiére. Adonc quant I'autre
oyt ceste responce, il ne se teut pas, mais luy dist
amnsi : Vous estes mon frére, je ne vous doibs pas
celler vostre deshonneur. Or, beau frére , je vous di-
ri?: le commun langaige court que tous les samedis
elle est avec ung aultre en fait de fornication ; ne
vous n'estes mie si hardi, tant estes avenglé d'elle,
de enquerre ne de sgavoir ol elle va; et les autres
dient et maintiennent que c'est une esperit fae, qui
tous les samedis fait sa penitence. Or ne scay lequel
croire; pour ce que vous estes mon frére , je ne vous
doibs pas celler votre deshonneur; et pour ce suys-je
cy venu pour le vous dire. Adonc quant Raimondin
entendist ces motz, il bouta la table en sus de luy et
entra en sa chambre tout espriz d'ire et de jaleuzie ;
et prinst son espée qui pendoit & son chevet et la
caindist, et alla an lien ou il scavoit bien que Melu-
sine alloit tousjours le .samedi , et trouva un moult
fort huys de fer, et qui estoit bien espés; et sachiés
de vray que oncques mais il n’avoit esté si avant.
Adonc quantil apperceut I'uys, il tira 'espée, et mist
la pointe encontre . qui moult estoit dute , et tourna
et vira tant qu'il fist ung pertuis; et adonc regarda
dedeus et viéﬂelusine qui estoit en une moult grande

cuve de mabbre, ol il avoit degrez jusques au font.
Et estoitla cuve de la grandeur bien de. xv. piés au-
tour, et au quarré il y avoitallées bien de cincq piés
d’espés large; et 13 se baignoit Melusine, et faisoit

9

5a penitence en l'estat que vous orrez cy aprez.
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Comment Raimondin, par U'admonestement de son
frere, regarda Melusine sa femme estant au
baing, et comment il en fut couroucé
contre son frere.

% 0 ceste partie nous dist I'istoire que tant
vira et ravira Raimondin, qu'il fist un per-
tays en I'uys, de la pointe de son espée,
et iar uoy il peut adviser tout ¢e qui estoit
dedensla re, et vit Melusine qui estoitenlacuve
jusques au nombril en signe de femme, et peignoit
ses cheveulx ; et du nombril en bas en signe de la
queue d'une serpente grosse comme ung quaque
A harenc, et moult longuement debatoit sa quene
en I'eaue, tellement qu'efle le faisoit bondir jusques
A la voulte de la chambre. Adonc quant Raimondin
vit ce, il en fut moult doulent, et dist : Ma doulce
amour, or vous ay-je traye par le tresfaulx enorte-
ment de mon frére, et me suis parjuré envers vous.
Adonc il en eut moult grant douleur en son cueur,
et telle tristesse que cueur humain ne pourroit plus
orter. Adonc il courut en sa chambre et prinst de
a cire en une vielle lettre qp’il trouva, et en estoup-
pa le pertuys; et puys il vint en la saile, ol il trou-
va son frére. Et quant il apperceut, il vit bien quil
estoit couroucé, et cuida qu'il eut trouvé quelque
mauvaistié en sa femme ; s1 luy dist : Mon frére, je
le scavoie bien ; avez-vous bien trouvé ce que je d‘i—
soie? Adonques Raimondin luy escria en ceste ma-
ni¢re : Fuiez d'icy, faulx triste, car vous m'avez fait,
par votre tresmauvais rapport, ma foy parjurer con-
tre la plus loyalle etla meSleure des dames qui onc-
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ques naquit, aprez celle qui porta nostre seigneur Ihe-
sucrist; vous m'avez apporté toute douleur, et en
perdray toute ma joye. Par Dieu, se je creoie mon
cueur, je vous ferole mourir de malle mort; mais rai-
son naturelle me deffent de ce faire, pour tant que
vous estes mon frére ; allez-vous en, ostez-vous d’icy
et de devant mes yeulx ; que tous les maistres d’'en—
fer vous puissent convoier en enfer. Et quantle conte
perceut son frére qui estoit en si grant douleur, il
saillist de la salle, et aussi toutes ses gens, et monta
a chevau et sen’alla grant erre vers la conté de Fo-
restz, moult fort doulent et repentant de sa folle en-
treprise, car bien scavoit que Raimondin son frére,
ne la mére , jamais nele vouldra veoir. Cy vous lais-
seray de plus parler, et vous diray de Raimondin, qui
entra en sa chambre.

Ha, ha, Melusine, dist Raimondin, de qui tout le
monde disoit bien, or vous ay-je perdue sansfin, or
ay-je perdue joye & tousjours mais; or vous ay-je
perdue, beaulté, bonté, doulceur, amitié sans cour-
toisie, charité, humilité, toute ma joye, tout mon
coufort, mon esperance, mon cueur, mon bien, mon
pris, ma vaillance; car tant peu d'onneur que Dieu
m’avoit presté me venoit de vous, ma doulce amour.
Ha, ha, faulce borgne, aveugle fortune, sure , dure
et amére, bien m'a mis du hault siége de ta roe au
plus bas lieu de ta maison ou Jupiter abeuvre les
chetifz maleureux ; tu soies ores de Dieu mauldicte.
Par toy fis-je le fourfait de mon treschier seigneur ;
or le me veus trop; hélas! tu m’avoies jetté et mis en
la haulte auctorité par le sens et valleur de la meil-
leure des meilleurs, de la plusbelle, de la plus sage
des plus saiges. Or la me fault maintenant perdre par
toy, faulce borgne, triste envieuse; bien est fol qui
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escharmouche faire 4 la ville, ne ceulx de dedens ne
firent en celluy temps aulcune saillie sur I'ost des
cristiens. : .
L'istoire nous dist que moult fut le roi Urian et
ses fréres et le maistre de Rodes courroucez de la
perte de leurs gens, et bien veoient se les Sarra—
zins criassent point de gens nouveaulx qu'il leur en
Eourroit bien mal venir; car ilz avoient bien perda
uict mille de leurs gens, que ungz que aultres. Et
d’aultre part furent les souldans en la ville moult
esbahis; car ilz ne scavoient pas la perte tﬁue les
cristiens avoient eue. Et eurent conseil qu'ilz re-
guerroient au roi Urian journée de traictié sur forme
e paix , etilz le firent. Et le roy eut conseil qu'il
I'accorderoit; et fut la journée assignée par accord
au tiers jour entre les logis et la ville; et furent les
tréves données ce pendant, et eurent bons obstages.
Et adonc vindrent ceulx de la ville en Post mar-
chander, achetter et vendre de leurs marchandises.
Lors vindrent i la journée les Sarrazins et lear con-
seil; et d’aultre part vint Urian et tous les barons
de T'ost des cristiens et parlementirent de moult de
choses I'ung avec I'autre ensamble; et tant firent de
chascune part qulilz furent d’accord parmy ce que
les Sarrazins leur donneroient tout ce qu'ilz avoient:
froyé par le voyage, et aussi pour eulx en retourner
dont ilz estoient venus; et que chascun anilz deve-
roient payer au roy Urian .xxx. mille besans d’or,-
et furent entre les deux parties tréves jusques  cent
ans et ung jour; et en furent donnez chartres et let-
tres, et seellées. Etce convenant le souldan de Barbas
rie, qui fort se douloit de I'espaulle que le roy Urian
lui avoit blessée, et le roy d’Antioche, ratiffi¢rent que
jamais ne porteroient dommaige au roy Urian, au
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roy Guion et au maistre de Rodes, ne 4 leurs gens;
et se aultres roix sarrazins leur vouloient faire dom-
maige, que ilz leur feroient assavoir, si tost qu'il
viendroit A leur congnoissance. Et parmy ce, le roy
Urian leur promist que s'ilz avoient guerre 4 nul roy
sarrazin pour ceste cause, que il leur viendroit ai-
dier A tout sa puissance ; et pareillement le promi-
rent le roy Guion et le maistre de Rodes. Et ainsi
fut fait I'accord, et se retirérent les fréres et leurs
gens au port de laphes ; et les convoiérent le souldan

e Damas et le caliphe de Bandas et le roy Anthenor
et moult d’aultres nobles Sarrazins. Et estoit le soul-
dan enamouré de Geuffroy, et luy tenoit toujours
compaignie, et s'ouffroit de luy faire plaisir le plus
lu’ povoit faire, Et Geuffroy I'en mercia. Puys le-

it souldan mena Geuffroy en Ihérusalem, qui n'es-
toit pas encore reparée de la destruction que Vespa-
sien et Titus, son filz, y avoient fait, quant ilz
allérent venger la mort Ihésucrist .xl. ans aprez le
crucifiement, 4 laquelle vengance ilz donnérent . xxx.
Juifz pour uni denier, en ramembrance qu’ilz
avoient achetté le corps Thésucrist .xxx. deniers. Et
demoura Geuffroy trois jours au sépulcre en devo-
tion; et cependant y allérent le roy Urian et le ro
Guion, ses fréres, etle maistre de Rodes, et moult
grant foison de cristiens.

En ceste partie dist l'istoire que tant sanglérent
Geuffroy et ses gens par la marine, qu'ilz arrivé-
rent ung soir & la Rochelle, ot il fut bien festoié ; et
lendemain s'en partist et alla tant par ses journées
qu'il vint & Marment, ol il trouva son pére et sa
mére, qui j& scavoient comment luy et ses fréres
avoient besongné oultre mer; et festoierent moult
Geuffroy ses freres, et tint Raimondin moult grant



328 MELUSINE.

cour, et donna de beaulx dons i tons ceulx
avoient esté avec Geuffroy en celluy voyage ; et dura
bien la feste par I'espace de huict jours; et au neu-
fiesme jour s'en partirent, et tindrent chascun d’eulx
pour contens. Or advint en celluy temps qu'il y
avoit ung grant gayant en Guerende, qui accueil-
loit ung grant orgueil, et par sa force il mist toutle
fays A patis jusques en la Rochelle ; et en estoient
es gens du pays moult chargez, mais ilz n'en osoient
mot sonner ne riens dirc. Nouvellé en vint 3 Rai-
mondin, qui moult en fut doulent ; mais il n’en mon-
stroit sanllant » de paour que Geuffroy ne le sceut,
ur doubte qu'il n'alast combatre le gayant; caril
¢ congnoissoit de si grant cneur qu'il ne laisseroit
point qu'il 'y allast; mais il ne peut estre si cellé
que Geuffroy ne le sceut. Et venu & sa congnoissan-
ce il dist : kt comment diable, mes deux fréres et
moy avons tant fait que nous avons treu du sonldan
de Damas et ses complices, et ce matin, qui est seul,
tiendra le pays de mon pére A patis? Par mon chief,
mal le pensa, car il luy coustera moult chier; et ja
n'y laissera aultre gaige que la vie. Adoncques vint
4 son pére, et luy dist: Monseigneur, j'ay grans
merveilles de vous, qui_estes chevalier ie aiﬁnlt
affaire, comment vous avez tant souffert de ce matin’
Guedon le gayant qui a mis vostre pays de Guerende
4 patis, et 'aultre pays, tant 3 vous comme & aultruy,
jusques & la Rochelle. Par Dien, monsei , cest
onte pour vous. Adonc, quant Raimondin I'enten-
dist, s1 luy dist : Geuffroy, beau sire, sachez qu'il n'y
a gaires que nous n'en scavons riens; et ce avons-
nous souffert jusques A vostre joyeuse venue; car
nous ne voulons pas troubler la feste ; mais ne vous
en chaille, car Guedon sera bien paié de sa deserte;
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ja luy occist mon pére son aieul en la conté de Pon-

thi¢ne, comme on m'a dist en Bretaigne, quant je y

fus combatre Olivier du Pont de Leon, pour Ja trai-

SI?: que Josselin son pére avoit faicte 3 Henri de
on.

Adoncques respondist Geuffroy : Ne s¢ay ne vueil
t:nquesteerq des choses passées; pt{ys que myes prede-
cesseurs en ont en I'onmeur et en sont venus au-des-
sus il me souffist; mais de present, ceste injure sera
bien tost, se Dieu Plaist, amendée. Monseigneur, il
ne vous en fault ja mouvoir; pour un tel ribault,
sar le dent Dieu, je 0’y meneray que dix chevaliers

e mon hostel pour moy tenir compaignie, non pour
aide que je vueil avoir contre lui, mais pour moy
tant seullement acompaignier pour mon honneur; et
A Dieu vous commant , car je ne fineray jamais quc
je l'auray combatu corps A corps; ouil m'aura, com-
ment qu'il soit, ou je I'auray, au plaisir de Dieu. Et
quant Raimondin entendist ceste parolle, il fut
moultire et luy dist : Pa 'il ne peut estre aultre-
ment, va ten i la gardtes g: Dieu. Et adoncques il
prist congié de son pére et de sa mére, et se mist en
chemin luy onziéme de chevaliers, et sen alla vers
Guerende, 14 ot il pensoit plus tost trouver le gayant
Guedon ; et par tout enquestoit de luy, et en enques-
tant, bien est vray que on luy en dist nouvelles,
et luy demanda-on pour quoy il le demandoit. Par
foy, dist Geuffroy, je luy apporte le patis qu'il a pris
par son fol oultrage sur la terre de monseigneur mon
Pére, qui est en la pointe du fer de ma lance; car
jamais, tant que je vivray, n’aura aultre patis, et
en deusse morir en la painne. Adoncques, quant
les bonnes gens I'ouyrent ainsi parler, ilz luy dis-
drent : Par ma foy, Gyeuﬁ'roy, vous vous entremettés
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de grant folie ; car cent telz comme vous esies ne
luy pourroient durer. Ne vous chaille, dist Geuffroy;
n’en ay ji doubte; laissez moy en avoir la paour
tout & par moy. Et ceulx se teurent et ne I'osoient
couroucer, car ilz doubtoient trop la fierté dont il
estoit plain, et le menérent 4 une lieue de son re-
cept et luy disdrent que tantost lc pourroit trouver.
Et il leur respondist : Et je le verray moult voulen-
tiers, car pour le trouver suys-je cy venu. Et si se
taist I'istoire de plus parler de Geuffroy, et com-
mence & parler de Raimondin et Melusine.

L’istoire nous tesmoingne que Raimondin et Me-
lusine estoientd Marment, et vinta ungsamedi que Me-
lusinese abscondist celluy jour ; et Raimondin, comme
est dit, lui avoit promis que jamais le samedi ne se
metteroit paine de la veoir, et aussi n’aveit-il fait jus-
ciles i celluy jour, et n’y .ansoit 4 nul mal ne anltre.
chose quelconques de nulle presumption de man-
vaiseti¢,, fors tant seullement que bien. Or fut vray
que ung peu devant disner luy vindrent nouvelles
gue son frere, le conte de Forestz , le venoit veoir,

ont il fut joyeulx ; mais depuys il en fut moult cou--
roucé , ainsi comme cy aprez vous orrez en la vraye
histoire. Adoncques Raimondin fist grant appareil et
moult noble pour recepvoir son frére; car moult es~-
toit joyeulx g: sa venue. Pour fin de compte, et &
brief parler, il vint A luy encontre, et le receupt
moult liement, et aprez erent a la messe, et, le ser-
vice divin fait, ilz vindrent en la salle et lavérent leurs
mains et se assirent et furent moult bien servis. Las!
orrez se commenga une partie de la douloureuse tris~ -
tesse; car Raimondin ne pensoit 3 nul mal, et toutes
fois son frére ne s'en peut tenir qu'il ne lui dist et
demandast sa femme , et fut la maniére telle : Mon
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frére, ol est ma sceur? Faictes-la venir avant, car
j’ai moult grand desir de la veoir. Beau frére , dist
Raimondin, ellc est embesoingnée quant est pour au
jour d’uy, et ne la povez veoir ; mas demain la ver-
rez et vous fera bonne chitre. Adonc quant I'autre
oyt ceste responce, il ne se teut pas, mais luy dist
amsi : Vous estes mon frére, je ne vous doibs pas
celler vostre deshonneur. Or, beau frére , je vous di-
r:ﬁy: le commun langaige court que tous les samedis
elle est avec ung aultre en fait de fornication; ne
vous n'estes mie si hardi, tant estes avenglé d'elle,
de enquerre ne de sgavoir ol elle va; etgles autres
dient et maintiennent que c'est uné -esperit fae, qui
tous les samedis fait sa penitence. Or ne s¢ay lequel
croire ; pour ce que vous estes mon frére, je ne vous
doibs pas celler votre deshonneur; et pour ce suys-je
cy venu pour le vous dire. Adonc quant Raimondin
entendist ces motz, il bouta la table en sus de luy et
entra en sa chambre tout espriz d'ire et de jaleuzie;
et prinst son espée qui pendoit & son chevet et la
caindist, et alla an Lieu o il scavoit hien que Melu-
sine alloit tousjours le.samedi , et trouva un moult
fort huys de fer, et qui estoit bien espés; et sachiés
de vray que oncques mais il n’avoit esté si avant.
Adonc quantil apperceut I'uys, il tira 'espée, et mist
la pointe encontre, qui moult estoit dure, et tourna
et vira tant qu'il fist ung pertuis; et adonc regarda |
dedens et vit Melusine qui estoit en une moult grande
cuve de mabbre , ou il avoit degrez jusques au font.
Et estoitla cuve de la grandeur bien de. xv. piés au-
tour, et au quarré il y avoitallées bien de cincq piés
d’espés large; et 13 se baignoit Melusine, et faisoit

A

53 penitence en l'estat que vous orrez cy aprez.
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Comment Raimondin, par U'admonestement de son
frére, regarda Melusine sa femme estant au
baing, et comment il er fut couroucé
contre son frere.

%n ceste partie nous dist Distoire que tant
vira et ravira Raimondin, qu'il fist un per-
tuys en I'uys, de la pointe de son espée,
e8] par quoy il peut adwiser tout ce qui estoit
dedens la chambre, et vit Melusine qui estoitenlacuve
jusques au nombril en signe de femme, et peignoit
ses cheveulx ; et du nombril en bas en signe de la
queue d'une serpente grosse comme ung quaque
A harenc, et moult longuement debatoit sa queue
en I'eaue, tellement qu'elle le faisoit bondir j
i la voulte de la chambre. Adonc quant Raimondin
vit ce, il en fut moult doulent, et dist : Ma doulce
amour, or vous ay-je traye par le tresfaulx enorte-
ment de mon frére, et me suis parjuré envers vous.
Adonc il en eut moult grant douleur en son cueur,
et telle tristesse que cueur humain ne pourroit plus
rter. Adonc il courut en sa chambre et prinst de
a cire en une vielle lettre qu'il trouva, et en estoup-
Pa le pertuys; et puys il vint en la saile, ol il trou-
va son frére. Et quant il appercent, il vit bien qu'il
estoit couroucé, et cuida qu'il eut trouvé quelque
mauvaistié en sa femme ; si luy dist : Mon frére, je
le sgavoie bien ; avez-vous bien trouvé ce que je d‘i-
soie? Adonques Raimondin luy escria en ceste ma-
ni¢re : Fuiez d'icy, faulx triste, car vous m'avez fait,
par votre tresmauvais rapport, ma foy parjurer con-
tre la plus loyalle etla mesleure des dames qui onc-
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ques naquit, aprez celle qui porta nostre seigneur Ihe-
sncrist; vous m'avez apporté toute douleur, et en
perdray toute ma joye. Par Dieu, se je creoie mon
cueur, je vous feroie mourir de malle mort; mais rai-
son naturelle me deffent de ce faire, pour tant que
vous estes mon frére; allez-vous en, ostez-vous d'icy
et de devant mes yeulx ; que tous les maistres d'en—
fer vous puissent convoieren enfer. Et quantle conte
perceut son frére qui estoit en si grant douleur, il
saillist de la salle, et aussi toutes ses gens, et monta
a chevau et sen alla grant erre vers la conté de Fo-
restz, moult fort doulent et repentant de sa folle en-
treprise, car bien sgavoit que Raimondin son frére,
ne la mére , jamais nele vouldra veoir. Cy vous lais-
seray de plus parler, et vous diray de Raimondin, qui
entra en sa chambre.

Ha, ha, Melusine, dist Raimondin , de qui tout le
monde disoit bien , or vous ay-je perdue sansfin, or
ay-je perdue joye i tousjours mais; or vous ay-je
perdue, beaulté, bonté, doulceur, amitié sans cour-
toisie, charité, humilité, toute ma joye, tout mon
confort, mon esperance, mon cueur, mon bien, mon
pris, ma vaillance; car tant peu d'onneur que Dieu
m'avoit presté me venoit de vous, ma doulce amour.
Ha, ha, faulce borgne, aveugle fortune, sure, dure
et amére, bien m'a mis du hault siége de ta roe au
plus bas lieu de ta maison ou Jupiter abeuvre les
chetifz maleureux ; tu soies ores de Dieu mauldicte.
Par toy fis-je le fourfait de mon treschier seigneur ;
or le me veus trop ; hélas! tu m’avoies jetté et mis en
la haulte auctorité par le sens et valleur de la meil-
leure des meilleurs, de la plusbelle , de la plus sage
des plus saiio - Or la me fault maintenant perdre par
toy, faulce borgne, triste envieuse; bien est fol aqui
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en tes dous se fie. Or hais, or aimes, or fais, or def-
fais et despite; il n'y a en toy seureté et stabilité, ne
qu'il y a & un cochet au vent. Las! tresdoulce amie,
je vous ay, par mon velin et traison , tachée; hélas,
ma doulce amie, vous m'aviés medeciné de mon pre-
micr velin; or le vous ay cruellement merité comme
je vous ay ainsi tachée et ay ma foy perdue; se je
vous pers pour ceste cause, je m'en iray en exil en
tel lieu ol on n’aura jamais nouvelles de moy. ‘Ainsi
comme vous avez ouy se dementoit Raimondin.

Or nous dist Pistoire que en celledouleur et en celle
misére demoura Raimondin jusques aujour; et, quant
I'aube du jour fut apperceue, Melusiue vint, qui en-
tra en la chambre. Adoncques quant Raimondin
Youyt venir, il fist samblant de dormir; elle se des-
poulla et se coucha toutenue de costé luy ; etlors Rai-
mondin commenca 4 souspirer comme celluy qui sen-
toitgrant douleur enson cucur; etadoncqueselle 'em-
bracha et luy demanda en ceste maniére: Monse:
gneur, que vous faut-il? estes-vous malade? Et,
1uant Raimondin vit qu'elle n’eut parolle de riens,
il cnida qu'elle ne sceut rien de ce fait; mais poar
neant le cuida, car elle s¢avoit bien qu'il ne I'avoit
descouvert A arme; elle se souffrist ?iuant i1eure, et
ne luy en monstra nul samblant, dont il fut moult
joyeulx, et luy respondist : Madame, jai esté ung
seu malade, et ay eu ung peu de fitvre en maniére

e continue. Monseigneur , dist Melusine, ne vous
cshahissez pas, car vous serez tantost gari, se Dien
laist. Et adoncques celluy, qui fut moult joyeux,
ui dist : Par ma foy , m'amie et ma dame, je me
sens ji tout adoulcé de vostre venue. Et elle luy res-
}»on ist qu'elle en estoit toute joyeuse. Et quant il
ut temps d'eulx lever, ils seleverent et allérent ouyr
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la messe,, et fut tantostle disner prest, et ainsi de-

moura tout le jour; et le lendemain prinst congié

Melusine, et s’en alla & Nyort, ot elle fist bastir une

fortresse, et adoncques elle fist deux tours jumelles

gui encores y sont. Et cy s’en taist 'istoire, et parle
e Geuffroy, et comment il vint en Guerende.

Cy nous dist l'istoire que Geuffroy arriva en Gue-
rende et y fut receu 4 moult grant joye, et tantost
demanda oti.le gayant Guedon se tenoit; et 1 estoit
qui bien lui enseigna; mais ils demandérent avant

our quoy il le queroit. Par foy, dist Geuffroy, je
e vous dirai : je luy apporte du patis que toutes les
gens de monseigneur mon pére luy dothvent en la
pointe de ma lance. Comment, disdrent-ilz, le pen-
sez-vous aller combattre & par vous? Par foy, dist
Geuffroy , pour aultre chose me le quiers-je en ce
pays. Par ma foy, Monseigneur, se disdrent-ilz,
c'est une folle entreprinse, car il a esté combatu par
maintes journées de pluiseurs, aulcunes foys de cent,
autrefois de deux cens, autrefois de trois cens, et au-
trefois de mille; et sachiés que nousn'y veismes onc-
3ues riens conquester; comment y penseriés-vous

onc tout seul resister & sa puissance? Or ne m'en
parlez plus, dist Geuffroy, car sachiés qu'il aura
tout ou qu'il n’aura riens. Or me menez ol il repai-
re; etilz luy menérent tant qu'ilz virent en une mon-
taigne une grosse tour qui surveoit par cincq lieues
le pays d’environ, et estoit la tour moult bien fos-
soiée, et les fossez bien curez, et bonnes tours et
haultes, et au parfont des fossez dehors bons murs,
et fut la tour bien garlandée, et y avoit deux pons
levis, et furent les murs drus semez de fortes tours.
Et lors ilz disdrent 4 Geuffroy : Monseigneur, voiez
13 ]a tour de Monjouet, ot Guedon le gayant se tient,
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et sachiés que, se vous nous voulez croire, il vous souf-
fira assez d’avoir veu la tour, et vous en viendrez
avecq nous, car, quant  nous, nous n'yrions %lous
avant avecques vous pour le pesant de vous de

fin or. Par foy, dist Geuffroy, je vous mercie de ce
que vous si avant m'avez amené; et se descendist
pour soy armer.

Geuffroy adonc, comme nous dist 1'istoire , des-
cendist de son chevau ets'arma, et puys caingnit
Yespée, ou il se fioit moult; aprés bouta le bon ga:-
sinet, et monta & chevau, et demanda I'escu, et le

endist au col, et prinst unc masse d’acier qu'il pen-
Sm alarson de sa selle, et puys prinst un cor de
voirre et le pendist 3 son col, et demanda sa lance, et
puis dist 2 ses dix chevaliers en ceste maniére : Beaulx
seigneurs , attendez-moy au font de ceste vallée, et,
se Dieu me donne victoire sur le gayant, je sonneray
ce cornet. Adonc, quant vousYorrez, vous viendrez
tantost & moy; et cculx le commandérent en la grace
de Dicu, qui furent doulens de ce qu'il ne les laissoit
aller avec luy. Et tantost se partist Geuffroy, et mon-
ta la montaigne, et vint 4 la porte de la basse tour
et la trouva ouverte, et aprez s'en alla vers la tour,

ui moult estoit forte 4 merveilles. Adoncques, quant
il fut prez, il la regarde, et fort luy pleutla fasson de
la tour; adonc Geuffroy regarda et vit que le pont
de la basse court et de la haulte estoient levez, car
le gayant dormoit. Adoncques s'escria & haulte voix
en disant en ceste maniére : Filz de putain et faulx
gaiant, vien parler 4 moy, car je t'aporte 'argent

u pays que les gens de monseigneur mon- pire te
doibvent. Et l}wur vray tant cria Geuffroy que le
%ayant s'esveilla et vint 3 une fenestre , et regarda

euffroy tout arme sur le destrier, et la lance sur la
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cuisse; et aussi Geuffroy I'advisa, qui estoit si grant
et si membré ‘et de fitres contenances. Adoncques
luy escria & haulte voix : Chevalier, que veulz-tu?
Par mon chief, dist Geuffroy, je te quiers et non
aultre, et te vien challenger, et apporte“e treu que tu
as eslevé sur les gens de Raimondin de Lusignen.
Adonc quant le gayant I'entendist, 4 peu qu'il n’es-
raga de fin dueil quant il vit le corps d’'ung seul
chevalier qui luy commence i faire guerre et le va
querir ainsi hardiement jusques & son recept; mais
non obstant ce, quant il se fut bien advisé il consi=~
dera en luy mesmes que il estoit homme de grande
vaillance. Adoncques s'arma le gayant, et lassa le
heaulme, et prinst ung flayal de plomp 4 trois chain-
nes et une grant faulx d'acier, et vint au pont et I'a-
baissa , et vint 3 la court, et demanda & Geufiroy :
Qui es-tu, chevalier, qui me viens requerir si har-
diement? Et adoncques Geuffroy tantost luy respon-
dist en ceste maniere : Je suis Geuffroy au grant
dent, filz & Raimondin de Lusignen, qui vien chal-
lenger le patis des gens de monseigneur mon gére.
Adonc quant Guedon I'entendist, il commenga 4 rire
et lui dist ainsi : Par foy , follet, pour la granthaul-
tesse et hardiesse de ton cueur, jay Pitié de toi; or
te vouldroie faire grant courtoisie, c'est que tu t'en
retournez sans beste vendre ; car sachies se tu estoies
toy et cincq cens telz comme toy, sine pourroies en-
durer ma puissance; mais pour pitié que j'ay de met-
tre & mort ung si vaillant chevalier, comme je cuides
guc tu soies, je te donne congié que tu t’en retournez

Raimondin ton pére; et va tantost d’icy, et pour
Pamour de toy je quitte tous les gens de ton pire jus-
ques A ung an du treu qu'ilz me doibvent. Adonc
quant Geuffroy ouyt qu'il le prisoit si peu, il en fut

N
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doulent et luy dist en ceste maniére : Meschante
creature, tu as ji grant paour de moy, et je respons
que de ta courtoisie ne tiens-je conte, car tu la me
veulx faire pour aulcune doui)te que tu as de moy.
Or sachies bien de certain que jamais ne me partiray
de ceste place jusques & tant que je t'auray la vie os-
tée du corps, et pour ce aiez pitie de toy et non mie
de moy, car je te tien pour mort 1 o1 tu es, et de
present je te deffie, de Dieu mon createur. Adounc
quant le gayant 'ouyt, il fist samblant de rire, di-
sant ainsi : Geuflroy, follet, tu viens en la bataille,
et ne pourras endurer ung seul coup de moi sans
voller par terre. Adoncques Geuffroy sans plus dire
ferist le chevau des esporons et mist sa lance soubz
son bras, et s'adressa vers le gayant tant que le che-
vau peut courir, et le ferist de la lance au fer tran-
chant emmy le pis par telle vertu qu'il le fist voller
par terre,la panse contremont ; mais le gayant saillist
sus moult courouceé, et au passer que Geuffroy fist il
ferist le chevau de la faulx s1 que luy trencha les

de derritre. Adonc quant Geuffroy le sentist , 1l des-
cendist {'us moult legierement, et s’en vint vers le
§a ant l'espée traicte. Adonc luy vint le gayant
taliﬁncontre, la faulx empoignée, et 14 eut fiére ba-

e. '
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Comment Geuffroy occist le gayant en Guerende.

@ insi, comme vous avez ouy, fut Geuffroy
(W 4 piet devant le gayant qui tenoit la faulx
R\ au poing, et cuida ferir Geuffroy ; mais il
T 2% tressaillist, et, au retourner, il ferist de
'espée sur la manche de la faulx, si que il la tron-
sonna en deux ; et le gayant prinst adonc son flayel
eten donna & Geuffroy moult grant coup sur Je bas-
sinet, tant que il fut prezque estourdi. Et adoncques
il bouta I'espée au fourrel et vint au destrier qui gi-
soit par terre, et prinst la masse d'acier et s’en vint
au gayant, qui voulut enteser son flayal; mais Geuf-
froy le hasta tellement que il luy escout le flayal de
la main; et, ce veyant, le gayant mist la main en
son sain, ou il avoit mis et apporté trois marteaulx
de fer, et en prinst I'ung et le jetta & Geuffroy par
grant ire; et f;n:oup chait sur la manche de la masse
au{n'ez du roing, 81 que il la fist voler par terre, et
saillist, et la leva. Et adonc Geuffroy traist I'espee
et vint au gayant, qui le cuida ferir de la masse d’a-
cier sur la teste ; mais Geuffroy, qui fu fort et le-

ier, tressaillist, et le gayant saillist, et le coup volla
a terre par telle vertu que la teste de la masse entra
plus d’ung piet dedens la terre. Et Geuffroy ferist
adoncques le gayant, sur le bras destre, de I'espée
et de toute sa ?orce; Pespée fut moult bone et bien
trenchant, et luy trencha le bras, si que il vola par
terre. Adoncques fut le gayant moult esbahi quant
il eut ainsi lelras perdu; et pourtant il haulga I'es-
pée de I'aultre main, et cuida ferir Geuffroy au pis;
mais il s'en garda bien et le ferist de I'espée sur la
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jambe, au dessoubz du genoul, J)ar telle puissance,
qu'il la trencha en deux. Et adonc le gayant chait
et jetta ung si treshorrible et hault cry que tonte la
vallée en retentist; et bien I'ouyrent ceulx qui at-
tendoient Geuffroy ; mais ilz ne sceurent pas certai-
nement que ce fut ; mais ilz eurent grant mexveille de
si horrible son. Et adoncques couppa Geufftoy ain
gayant les las du heaulme et puys luy trencha la
teste. Et adoncques il prinst son cornet et sonua l‘m‘
si tresgrant vertu que bien 'ouyrent ses gens qui l'at-
tendolent en la vallée, et aussi firentaulcuns du pays
qui estoient demourez en ladicte vallée; et adoncques
sceurent que le gayant estoit mort, et en louérent Nos-
tre Seigneur Jhesuerist devotement. Ilz montérent
sur la montaingne et vindrent sur le fort, ol ilz treu-
vérent Geuffroy qui crioit A ceulx du pays : Jamais
ce triste ne vous tiendra en ses Eaﬁs; iln'ad pre-
sent talent de le vousdemander. Et quant ilz apper-
ceurent le corps du gayant et la teste qui estoit
d’aultre part, ilz furent tous: esbahis de sa-grandeur,
car il avoit bien xv. piez:de long, et disdrent adonc
4 Geuffroy qu'il avoit oultrage de soy avoir mis en si
ant peril d’avoir osé assaillir ung si_grant deable.
ar ma foy, dist-il, le peril en est passé : car, beaunlx
seigneurs, je waeil bien que vous sachiés que jamais
ne commenceroit, ne serait nulle chose assommeée,
et faut avoir en chascune chose commencement et
moyen que la fin viengne et qu'elle prengne fin.
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de par Geuffroy, dont il fut moult joyeulx ; et fut la
teste moult regardée, et s’esmerveilloit chascun
comment Geuffroy I'avoit 0sé assaillir. Et adone Rai-
mondin fist escripre & Geuffroy une lettre comment
son frére Froimond estoit rendu moynne 3 Maillié-
res. Helas! tant mal fist que ce fut la cause de la
triste douleur de la partie de sa femme, dont puys
n'eut joye au cucur, ainsi comme vous orrez ci-
aprez. Vray est que Raimondin fist adoncq beaulx

ons aux chevaliers, et leur bailla la lettre, et leur
dist qu'ilz luy saluassent Geufiroy et qu'ilz ]grtas-
sent la teste du gayant & Melusine, qui estoit 3 Nyort,’
car ilz ne se tord)c')ient de gaires.th adoncques se-
partirent les deux chevaliers, et tirent tant qu'ilz
vindrent A Nyort, ol ilz trouvérent lear dame, et la.
salu¢rent de par son filz Geuffroy, et luy presentd-
rent la teste du gayant, dont elle fut'moult joyeuse,
et I'envoya A La Rochelle, et fut mise sur une lance
i la porte Guiennoise; et donna Melusine aux deux-
chevaliers de moult riches dons. Et eulx aprez
prindrent congié et s’en alltrent vers la tour de Mon-
jouet, ot Geuffroy se tenoit voulentiers. Et cy s¢
taist I'istoire et parle d'une autre chose.

L'istoire nous dist que la nouvelle fut tantost es-
pandue par moult de pays comment Geuffroy i la
grant dent avoit occis le gayant Guedon en bataille,
et en furent moult esbahys tous ceulx qui en oug—
rent parler; et pour lors regnoit en Northobelande
ung gayant qui avoit nom Grimault et estoit le plus
cruel que on eut oncques mais veu; et sachiés qu'il
avoit .xvii. piedz de hault, et celluy grant dyable se
tenoit em%‘ez une montaigne qui est nommée Brum-
blenlio. Et sachiés de vray qu'il avoit destruict

90

tout le pays d'illec environ, et tant qu'il n'y avoit
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personne qui osast habiter 4 .viii. ou 4 .ix. lieues prez,
et estoit tout le pays gasté, car les gens y avoient
tout abandonné, et, dge fait, luy avoient tout laisse.
Or advint qu'ilz ouyrent les nouvelles, en celluy
pays, comment Geuffroy avoit occis et destruict le
gayant Guedon; adonc ilz eurent conseil qu'ilz en-
voleroient devers Genffroy et qu'ilz luy offriroient;
se 1l les vouloit delivrer ge ce cruel murtrier, tous
les ans qu’il viveroit, x. mille besans d’or, et que, se
il avoit hoir masle de son corps ; qu'il 'possederoit
d’hoir en hoir tant qu'il viendroit de lignée en lignée
de fille, mais lors en vouloient estre quites. Dont ilz
eslirent huict messagiers des plus notables du pays,
et les envoitrent devers Geuffroy. Et adoncques che-
vauchérent tant qu'ilz vindrent & Nonjouet, et 13 le
trouvérent et luy comptérent leur messaige. Et quant
Geuffroy les entendist, il leur respondist prompte-
ment : Beaulx seigneurs, je ne reffuse pas l'offre
que vous m’avez faicte; monobstant, se je n'eusse
maintenant eu nouvelles de vous, sachiés bien que
tout sans cela je fusse ores allé combatre le ‘gayant
pour aulmosne et pour piti¢ du peuple qu'il destruict,
et aussi pour honneur acquerir. Sachies que je m'en
iray tantost avecques vous sans nul delay, et, &
I'aide de Dieu, je pense A exillier le gayant. Et
ceulx I'en merci¢rent moult. S :
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Comment lc messagier de Raimondin vint devers
Geuffroy en Guerende.

Qors vindrent les deux chevaliers quil
¢ avoit envoié devers son pére, et le u?:é-
i rent moult honnourablement de son
crodd pire et de par sa mére, et luy com
la bonne et joyeuse recueille etles beanlx dons qu'ils
avoient eu. Par foy, dist Geu , beaulx seigneurs ,
ce me plaist. Et puys luy baillérent les lettres de:
par son pére. Et Eeuﬂ'ro les prinst et rompist la
cire, et vistla teneur des lettres faisant mention com-
ment Froimond, son frire, estoit rendu moyne &.
Mailli¢res. Adoncques Geuffroy se courouga et mon-
stra si cruel samblant qu'il n’y eut oncques si hardi
qui autour de luy osast demourer, mais vuidérent
tous la place, excepté les deux chevaliers et les am-
baséadeurs de No }la‘lslde.

n ceste ie nous dist l'istoire que, t Genf
froy congnem nouvelles de Froi;{:onm frére,
qui estoit vestu moyne i Maillitres, qu'il fut si dou~
lent que 3 peu qu'il ne saillist de son sens. Etsachiés
de vray que meulx sambloit estre en fourcenerie

e aultre chose. Adonc il parla en hault et dist :
omment ! monseigneur mon pére et madame ma
mére n'avoient-ilz pas assez pour Froimond mon
frére faire riche, et luy donner de bon pays et de
bonnes fortresses , et d’é le richement marier, sans le
- faire moyne? Par le dent Dieu, ces moynes flattears
le comparront, car ilz I'ont enchanté et surtrait leans
pour en mieulx valoir, et, comment qu'il soit, il ne
s'en partira jamais. Par Dieu, il ne me despleut onc- -
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buche, et aprez fist bouter le feu, et jura Dieu que il
les arderoit tous 1i dedens. Adoncques vindrent les
dix chevaliers avant, qui moult le blasmérent , et
disdrent que Froimond estoit en bon Fropos s €t que
encore par son bien fait et sa pri¢re il pourroil bien
faire moult grantallegement aux ames de ses amis, Par
ladent Dieu, dist Geuffroy, ne luy nemoyne deleans
ne chanteront jamais messe ne matine que tous ne les
arde. Adoncques s'en partirent les dix chevaliers de
luy, et luy (g}sdrent qu'ilz ne vouloient pas estre
coulpables de ceste mesprison comme de ardoir la
maison de Dieu et tous ses serviteurssans nulle cause.

Comment Geuffroy au grant dent ardist U'abbaye
de Maflllie{es, Tabbé et les moynes.

n ceste partie dist l'istoire que Geuffroy,

si tost que ses chevaliers furent partis d’a-
2 vecques luy, il prinst du feu et une lampe
oy ardant qui estoit en I'eglise, et aprez il bou-
ta le feu au feurre, et tantost la buche qui y~ estoit
fut esprise de feu. La povoit-on veoir et ouyr moult

ant pitié, car, incontinent que les moynes sentirent
e feu, ilz commenctrent & faire trespiteux cris et
tresaméres et douloureuses plaintes ; mais ce ne leur
valut riens; ilzreclamoient Jhesucrist et luy prioient
devotement qu'il eut mercy de leurs ames, car des
corps estoit neant. Que vauldroit le long compter? il
seroit bien long ; il estbien vray que tous les moynes
furent ars, et bien la moetié de I'abbaye , avant qae
Geuffroy se partist de 1. Cefait il vint & son chevau
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et monta sus, et, quant il vint aux champs, il se re-
tourna vers I'abbaye et commenga & ‘regarder le
grant meschief et le dommaige qu'il avoit fait. Adonc
commenga 4 gemir et A soy plaindre douleureusement
en disant en ceste manit¢re : Faulx , mauvais, des-
loyal , proditeur , ennemy de Dieu, vouldroyes-tu
que on te fist ce que tu as fait aux vrays serviteurs de
Dieu? Certes non. Et moult d’aultre laidure se di-
soit, si que n’est homme qui peut penser le descon-
fort et la desesperance qu'il prinst, s'il ne I'avoit ouy
ou veu ; et croy bien que defin ennuy il se fut occys
de son espée pour le desconfort qu'il prinst en soy ,.
se ne fut que les dix chevaliers y vindrent d’aven-
ture sur luy, qui bien I'avoient ouy en sagrant dou~
leur garmenter, gemir et plaindre. Adoncques luy
dist 'ung des chevaliers : Ha, ha, sire, c'est trop
tartrepenti quant la follie est faicte. Adoncques, quant
Geuffroy ouyt ceste parolle, il eut encores plus grant
despit que devant; mais il me daigna oncques respon-
dre au chevalier; ains chevaucha si fort vers la tour
de Monjouet que & grant paine lay peurent ses gens
tenir route; et tant erra qu'il y vint. Adonc fist son
appareil pouraller avec les deurs de Northo-
belande, et le lendemain s’en- partist , et tourna son
chemin avec les embassadeurs ot ilz le devoient me-
ner, et ne mena avecques luy que ses dix chevaliers
et son harnoys et lest?enurs. t cy s'en taist D'istoire.

En ceste partie nous dist I'istoire que Raimondin
se seoit A disner 4 Merment ; lors vint ung messagier
qui venoit de Mailliéres, qui demanda ou estoit: Rai-
mondin; et on le mena devant luy ; lequel messagier
s’agenoilla, et fist moult honnourablement la reve-
rence devant Raimondin, et le salua moult courtoise+
ment; et Raimondin luy rendist son salut et luy dee
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manda quelles nouvelles et dont il venoit. Sire, dist
le messagier, ce poise moy que je ne les vous puys
apporter meilleures, car je les aporte moult piteuses.
lr};ut que nous les sachons, dist Raimondin ; Dieu
en soit graci¢ et loué de ce qu'il nous envoye. Et cel-
luy luy dist : Monseigneur, il est bien verité qﬂe
Geuffroy au grant dent, vostrefilz, a pris en luy telle
merencolie et tel dueil de ce que Froimond, vostre
filz, cestoit rendu moyne & Maillitres, qu'il est ji
venu de fait audit Mailliéres, ot il a trouve an cha

pitre I'abbé et tous les moynes; et sachiés pour veri-
té qu'il a bouté le feu dedens et les a tous ars et bien
la moeti¢ de I'abbaye. Qu'est—ce que tu dis, dist Rai-
mondin ? Ce ne peut estre ; je ne le pourroye croire.
Par ma foy, monseigneur, 1l est ainsi, et, se ne me
croiez, faictes-moy mettre et tenir en prison, et, sene
trouvez qu'il soit vray , faictes~moy mourir de telle
mort qu'il vous plaira. Adonc Raimondin se leva de
la table, et vint en la court, et demanda son chevau;
et on luy admena, et il monta, et s'en partist sans
actendre per ne compaignon, et chevaucha vers Mail-
litres tant que le chevau le peut porter et aller.
Adoncques ses gens montérent a chevau qui mieulx
pour aller aprez luy; et tant chevaucha Kaimondin
qu'il vint 4 I'abbaye. Etadoncil vit la grantdouleur
et le grant meschief que Geuffroy avoit fait, dont il
prinst tel dueil en son cueur que & paine quil n'en-
ragoit. Ha, ha, dist-il, Geug'o , tu avoss le plus
he? commencement de haulte proesse et de chevalerie
pour venir au degré de hault honneur que filz de
prince qui fut vivant, et ores tu es du tout desmis
par ta crualté. Par la foy que je doibz & Dieu, je
croy que ce ne soit que fantosme de celle femme; je

ne cuide point qu'elle ait porté chose 4 la fin qui
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du couroux de Raimondin que d’aultre chose, car elle
vit bien que le meschief que Geuffroy avoit fait ne
voit estre aultrement pour le present. Adonc elle
Egt venir tout son arroy, et manda foison de dames
do pays pour luy tenir compaignie , et s’en partistde
Nyort, et vint  Lusiguen, et 12 demoura par I
-de trois jours, et faisoit moult male chiére, et tous-
jours alloit et venoit par leans , visitant hault et bas
tout le lieu en souspirant et jettant de foys en aultre
de si grans plains que merveilles. Et nous dist I'is-
toire et la cronique, que je tiens estre vraye, qu'elle
scavoit bien la douleur qui moult luy estoit prou~
chaine, et, quant est de moy, je le croys fermement.
Mais ses gens ne pensoient pas i cela , mais que c'es-
toit pour la desg]’aisanee ‘elle avoit de ce que
Geug:;y avoit ainsi ars sonx-‘ére et les moynes aussi,
et pour le courroux qu'elle scavoit que Raimondin
en avoit pris. En ce parti fut Melusine & Lusignen
g;r deux jours, et au tiers jours s’en partist et vint &
erment moult bien accompaignée de dames et de
damoisclles, comme j'ay par devant dit. Et lors les
barons du pays, qui cstoient assamblez pour recon~
forter Raimondin , queilz amoient de bon cueur, luy
vindrent i P'encontre et la bienveignérent fort, et
luy comptérent qu'ilz ne luy povoient faire laisser sa
douleur. Or vous souffisse, dist-elle, car il sera tan-
tost reconforté , se Dieu plaist. .
Melusine, la bonne dame, qui adonc estoit hien ac-
compaignée de dames et damoiselles et des barons
-du pays, entra en la chambre ou Raimondin estoit,
et celle chambre avoit le regard sur les vergés , qui
-moult estoient delectables, et avoit le regard- aux
champs par devers Lusignen. Lors, quand elle vit
Raimomﬁu , elle le salua moult doulcement et hon-
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nourablement ; mais adonc 1l fut si doulent et si oul-
tré d’ire que il ne luy respondist mot. Et adonc elle
prinst le parler et luy dist : Monseigneur, c’est moult
grant fo]Ee A vous, que on tientle plus saige prince
que on sache vivant, de vous ainsi demener de chose
ui aultrement ne peut estre et que on ne peut amen-
er ne y remedier; vous vous arguez contre la vou-
lenté du createur, qui tout a fait et deffera toutes
foys qu'il vouldra & son plaisir. Sachiés qu'il n’est
si grant pecheur au monde que Dieu ne soit plus pi-
teux et plus pardonnable , mais que le pecheur se re-
pente parfaictement et qu’il luy crie mercy de bon
cueur. Se Geuffroy, vostre filz, a fait celle oultrage
par son merveilleux courage , sachiés de certain que
c’est pour le pechié¢ des moynmes, qui estoient de
"mauvaise et desordonnée vie, et a voulu nostre sei-
gneur avoir la pufnition , combien que ceste chose
soit incongnoissable A humaine creature, car les ju~
gemens de Dieu sont tresmerveilleux et si secrez
qu'il n'est cueur d’'omme qui les puist comprendre
enson entendement. Et d’aultre part, monseigneur,
nous avons assez de quoy, Dieu mercy, pour refaire
I'abbaye aussi bonne et meilleure qu’elle ne fut onc-
"ques et la renter et doer mieulx et plus richement
Eour mettre plus de moynes qu'il n’y eut oncques.
t Geuffroy, se Dieu plaist, s’amendera par devers
Dieu et par devers le monde; pour quoy, monsei-
neur, vueillez laisser le dueil, et je vous en prie.
doncques, quant Raimondin entendist Melusine, il
sceut bien qu'elle disoit vray de ce qu’elle luy disoit,
et que c'estoit le meilleur selon raison ; mais il futsi
oultré et Kercié d'ire que raison naturelle estoit fouye
de luy. Adoncques d'une trescruelle voix il dist en
ceste maniére :
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de par Geuffroy, dont il fut moult joyeulx; et futla
teste moult regardée, et s'esmerveilloit chascun
comment Geuffroy I'avoit 0sé assaillir. Et adonc Rai-
mondin fist escripre 4 Geuffroy une lettre comment
son frére Froimond estoit rendu moynne & Maillit-
res. Helas! tant mal fist que ce fut la cause de la
triste douleur de la partie de sa femme, dont’puys
n'cut joye au cueur, ainsi comme Vous orrez ci-
aprez. Vray est que Raimondin fist adoncq beaulx

ons aux chevaliers, et leur bailla la lettre, et lear
dist qu'ilz luy saluassent Geuffroy et qulilz wrtas'-
sentla teste du gayant A Melusine, qui estoita )
car ilz ne se tortIZ)ient de gaires.th adoncques se-
partirent les deux chevaliers, et tirent tant qu'ilz
vindrent 4 Nyort, ol ilz trouvérent leur dame, et la.
saluérent de par son filz Geuffroy, et luy presentd-
rent la teste du gayant, dont elle fatmoult joyeuse,
et 'envoya A La Rochelle, et fut mise sur une lance
i la porte Guiennoise; et donna Melusine aux deux
chevaliers de moult riches dons. Et eulx aprez
prindrent congié et s’en allérent vers la tour de Mon-
jouet, ot Geuﬂ‘roy se tenoit voulentiers. Et cy s¢
taist I'istoire et parle d'une autre chose.

L'istoire nous dist que la nouvelle fut tantost es-
pandue par moult de pays comment Geuffroy 4 la
grant dent avoit occis le gayant Guedon en bataille,
et cn furent moult esbahys tous ceulx qui en oug-
rent parler; et pour lors regnoit en Northobelande
ung gayant qui avoit nom Grimault et estoit le plus
cruel que on eut oncques mais ven; et sachiés qu'il
avoit .xvii. piedz de hault, et celluy grant dyable se
tenoit emprez une montaigne qui est nommeée Brum-
blenlio. PEt sachiés de vray qu'il avoit destruict
tout le pays d'illec environ, et tant qu’il n'y avoit
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personne qui osast habiter 4 .viii. ou 3 .ix. lieues prez,
et estoit tout le pays dgasté » car les gens y avoient
tout abandonné, et, de fait, luy avolent tout laissé.
Or advint qu'ilz ouyrent les nouvelles, en celluy
pays, comment Geuffroy avoit occis et destruict le
gayant Guedon; adonc ilz eurent conseil qu'ilz en-
voleroient devers Genffroy et qu'ilz luy offriroient ;
se il les vouloit delivrer Xe ce cruel murtrier, tous
les ans qu'il viveroit, x. mille besans d’or, et que, sé
il avoitqhoir masle de son corps, qu'il possederoit
d'hoir en hoir tant qu'il viendroit de lignée en lignée
de fille, mais lors en vouloient estre quites. Dont ilz
eslirent huict messagiers des plus notables du pays,
et les envoitrent devers Geuffroy. Et adoncques che-
vauchérent tant qu'ilz vindrent 3 Monjouet, et 1 le
trouvérent et luy comptérent leur messaige. Et quant
Geuffroy les entendist, il leur respoudist prompte-
ment : Beaulx seigneurs, je ne reffuse pas l'offre
que vous m’avez gi‘cte; nonobstant, se je n'eusse
maintenant eu nouvelles de vous, sachiés bien que
tout sans cela je fusse ores allé combatre le ‘gayant
pour aulmosne et pour pitié du peuple qu'il destruict,
et aussi pour honneur acquerir, Sachies que je m'en
iray tantost avecques vous sans nul delay, et, &
I'aide de Dien, je pense i exillier le gayant. Et
ceulx I'en merciérent moult. _— :
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Comment le messagier de Raimondin vint devers
Geuffroy en Guerende.

£dors vindrent les deux chevaliers qu'il
£$ avoit envoié devers son pére, et le salué-
s rent moult honnourablement de par son
boroudd pire et de par sa mire, et luy comptérent
la bonne et joyeuse recueille et les beaulx dons qu'ils
avoient eu. i’ar foy, dist Geuffroy, beaunlx seigneurs,
ce me plaist. Et Euys luy baillérent les lettres de.
par son pére. Et Geuffroy les prinst et rompist la
cire, et vist la teneur des lettres faisant mention com-
ment Froimond, son frére, estoit rendu moyne &
Maillitres. Adoncques Geuffroy se courouga et mon-
stra si cruel samblant qu'il n’y eut oncques si hardi
qui autour deluy osast demourer, mais vuidirent
tous la place, excepté les deux chevaliers et les am-
baséadeurs de No obeg:de.

n ceste ie nous dist l'istoire que, t Geof-
froy congnell::ll: nouvelles de Froi(rl:onm frére,
qu1 estoit vestu moyne & Mailliéres, qu'il fut si dou-
lent que 4 peu qu'il ne saillist de son sens. Etsachiés
de vra{ que mieulx sambloit estre en fourcenerie

e aultre chose. Adonc il parla en hault et dist :
omment ! monseigneur mon pére et madame ma
mére n'avoient-ilz pas assez pour Froimond mon -
frére faire riche, et luy donner de bon pays et de
bonnes fortresses , et dz le richement marier, sans le -

- faire moyne? Par le dent Dieu, ces moynes flatteurs
le comparront, car ilz Pont enchanté et surtrait leans
pour en mieulx valoir, et, comment qu'il soit, il ne
s'en partira jamais. Par Dieu, il ne me despleut onc- -
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huche, et aprez fist bouter le feu, et jura Dieu que il
les arderoit tous li dedens. Adoncques vindrent les
dix chevaliers avant, qui moult le blasmérent , et
disdrent que Froimond estoit en bon lpropos, et que
encore par son bien fait et sa priére il pourroit bien
faire moult grantallegementaux ames de ses amis. Par
la dent Dicu, dist Geuffroy, ne luy nemoyne de leans
ne chanteront jamais messe ne matine que tous ne les
arde. Adoncques s'en partirent les dix chevaliers de
luy, et luy disdrent qu'ilz ne vouloient pas estre
coulpables de ceste mesprison comme de ardoir la
maison de Dieu et tous ses serviteurssans nulle cause.

Comment Geuffroy au grant dent ardist Uabbaye
de Mag}ié";'ea , labbé et les moynes.

S n ceste partie dist I'istoire que Geuffroy,
ASEF si tost que ses chevaliers furent partis d'a-

2 vecques luy, il prinst du feu et une lampe
o ardant qui estoit en 'eglise, et aprez il bou-
ta le feu au feurre, et tantost la buche qui y- estoit
fut esprise de fen. LA povoit-on veoir et ouyr moult

ant pitié, car, incontinent que les moynes sentirent
e feu, ilz commencérent 3 faire trespiteux cris et
tresaméres et douloureuses plaintes; mais ce ne leur
valut riens; ilzreclamoientghwucrist et luy prioient
devotement qu'il eut mercy de leurs ames, car des
corps estoit neant. Que vauldroit le long compter? il
seroit bien long ; il estbien vray que tous les moynes
furent ars, et bien la moetié de I'abbaye , avant que
Geuffroy se partist de l4. Ce fait il vint 4 son chevau
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et monta sus, et, quant il vint aux champs, il se re-
tourna vers l'abbaye et commenga 4 regarder le
grant meschief et le dommaige qu'il avoit fait. Adonc
commentca 3 gemir et  soy piindre douleurensement
en disant en ceste mani¢re : Faunlx , mauvais , des—
loyal, proditeur , ennemy de Dieu, vouldroyes-tu
que on te fist ce que tu as fait aux vrays serviteurs de
Dieu? Certes non. Et moult d’aultre laidure se di~
soit, si que n'est homme qui peut penser le descon-
fort et la desesperance qu'il prinst, s'il ne I'avoit ouy
ou veu ; et croy bien que defin énnuy il se futoccys
de son espée pour le desconfort qu'il prinst en soy ,.
se ne fut que les dix chevaliers y vindrent d'aven-
ture sur luy, qui bien I'avoient ouy en sagrant dou-
leur garmenter, gemir et plaindre. Adoncques luy
dist I'ung des chevaliers : Ha, ha, sire, c'est trop.
tartrepenti quant lafollie est faicte. Adoncques, quant
Geuffroy ouyt ceste parolle, il eut encores plus grant
despit que devant ; mais il me daigna oncques respon-
dre au chevalier; ains chevaucha si fort vers la tour
de Monjouet que i grant paine lny peurent ses gens
tenir route; et tant erra qu'il y vint.' Adonc fist son
aprareil'pour aller avec les embassadeurs de Northo-
belande, et le lendemain s'en partist , et tourna son
chemin avec les embassadeurs ot ilz le devoient me-
ner, et ne mena avecques luy que ses dix chevaliers
et son harnoys et ]e:?:urs.gt cy s’en taist I'istoire.

En ceste partie nous dist listoire que Raimondin
se seoit A disner & Merment ; lors vint ung messagier
qui venoit de Mailliéres, qui demanda-ou estoit Rai-
mondin ; et on le mena devant luy ; lequel messagier
s'agenoilla, et fist moult honnourablement la reve-
rence devant Raimondin, et le salua moult courtoise+
ment; et Raimondin luy rendist son salut et lny de~
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toient, plourant tousjours si tendrement que tous en
avoient moult grant pitié. Encores en souspirant
moult pitcusement commenga & regarder le lieu e
disant : e, doulce contrée, j'aieuen toy tant de sou-
las ct de recreation, et y estoit en cestuy siécle du
tout en tout ma beneureté, se Dien n'eust consenti
que je eussc esté si faulcement traye; helas, je son-
loye estre dame clamée, et souloit-on faire et acom-
plir tout ce (‘ue je commandoye; or n'en seray-je
pas plus chambriére, mais seray en paine et en tour
meut jusques au jour du jugement ; et tous ceulx qu
m'appelloieut avoientgrant joye quant ilz me veoient;
dorcsnavant ilz se desviront de moy, et auront paour
et grant hideur ; et les joyes que je souloye avoir me
seront plains et tribulations et griefves penitences.
Et lors commenga a dire & haulte voix : Adieu tous
ct toutes, et vous prie treshumblement qu'il vous
plaisc & prier notre Seigneur devotement pour moy
qu'il lny plaise & moy alleger ma penitence ; mais
toutesfois jc veuil bicn que vous sachez que je suys, et
qui fut mon pére, affin que vous ne reprochés pas i
mes enfans qu'ilz soient enfans de malvaise femme,
ne de serpente, ne de faée , car je suys fille dn roy
Elinas d'Albanie et de la royne Pressine sa femme,
et sommes trois seurs qui avons esté predestinées
moult durement d'estre en griefves slereitenees, et de
ce ne vous puys-je i present plus dire ne ne veuil.
Puis dist : Raimondin, adieu, mon amy, ne oubliez

as & faire de vostre filz Horrible ce que je vous ay
Sit; mais pensez de vous deux enfans Raimonnet et
Thierry. Adonc commenga & faire un grief sous-
pir, et laissa la fenestre, et saillist en Dair, et
trespassa les vergiers, et lors se mua emgforme de
serpent moult grande, groue et longue comme de.
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%V. pies; et sachiés que en la pierre sur quoy elle
passa au partir delafenestre,, demoura et encores est
empraint la forme du piet d’elle. Adonc moult grant
douleur menoient la baronnie, dames et damoiselles,
et especiallement . celles qui I'avoient servie, et par
dessus tous les aultres Raimondin faisoit dueil moult
aigre et merveilleux. Et lorssaillirent tous &s fenestres
pour veoir quel ehemin elle tiendroit. Lors la dame,
ainsi transmuée en guise de serpent come dit est, fit
trois tours environ lafortesse, et dchacune fois qu'elle
passoit devant la fenestre-; elle jetta ung cri si mer-
veilleux que. chaewn e plourvit de piné, et apper-
cevoit-on ‘bien qu'elle:separteit:bien’ enuis du heu,
et que c'estoit par conptramte: 'Et adonc elle prinst
son chemin vers:Lusignen ; wlenant par I'air si grant
effroy en sa furieusete ;' quil sambloit par tout en
terre que lafouldre et tompeste y deut cheoir du ciel.
Ainsi- comme je vous dis:s’en ala Melusine, sam-
blant de serpent vollant par Fair, vers Lusignen, et
non pas si treshault qire les'gens'du pays ne la veic-
sent bien, et l’:]{oim-plus lotig d’une lieue aler par
Iair, car elle allojt méndnt telle douleur et faisant si
grant effroy que c'estoit grant douleur 3 veoiy;. et
en estoicnt les gens tous eshahis; et tant alld qu'elle
fut & Lusignen, et I'environna par trois fois, et crioit
iteusement et lamentoit de voix seraine , dont ceulx
e la fortresse et de la ville furent moult esbahis, et
ne scavoient que penser; car ilz veoient la figure
d’unc serpente, et oyoient la voix d'une dame qui
sailloit d'elle; et quantelle I'eut environné trois fois,
clle se vint fondre si soudainement et si horriblement
sur la tour poterne, en menant telle tempeste et tel
effroy, qu'il sambla'a ceux de leans que toute la for-
tresse deut cheoir en abisme, et leur sambla qpe \wa-
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tes les pierres du sommaige se remuassent P'une con-
tre l'aul;tre; ct la perdirent en peu d’eure qu'ilz ne
sceurent oucques qu'elle fut devenue. Mais tost aprez
vindrent gens que Raimondin envoioit pour sgavoir
nouvelles d'elle, ausquienlx fut dit comment elle
s’estoit venue rendre leans et la paour qu'elle leur
avoit faicte; et ceulx retournérent (E‘voerq ﬁ:imondin,
ct luy comptérent le fait. Lors commenca Raimondin
& entrer en sa douleur, et quant la nouvelle fut sceve
rar le pais, le povre peuple mena grant doaleir, et
a regrettoicnt piteuscment, car elle' leur: avois fit
moultde biens ; et commenca-on par toiteslgs i
ot eﬁlises qu'elle avoit fait fonder d-dire pseautites,
vigilles, et faire anniversaires pour elle ; et Raimon-
din fist faire moult de biens et pridres.” - - -

Comment Raimondin fist bruler Horrible son fils,
ainsi comme Melusine on avoit chargé
en son lestament. .

YN prez vindrent les barons du pays 3 Rai-
U/ \Z N Exondin, et luy dirent : ,Mox?: h ur, il
3\ ) faut que nous fagons de vostre filz Horrible
AW ce qu'elle nous acommandé 4 faire. Et Rai-
mondin lenr respondist : Faictes-en ce qu'on vous
A commandé A faire. Et ilz prindrent Horrible par
belles parolles, et lemenérent en une cave car se il
s'en fut donné garde de ce que on luy vouloit faire,
ilz ne I'eussent pas eu sans peril ne sans paine. Adonc-
ques V'enfermérent en fumée de foin moillé; et,
quant il fut mort, il fut cnsepvely en une bidre, ct
porté A Poetiers en I'abbaye du Moustier-Nenf , ot

¥
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il fut sepulturé, et son obséque fait richement ainsi
comme 1l appartenoit.

Comment Melusine venoit tous les soirs visiter ses
deux enfans Raimonnet et Thierry.

oo prés, Raimondin s'en partist de 13, et

Gy vint 3, Lusignen, et y amena ses enfans
) Raimonnet et Thierry, et dist que jamais
' % n'entreroit en la place ol il avoit perdu sa
femme. Et sachiés que Melusine 'venoit tous lesjours
visiter ses enfans, et les tenoit au feu, et les aisoit
de tout son povoir au inieulx qu'elle povoit; et la
veoient bien les nourrices, qui mot ne osoient dire.
Et amendoient et plus croissoient les deux enfans en
une sepmaine que 1és- aultres enfans ne faisoient en
ung mois’, dont toutes gens s'en donnoient grans
merveilles; mais quint' Ramondin sceut par les nour-
rices que Melusine venoit tous les soirs visiter ses
enfants, sa douleur lui Allegfa pour I'esperance qu'il
avoit de la ravoir; mais'pour neant le pensoit, car
jamais puys ne'la-vit’ en-forme de femme, combien
qll:le pluiseurs I'aient veue en forme femenine. Et sa-
chiés que combien que Raimondin eut esperance de
la ravoir, si avoit-il telle douleur au cueur que nul
ne le vous sauroit dire; et ne fut oncques puys hom-
me ?ui le peut voir rire ne mener joye. Et avoit
moult en hayne Geuffroy au grant dent, et seil I'eut
tenu en son ire il I'eut fait destruire. Mais cy se taist
Iistoire & parler de luy, et commence d parler de
Geuffroy.
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L'istoire nous dist que tant erra Geuffroy quil
vint en Nortobelande avec les ambassadeurs, avee
les dix chevaliers, et quant les barons du pays sceu-
rent sa venue, ilz luy vindrent & I'encontre moult
honnorablement, et le receuprent 4 moult grant so-
lemnité, et Juy disdrent : Ha, a, sirc, de vostre
joycuse venue devons-nous louer nostre Selfneur
Jhesucrist; car sans vous ne povons estre delivrez
du merveilleux murtrier Grimauld , le gayant, par
?uoy tout le pays est destruict. Et adoncques Geuf-
roy leur respondist : Et commentxova s¢avoir ?ua
par moy en povez estre delivrez? Adoncques ilz Juy
respondirent : Monseigneur, les sages astronomiens
nous ont dist que le gayant Grimault e povoit mo-
rir que par vos mains, et aussi nious scavons de cer-
tain que il le scet bien, et se vous allés devers luy
et vous luy dictes votre nom, vous ne le sgaurez si
bien garder que il ne vous eschappe. Par mon chief,
dist Geuffroy, se il est vray que vostres astrono-
mieus vous le ayent dit, il ne pent fouyr, car j'en a
bonue voulente , mais or me Exictes mener devers e
licu ol je le pourray trouver, car j'ay moult grant
desir de le veoir. Adoncques ilz respondirent : Mon-
seigneur, voulentiers. Et incontinent ilz lui baillé-
rent deux chevaliers du pays qui le conduirent vers
le licu; mais ilz disdrent tout incontinent I'ung &
Taultre qu'ilz ne Papprocheroient pas de trop prez,
ct quilz ne pourroient croire que Geuffroy peut
avoir victoire envers luy. Adoncques Geuffroy prinst
congi¢ des barons, ets’en partist, etavec luy les deux
chevaliers qui le devoient guider; et tant chevan-
chérent qu'ilz virent la montaigne de Brumbelyo;
et lors disdrent les guides & Geug“oy : Monseigneur,
voiez 13 ]a montaigne ot il se tient ; et voiez-vous bien
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ce blanc sentier qui monte tout droit 4 ce gros arbre?

Par foy, dist Geuffroy, ouy. Par dieu, monseigneur,

disdrent-ilz, ¢’est le.,groit chemin que vous n’y po-
vez faillir, car pour vray dessoubz cest grant arbre

vient-il souvent pour espier ceulx qui passent le
chemin. Or y povez aller si vous voulez, car nous
ne pepsons pas aller plus avant. Et Geuffroy leur
respondist en ceste waniére.: Se je feusse venu sur la
fiance de vostre aide,. j'eusse ceste foys failly..Par
mon chief, dist 'ung, yous dictes vray. Lors vin-
drent au piet.de la moptaigne, et lors descendist
Geuffroy et s’'arma bien. ¢t bel, et puys monta i che;
vau et mistl'escu au col et la lance au,poing, et puys
dist aux dictz chevaliers qu'ilz demourassent la des-
soubz, et que ilz verroient comment il adviendroit
de celle chose; et ilz disdrent.qu'ilz y demouroient.

[P PRI

Comment'Gengr : a.d'g"'ran! deht vint contre le
garant rg;j;uult', et commentdela -
T la)fce A-Tadbatist.

f 0 ceste partie pous dist I'istoire que Geuf-
S| ARy froy se partist et prinst congié, et monta
! =) |a montaigne tant qu'il approcha fort de
Crr I"arbre, et perceut le gayant qui se seoit
dessoubz ; mais sitost qu'il apperceut Geuffroy, il
s’esmerveilla moult fort comment ung seul chevalier
* avoit la hardiesse d'aller versluy. Adoncques il pen-
sa en luy mesmes qu'il venoit pour u-aictec;-q& luy d'aul-
cuns patis on d'aulcune pax. Adoncques jura sa
loy que moult peu luy vauldroit. Adonc se lexals.
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gayant moult atalenti de mal faire, et prinst ung le-
vier en son lpoing ) 3ue ung fort villain auroit assez
affaire i le lever. Adoncques il devalla ung peu de
la montaigne pour venir i I'encontre de Geuflroy,
et cria A haulte voix 4 Geuffroy : Qui es-tu, di, va,
chevalier, qui as tant de hardiesse de venir vers mqy?
Par ma loy, bien t'en paieray, car qui tenvoya icy
n’amoit pas grandement ta vie. Et bem luy es-
cria : Deffens-toy , je te deffie. Et puis brocha le che-
vau des esporons, et abaissa la lance, et ferist le
gayant emmLIe pis si roidement qu'ille fist voller par
terre les jambes contre mont, et puys passa oultre et
tourna tout court et descendist de paour quele gayant
ne lui occist son chevau, et 'atacha par la resne 3
une racine d'arbre; puis traist l'espéé et jetta la
targe, car il appercent bien que 3 attendre le coup
du levier il feroit grant follie. Adoncques le gayant
luy vint 4 'encontre , mais il ne 1'apercevdit pomt 3
cause que il estoit si petit envers Juy qu'il ne le po-
voit bonnement choisir; et pour ceimssa la teste, et
le vitadoncques le gayant, et luy dist ainsi : Dy, va,
petite stature, qu es-tu, qui si vaillamment m’a
abatu? Par Mahon, je n’auray jamais honneur. Et
adonc Geuffroy luy respondist : Je suis Geuffroy au
grant dent, fils de Raimondin, seigneur de Lusi-
gnen. Adonc quant le gayant l'entendist, il fut
moult doulent , car bien s¢avoit qu'il ne povoit mo-
rir fors que par ses mains; mais non obstant it luy
respondist : Je te congnois assez ; tu occis 'aultrYer
mon cousin Guedon en Guerende ; les cent mille dia-
bles t'ont bicn apporté en ce pays. Et Geuffroy luy
respondist : Voire pour toy, car jamais ne me parti-
ray jusques 4 tant que je Vauray osté la vie hors du
corps. Adonc quant le gayant I'entendist, il haul¢a
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le levier et cuida ferir Geuffroy parmy la teste ; mais
il y failly ; et adonc Geuffroy le ferist de I'espée sur
P'espaulle, car il ne peut attaindre sa teste, et lu
tranche les mailles dp jasseran, et luy entra I'espée
bien palme dedens la cher. Adoncq le sang luy roya
iusques aux tallons; et quant il sentist le coup, il
uy escria : Mauldit soitlebras qui de telle vertu scet
ferir, et le fevre qui forga l'allumelle soit pendu par-
mylecol ; car oncquesmais je n'eus sang trait par tail~
lant, tantfutbqu?l&oncqugsilentoisa elevier, etcui-
daferir Geuffroy surla teste, et tantost Geuffroy moult
appertement gauchist au cup, dont il fist que saige:
car sichiés de yray que, s'il l'ept attaint, i ce quele
levier estoit pesant; Il eut ensmé. jusques aux dens;
mais Dieu, en qui estoit,sa fiance, ne le volut pas.
Et devez sgavgir de certain quele levier, au cheier,
entra bien un gragt;piet dedens terre ; mais avant que
le gayant peut ravoir son coup , Geuffroy leferist de
Vespée sur le costé, tellement.qu'il luy fist le levier
saillir des poinga, et en couppa une grant piéce.

e ———

Comment le gayant senfouyt, et Geuffroy aprez,
Tespée au poing.

g doncques fut le gayant moult dolent
YW quant il vit son levier par telle manitre
oyé et gesir sur la place, car il ne
: @8 sc osa baisser pour le prendre. Adonc-
ques il sallist & Geuffroy, et luy donna ung si grant
coup de poing sur le bassinet qu'il luy estourdist
toute la teste ; mais il eut le poing tout enflé, et en
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tomba du grant coup. Et adoncques Geuffroy le fe-
rist de l'espee sur la cuisse, par telle mani¢re quil In
abbatit demi piet ou braon. Adoncques quant fe
gayant vit ce, il se recula ung peu contre mont, et
Ppuys tourna le dos et s'enfouyt contre munt sur la
montaigne, et Geufiroy aprez, I'espée au poing ; mais
quant fedit gayant vint 4 la montaigne,-il troava
ung pertuys , et tantost se langa dedens; de quoy
Ge s'esmerveilla mounlt comment il fut si tost
enbas. Adoncques il vint au pertuys et bouta sa teste
dedens, et luy sambla que ce fut le tueau de une
cheminee. Adzmcques il retourna & son chevaa, et

rinst la lance, et monta sur son chevau, et devalla
a montaigne, et vint i ses gens et aux deux cheva-
licrs, qui eurent moult grant merveille quant ilz Je
virent retourner sain et sauf; et y -estoit ji venu
grant multitude des gens du pa{‘s, Jui luy demandé-
rent s'il avoit veu le gayant. Et il leur dist que il
P'avoit combattu, et qu'il s’en estoit fouy et bouté en
ung pertuys, et si tost envanuy qu'il ne scavoit qu'il
estoit devenu. Et ilz luy demandrent se 1l luy avoit
point dit son nom, et (,yeuffroy dist que si avoit, et
ceulx dient que c'estoit neant de le trouver, car il
sgavoit bien que il devoit morir par la main de Geuf-
froy. Or ne vous doubtez, dist-1l, car je scay bien
Bar ot il est entré, et pourtant je le trouveray

ien demain. Adoncques, quant ilz luy oyrent dire
ceste parolle, ilz en eurent moult grant joye, et dis-
drent que Geuffroy estoit le plus vaillant chevalier
du monde.
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Comment Geuffroy alla au pertuys ot le gayant
estoit entré, et se laissa couller dedans.

¥4l e lendemain’ par matin- s'arma Geuffroy et
monta & chevau, et chevaucha tant qu'il
2 R vint A 1a montaigne,, et trouva le pertuys,
eyl et regirda-dedens ; mais il n'y vit ne que
ung puys. Par foy; dist Geuffroy, le gayant est plus
grant et plus gros.que je ne suys, et cy est entré par
icy, mais cy feraije, comment qu’il en advienne.
‘Adoncques 11 laissa couler sa lance contre val, et tint
le fer ensa main ,-et pays:entra les piés devant au
pertuys et se laissa couler avecques la lance, ct s'en
alla par ung estroit- sentier, et vit au loing grant
clarte. Et adone il se seigna, et s’en alla celle part.

Comment Geuffroy trouva la sépulture du roy d’'Al-
banie; son gridnd-pere Elinas,
. dedens la montaigne.

2 t quant il vint A large, il trouva une moult
M3 riche chambre ot il y avoit moult de ri-
4 chesses; et y eut moult grans candelabres
mrpdis d'or et poult grant luminaire; et y veoit-
on aussi cler comme se 1l eut esté aux champs ; et au
millieu de celle chambre trouva la plus riche tombe
d'or et de pierres precieuses. qui cuiti'oit jamais avoir
veu; et par dessus avoit la figure d'ung grant cheva-
lier & merveilles, qui avoit une riche couronne d’or
au chief, ety avoit grant foison de riches pierres. Et
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toient, plourant tousjours si tendrement que tous en
avoient moult grant pitié. Encores en souspirant
moult pitcusement commenga & regarder le lieu en
disant : lle, doulce contrée, )'ai euentoy tant de sov-
las et dc recreation, et y estoit en cestuy sitcle du
tout en tout ma beneurete, se Dien n'eust consenti
que je eussc esté si faulcement traye; helas, je sou-
loye estre dame clamee, et souloit-on faire et acom-
plir tout ce que je commandoye; or n'en seray-je
pas plus chambriére, mais seray en paine et en tour-
ment jusques au jour du jugement ; et tous ceulx qui
m'appelloient avoientgrant joye quant ilz me veoient;
doresnavant ilz se desviront de moy, et auront paour
et grant hideur ; et les joyes que je souloye avoir me
seront plains et tribulations et griefves penitences.
Et lors commenga i dire 4 haulte voix : Adieu tous
et toutes, et vous prie treshumblement qu'il vous
plaisc & prier notre Seigneur devotement pour moy
quil Iny plaise 2 moy alleger ma penitence ; mais
toutesfois je veuil bien que vous sachez que je suys, et
qui fut mon pére, affin que vous ne reprochés pas i
mes enfans qu'ilz soient enfans de malvaise femme,
ne de serpente, ne de faée, car je suys fille dn roy
Elinas d’Albanie et de la royne Pressine sa femme,
et sommes trois seurs qui avons esté predestinées
moult durement d’estre en griefves s::itences, etde
ce ne vous puys-je & present plus dire ne ne veuil.
Puis dist : Raimondin, adieu, mon amy, ne oubliez
sjas & faire de vostre filz Horrible ce que je vous ay

it; mais Kensez de vous deux enfans Raimonnet et
Thierry. Adonc commenga & faire un grief sous-
pir, et laissa la fenestre, et saillist en Pair, et
t a les vergiers, et lors se mua emgforme de
. aoult grande, grosse et longue comme de.
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xv. piés; et sachiés que en la pierre sur quoy elle
passa au partir delafenestre, demoura et encores est
empraint la forme du piet d'elle. Adonc moult grant
douleur menoient la baronnie, dames et damoiselles,
et especiallement celles qui I'avoient servie, et
dessus tous les aultres Raimondin faisoit dueil moult
aigreetmerveilleux. Et lors saillirent tous &s fenestres
pour veoir quel chemin elle tiendroit. Lors la dame,
ainsi transmuée en guise de serpent come dit est, fit
trois tours environ la fertesse, et dchacune fois qu'elle
passoit devant la fenestre,, elle jetta ung cri si mer-
veillenx que. chaeun en: plourvit de pitié, et apper-
cevoit-on bien qulelle sefpartoitbien enuis da heu,
et que c'estoit par congtrainte: 'Et adonc elle prinst
son chemin vers Lusignen ; wienant par I'air si grant
effroy en sa furieusets,” qu'il sambloit par tout en
terre que la fouldre et tempeste y deut cheoir du ciel.
Ainsi comme je vous ‘dis $’en ala Melusine, sam-
blant de serpent vollant par 1'air, vers Lusignen, et
non pas si treshault que les-gens du pays ne la veis-
sent bien, et I'oyoit<on plus lorig d'une lieue aler par
Pair, car elle al{oip mendnt telle douleur et faisant si
grant effroy que c'estoit grant douleur A veoir;. et
en estoicat les gens tous eshahis; et tant alld qu'elle
fut i Lusignen, et l'environna par trois fois, et crioit
iteusement et lamentoit de voix seraine , dont ceulx
e la fortresse et de la ville furent moult eshahis, et
ne scavoient que penser; car ilz veoient la figure
d'une serpente, et oyoient la voix d'une dame qui
sailloit d'elle; et quant elle 'eut environné trois fois,
clle se vint fondre si soudainement et si horriblement
sur la tour poterne, en menant telle tempeste et tel
effroy, qu'il sambla 4 ceux de leans que toute la for-
tresse deut cheoir en abisme, et leur sambla que tou-
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tes les pierres du sommaige se remuassent I'une con-
tre l‘au?tre; ct la perdirent en peu d'eure qu'ilz ne
sceurent oncques qu'elle fut devenue. Mais tost aprez
vindrent gens que Raimondin envoioit pour sgavoir
nouvelles d'elle, ausquieulx fut dit comment elle
s'estoit venue rendre leaus et la paour qu’'elle leur
avoit faicte ; et ceulx retournérent &vers ﬁ:imondin,
et luy compterent lefait. Lors commenga Raimondin
a entrer en sa douleur, et quant la nouvelle fut sceue

ar le pais, le povre peuple mena grant doalenr, et
a regrettoient piteuscment, car elleé leur. avoit fait
moultde biens ; et commenca-on par toutes Jes shbaies
ct eglises qu'elle avoit fait fonder i dire pseaulites,
vigilles, et faire anniversaires pour elle ; et Raimon-
din fist faire moult de biens et pridres.

Comment Raimondin fist bruler Horrible son filz,
ainsi comme Melusine en avoit chargé
en son lestament.

YA, prez vindrent les harons du pays & Rai-

g% mondin, et luy dirent : Monseigueur, il
faut que nous fagons de vostre filz Horrible
BN ce qu'clle nous acommande A faire. Et Rai-
mondin leur respondist : Faictes-en cc quon vous
a commandé¢ i faire. Et ilz prindrent Horrible par
belles parolles, et le menérent en une cave; car se il
s'en fut donné garde de ce que on luy vouloit faire,
ilz ne l'eussent pas eu sans peril ne sans paine. Adonc-
ques V'enfermérent en fumée de foin moillé; et,
quant il fut mort, il fut cnsepvely en une bidre, ct
porté A Poetiers en I'abhaye du Moustier-Neuf , ot
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il fut sepulture, et son obséque fait richement ainsi
comme U appartenoit.

Comment Melusine venoit tous les soirs visiter ses
deuz enfans Raimonnet et Thierry.

3§, pris, Raimondin s'en partist de 13, et
&Y vint 4. Lusignen, et y amena ses enfans
%) Raimonnet et Thierry, et dist que jamais
- 26 n'entreroit en la place ot il avoit perdu sa
femme. Et sachiés que Melp i

usine venoit tous les jours
visiter ses enfans, et les tenoit au feu, et les aisoit
de tout son povoir au mieulx qu'elle povoit; et la
veoient bien les nourrices, qui mot ne osoient dire.
Et amendoient et plus croissoient les deux enfans en
une sepmaine que lés' anltees enfans ne faisoient en
ung mois,, dont toutes gens s'en donnoient grans
merveilles; mais quant Raimondin sceut par les nour-
rices que Melusine venoit tous les soirs visiter ses
enfants, sa douletir lui allega pour Vesperance qu'il
avoit de la ravoir; mais: neant le pensoit, car
jamais puys nela-vit- en forme de femme, combien
gll:je pluiseurs I'zient veue en forme femenine. Et sa-

és que combien que Raimondin eut esperance de
la ravoir, si avoit-il telle douleur au cueur que nul
ne le vous scauroit dire; et ne fut oncques puys hom-
me qui le peut voir rire ne mener joye. Et avoit
moult en hayne Geuffroy au grant dent, et seil I'eut
tenu en son ire il leut fait destruire. Mais cy se taist
Vistoire & parler de luy, et commence  parler de
Geuffroy.
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L'istoire nous dist que tant erra Geuffroy quil
vint en Nortobelande avec les ambassadears, avec
les dix chevaliers, ct quant les barons du pays sceu-
rent sa venue, ilz luy vindrent a I'encontre moult
honnorablement, et le receuprent 4 moult grant so-
lemnité, et luy disdrent : Ha, a, sire, de vostre
joyeuse venue devons-nous louer nostre Seignear
Jhesucrist ; car sans vous ne povons estre delivrez
du merveilleux murtrier Grimauld , le gayant, par

uoy tout le pays est destruict. Et adoncques -Genf-

y leur respondist : Et commedt‘xove‘z-s;awir ?ﬁﬁ
par moy en povez estre delivrez? Adoncques ilz Juy
respondirent : Monseigneur, les sages astronomiens
nous ont dist que le gayant Grimault ne povoit mo-
rir que par vos mains, et aussi nous scavons de cer-
tain que il le scet bien, et se vous allés devers luy
et vous luy dictes votre nom, vous ne le scaurez si
bien gardcr que il ne vous eschappe. Par mon chief,
dist Geuffroy, se il est vray que vostres astrono-
miens vous le ayent dit, il ne peut fouyr, car j’en a
bonne voulente , mais or me faictes mener devers le
licu ot je le pourray trouver, car j'ay moult grant
desir de le veoir. Adoncques ilz respondirent : Mon-
seigneur, voulentiers. Et incontinent ilz lui baille-
rent deux chevaliers du pays qui le conduirent vérs
le lieu; mais ilz disdrent tout incontinent Yung &
T'aultre qu'ilz ne 'approcheroient pas de trop prez,
ct quilz ne pourroient croire que Geuffroy peut
avoir victoire envers luy. Adoncques Geuffroy prinst
congié des barons, ets’en partist, etavec luy lesdeux
chevaliers qui le devoient guider; et tant chevau-
chérent qu'ilz virent la montaigne de Brumbelyo;
et lors disdrent les guides i Geuffroy : Monseigneur,
voiez 1 la montaigne ol il se tient ; etvoiez-vous bien
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ce blanc sentier qui monte tout droit i ce gros arbre ?
Par foy, dist Geuffroy, ouy. Par dieu, monseigneur,
disdrent-ilz, c'est le droit chemin que vous n’y po-
vez faillir, car pour vray dessoubz cest grant arbre
vient-il souvent pour espier ceulx qui passent le
chemin. Or y povez aller si vous voulez, car nous
ne pensons pas aller plus avant. Et Geuffroy leur
respondist en ceste maniére : Se je feusse venu sur la
fiance de vostre aide,. j'eusse ceste foys failly..Par
mon chief,, dist 'ung, yous dictes vray. Lors vin-
drent au piet-de la mpnta:Fne, et lors descendist
Geuffroy et s'arma bien. ¢t bel, et puys monta i che-
vau et mist1'escu au col et la lance au,poing, et puys
dist aux dictz chevaliers qu'ilz demourassent la des-
soubz, et que ilz, verroient comment il adviendroit
de celle chose; et ilz disdrent.qu'ilz y demouroient.

Comment Geuffroy an grant dent vint contre le
gayant Grimault, et comment de la
R lam:e {il'rgzbbau'at.

bk - ceste partie pous dist I'istoire que Geuf-
LAY froy se partist et prinst congié, et monta
S U= la montaigne tant qu'il approcha fort de
Smoeals |'arbre, et perceut le gayant qui se seoit
dessoubz ; mais sitost qu’il apperceut Geuffroy, il
s'esmerveilla moult fort comment ung seul chevalier
* avoit la hardiesse d'aller versluy. Adoncques il pen-
sa en luy mesmes qu’il venoit pour traicter  luy d'aul-
cuns patis ou d'aulcune pax. Adoncques jura sa
loy que moult peu luy vauldroit. Adonc se levale
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gayant moult atalenti de mal faire, et prinst ung le-
vier en son poing, que ung fort villain auroit assez
affaire i le lever. Adoncques il devalla ung peu de
la montaigne pour venir i I'encontre de Geuffroy,
et cria & haulte voix i Geuffroy : Qui es-tu, di, va,
chevalier, qui astant de hardiesse de venir vers moy ?
Par ma loy, bien t'en paieray, car qui t'envoya icy
n'amoit pas grandement ta vie. Et Geulfroy luy es-
cria : Deffens-toy , je te deffic. Et puis brocha le che-
vau des esporons, et abaissa la lance, et ferist le
gayant emmy le pis si roidement qu'ille fist voller par
terre les jambes contre mont, et puys passa oultre ct
tourna tout court et descendist de paour quele gayant
ne lui occist son chevau, et I'atacha par la resne &
une racine d'arbre; puis traist l'espge et jetta la
targe, car il apperceut bien que 3 attendre le coup
du levier il feroit grant follie. Adoncques le gayant
luy vint 4 'encontre,, mais il ne I'apercevdit point &
cause que il estoit si petit envers lui u'il ne le po-
voit bonnement choisir; et pour ce baissa la teste, et
le vitadoncquesle gayant, et luy dist ainsi : Dy, va,
petite stature, qui es-tu, qui si vaillamment m’a
abatu? Par Mahon, je n'auray jamais honneur. Et
adonc Geuffroy luy respondist : Je suis Geuffroy au
grant dent, ﬁis de Raimondin, seigneur de Lusi-
gnen. Adonc quant le gayant l'entendist, il fut
moult doulent , car bien scavoit qu'il ne povoit mo-
rir fors que par ses mains; mais non obstant il- luy
respondist : Je te congnois assez ; tu occis I'aultrier
mon cousin Guedon en Guerende; les cent mille dia-
bles t'ont bien apporté en ce pays. Et Geuffroy luy
respondist : Voire pour toy, car jamais ne me parti-
ray jusques 4 tant que je V'auray osté la vie hors du
corps. Adonc quant le gayant l'entendist, il haul¢a
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le levier et cuida ferir Geuffroy parmy la teste ; mais
il y failly ; et adonc Geuffroy le ferist de I'espée sur
TPespaulle, car il ne peut attaindre sa teste, et lu
tranche les mailles dp jasseran, et luy entra I'espée
bien palme dedens la cjmer. Adoncq le sang luy roya
{usques aux tallops; et quant il sentist le coup, il
luy escria : Mauldit soitlebras qui de telle vertu scet
i soit pendu par-
: xlg trait par tail-
Jelevier, etcui-
Geuffroy moult
1 fist que saige:
int, A ce quele
ques aux dens;
mais Dieu, en qui-estpit,sa.fiance, ne le volut pas.
Et deyez sgavoir de.certaip quele levier, au cheier,
entrabien un grant;piet dedens terre ; mais avant que
le gayant peut ravoir son coup , Geuffroy leferist de
l’esﬂ)ee sur le costé, tellement.qu'il luy fist le levier
saillir des poingsz, et en couppa.une grant piéce.
. L. (PR .
. W

v

Comment le gayant s’en/buﬂ , et Geuffroy aprez,
Tespéé au poing.

g doncques fut le gayant moult dolent
2 quant il vit son levier par telle maniére
oyé et gesiv sur la place, car il ne
E5I%eb se osa baisser pour le prendre. Adonc-
ques il sallist 3 Geuffroy, et luy donna ung si grant
coup de poing sur le bassinet qu'il luy estourdist
toute la teste ; mais il eutle poing tout enfle, X e
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tomba du grant coup. Et adoncques Geuffroy le fe-
rist de I'espee sur la cuisse, par telle mani¢re qu'il In
abbatit demi piet ou braon. Adoncques quant le
gayant vit ce, il se recula ung peu contre mont, et
puys tourna le dos et s’enfouyt contre mont sur la
montaigne , et Geuffroy aprez, I'espée au poing ; mais
quant ledit gayant vint i la montaigne, il trouva
ung pertuys, et tantost se langa dedens; de quoy
Geufiroy s'esmerveilla moult comment il fut si tost
enbas. Adoncques il vint au pertuys et bouta sa teste
dedens, et luy sambla que ce fut le tueau de une
cheminée. Adoncques il retourna & son chevau,_ et
Erinst la lance, et monta sur son chevau, et devalla
montaigne, et vint i ses gens et aux deux cheva-
licrs, qui eurent moult grant merveille quant ilz Je
virent retourner sain et sauf; et y -estoit ji venu
grant multitude des gens du pays, |Tui luy demandé-
rent s'il avoit veu le gayant. Et il lenr dist que il
I'avoit combattu, et qu'il s'en estoit fouy et bouté en
ung pertuys; et si tost envanuy qu'il ne scavoit qu'il
estoit devenu. Et ilz luy demanderent se 1l luy avoit
point dit son nom, et (-yeuffroy dist que si avoit, et
ceulx dient que c'estoit neant de le trouver, car il
scavoit bien que il devoit morir par la main de Geuf-
froy. Or ne vous doubtez, dist-1l, car je scay bien
Ear o il est entré, et pourtant je le trouveray
ien demain. Adoncques, quant ilz luy oyrent dire
ceste parolle, ilz en eurent moult grant joye, et dis-
drent que Geuffroy estoit le plus vaillant chevalier
du monde.
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Comment Geuffroy alla au pertuys ou. le gayant
estott entrd , et se laissa couller dedans.

48 e lendemain' par matin s'arma Geuffroy et
3 monta -4 che\Ir,:u, et chevaucha tant qu'il
2 vint A la montaigne , et trouva le pertuys,
cyoidd et regarda dedens ; mais il n'y vit ne que
ung puys. Par foy, dist Geuffroy, le gayant est plus
grant et plus gros que je ne suys, et cy est entré par
1Cy, mais cy feraije, comment qu'il en advienne.
Adoncques 11 Jaissa couler sa lance contre val, et tint
le fer en sa main, et puys:entra les piés devant au
pertuys et se laissa conler avecques la lance, ct s'en
alla ung estroit- sentier , et vit an loing grant
clarte. Et adone il s¢ seigna, et s’en alla celle part.

Comment Geu 4, oy trouva la sépulture du roy d’Al-
6anif?i n gr"@_d-peﬁ Elinas,
. dedens la montaigne.

=3ade t quant il vint 3 large, il trouva une moult
J85Y riche chambre od 1l y avoit moult de ri-

S R chesses; et y eut moult grans candelabres
ez d'or et moult qrant luminaire ; et y veoit-
on aussi cler comme se 1l eut esté aux champs ; et au
millieu de celle chambre trouva la plus riche tombe
d'or et de pierres precieuses qui cuidoit jamais avoir
veu; et par dessus avoit la figure d’ung grant cheva-
Jier & merveilles, qui avoit une riche couronne d’or
au chief, ety avoit grant foison de riches pierres. Et




368 MELUSINE.

assez prez de 13 avoit une figure d’une royne d’albas-
tre, couronnée moult richement, qui tenoit ung ta-
blier qui disoit en ceste manitre : Cy gist mon
mari, le noble roy Elinas d’Albanie; et devisoit
toute la maniere comment il avoit esté 13 mis, et
quelle cause; et parloit aussi de leurs trois filles, c’est
assavoir Melusine , Palestine et Melior, et comment
elles avoient esté pugnies pour ce qu'elles avoient
enfermé leur pére. Kt parloit comment le gayant
avoit 12 est¢ commis pour garder le lieu jnsques 3
tant qu'il seroit de 14 dejecté par L'oir d’une des filles,
et comment nul ne povoit jamais entrer leans se il
n'estoit de leur lignage; et le devisoit tout.au long
ainsi comme il est escript icy dessus au cha?itre da
roy Elinas. EtA ce veoir et regarder advisa (peuﬂ‘rz
ar grant temps, tant sur le tableau comme sur
eaulté du lieu; mais encore ne sceut-il pas qu'il
disoit qu'il fut de la lignée du roy Elinas et de Pres-
sine, sa femme. Et quant il eut bien regardé tout
longuement, il se partist, et erra tant parmy ung lieu
obscur, qu’il se trouva aux champs. Adoncques re-
garda devant luy et vit une grosse tour quarrée bien
garlendeée et bicn carnellée , et chemina celle part,
ct tournoya tant qu'il trouva la porte, qui estoit ou-
verte arriére et le pont abbatu ; il entra dedens, ét
vint en la salle, ot il trouva ung grant traillis de
ﬁarde de fer, dedens laquelle avoitbien cent hommes
u pays que le gayant tenoit tous prisonniers. Et
quant ilz visrent Geuffroy, ilz s'esmerveillérent moult
et luy disdrent : Sire, pour Dieu, fuyez-vous-en, ou
vous estes mort; car le gayant viendra tantost qui
vous destruira, se vous estiez ores telz cent comme
vous estes. Et Geoffroy leur respondist ainsi : Beaulx
Scigneurs, je ne suys pas cy venu se n'est pour le
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trouver; j'auroye fait tresgrant follie d'estre venu
de si loingz jusques cy pour m’en touxper si tost.
A ces parolles vint le gayant qui venoit.de dormir;
mais quant il vit Geuffroy, ii le congneut et vit bien
zue sa moré approuchoit, et en eut grant paour. A-
onc il saillist en une chambre ¢u'il vit ouverte, et
tira I'uys aprez luy. Et quant Geuffroy I'apperceut,
il fut moult doulent de ce qu'il ne I'avoit peu ren-
contrer & coup 4 I'uys de la chambre.
L'istoire nous dist que Geuffroy fut moult doulent
quant il vit que le gayant fut entré enla chambre et
ue il eut fermé L'uys surluy. Adonc il vint contre
I'uys, courant de moult grant radeur, et y ferist du
Eiet si roidement qu'il le fist voller emmy la cham-
re. Adoncques le:gayant saillist hors, qui par ail-
leurs ne povoit saillir, et tenoit ung grant maillet
dontil donna & Geuffroy tel coup sur le hassinet,
qu'il le fist tout chanceller. Et quant Geuffroy sen-
tist le coup, qui fut dur et nt, il le ferist d’estoc
de l'espée emmy le pis , tellement qu'il la lui bouta
tout dedens jusques a Ja croix. Adoncle gayant jet-
ta ung moult horrible cry, et cryoit illecq tout mort.
Et quant ceulx L‘lli estolent enferrez en la gayole
de fer le virent, s’escriérent A une voix : Ha, a, noble
homme, benoite soit I'eure que tu naquis de mére.
Nous te prions pour Dieu que tu nous ostez d'icy ,
“car tu as aujourd’uy delivre ce pays de la plus
grant misére ol oncques gens feussent.

2h
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Comment Geuffroy delivra les prisonniers que le
gayant tenoit.

pazen doncq Geuffroy cercha les clefz tant quil

o . it

2504 les trouva, et les mist hors ; et , ce fait, ilz
{7385 ¢1 +'2genoillérent tous devant luy, et luy de-
G&S%og mandérent par ot il estoit venu; et il lewr

dist toute la verité. Parfoy, disdrent-ilz, il n'est pas
memoire de nouvelles nulles que depnys quatre cens
ans nul homme passast par le cavan, que vous etle
ayant tant seullement,, et ses antecesseurs , qui de
%ou- en hoir ont destruict tout ce pays; mais nous
vous remainerons bien par aultre chemin. Et adonc-
es Geuffroy leur donna tout l'avoir de la tour, et

ilz le prindrent.

P

Comment les prisonniers que Gey, avoitdelivres
mirent le gayant sur une charette
et 'amenerent avecques eulz.

g prez mirent le Fa ant sur une charrette en
G son estant , et le lidrent tellement qu'il ne

35 %) povoit cheoir, et puys boutérent le feu par-
% tout en la tour. Et, ces choses faictes, ilz
radressérent Geuffroy au lieu oi il avoit laissé son
chevau , sur lequel il monta , et descendirent tous la
vallée, atout I'avoir, dont chascun en avoit sa part, et
firent mener la charette ot le gayant estoit A .vi.
beufz , et tant qu'ilz vindrent aux chevaliers, et
trouvérent les c}\e‘iﬁ'\en de Geuffroy , et bien la
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L'istoire nous dist que tant erra Geuffroy qu'il
vint en Nortobelande avec les ambassadeurs, avec
les dix chevaliers, et quant les barons du pays sceu-
rent sa venue, ilz luy vindrent & I'encontre moult
honnorablement, et le receuprent 3 moult grant so-
lemnité, et luy disdrent : Ha, a, sire, de vobstre
joyeuse venue devons-nous louer nostre Seifneur
Jhesucrist; car sans vous ne povons estre delivrez
du merveilleux murtrier Grimauld, le gayant, par
g:oy tout le pays est destruict. Et adoneques Genf-

y leur respondist : Et commﬁtxovdz-sga?oi; (ué
par moy en povez estre delivrez? Adoncques ilz Juy
respondirent : Monseigneur, les sages  astronemieny
nous ont dist que le gayant Grimault ne povoit mo-
rir que par vos mains, et aussi nious scavons de:cer<
tain que il le scet bien, et se vous allés devers luy
et vous luy dictes votre nom, vous ne le sgaurez si
bien garder que il ne vous eschappe. Par mon chief,
dist Geuffroy, se il est vray que vostres astrono-
miens vous le ayent dit, il ne peut fouyy, car j'en a
bonne voulenté , mais or me &ictcs mener devers le
lieu ot je le pourray trouver, car j'ay moult grant
desir de le veoir. Adoncques ilz respondirent : Mon-
seigneur, voulentiers. Et incontinent ilz lui baillé-
rent deux chevaliers du pays qui le' conduirent vers
le lieu; mais ilz disdrent tout ipcontinent Yung &
T'aultre qu'ilz ne 'approcheroient pas de trop prez,
ct qu'ilz ne pourroient croire que Geuffroy peut
avoir victoire envers luy. Adoncqués Geuffroy prinst
congié des barons, et s’en partist, etavec luy les deux.
chevaliers qui le devoient guider; et tant chevau-
chérent qu'ilz virent la montaigne de Brumbelyo;
et lors disdrent les guides A Geuffroy : Monseigneur,
voiez 14 lamontaigne o il se tieat | et voiez-vous bien
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ce blanc sentier qui monte tout droit ce gros arbre?
Par foy, dist Geuﬂ'rog;oouy. Par dieu, monseigncur,
disdrent-ilz, c'est le droit chemin que vous n’y po-
vez faillir, car pour vray dessoubz cest grant arbre
vient-il souvent pour espier ceulx qui passent le.
chemin. Or y povez aller si vous voulez, car nous
ne pensons pas aller plus avant. Et Geuffroy leur
respondist en ceste maniére : Se je feusse venu sur la
fiance de vostre aide, j'eusse ceste foys failly. Par
mon chief,, dist I'ung, yous dictes vray. Lors vin-
drent au piet de la montaigne, et lors descendist
Geuffroy et s'arma bien ¢t bel, et puys monta i che-
vau et mistI'escu au col et la lance au,poing, et puys
dist aux dictz chevaliers qu'ilz demourassent la des-
soubz, et que ilz verroient comment il adviendroit
de celle chose; et ilz disdrent qu'ilz y demouroient.

Comment Geuffroy an grant dent vint contre le
gayant Grimault, et comment de la
L larice i Fabbatist.

K n ceste partie pous dist l'istoire que Geuf-
iy froy se partist et prinst congié, et monta
la montaigne tant qu’il approcha fort de
mowalls ['arbre, et perceut le gayant qui se seoit
dessoubz ; mais sitost qu'il apperceut Geuffroy, il
s'esmerveilla moult fort comment ung seul chevalier
avoit la hardiesse d’aller versluy. Adoncques il pen-
sa en luy mesmes qu'il venoit pour traict:ﬁ luy d'aul-
cuns patis on d'aulcune paix. Adoncques jura sa
loy que moult peu luy vauldroit. Adonc se lexale




364 MELUSINE.

gayant moult atalenti de mal faire, et prinst ung le-
vier en son poing, que ung fort villain auroit assez
affaire 3 le lever. Agoncques il devalla ung peu de
la montaigne pour venir i I'encontre de Geuffroy,
et cria 4 haulte voix i Geuffroy : Qui es-tu, di, va,
chevalier, qui as tant de hardiesse de venir vers moy?
Par ma loy, bien t'en paieray, car qui tenvoya icy
n'amoit pas grandement ta vie. Et (.euﬂ'r&::{aluy es-
cria : Deffens-toy , je te deffie. Et Yuisbro le che-
vau des esporons, et abaissa la lance, et ferist le
gayant emmy le pis si roidement qu'il le fist voller par
terre les jambes contre mont, et puys passa oultre et
tourna tout court et descendist de paour que le gayant
ne lui occist son chevau, et I'atacha par la resne &
une racine d'arbre; puis traist l'espée et jletu la,
targe, caril apperceut bien que 2 attendre le coup
du levier il feroit grant follie. Adoncques le gayant
luy vint 4 'encontre,, mais il ne I'apercevoit pomt 2
cause que il estoit si petit envers lu qu’il ne le po-
voit bonnement choisir; et poar ce{anssa la teste, et
le vitadoncquesle gayant, et luy dist ainsi : Dy, va,
petite stature, qu es-tu, qui si vaillamment m’a
abatu? Par Mahon, je n’auray jamais honneur. Et
adonc Geuffroy luy respondist : Je suis Geuffroy au
grant dent, fils de Raimondin, seigneur de Lusi-
gnen. Adonc quant le gayant l'entendist, il fut
moult doulent, car bien sgavoit qu'il ne povoit mo-
rir fors que par ses mains; mais non obstant il luy
respondist : Je te congnois assez ; tu occis I'aultr¥er
mon cousin Guedon en Guerende; les cent mille dia-
bles t'ont bien apporté en ce pays. Et Geuffroy luy
respondist : Voire pour toy, car jamais ne me parti-
ray jusques A tant que je t'auray osté la vie hors du
corps. Adonc quant le gayant I'entendist, il haulga
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tomba du grant coup. Et adonc1'ues Geuffroy le fe-
rist de I'espee sur la cuisse, par telle maviére qu'il In
abbatit demi piet ou braon. Adoncques quant le
gayant vit ce, il se recula ung peu contre mont, et
Puys tourna le dos et s'enfouyt contre mont sur Ia
montaigne, et Geuflroy aprez, I'espée au poing ; mais
quant fcdit gayant vint i la montaigne, il trouva
ung pertuys, et tantost se langa dedens; de quoy
Geufiroy s'esmerveilla moult comment il fut si tost
cubas. Adoncquesil vint au pertuys et bouta sa teste
dedens, et luy sambla que ce fut le tuean de une
cheminee. Adoncques il retourna & son chevau, et
rrimt la lance, et monta sur son chevau, et devalla
a montaigue, et vint 4 ses gens et aux deux cheva-
licrs, qui eurent moult grant merveille quant ilz Je
virent retourner sain et sauf; et y estoit ji venu
grant multitude des gens du pays, .Tli luy demand?-
rent s'il avoit veu le gayant. Et il leur dist que il
I'avoit combattu, et qu'il s’en estoit fouy et bouté en
ung pertuys, et si tost envanuy qu'il ne scavoit qu'il
estoit devenu. Et ilz lu demané‘erent se 1l luy avoit
point dit son nom, et Geuffroy dist que si avoit, et
ceulx dient que c’estoit neant de le trouver, car il
scavoit bien que il devoit morir par la main de Geuf-
froy. Or ne vous doubtez, dist-il, car je scay bien
gar ot il est entré, et pourtant je le trouveray

ien demain. Adoncques, quant ilz luy oyrent dire
ceste parolle, ilz en eurent moult grant joye, et dis-
drent que Geuffroy estoit le plus vaillant chevalier
du monde.
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Comment Geuffroy alla au pertwys oi le gayant
estoit entrd , et se laissa couller dedans.

i@ e lendemain' par matin s'arma Geuffroy et
monta & chevaun, et chevaucha tant qu'il
% vint 4 la montaigne , et trouva le pertuys,
eyoRd et regarda dedens; mais il n’y vit ne que
ung puys. Parfoy, dist Geuffroy, le gayant est plus
grant et plus gros que je ne suys, et cy est entré par
1cy, mais cy feraije, comment qu'il en advienne.
Adoncques 11 Jaissa couler sa lance contre val, et tint
le fer en sa main , et puys. entra ‘les piés devant au
pertuys et se laissa contler nvecques la lance, ct s'en
alla par ung estroit- sentier, et vit au loing grant
clarte. Et adone il se seigna, et s'en alla celle part.

Comment Geuffroy trouva la sépulture du roy d’Al-
“banie, son gf’gﬁﬁd-pére Elinas,
. dedens la montaigne.

2% t quant il vint A large, il trouva une moult
$ riche chambre od 1l y avoit moult de ri-
59 chesses; et y eut moult grans candelabres

sowalis d'or et nioult grant luminaire; et y veoit-
on aussi cler comme se ﬁr eut esté aux champs ; et au
millieu de celle chambre trouva la plus riche tombe
d'or et de pierres precieuses qui cuigoit jamais avoir
veu; et par dessus avoit la figure d’ung grant cheva-
Jier & merveilles, qui avoit une riche couronne d’or
au chief, ety avoit grant foison deriches pierres. Et
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assez prez de 13 avoit une figure d'une royne d'albas-
tre, couronnée moult richement, qui tenoit ung ta-
blier qui disoit en ceste mani¢re : Cy gist mon
mari, le noble roy Elinas d’Albanie; et devisoit
toute la maniére comment il avoit esté 1A mis, et
quelle cause; et parloit aussi de leurs trois filles, c'est
assavoir Melusine,, Palestine et Melior, et comment
elles avoient esté puénies ur ce qu'elles avoient
enfermé leur pére. Kt parloit comment le gayant
avoit 12 est¢ commis pour garder le lieu jusques i
tant qu'il seroit deld dejecté par l'oir d'une des filles,
et comment nul ne povoit jamais entrer leans se il
n'estoit de leur lignage; et le devisoit tout au long
ainsi comme il est escript icy dessus au chapitre da
roy Elinas. Et ce veoir et regarder advisa Geuffroy
Ear rant temps, tant sur le tableau comme sur la
eaulté du licu ; mais encore ne sceut-il pas qu'it
disoit qu'il fut de la lignée du roy Elinas et de Pres-
sine, sa femme. Et quant il eut bien regardé tout
longuement, il se partist, et erra tant parmy ung lieu
obscur, quil se trouva aux champs. Adoncques re-
garda devant luy et vit une grosse tour quarrée bien
garlendee et bien carnellée , et chemina celle part,
ct tournoya tant qu'il trouva la porte, qui estoit ou-
verte arriére et le pont abbatu ; il entra dedens , ét
vint en la salle, ot il trouva ung grant traillis de
sarde de fer, dedens laquelle avoitbien cent hommes
u pays que le gayant tenoit tous prisonniers. Et
antilz visrent Geuffroy, ilz s’esmerveillérent moult
et luy disdrent : Sire, pour Dieu, fuyez-vous-en, ou
vous estes mort; car le gayant viendra tantost qui
vous destruira, se vous estiez ores telz cent comme
vous estes. Et Geuffroy leur respondist ainsi : Beaulx
Seigneurs, je ne suys pas cy venu se n'est pour le
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trouver ; j'auroye fait tresgrant follie d’estre venu
de si loingz jusques cy pour m'en touxner si tost.
A ces parolles vint le gayant qui venoit.de dormir;
mais quant il vit Geuffroy, ii le congneut et vit bien
ﬂue sa moré approuchoit, et en cut graut paour. A-
onc il saillist en une chambre qu'il vit ouverte, et
tira I'uys aprez luy. Et quant Geuffroy I'apperceut,
il fut moult doulent de ce qu'il ne I'avoit peu ren-
contrer 4 coup i 'uys de la chambre. -
L'istoire nous dist que Geuffroy fut moult doulent
quant il vit que le gayant fut entré en la chambre et
ue il eut ferme 'uys sur luy. Adonc il vint contre
P'uys, courant de moult grant radeur, et y ferist du
Biet si roidement qu'il le fist voller emmy la cham-
re. Adoncques le; gayant saillist hors, qui par ail-
leurs ne povoit saillir , et tenoit ung grant maillet
dont il donna & Geuffroy tel coup sur le bassinet,
quiil le fist tout chanceller. Et quant Geuffroy sen-
tist le coup, qui fut dur et nt, il le ferist d’estoc
de 'espée emmy le pis , tellement qu'il la lui bouta
tout dedens jusques 4 la croix. Adoncle gayant jet-
ta ung moult horrible ery, et cryoit illecq tout mort.
Et quant ceulx qui estorent_enferrez en la gayole
de fer le virent, s’escriérent A une voix : Ha, a, noble
homme, benoite soit I'eure que tu naquis de mére.
Nous te prions pour Dieu que tu nous ostez d'icf' ,
“car tu as aujourd’uy delivré ce pays de la plus
grant misére ol oncques gens feussent.

2h
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Comment Geuffroy delivra les prisonniers que le
gayant tenoit.
-

doncq Geuffroy cercha les clefz tant quil
les trouva, et les mist hors ; et , ce fait, ilz
s'agenoillérent tous devant luy, et luy de-
mandérent par ou il estoit venu; et il lear
dist toute la verité. Parfoy, disdrent-ilz, il n’est pas
memoire de nouvelles nulias que depuys quatre cens
ans nul homme passast par le cavan, que vous etle
gayant tant seulfement » et ses antecesseurs , qui de
hoir en hoir ont destruict tout ce pays; mais nous
vous remainerons bien par aultre chemin. Et adonc-

ues Geuffroy leur donna tout 'avoir de la tour, et
ﬂz le prindrent.
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Comment les prisonniers que Geuffroy avoit delivres
mirent le gayant sur une charette
et Uamenérent avecques eulx.

@ prez mirent le ﬁa ant sur une charrette en

son estant , et le litrent tellement qu'il ne
3 X0 povoit cheoir, et puys boutérent le gzu par-
: 2 tout en la tour. Et, ces choses faictes, ilz
radressérent Geuffroy au lieu ou il avoit laissé son
chevau , sur lequel il monta , et descendirent tous la
vallée, atout I'avoir, dont chascun en avoit sa part, et
firent mener la charette ot le gayant estoit 4 .vi.
beufz, et tant qu'ilz vindrent aux chevaliers, et
trouvérent les chevaliers de Geuffray , et bien la
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plus grant partic de ceulx du pays, nobles et non
nobles, qui tous festoiérent et firent grant honneur &
Geuffroy, et luy voulurent faire grans presens, mais
il n'en voulut riens prendre, ains prinst congié de
tous, et se partist d'eulx. Et ceulx menérent par
toutes les bonnes villes le gayant, duquel veoir les
gens en furent moult esmerveillez, et comme ung
homme scul osast assaillir ung tel Sathanas; et le
tindrent & tresgrandement hardi. Et si se taist I'is-
toire d’en plus parler, et retourne 4 parler de Geuf-

froy.

Eu ceste g;mie' ‘dist 'istoire que tant erra Geuffroy
qu’il vint & Monjouet en Guerende, ol ceulx du ays
luy firent grant feste; et pour lors estoit venu Rai-
monnet, son frére, pour I'informer du couroux que
leur pére avoit et des parolles qu'il avoit dictes sur
luy, et luy racompta et dist depuys le commence-
ment jusques en la fin, et comment leur mére estoit
partie, et toute la maniére, et comment le premier
commencement de sa departie estoit par leur oncle,
le conte de Forestz, et comment elle avoit dit, 4 son
departir, an’elle estoit fille du roy Elinas d’Albanie.
Et quant Geuffroy oyt ce mot, il luy souvint du ta-
bleau qu'il avoit trouvé sur la tombe du roy Elinas,
et par ce sceut au cler que luy et ses fréres estoient
descendus de la lignée , dont il s’en tint plus chier.
Mais ce non obstant, il fut moult doulent de la de-
partie de sa mére et de la douleur de son pére, et
congneut adonc que ceste mauvaise adventure avoit
esté engendrée par le conte de Forestz, son oncle,
dont il jura la Eenoite Trinité qu’il le comparroit.
Adonc 1l fist monter son frére et ses .x. chevaliers,
et chevaucha vers Forestz, et eut nouvelles que le
conte son oncle estoit en une foriresse qui es\ow 2~
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son oncle.

a ant erra Geuffroy qu'il vint an
*&‘ et tantost descendist et monta e:
EN et trouva le conte, qui estoit en
% rons, et adonc il luy escria haul
mort, triste! car par vous avons-nous per
mére. Adoncques traist I'espée et alla ver:
et le conte, qui congnoissoit bien sa fier
Tuys de la maistresse tour et s’en courut

et Geuffroy aprez ; et tant le chassa d’est
tage, qu'il vint tout au dernier, prez du toit
qu'il ne povoit ailleurs fouyr, monta sur

tre qui sailloit sur le toit, et par icelle ¢
en une petite guerite pour eschapper l:
Geuffroy et soy saulver. Mais le piet luj

tomba tout en bas, tout desrompu.et |
avant qu'il vint contreval. Adoncques |
regarda d’amont et le vit moult hideusen
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pays pourquoy il avoit fait morir son oncle, et en fu-
rent les barons ung peu appaisez, pour la mesprizon
ue le conte avoit faicte. Kt lors leur fist faire Geuf-
roy hommaige 4 Raimonnet son frére, gui fut aprez
conte de Forestz. Et cy se taist l'istoire de luy, et re-
tourne 3 parler de Raimondin son pére.

Comment Geuffroy alla devers son pére a Lusignen
et luy cria mercy.

s g "histoire dist que tost aprez cest affaire fut
5 K" ks compté 3 Raimondin, qui fut moult do-
— \.ﬂ lent, mais il le passa legierement pour ce
Jeyedd que son frére lui avoit anoncé la racine
par quoy il avoit sa femme perdue. Adonc dist 4 soy
mesmes: Ce qui est fait ne peut estre aultrement, il
me fault appaiser Geuffroy avant qu'il face plus de
dommaige , et pour ce manda par Thierri qu'il ve-
nist devers luy 4 Lusignen, et &)euﬂ'roy vint au man-
dement de son ptre, et d’aussi loing qu’il le vit, il
se jetta 4 genoux et luy cria mercy, en disant : Mon
treschier pére, je vous supplie qu'il vous plaise moy
rardonner, et gz vous jure que leaument fera; refaire
"abbaye plus belle et plus riche qu'elle ne fut onc-
ques, ety fera{, renter et fonder .x. moynes plus
quil 0y avoit. Par Dieu, dist Raimondin, tout ce
peut fare i I'aide de Dieu, mais aux mors ne povez
rendre la vie. Or, il est vray qu'il ne pent estre aul-
trement. Geuffroy, il est vray qu'il me fault aler en
ung pelerinage que j'ay promis & faire , et pource
je vous laisseray le gouvernement de ma terre, et se
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d’adventure Dieu fait sa voulenté de moy, toutela
terre est vostre ; mais je vueil que ce que vostre mére
a ordonné soit tenu: elle a ordonné a Thierry Par-
thenay, Merment, Warment et -leurs appendences
toutes, jusques & La Rochelle, avec Chasteau Aiglon,
et tout ce qui y pent, et dés cy I'en herite, et-wid
qu'il ait. Adonc Geuffroy lui dist : Mon chier pére,
c'est bien raison qu'il soit ainsi. Ce fait, Raimondin
fist son appareil et monta avec luy foison seigneurs, -
chevaliers, gens de toutes offices, et emporta t
finance, et se mist & chemin ; et-Geuffroy et Thierri
le convoitrent certain temps, et'en chevauchant,
Geuffroy leur compta comment il avoit trouvé en la
montaigne de Brumbelio la tombe du roy Elinas sar
six colombes d’or, et de la richesse du hieu, et del
royne Pressine , qui estoit sur la tombe , aux piés du
roy , et estoit figurce du blanc albastre, et le tablier
qu'elle tenoit, et de ce qui estoit dedens escript, et
comment leurs .1n. filles estoient predestinées, des-
quelles nostre mére fut 'une , ct toute la besoingne
ainsi qu'elle fut, et comme je I'ay traité au chapitre
du roy Elinas, au commencement de ceste histoire.
Et sachez que Raimondin I'escouta volentiers, etlay
pleut moult, car Geuffroy I'affermoit pour pure ve-
rité, comme de I'avoir ven et leu au tablier, que
leur mére fut fille du roy Elinas et de Pressine, et
puys donna Raimondin congié i ses enfans , et s’en
partirent de Juy en plourant de son departement, et
s'en retourntrent. & Lusignen, et Raimondin tint
son chemin vers Romme, et au departir il donna 2
Thierri I'anneau que Melusine luy avoit donné & son
departement. . S
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Comment Raimondin vint devers le pape @ Romme,
et se confessa @ luy.

% n ceste partie nous dist I'istoire que tant

<hevaucha Raimondin et sa mesnie en sa
compaignie, qu'il vint & mons de Mon-
ool jouet et les passa, et chevaucha tant parla
Lombardie, qu'il arriva ung soir 4 Romme auprez
Noiron. Et le lendemain vint & Saint-Pierre , et 1a
trouva le pape Benoit, t{ui pour lors regnoit , et se
traist par devers luy, et luy fist moult humblement
la reverence, et le pape 4 luy, quant il sceut que c’es-
toit Raimondin , et Raimondin se confessa  luy le
mieulx 3u‘il peut, et quant est de ce que il s'estoit
parjuré devers sa femme, le pape h(ll};’s encharga telle
penitence comme il luy Pleut, et disna celluy jour
avec le pape Benoit, et lendemain il alla visiter les
saintz lieux 4 Romme, et y mist bien huict jours
avant qu'il eut tout acheve, car il avoil affaire. Et
quant il eut tout fait ce qu'il vouloit faire, il prinst
congié du pape, et luy dist en ceste manitre : Pére
sainct , je ne puys pas bonnement considerer en moy
que je doibve jamais avoir joye pour user le rema-
nant de ma vie, si ay esperance de moy aller rendre
en quelque hermitaige. Et adoncques le pape luy de-
manda ainsi : Raimondin, ot avez-vous devotion
d’aller? Par ma foy, pére sainct, j'ay ouy dire que
il y a uné moult bonne et devote place i Monser-
rat, en Arregon. Mon beau filz, dist le pére sainct,
ainsile dist-on. Et Raimondin luy dist :l;’ére sainct,
14 ay-je devotion de moy retraire, ct moy rendre
hermite, etli prier Dieu Hevotemcnt qu'il luy plaise

[
@

2 R



3,6 MELUSINE.

faire auleun allegement 4 ma femme. Or, mon beau
filz,, dist le pape, avec le sainct Esperit puissiés
vous aller, et tout ce que vous ferez en bonne vou-
lenté je vous le charge en lieu de penitence. Et adonc
Raimondin s'enclina et luy haisa le piet, et le pape
luy donna la benediction. Et adonc s’en partist Rai-
mondin et s’en vint 4 son logis, et fist tantost trosser
les sommiers et tout son arroy; et quant est de ses

gens, Je ne vous vueil gaires faire de mention , ne
aussi de son chemin. Mais tantostil commenga & che-
vaucher fort, et tant erra, qu'il vint i Tholouze, et
14 donna congié & toutes ses gens , excepté tant seul-
lement & ung chappellain et 3 ung clerc, et adonc
leur paya largement de leur sallaire, et escript pluv-
sieurs lettres et les sclla et envoya & Geuffroy et aux
barons du pays, faisans mention comment ({euﬂ”my
grist les hommages et aussi commentilz le receupsent

seigneur. Et adoncques ceulx s'en departirent de
luy moult doulens, et moult grant dueil demenans,
car il neleur dist oncques quel chemin il feroit. Mais
sachiés qu'il s’en alla bien garni de finance , et tant
chemina qu'il vint & Nerbonne, et i reposa ung
bien peu.

En ceste partie nous dist I'istoire que quant Rai-
mondin fut venu A Nerbonne, que il fist faire pour
lui robes d’ermite plusieurs et moult simples, et aussi

our son chappellain et son clerc, telles qu'il leur
ailloit. Et puys s’en partist d'illec, et s’en vint an
destroit de l?estant de Salses , et passa par dessoubz
le chasteau, et vint & Perpignen, et y demoura ce
jour, et le lendemain se partist, et passa le vellon et
e pertuys, et vint i disner & Funéres, et au giste i
Guomie , et tant fist qu'il vint 3 Barselonne et se
mist en une bonne hostellerie. Et 14 demoura troys
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ricur estoit, et ilz luy disdrent que aussi feroient-
1lz voulentiers. Et ce fait il laissa ses gens et s’en par-
tist avecq ung des varlés de leans, et avallérent la
salize, qui moult fut droite et roide, et s’en deval-
lerent par les eschelles , et tant firent qu'ilz vindrent
au prieuré, ol ilz trouvérentle prieur, guiﬁst bonne
chirre 3 Raimondin, et Raimondin dist au prieur
toute sa devotion, et comment le lieu luy plaisoit.
Adoncques le prieur, qui I'apperceut estre homme
de belle part et luy sembloit estre homme d’estat et
de belle contenance, luy accorda, dont Raimondin
en eut grant joye en son cueur.

Moult fut adonc Raimondin joyeux quant le
prieur luy eut accordé la glaoe du hermitage;
il loa moult de ce Nostre Seigneur Jhesucrist; ainsi
demoura Ja nuytée jusques a lendemain avecq le
prieur, et au matin montérent les eschelles, et vin-
drent A I'abbaye, et fut vestu Raimondin en habit
d’ermite, et laissa de tout son vestement du siécle.
Et sachiés qu'il vint bien garny de cincq ou de six
paires d’habis d’ermite; et chanta-on le service, pre-
sent Raimondin, qui offist 4 son entrée et commen-
cement moult de riches joyaulx et pierres precieu-
ses; et le service fait, s'en allérent disner, et fist
Raimondin porter  ses fréres hermites de la pitance,
et leur fist signifier sa venue, dont ilz commencérent
A loer Dieu, et en lu priant devotement qu'il les
vueille maintenir en Zonne devotion; et ainsi de-
moura Raimondin en l'abbaye, et lendemain, la
messe ouye, fut convoié jusques au piet de la salize

ui joinglt aux chambres de leans, et adonc prinst
aimoundin congié et monta en la chappelle ; et luy
alloit son chappellain tous les jours au matin chanter
sa messe, et le clerc luy aidoit A dire ses heures; et
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et oyr, car moult redoubtoient Geuffroy pour sa
fierte ; mais pour neant s’en doubtoient, car il les
gouverna tresbien et sagement. Or vous laisseray i
present de plus parler d’eulx, et diray de Geuffroy,
3ui estoit moult doulent de ce qu'il avoit ainsi per-

u son pére et sa mére par son pechié; car ceulx gjui
retournerent ne luy sceurent oncques 3 dire quelle
part il estoit allé, ne en quelle region Adonc re-
mordist conscience 3 Geuffroy moult fort, et luy sou-
vint comment il avoit ars les moynes et I'abbaye
de Maillitres, et son frére Froimont, sans avoir
nulle bonne cause de ce faire; et que par son pechié
avoit courouce pére et mére, et par ceste cause avoit
perdue sa mére, dont il menoit tresgrant douleur; et
Euys luy souvint du conte de Forest son oncle, qu'il

st saillir de la grosse tour de Marcelly le Chastean,
qui est fondé en bault sur la roche, et le fist ainsi
morir. Adoncques commenga fort Geuffroy & penser
en soy mesmes de tous les pechiés qu'il avoit coni-
mis. Et commenga i dire et penser que se Dieu, par
sa benigne grace, n'avoit pitié de luj. que son ame
estoit en voye de dampnation. Adoncques entra
Geuffroy a par soy seullement en une chambre , et
commenga  mener moult grant douleur et i plourer
moult entierement ses pechiés; et illec luy prist de-
votion d’aller 4 Romme, comme Dieu le voulut, et
soy confesser au Sainct Pére. Et adoncques il manda
Thierry son frére, le seigneur de Partenay, quil
vint parler A luy, car il 'amoit sur tous les autres.
Sitost que Thierri oyt le mandement de son frére,
il monta tantost 3 chevau et erra tant qu'il vint
Lusignen, ou Geuffroy le receupt moult iement, et
luy dist qu'il luy vouloit laisser son pays en gou-
vernement, car 1l vouloit aller & Romme pour soy
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confesser de ses pechiés au Pére sainct. Et aussi il
luy dist qu'il ne fincroit mais d'aller jusques  tant
qu'il auroit trouvé son pére, se il le povoit bonne-
ment faire. Adoncques luy pria Thierry qu'il le
laissast, aller avec ]uy ; et Geuffroy lui dist qu'il ne
seroit pas bon g‘ue 1l fust ainsi fait. Et adoncques
s'en partist Geuffroy & belle compaignie et en riche
estat, et emporta moult grant finance, et admena
avecques luy ung varlet qui avoit esté 3 Romme et
revenu jusques a Tholouze avec son pére, et luy
commanda qu'il le menast par tous les lieux ol son
}:ére avoit cheminé, et qu'il le logeast en toutes les

ostelleries o ilz avoient esté logez, et luy dist que
ce feroit-il. .

Comment Geuffroy alla d Romme, et se confessa
au Pére sainct. ‘

k2 0 ceste partie nous dist l'istoire que quant
Geuffroy se fut parti de Lusignen, qu'il
 erra tant par ses journées qu'il vint i
Romme, et se traist vers le Sainct-Pére,
lequel luy fist moult bonne chiére quant il le con-
gneut. Adonques Geuffroy se confessa moult devo-
tement de tout ce qu'il luy povoit soubvenir;; et luy
encharga le Saint-‘i’ére de refaire I'abbaye de Mail-
liéres, et d'y renter six vingz moynes, et pluiseurs
aultres pemtences dont cy 3 present me tairay.
Adoncques Geuffroy dist au pape comment il vouloit
aller querir son pére. Lors luy dist le pape qu'il le
trouveroit 4 Monserrat en Arragon, car \l il dis an
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sise sur une roche moult haute ; et estoit celle fortresse ¢
ur celluy temps nommée Jalensi, et de present on
"appelle Marcelli le Chasteau.

Comment Geuffroy fist morir le conte de Forestz,
son oncle.

ant erra Geuffroy qu’il vint an chasteau,
et tantost descendist et monta en la salle,
Y et trouva le conte, qui estoit entre ses ba-
% rons, et adonc il luy escria haultement : A
mort, triste! car par vous avons-nous perdue nostre
mére. Adoncques traist I'espée et alla vers le conte,
et le conte, qui congnoissoit bien sa fierté , advisa
T'uys de la maistresse tour et s’en courut celle part,
et Geuffroy aprez ; et tant le chassa d’estage en es-
tage, qu’il vint tout au dernier, prez du toit, et voyant
qu'il ne povoit ailleurs fouyr, monta sur une fenes-
tre qui sailloit sur le toit, et par icelle cuida saillir
en une petite guerite pour eschapper la fureur de
Geuffroy et soy saulver. Mais le piet luj faillist, et
tomba tout en bas, tout desrompu.et tout mort,
avant quiil vint contreval. Adoncques Geuffroy le
regarda d’amont et le vit moult hideusement arree,
mais il n'en eut oncques pitié, mais dist : Faulx
triste, par ta faulce jenglerie ay ma mére perdue,
or I'as-tu comparu. Adoncques il vint & bas, et n'y
eut oncques celluy si hardi de tous les hommes du
conte qu osast leverl'cuil , et tantost leur commanda

ue le conte fut ensepvely, et si fut-il, et fut son
?'u'éqne fait. Aprez compta Geuffroy. aux barons du
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pays pourquoy il avoit fait morir son oncle, et en fu-
rent les barons ung peu appaisez, pour la mesprizon
?ue le conte avoit faicte. Kt lors leur fist faire Geuf-

roy hommaige & Raimonnet son frére, gui fut aprez
conte de Forestz. Et cy se taist I'istoire de luy, et re-
tourne i parler de Raimondin son pére.

Comment Geuffroy alla devers son pére a Lusignen
et luy cria mercy.

£3 'histoire dist que tost aprez cest affaire fut
£% compté 3 Raimondin, qui fut moult do-
39 R lent , mais il le passa legierement pour ce
(CA.\J; que son frére lui avoit anoncé la racine
par quoy il avoit sa femme perdue. Adonc dist 4 so
mesmes : Ce qui est fait ne peut estre aultrement, 1l
me fault appaiser Geuffroy avant quil face plus de
dommaige , et four ce manda par Thierri qu’il ve-
nist devers luy 4 Lusignen, et &)euﬂ'roy vint au man-
dement de son pére, et d’aussi loing qu'il le vit, il
se jetta 4 genoux etluy cria mercy, en disant : Mon
treschier pére, je vous supplie qu'il vous plaise moy
fardonner, et je vous jure que leaument feray refaire
"abbaye plus belle et plus riche qu’elle ne fut onc-
ques, et y fera¥’ renter et fonder .x. moynes plus
quiil n’y avoit. Par Dieu, dist Raimondin , tout ce
peut faire 3 I'aide de Dieu, mais aux mors ne povez
rendre la vie. Or, il est vray qu'il ne peut estre aul-
trement. Geuffroy, il est vray qu’il me fault aler en
ung pelerinage (1ue j'ay promis A faire , et pource
je vous laisseray le gouvernement dema terre, et se
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d'adventure Dieu fait sa voulenté de moy, toutela
terre est vostre ; mais je vueil que ce que vostre mére
a ordonné soit tenu: elle a ordonné a Thierry Par-
thenay, Merment, Warment et -leurs appendences
toutes, jusques & La Rochelle, avec Chasteau Aiglon,
et tout ce quiy pent, et dés cy I'en herite, et-widl
u'il ait. Adonc Geuffroy lui dist : Mon chier pére,
c'est bien raison qu'il soit ainsi. Ce fait, Raimondin
fist son appareil et monta avec luy foison seigneurs, |
chevaliers, gens de toutes offices, et emporta grant
finance, et se mist 4 chemin ; et-Geuffroy et Thiem
le convoiérent certain temps, et'en chevauchant,
Geuffroy leur compta comment il avoit trouvé enla
montaigne de Brumbelio la tombe du roy ‘Elinas sur
six colombes d'or, et de la richesse du leu, et dela
royne Pressine , qui estoit sur la tombe , aux piés du
roy , et estoit figurée du blanc albastre, et le tablier
qu'elle tenoit, et de ce qui estoit dedens escript, et
comment leurs .111. filles estoient predestinées, des-
quelles nostre mére fut I'une, ct toute la l)esoingne
ainsi qu’elle fut, et comme je I'ay traité au chapitre
du roy Elinas, au commencement de ceste histoire.
Et sachez que Raimondin I'escouta volentiers, et lay
pleut moult, car Geuffroy I'affermoit pour pure ve-
rit¢, comme de I'avoir ven et leu au tablier, que
leur mére fut fille du roy Elinas et de Pressine, et
puys donna Raimondin congié i ses enfans , et s’n
partirent de luy en plourant de son departement , et
s'en retournérent. & Lusignen, et Raimondin tint
son chemin vers Romme, et au departir il donna 4
Thierri I'anneau que Melusine luy avoit donné i son
departement. . S
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faire aulcun allegement i ma femme. Or, mon beau
filz, dist le pape, avec le sainct Esperit puissiés
vous aller, et tout ce que vous ferez ca bonne vou-
lenté je vous le charge ca lieu de penitence. Et adonc
Raimondin s'enclina et luy baisa le piet, et le pape
luy donna la benediction. Et adonc s'en partist Rai-
mondin et s’en vint 4 son logis, et fist tantost trosser
les sommiers et tout son arroy; et quant est de ses
gens, J'e ne vous vueil gaires faire de mention , ne
aussi de son chemin. Mais tantostil commenga 3 che-
vaucher fort, et tant erra, qu'il vint 3 Tholouze, et
la donna congié  toutes ses gens , excepté tant seal
lement 4 ung chappellain et 3 ung clerc, et adonc
leur paya largement de leur sallaire, et escript plu-
sieurs lettres et les sella et envoya & Geuffroy et aux
barons du pays, faisans mention comment Geuffroy
Erist les hommages et aussi commentilz le receupsent

seigneur. Et adoncques ceulx s'en departirent de
luy moult doulens, et moult grant dueil demenans,
car il neleur dist oncques quel chemin il feroit. Mais
sachiés qu’il s’en alla bien garni de finance , et tant
chemina_qu'il vint & Nerbonne, et 13 reposa ung
bien peu.

En ceste partie nous dist I'istoire que quant Rai-
mondin fut venu & Nerbonne, que il fist faire pour
lui robes d’ermite plusieurs et moult simples, et aussi
}xour son chappellain et son clerc, telles qu'il leur
ailloit. Et puys s’en partist d’illec, et s'en vint an
destroit de ['estant de Salses, et passa par dessoubz
le chasteau, et vint & Perpignen, et y demoura ce
jour, et le lendemain se partist, et passa le vellon et

e pertuys, et vint A disner 3 Funéres, et au giste &
Guomie , et tant fist qu’il vint 3 Barselonne et se
mist en une bonne hostellerie. Et 1i demoura troys
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jours, et advisa la ville, qui moult luy sambla belle,
et puys s'en partist au quatriesme jour, ct vint &
Monserrat, et visita I'eglise et le lieu, quiluy sambla
moult devot, et illec ouyt le service roult devote- -
ment; mais encores avoit-il vestu ses robes du si¢cle.
Et adoncques luy demandérent ceulx qui furent
commis A lpger les pellerins, si luy plaisoit & demou-
rer celluy jour. Etil respondit que oy. Lors furent
les chevaulx logez, et luy bailla-on une belle cham-
bre pour luy et pour ses gens. Et cependant alla
Raimondin visiter les hermitaiges , mais il ne fut que
'us1ues au cinquiesme , car celluy lieu estoit si tres-
ault qu'il n’y peut bonnement faire le voyage, et
trouva que au tiers lieu n’avoit point d’ermite, car il
n'avoit guéres qu'il estoit trespassé. Or estoit de coustu-
me que se dedens ung terme qui estoit ordonné ne ve-
noit ung autre ?ui voulsist estre en celluy lieu, il con-
venoit que le plus prochain d’embas venist demourer
au lieu, et celluy de dessoubz en celluy d’aprez, et
ainsi demouroitlelieu vuide qui estoit le plus prezde la
terre, tant qu'il venoit aulcune bonne personne meue
de devotion t‘ui se mettoit en celluy lieu. Et estoit la
cause de celle permutation telle, que le premier
traist & mont les vivres pour eulx sept et en prent sa
refection la journée, et celluy qui luy est prez plus
prochain dessus Juy, il le traict & mont en pareille
maniére. Adoncques tant enquist Raimoudin de leur
cstre et de leur vie, que sa devotion luy vint de
plus en plus que devant, c'est assavoir de soy ren-
dre hermite en celluy lieu. Et lors prinst congié¢ de
Vermite , et s’en vint en bas, et demanda le prieur
de I'abbaye, et on luy dist que il estoit au villaige
dessoubz, qui est 3 luy, et I'appelle-on Culbaton ; et
il leur pria adonc que ilz le fissent mener 13 ol le
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rieur estoit, et ilz luy disdrent que aussi feroient-
1lz voulentiers. Et ce fait il laissa ses gens et s’en par-
tist avecq ung des varlés de leans, et avallérent la
salize, qui moult fut droite et roide, et s’en deval-
lérent par les eschelles, et tant firent qu'ilz vindrent
au prieuré , ot ilz trouvérentle prieur, guiﬁst bonne
chigre 4 Raimondin, et Raimondin dist au prieur
toute sa devotion, et comment le lieu luy plaisoit.
Adoncques le prieur, qui I'apperceut estre homme
de belle part et luy sembloit estre homme d’estat et
de belle contenance, luy accorda, dont Raimondin -
en eut grant joye en son cueur.

Moult fut adonc Raimondin joyeux quant le
rieur luy eut accordé la place du quart hermitage;
1l loa moult de ce Nostre gei eur Jhesucrist; ainsi
demoura la nuytée jusques 4 lendemain avecq le
prieur, et au matin montérent les eschelles, et vin-
drent & I'abbaye, et fut vestu Raimondin en habit
d’ermite, et laissa de tout son vestement du sitcle.
Et sachiés qu'il vint bien garny de cincq ou de six
paires d’habis d’ermite; et chanta-on le service, pre-
sent Raimondin, qui offiist 4 son entrée et commen-
cement moult de riches joyaulx et pierres precien-
ses; et le service fait, s’en allérent disner, et fist
Raimondin porter i ses fiéres hermites de la pitance,
et leur fist signifier savenue, dont ilz commencérent
4 loer Dieu, ct en luy priant devotement qu'’il les
vueille maintenir en bonne devotion; et ainsi de-
moura Raimoudin en l'abbaye, et lendemain, la
messe ouye, fut convoié jusques au piet de la salize
ui joinglt aux chambres de leans, et adonc prinst
aimondin congié et monta en la chappelle; et luy
alloit son chappellain tous les jours au matin chanter
sa messe, et le clerc luy aidot A dire ses heures; et
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commen¢a Raimondin i mener moult sainte vie,
et fut la nouvelle espandue parmy le royaulme
d’Arragon, et ]l)army Castellongne, et aussi par
dessa par tout Languedoch, qu'il estoit venu ung
baron & Monserrat pour soy rendre hermite ; mais
on ne s¢avoit de quelle contrée il estoit; et aussi il
n’en vouloit riens dire. Et le furent veoir pluiseurs
nobles du pays et d'ailleurs ; aussi y fut le roy d'Ar-
ragon, les ducs, les contes, les barons et nobles du
pays, et luy enquestoient de son estre ; mais de luy
n'en peurent oncques riens s:favoir. Et 4 tant se taist
I'istoire A present, et parle des gens de Raimondin,
et qu'ilz firent au departir de Tioulouze.

L'istoire nous racompte que tant chevauchérent
les gens de Raimondin, depuys qu'ilz furent departis
de Tholoze, parmy la Guenne, qu'ilz vindrent en
Poitou, et arrivérent 3 Lusignen, o ilz trouvérent
Geuffroy el pluiseurs aultres des barons du pays, le-
quel ilz saluerent de par son pére, et les barons aussi,
et puys leur baillérent les lettres qu’il leur envoyoit.
Quant les barons eurent oy la teneur de leurs let-
tres, ilz dirent & Geuffroy en ceste maniére : Mon-
seigneur, puys qu'il ne plaist plus 3 monseigneur
vostre pére de nous plus gouverner, et qu'il nous
mande que nous vous faisions hommaige, nous som-
wmes tous prestz de le faire. Par Dieu, dist Geuffroy,
moult grant mercis. Or, beaulx seigueurs, je suy
tout prest de vous recepvoir. Et adonc luy firent
tous les barons hommage; et la nouvelle fut es-
pandue parmy le pays comment Raimondin s’en es-
toit allé en exil pour le grant dueil qu'il avoit de sa
femme qu'il avoit perdue. Qui lors eut veu la dou-
leur que on menoit par toute sa terre en regrettant
leur seigneur et sa femme, c'estoit grant pitié A veoir
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et oyr, car moult redoubtoient Geuffroy pour sa
fierte ; mais pour neant s’en doubtoient, car il les
gouverna tresbien et sagement. Or vous laisseray 4
present de plus parler d'eulx, et diray de Geuffroy,
ui estoit moult doulent de ce qu'il avoit ainsi per-
u son pére et sa mére par son pechié; car ceulx qui
retournerent ne luy sceurent oncques 3 dire quelle
part il estoit allé, ne en quelle region. Adonc re-
mordist conscience & Geuffroy moult fort, et luy sou-
vint comment il avoit ars Ls moynes et I'abbaye
de Maillidres, et son frére Froimont, sans avoir
nulle bonne cause de ce faire; et que par son pechié
avoit couroucé pére et mére, et par ceste cause avoit
perdue sa mére, dont il menoit tresgrant douleur; et
Elslys luy souvint du conte de Forest son oncle, qu'il
t saillir de la grosse tour de Marcelly le Chastean,
qui est fondé en hault sur la roche, et le fist ainsi
morir. Adoncques commenga fort Geuffroy & penser
en soy mesmes de tous les pechiés qu'il avoit cond-
mis. Et commenca 2 dire et penser que se Dieu, par
sa benigne grace, n'avoit pitié¢ de luy, que son ame
estoit en voye de dampnation. Adoncques entra
Geuffroy a par soy seullement en une chambre, et
commenga & mener moult grant douleur et 4 plourer
moult entierement ses pechiés; et illec luy prist de-
votion d’aller 3 Romme, comme Dieu le voulut, et
soy confesser au Sainct Pére. Et adoncques il manda
Thierry son frére, le seigneur de Partenay, qu'il
vint parler 3 luy, car il 'amoit sur tous les autres.
Sitost que Thierri oyt le mandement de son frére,
il monta tantost i chevau et erra tant qu’il vinta
Lusignen, ot Geuffroy le receupt moult hement, et
luy dist qu'il luy vouloit laisser son pays en gou-
vernement, car il vouloit aller & Romme pour soy
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confesser de ses pechiés au Pére sainct. Et aussi il
luy dist qu'il ne fincroit mais d'aller jusques a tant
qu'ill auroit trouvé son pére, se il le povoit bonne-
ment faire. Adoncques luy pria Thierry qu'il le
laissast, aller avec luy et (.yeuﬁ'ro lui dist qu'il ne
seroit pas bon que 1l fust ainsi fait. Et adoncques
s'en partist Geuffroy 3 belle compaignie et en riche
estat, et emporta moult grant finance, et admena
avecques luy uni varlet qui avoit est¢ 4 Romme et
revenu jusques a Tholouze avec son pére, et luy
commanda qu'il le menast par tous les lieux ol son
}u‘are avoit cheminé, et qu'il le logeast en toutes les
hostelleries ol ilz avoient esté logez, et luy dist que
ce feroit-il. '

Comment Geuffroy alla d Romme, et se confessa
au Pére sainct. '

a ceste partie nous dist Uistoire que quant
Geuffroy se fut parti de Lusigoen, qu'il
erra tant par ses journées qu'il vint &
reexds Romme, et se traist vers le Sainct-Pére,
lequel luy fist moult bonne chiére quant il le con-
gneut. Adonques Geuffroy se confessa moult devo-
tement de tout ce qu'il luy povoit soubvenir; et luy
encharga le Saint—(i’ére de refaire I'abbaye de Mail-
liéres, et d'y renter six vingz moynes, et pluiseurs
aultres pemfences dont cy i present me tairay.
Adoncques Geuffroy dist au pape comment il vouloit
aller querir son pére. Lors ﬁuy dist le pape qu'il le
trouveroit & Monserrat en Arragon, cax 11 \nd & 1
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departir que 14 se alloit rendre hermite. Et adonc-
ques il prinst congié du pape et luy baisa les piedz,
et le pape luy donna sa benediction. Et 4 tant se de-
partit Geuffroy de Romme, et erra tant et sa mesnie
qu'ilz vindrent & Thoulouze, et se loga en l'ostel ou
son pére avoit esté logie. Et illecques demanda le
varfcx:t A loste sc il scavoit quelle part Raimondin
estoit tourné quant il s'en partist de 13 Et luy dist
qu'il avoit tenu le chemin de Nerbonne, et que ]i}us
avant n’en s¢avoit ; et celluy le dist 3 Geuffroy. Par
ma foy, dist Geuffroy, ca.n’est pas le plus court che-
min pour aller 3 Montsérrat; mais puys que mon
pére alla par deld, nous nous y en irens aussi. Or fu-
rent illecques logez le soir, et le matin s’en sont
tis et ont tant exploicté qu'ilz vindrent 3 Nerbonne,
et au propre hostel ol Raimondin avoit esté logé ;
Car tant enquesta le varlet qu'il‘sceut bien que li
avoit est¢ Raimondin son maistre logé, et que 14 il
avoit fait faire plusieurs robes d’ermitaige. Et adonc-
ues ledit Geuffroy s’en partist le lendemain au ma-
tn, et vint 3 Perpignen, et erra tant qu'il vint 4
Barcelonne, et prist le chemin de Monserrat, et vint
i I'abbaye, et envoya ses chevaux & Culbaston et
entra en l'eglize. Et adonc le varlet advisa en la
chappelle au lampe le chappellain de Raimondin,
etle dist 3 Geuffroy, dontil en eut moult grant jolye,
etalla 4 luy et le salua; et quant celluy le vit, il se
mist 3 genoulx devant Geuffroy et luy dist : Chier
sire , vous soiez le bien venu; et luy compta la
bonne vie que Raimondin son pére menoit, et com-
ment il estoit tous les jours confessé et recepvoit son
createur, et qu'il ne mengoit riens qui receupt
mort. Et adoncques Geuffroy luy demanda ol estoit
son pére, et il luy dist 3 Wsus, en ‘el hermitage,
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ot il y en a sept contremont celle salize droite, et
il est au quatriesme lieu ; mais , monseigneur, huy
més ne povez-vous parler 4 luy, mais demain y par-
lerez-vous bien. Par ma foy, dist Geuffroy, ce me
desplaist ; mais puys qu'il faut que ainsi soit, il m'en
convient deporter. L‘;lonseigneur, dist le chappel-
lain, vous orrez la messe au grant autel qui est tout
prest, et entretant je ordonneray vos gens, qui met-
teront & point vostre chambre, et feray appareiller
le disner. Ce me plaist, dist Geuffroy.

A tant se partist le chalipellain d{ Geuffroy, qui
s'en alla ouyr messe, avec luy dix ehevaliers, et bien
jusques 4 vingt escuiers qu’il amenoit avec luy.
Adoncques les moisnes de leans vindrent au chap-
pellain de Raimondin et lui demandérent : Qui est
celluy grant dyable 4 !a grant dent ; il semble estre
moult cruel homme ; de quoy le con‘ﬁl;oisscz-vous?
Est-il de vostre pays? Par ma foy, dist le chappel-
lain, ouy. Gest Eeuﬂ'roy au grant dent de Lusignen,
P’un des bons et des preux cievaliers du monde; et
sachiés qu'il tient moult belle terre. Et ceulx dis-
drent : Par ma foy, nous avons bien ouy parler de
luy. N'est-il pas celluy qui occist le ga'yant en Gue-
rende, et l'autre gayant en Northobelande ; et qui
ardist I'abbé, tous les moynes et toute I'abbaye de
Mailliéres, pour ce que son frére y estoit rendu moyne
sans son congié? Par ma foy, dist le chaglpellain, si
est. Il est icy venu pour nous faire quelque malle
meschance. Or sachiés, dist 'ung des moynes , que
je me mettray en tel lieu que il ne me trouvera pas,
se je Fuys. on, dist le chappellain, sachiés qu'il ne
vous fera ji mal, mais serez tous joyeulx desa venue,
car il y a tel ceans qu'il aime sur toutes les creatuves
du monde. Et ainsi sc rasseurtrent \es moynes woy,
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etit; mais, quant ilz le sceurent en convent, ilz al-
oient adonc et venoient garmy leans, faisans netpar |
tout, et appareillerent a leur povoir si_richement
comme se Dieu y fut venu et descendu du ciel. Et
mandtrent au prieur , qui estoit 3 Culbaston , qu'il
venist & mont, et que Geuffroy au grant dent estoit
layens venu en pelerinage & moultbelle’compaignie.
Agonc monta le prieur &s eschelles pour aller & mont,
et vint i I'eglise . et trouva Geuffroy au cueur, qui
avoit oy la messe; ct luy fist l1a reverence moult hon-
nourablement et courtoisement, et luy dist que toute
Ieglise etle convent et tous leurs bicns estoient 4 son
plaisir. Damp prieur , dist Geuffroy , tresgrans mer-
cis. Et sachies bien de vray que j'ayme ceste place,
et, se Dien me doinct santé, elle n’empirera pas de
moy ne des miens. Sire, dist le Prieur, ieu vous le
rende. Adoncq vint le chappellain & Geuffroy et luy
dist : Monseigneur, il est tout prest quant il vous
laira 4 disner. Etatant prinst Geuffroy le prieur par
El main, et le mena 4 mont, et Javerent leurs mains;
puys se assirent & disner, et aprez furent graces dic-
tes; et devisa Geuffroy au pricur ct le prieur & luy
grant pitce ; et ainsi sc passa jusques & lendemain.
Eu ceste partie nous dist'istoire que le lendemain
ar matin se leva Geuffroy, et trouva le chappellain
e son pére qui l'attendoit avec le prieur, et le me-
nérent ouyr la messe, et aprez la messe le menérent
jusques A la salize, et monta le chaq‘?ellain devant
et commenga & monter contre mont. Kt adonc Geuf-
froy prinst congié¢ duprieur, quine cuidoit pas qu'il
K allast pour autre chose que pour veoir I'estat des
ermitaiges , car il n'eut 3 piéce pensé que son pére
eut esté la ; et adoncmonta Geuffroy aprez le chap-
pellain. Et quant ilz avoient monté environ. xx.
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moult de choses I'ung i I'aultre , et pria moult Geuf-
froy A son pére qu'il voulsist revenir en son pays.
Beau filz, dist Raimondin, ce ne puis-je faire, car
je veuil cy user ma vie, et prieray toute ma vie Diea
pour ta mére, pour moy, et aussi pour toy, que Diey.
te vueille amender. Etainsi demoura Geuffroy toute
celle journée avectg:es son pire;; et le lendemain par
matin oyt Raimondi

u'il avoit acoustumé, et puys dist 3 Geuffroy : Beau

Iz, il te convient partir d'icy, et retourner en ton’

ans; et me salue tous mes enfants et mes barons.
t Geuffroy prinst adonc congié de son pére, tout
en plourant, et moult s’en partist enuis; et aprez.
descendist dela salize, et vintenl'abbage, otle priear
le bienveigna, et se donnoit moult grant merveilles
pour quoy il avoit tant demouré 13 sus.
L'istoire nous dist que Geuffroy donna moult de
riches dons et beaulx joyaulx i I'eglise, et puys
rinst congié du prieur et des moynes ; mais le prieur
e convoya jusques & Culbaston, et disna Geuffroy

avecques le Prieur, et luy dist en secret que Rai~
mondin estoit son pére, et lull pria moult qu'il'se -
e

prinst garde de luy, et que I'eglise n’y perderoit
riens, et le viendroit tous les ans veoir une foys tant
comme il viveroit. Adonc respondist le prieur que
de ce ne failloit point doubter, car il en feroit moult
bien son debvoir. Aprez prinst Geuffroy congie, et
s'en vint 3 Berselonne au giste, et le lendemain s'en
partist; et tant fist par ses journées qu'il vint 4 Lu-
signen , ol Thierry son frére et les barons le receup-
rent moult liement, et furent tresjoyeulx de sa ve-
nue; et quant ilz furent i recoy, il compta i Thierry
son frére toute Ja pure verité de la chose et de leur
pére aussi; et lors Thierry, qui moult I'amoit, com-

-

n sa messe , et se ordonna ainsi_

|
|
|

3
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Comment Geuffroy fist refaire abbeye de
Na'licres.

euffroy , avant son departement,, chargaet
% ordonna gens pour reffaire I'abbaye de
D f Maillidres ainsi comme le Sainct-Pére luy
% avoit enchargé pour penitence, et lenr as-
signa ol ilz prendroyent argent pour payer les on-
vriers; et puys laissa bon gouvernement en son pays;
et aussi fist son frére Thierry au sien. Et quant
et Raimonnegt visrent que ilz se mettoyent en che-
min pour afler veoir leurs autres deux fréres en Alle-
igne, si disdrent entre eulx que aussiferoient-ilz.
%mandérent tantost aux gens de leurs pays que
ilz leur fussent au devant A Bonneval. Et 3 ce tewps
estoient ceulx fréres ensamble, acompaignez de deux
mille bassines et de mille arbalestriers. Et quantle
conte de Yandosme en oyt les nouvelles, il cuida cer-
tainement que ilz venissent pour le exillier, et que
Odon se fut complaint A ses fréves de luy; et dou‘i)ta
tant Geuffroy, que il se vint rendre 3 Bonneval en la
mercy de Odon, conte de la Marche; et il luy per-
donna tout le meffait que oncques il fist 3 luy; etle
conte luy fist hommaige de la terre de quoy la hayne
estoit entre eulx deux.

En ceste partie nous racompte Pistoire que les
quatre fréres se partirent de Bonneval , et puys se
pentrent tant d'errer que ilz vindrent en la Cham-
paigne, et en leur compaiguie pluiseurs grans séi-
goeurs; et se logérent une nuyt sur une ripviére
nommeée la Meuse, dessoubz une fortresse qui est ap-
pellée le Chastean de Durres , our ce que il siet sur




